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PREFAZIONE 

DELV AUTORE. 



\Jitantunqite V esposizione de" monumenti 
che si contengono in questo volume sia 
stata da me composta senza aver sotto gìi 
occhi la ma^'or parie di essi, posso tut- 
tavìa asseverare che m' erano tanto fami- 
liari, e che tante diligenze ho fatte per 
assicurarmi di ciò die mi restava dubbio ^ 
col mezzo di persone perite neW esanìe 
delie antichità e delle arti (*), che mi per- 
suado non avere io in questa partepotuto 
far meglio se avessi avuti presenti tutti i 
monumenti qui descritti. 



" (•) TI valente scultore sig. cav. Vincenco Paceltì 
ed il sig. Filippo Aurelio fisconti mio fratello mi 
hanno prestata in ciò l' opera toro , e in una maniera 
di cui non posso lodarmi abbastanca. 
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Questo votame potrà interessare gli a- 
matori r/Wf archeografia per la verità stessa 
de pezzi antichi, de quali si dà il disegno: 
è una specie di Miscellanea che supplisce 
gli altri volami f e che fa conoscere alcuni 
generi d' antichità y de' quali non si era in 
essi trattato. 

Vn altro e foiose maggiore interesse po- 
trà offerire il complesso *f Osservazioni cri- 
tiche sui primi volumi deW opera che ho 
soggiunto a questo settimo (i). Scorto dal 
solò amore della verità j ho fatta la cen- 
suro di molte opinioni antiquarie che aveva 
io una volta abbracciate , e che g/i studi e 
le osservazioni ulteriori mi hanno dimostrate 
erronee. Su d* alcune Sono stato avvertito 
det^i scritti posteriori di dotti uomini^ ma 
per la maggior parte ho trovato io stesso 
i motivi di riprovarle o dì correggerle. 

Se si continuerà a pubblicare un altro 
volume de' monumenti eh' esistono nella 
gmn collezione del faticano , soggiungerò 



(i) Sono quelle stesse che abbiamo diligentemente 
collocale in calce delle spiegazioni e tavole alle quali 
ti riferivano. (Ediz. degli Editori). 
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7 
alla fine di quello le Osservazioni critiche 
sul rimanente dell' opera : vero è che g/i 
edlri tre volumi non offriranno tanto da 
riformare quantQ i tre primi. 
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MISCELLANEA 

DEL 

MUSEO PIOCLEMENTINO. 



TAVOLA L 
Apollo Citabeoo *. 

v^HEBO ha descrìtto Apollo sonante la cetra , e al 
tempo stesso in alto dì mttOTere a grandi e leg- 
giadri passi (i^ La poùtura e l' azione di questa 
bella statua destano la stessa inunagine. 

* Questa iratna, alta palmi otto e <ltte terzi, è •col- 
pita io marmo greco di grana minala, detto volgar> 
mente grecheito. La parte salica dÌMOttcrrala , verso il 
6ae del panato secoio, lulla pia»a S. SiWeatro in Ca- 
pile consiate nel solo torso colla cascia destra. II movi- 
mento di quatta coscia determina il nwvimento della fi- 
gora intera} e l'armacollo richiama la lira. Le reitanli 
parti «ODO moderne, come anche il tronco a cui si av- 
volge un serpente, rettile sacro al vincìlor di Pilone. 
Il lutto è stalo esegu'to con buona maaicra dal sig. Gio- 
vanoi PieranioDJ scultore accademico, 
(i) Omero, Ifymn. in ApolL, v. 5i4: 

H^^B 3* a^a (rfpif dea^ Atò( vtòg k-a^Xof ^ 
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Benché la cetra sia moderno mtauro, iìbàtteo 
o armacollo , iotagliato a<l arabeschi , dal quale è 
sorretta, è tutto antico; e la parte ove questo ù 
tennina , dava indizi chiari d' nn largo stromento, 
e non già d' una spada o d' un turcasso, che v* era 
sospeso. Abbiamo osservata la lira d' ApoDo* pen- 
dente da un simil bàtteo in altro simulacro deUo 

^ópYfiifY' h ^eipemrw éjav, àfjfwiòt niSap^otf 

Era lor duce il Sire 
Di Giove Jiglio Apollo, che tenea' 
Nelle man la strumento , ed in maniera 
Meravigliosa già cetereggiando ^ 
Movendo alti e be' passi. 

KoD v'ba dubbio che questi alti e he' passe d'Apollo» 
accoiDpa guati dal suono della cetra, non accennino il 
moTiraento regolare e ina«Ì«>o delle dànie «acre (Ate- 
neo , Hi- I f pag. 33 ]. Gli Bieisi versi con picciole va- 
rietà si leggono ancora nello stesso inno al n. 9o3. Tal 
numerazione è quella di tutte l'edizioni: ma veramente 
una osservazione di Rnhnkenio ha provato che due Ìddì 
dirersi ad Apollo si trovan congiunti Jnnno solo. I versi 
citati sono del secondo eh' è in lode di Apollo Delfico , 
dove nel primo si celebra Apollo Delio. Nominando O- 
mero per autore di quest'inni^ certamente antichissimi, 
nou intendo decidere nulla su i motivi che hanno indotti 
i critici a dubitarne, malgrado l'asserEione dì Tucidide 
che ascrìve francamente ad Omero l'inno in onore d'A- 
pollo. Penso per& che la testìmoniauza di Tucidide ai 
debba intendere sitamente del primo de' due inni con- 
giunti, vale a dire dell'inno ad Apollo Delio che ter- 
mina col verso 178.- <2netta osseivazione rende inutili 
nolte queitioDÌ. 
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stesso Nume (i): t gli antichi non tacciono delU 
ricchezza e degli ornati de* haltei cìtarcdici (3). 

11 sito d'onde fu reso alla luce questo marmo 
è degno di rìflessione. £ la piazza di S. Silvestro 
in Capite j parte del campo Marzio dell' antica 
Roma , ore i topografi piìi eruditi hanno collocate 
le fabhrìche dell' imperatore Domiziano (5). Fra 
queste era un Odéo (4) , edifizio destinato a cer- 
tami ed a spettacoli musicali. La nostra statua può 
■vere avuto luogo assai acconciamente in tale e* 
diilzio : anzi questa scoperta sembra confermare 
I' opinione di quc' topografi , rìceTUta già su mo- 
tivi prohahili. 

Le parti andche della statua sono di eccellente 
lavoro: i suoi contorni delicati e nohìli apparten- 
gono allo stile ideale , e sono condotti e termi- 
nati nel marmo con amore e correzione. 11 valente 
artefice <^e l'ha marcita sembra averne colta per- 
fettamente r azione : egli con mollo accorgimento 
ha saputo dare alta ' fisonomia del Nume una certa 
aria di trasporto e d' estro soprannaturale. Senza 
copiarla servilmente , ha imitato in questa la bel- 
lìssinui testa d' Apollo della gallerìa Giustiniani (5). 



(i) Tomo I di quest'opera, Ut. XVI, 
(2} Balteus caelatus. Apulejo^ Florìd., già citsto in 
qnel laogo del I volume. 

(3) Nardini, Roma vetus , lib. "VI, cap.- X; Veootl, 
Roma antica, P. Il, e. Ili, pag. 77 e 78 dell' uliima 
«di sione. 

(4) Svetonlo, in Domiliano, e. 5. 

(5) Galleria Giustiniani, parts li, tav. 4s> •* '»■»'• 
ioferì«re. 
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TAVOLAIL 

Bacco in abito pemhinile *. 

Benché la tesu aolìca coroDau d* edera sia stau 
aggiunta a questo ùmulacro , duo ha esso mai rap- 
presentata altra immagine fuorché quella di Bacco. 
Il moto della danza che si discopra ancor più 
nell'ondeggiamento de' panneggi, che nella'positura 
de' piedi, é conTenevole a questo Nume, il quale, 
secondo un Inno d' Orfeo (i): 

locos virides. pede persuUantì. 
Pervolgat ì 
e TÌen salutato in un altro coti' epiteto di Sal- 
tatóre (2). 

L' abito interamente femmitiile , che , ampio e 
lungo, non lascia però equivoco il sesso della fi- 
gura, è singolarmente proprio alfìgliuol di Semelc, 
il quale sia da bambino fu travestito in guisa dì 



* Questa itatua, scolpita ia marmo luoense o di Car- 
rara, ha d'altezza palmi otto: era nella villa di Sisto 
QuÌDlo, poi Ncgroni , dove si coDOSceva sotto il nome 
d'Ermafrodito: ha di modetao la pianta co' due piedi> 
la gamba sinistra sin sotto il ginocchio., coL panneggio 
che la ricopre ; tatto il braccio destro, e la parte inferiore 
del sinistro. La testa antica di Bacco liporiaUvi ha il 
colto moderno; ed è diversa da quella cbs v' era stala 
inserita da principio nella detta villa> ■ 

(1) Hjrmn, LV, v. 4- La versione latina di Ginseppe 
Scaligero conserva tntta la maestà dell'originale. 
■ (a) flyma, XLV. ZxipniTd. 
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i5 
donzella (i), che rìcevè poi daCiliele una tunica 
femnuDÌle , e mosse in questo arredo aUa conquista 
dell' lodia (3) } che i poeti e i raoanmeDii <à pre- 
sentano sovente con queste vestì (3) ; ed in coi 
la vetusta e misteriosa teologia riconosceva ambi 
i sessi (4)' 

La tascìA o sona che gli stringe i fianclù , di- 
versa dalla cintura, eh' è nascosta eolio le pieghe 
nmmelricameute ricadenti della stessa tunica , è 
una parte anch' essa dell' abbigliamento Bacchico , 
notata dagU antichi scrittori , e rappresentala su 
diversi monumenti (5), 

La tunica femminile di Bacco , così senza ma- 
niche, viene descritta da Sidonio Apollinare in al- 
cuni versi , che parrebbero composti su questo 
simulacro , qualora i simboli del tirso e del can- 
taro gli fossero restiluili: 



(0 Apollodoro, lib. HI, e. 4, § 3. 

(2) Lo stesso, ivi, e. 5, $ i. 

(3) E da leggeni nelle Dionisiache ài Nonno 1' orna* 
tìssima dcjcn'iione dell' abito femmÌDÌIe di Bacco , li- 
bro XIV, T. iSg e segg. 

( j) Questa .dottrina , che riconosceva in Bacco ì dne 
sessi, traeva origine dall'antica teologia egiziana ,paHnta 
ne' mister) Orfici. Sa tale opinione, e tngli Ermafroditi 
Bacchici, può consultarsi utilmente l'erudito opuscolo 
del signor professore Heinrich , stampato a RìeI l'anno 
i8o5, c»l titolo; Hermapkroditorum artis antiquae ori- 
gines et caustae , pag. itf, seqq. et 39. 

(51 OrfeOjFfiigm., VII, V. 17, ed, Gessneti jNonDO, loc* 
dt. , V. 167; Museo Capitolino, tom. IV, tav. 63. 
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Cant/iarus et thjrsus dextra laepaque ferwitur ; 
Nec tegit exsertos , sed tangit palla lacertos ( i ). 
La scultura di questa statua è de' tempi ro- 
mani, come ne fa fede la qualità stessa del marmo. 
Lo stile Dou abbastaaza risoluto e «curo oe' con- 
terai e negli sfondi delle pieghe , mi fa conget- 
turare che sia essa una copia di qualche nobile 
oiiginale o eseguito in Roma o trasportato in Gre- 
cia. Non è facile però d' indovinare a quale au- 
tore se ne dcbha la . prima invenàone , fra tante 
immagini di Bacco scolpite in bronzo , in avorio 
o in marmo (a) , che si veneravano dal pagane- 
simo , e di pochissime delle quali ci sono ora noli 
l'abito e r atteggiameuio. 



fi) Carm. XXII, ▼. 3l. Qui U voce palla significa 
abìio fenuninile e talare, come altrove abbiamo giàoi- 
urrato ( tom. I, pag- to5, nota (4)}: vedansi ivi le fi- 
gare delle tavole XVI e XXII. La tunica fcmaiiaìle di 
Bacco aveva il nome pro)firio di Bassara , nome che gli 
■coliaiti d'Orasio (all' ode XVIII del lìb. I, v. II) 
àerivaao dalla Libia. Le statue dì Bacco barbalo sono 
vestile ordinariamente di lai sorta di tnoica; ma ninno 
penai che la nostra statua abbia mai portala una lesta 
di Bacco barbata. I contorni molli e giovanili delle mem- 
bra che traspariscono sotto il panneggio , e qae' della 
porsione di braccio che rimane , si oppongono a lai sop- 
posiaione. 

(a) Opere d' Alcamene , di Fidia , di Brìassì , di En- 
tichidej e d'altri artefici rinomati. 
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TAVOLA III 

SiLiMo COR Otre *. 

Abbiamo spesso veduti i Sileni , i Satin e i 
Fauni , or carichi di questo peso medesimo , ora 
appoggiati sugli otri come su morbidi origlieri } né 
abbiam trascurato dì notare , secondo le occasioni , 
il partito iogegnoso ed elegante che trassero da 
simili grappi ^ aniiclù artefici, per 1' ornato dei 
fonti (i). Il nostro Sileno, calvo, peloso e coro- 
nato d* edera, sembra con grande alacrità soste- 
nere , d* ambe le mani e degli omeri , un carico 
per lui prezioso. Ma per onorare l' espOMzione 
d' un soletto ovvio di qualche osservazione che 
tenda a schiarire altre immagini analoghe alla pre- 
sente , le quali officino alcuna particolarità meno 
facile a dichiarare , parlerò di que' Sileni di bronzo 
destinati ancor essi ad uso di fontana, ma cavai- 
canu UD otre , cui sembrano governare per le due 

* Qaesla statuetta di marmo laneose fu trovata nel 
1789 a Roma-vecchia, teonta eh' è lungo U via Appia, 
come lo avverte il mio coltiuimo amico sig- ab. Rlccy 
nel ino libro pubblicalo in Roma 1' anno iSaì , in 4-^i 
col titolo di Ricerche sulP antico pago Lemonio , aM» pa- 
gioa lag. Il nostro. Sileno è alto poco pìii di tre palmi 
e meteo: le gambe, il braccio sinistro, la mano destra 
ed altre picciole parti sono risarcite. 

(1) Per non cercare esempj di ciò fuori di quest'o- 
pera, vedansi le uvole XLVII e XLTIII del tomo I, 
XXIV e XXVII del IV, XIII del V, e sì confronti 
«io che abbiamo notato lu queHe teniture. 
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zaiupe (i). Simili figure, edite (ra^ Bronzi d'Erco- 
laoo , DOD lian sortita ranora alcuna spiegazione sod- 
dìsfaceate. Ecco la mia congettura. 

Io penso che queste immagini abbiano relazione 
all'uso militare degli otri, impiegati altre Tolte per 
far tragittare piìi 'facilmente i fiumi alle annate. 
Quest' uso era divenuto così generale , che i Ro- ' 
mani ebbero de! corpi d' Utricularj addetti al ser- 
vìgio de' loro eserciti , qua» come ora sono Ì così 
detti Pontonieri (3). Ma ciò che applica meglio 
la proposta spiegazione al Sileno di bronzo , di . 
cui si tratta, è l'antica opinbne conservataci da 
Nonno, per la quale una siflatta invenzione mili- 
tare sì attribuiva a Bacco ed a' suoi condottieri (3), 

(1) Bronzi ^ Ercohmo, tom. II, tav. XLIV. 

(3) Pa& scorrersi tultocib che ha raccolto sui collegi 
degli Utricolarj con molla critica e dottrina il dottor 
Calvet in nna dissertazione che il professor Martini tra- 
dusse in latino e stampò a Lipsia nel 1787 , inserita nella 
■na Sylloge altera monumentorum antùfuotutni l'origi- 
nale francese era stato stampato in Avigaone sin dal 1776. 

(5] Dionj-i. , 1. XXIll, V. i5o e segg. ^ dice dì fiac- 
co, che 

AffXoU 9eu3iiÀ€0iai véof woniTÒv àijziiv 
Lip^ari ipvaakéo ^lenérpeef Ii^f tSóimri», 
"EySofi-v^of (^ àvéfio» éyKVfiovei éxXeov àmtoi. 
Rinchiuso ad arce nelle pelli il fiato , 
Sa queste traversò V indico Idaspe : 
Gli otri di Bacco navigavan V onda , 
Belli suir aure interne ontT eran pregni. 
Vah leggersi nel li volume ìn 4*'* della bella opera ^ « 
piena di varia istruzione, che ha per titolo ^o^oge t/nnf 
P Empire Ottoman, V Egypte et la Perse, eie, par G. 
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■ Kgl' se n'era prevalato nella conquista dell' In- 
dia. Cosi eraoo divenuti strumenti dì guerra quegli- 
amcù medesimi che il loro nso primitivo sembrava 
avere consacrati , oun già aU* ambizione del doma- 
tore dell' India, ma solo aUa gtoja ed a' banchetti 
dell' inventore della Tendenunìa. , 

Ho detto il loro uso piinùdvo , poiché sembra 
che gli otri sieno stati i pUi «itichi vasi , e per 
lunga pezza i soli , ne' quali il vino era CMiser- 
Tato (i). Essi cederono poi nell* andar de' secoli 
il loro luogo a' dolj o vittine di terra cotu che 
riempirono le ricche Celle o cantine de* Greci 
e de' Romani. Alfine verso il tempo d' Augusto, 
i vasi o tipi di legno cerchiati, come ora le no- 
stre botti , erano già inventali : gK autori ne par- 
lano , alcuni rari montunenti ce li rappresentano j 

A. Olivier, Paris cìieit H. Agasse , come atcork al di 
d'oggi gli otri tengono vece io Oriealc di scafe, per pas- 
sare il Tigli e l'Eufrate e gli altri canali della Meio- 
potamia , e di barche pel trasporto delle merci. 

(i) Si fa chiarameate menzione d'otri di vin» ia un ' 
paiiaggio del libro di Giosuè, cap. IX, v. 4 « V. i3. 
Nuu è ngualmeate dimostrato clie foMC on otre qael che 
Abramo cdnsegoa ad Agar, Gencs , XX [, v. 14. H lesto 
ebreo non ai serve io questi due luoghi della Messa voce: 
per altro i Settanta tra du coni) in ambi, àffXÒi; , otre i 
e , dalla corri ipo a densa delle voci arabe analoghe , può 
credersi che veramente sia un aire quel che ancora ia 
volgata in quel passaggio della Genesi traduce per wc^rn.- ' 
Quando si cessb dì riporre il vino negli otri, rimasero - 
questi impiegati a contenere atiri litjnidi, come l'olioo 
l'acqua, alla quale, dal detto luogo della Genesi, pajoB» 
essere slati destinali t-ii da principio. 

Museo Pio-Ciem. YoL VII. s^ 
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e i poeti stessi dell' aureo secolo sembrano talvolta 
farri allusione (i)> 

La nostra sutuetta facea probabìlmeme anch' essa 
1* ornamento di qualche fonte : il suo movimenta 
i naturale e grazioso: il lavoro non cJtrepassa la* 
mediocntì: è terminato per altro con diligenza , 
e grande uso si è tatto del trapano ne' capelli ^ 
nella barba e ne' peli di questo Sileno. 

(i) l« botti òi lega» cerchiate di ferro sano accennate 
da Slrabooe, lib, V, pag. i5i della edic. dcj iSS? , e 
altrove: ed anche più diilintameDie du Plinio, lib. XIV, 
S XXVtl. B ( vinum ) ligneis vasis condtmt , clrculisque 
cingunt. Va bariletto antico co' tuoi cerchj , eaegnilo in 
palla di veUo nera^ si conservava, e forse ti conserva 
ancora, nel Museo profano della biblioteca Vaticana : 
il Ficoroni, nel suo Labico, faa pnbblicata nnalncerna, 
aulla' quale un barile cerchialo è rappresentato ,. aenza 
alcun equivoco. Io credo poi che a tali vasi, fatti per 
coniervare il vino , facciali alluiioue (n un passaggio oscu- 
riuimo di 1*roperiio, lib. IV, e). VI, v. 7 e segg-i 
eccoae le parole : 

Carmen^ue recent (bus arìs 
TAia Mygdoniis libet eburna cadis, 
II poeta paragona a bariletti d' avorio le parli della tìbia 
che s'inseriscono una dentro 1' altra, e che aono cinte 
da cerclij, appunto come i barili. Ma questi barili ebur- 
nei, die tono i flauti , versano carmi ed armonia, io 
vece del vino che ai versa da' veri barili: quindi l'ele- 
gante metafora ! libare Carmen presa dal rilo di libare 
vina né'aacriSci. La tibia o il flauto Migdonio, cio^ in- 
ventato da Mania nella Lidia o Frigia, fa scorrere dai 
■noi tubi d'avorio, che astomì gitano a barilotti cerchiati 
e inseriti uno nell'altro, in vece del vino, solila liba- 
zione de' sacrìfiii , il licore allegorico de' carmi , gii pa- 
ragonato al vino che si verta in nna taz^a da Pindaro^ 
al priiici|iio della VII Olimpica. 
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T A T O L A I Y. 

Tbe SlLEHI SOSTXKENTf tTHA. TAZZA. *. 

Lo spinto che animava le arti greche era uno 
spirilo d'imitazione: esso aveva eccitati i piii an- 
tichi Artefici a copiar b natura: esso portò coloro' 
che iì seguirono ad inùtare la natura e V arte. Il 
movimento grazioso d' una figura , 1' ornato sem- 
plice d'un sostegno, non al tosto erano prodotti 
alla luce, che ' à vedeano imitati in cento differenti 
modelli: altri, conservando l'attitudine diquell'o* 
rìginale ammirato , cercava tuttavia di perfeuoDarne 
le proporzioni , di dar pih grazia a ciascuna delle 
parti , di variare ancora l' insieme con qualche 
leggero caDgiamento (i). Così la perfezione delle 



* Dae di qnetle «latoe, e le tote vealigìa delta te ru^ 
faroDo trovale nello K»\o medesima ^i Roma-vecchia , 
d"ve fu scoperto il Sileno della tavola precedente , e Del- 
l' aano (teMO (Rìccj, Pfgo Lemonio, pag. i3o). L' al- 
teZKa delle figure, così genuflesse e curve come sono, 
è di tre palmi e mezzo: il marnio è laoense. La taiu 
i tDtia moderna : se De vedeva, per dir cosi, l' improoU' 
nelle parti ■snpenorì, schiacciate ed alquanto coucave , 
degli otri su' quali posava. Alcune estremità delle doa 
figore antiche sono risarcite. 

(i) Ne vediamo gii esempi nelle Venen nude, com- 
pti'^savi la Medicea di Gleomene, tntte pdco variale dal 
primo organale datone da Prassitele , cioè dalla Venere 
Goidia ; nell'Ercole di Glicone , pochissimo cangiato dal- 
l' originale di Lisjppo , che altri antichi ci han ttpetuto, 
per riguardo alla mossa^ pib fedelmente ; ed in altre opere 
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opere esposte al pubblico, era quasi un gra^o 
per salire ad una perfezione maggiore ; e non, 
come ora>uo ostaoolo, che per evitare rimìtaiìODe, 
forzasse ad allontanarsi dal semplice e dal na- 
turale. 

Un esempio luimnoso della massinia che ho qid 
accennata lo abbiamo nel monumento di cui ora 
si tratta. .L'idea di far sostenere una tazza da tre 
figure genuflesse è nata nell' infanzia dell' arte : il 
primo esempio che la stona ce ne ha tramandato , 
prende epoca da 640 anni prinia^ dell' era cri- 
stùma (i). Eccone 1' espoùùone. 

La nave di un certo Coleo di Samo andava 
in Egitto , carica dì mercatanzie (3) : un vento 
costanlisàoM) di Levante negava a Coleo le sponde 
del Nilo , e lo ergeva prima .verso una isoletia 
che guarda la Libia; lo poruva poi, soffiando 
sempre contro il suo voto, sino alle colonne d'Er- 
cole, a Tartesso; forse a Cadice. Giunti colà i ma- 
rinari di Samo fecero delle lor merci tanto mag' 



dell'arte greca, le qaali ora sarebbe luogo di annove- 
lare. I moderai all' io contro han messe le alte grida, o 
se il Domenicliiao ha segulu nella tua Comunione diS. 
Girolamo l'idea d'Agosiìoo Caracci ; o te il Mengs ha 
imitato dal Coypel il gruppo della Storia e del Tempo, 
cb'à nel fresco del Vaticano. 

(i) Vedasi ta Cronologia tT Erodoto, nel tomo VII 
della tradntione francese di questo scrittore, data in lac« 
dal mìo dottissimo confratello M. Larcher; alla pag. 606 
della seconda edit. del i8o3, 

(3) Erodoto, lib. IV, e. i5a e segg. 
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gioT profiuo, qnabto minore tìc aveaiio aytita la 
speranza. Rìtoraati prosperamente in patria, se- 
pararono la decima del lor guadagno ( erano sa 
talenti ) , per consacranie agi! Dei iin monumento 
di gratitudine, che informasse della lor fortuna la 
piti remota posteritii. Un gran cratere dì bronzo , 
ornato di teste dì grifi , venne dedicato da loro 
nel temano di Giunone Samìa-'I sostegni dì <{uesto 
cratere erano tre statue , pare di bronzo ^ e mag- 
giori del naturale, che posaodo le'ginocchia a terre, 
lo reggevano suMoro omeri (i). Questa nobile e 
gentile invenzione non fu mai piJi dimenticata dagli 
andcbi artefió: molti secoti dopo cootìnuavano a 
copiarla e a ripeterla, variando il genere, il sesso, 
la proporzione, forse alcun poco la mossa stessa 
delle figure , la forma e ' l' uso delle tazze o dei 



(i) Lo tlCMo Bntore, loc. cit : eccone le paiole tra- 
colle = Qu0' Samj avendo metsi a parte sei talenti, 4e- 
cima del loro guahgno , ne fecero un vaso di bronzo a 
foggia d" un cratere argoUco : atlorao attorno v' i un 
ordine di teste di grjfi: lo consacrarono poi nel tempio 
di Giunone, mettendovi a sostenerlo tre statue colossali 
geai^etso di ironxo , di sette cubili (di proportìomej. S 
Nel tradurle la voce moìtpouvott epiteto chedàloilo- 
rico alle leile de' grifi, per un ordine, ima fila, lio le- 
gnilo il lento Omerico di qaesto vocabolo, coni' è dichia- 
rato aAY attendici al Tesoro d'Enrico Stefano. Hi lono 
percil) alIonUnaio dalla ioterpretatione di Loreoso Valla, 
■egalta dalla maggior parte de' commenutori , poiché il 
Kii«e ch'etta olTre, non k coofacenie a cib clic osser> 
viamo d' analogo al cratere tU Samo, ne' monomeud 
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Tasi i ma BCDsa Spartirsi eia quella prima idea , 
cos\ naturale e giusta , ài ùr posare almeno un 
ginocchio a terra alle tre statue de' sosieuito'rL 

Altri esempli .di figure ùmili vedremo nel corso 
dì questo slesso TcJuine: in quanto a' tre Sileni 
del monumento che ora spieghiamo , i quali così 
piegati e curvi , coperte le teste di pelli di leoni , 
e guarnite le spalle d* un otre , sostengono un 
gran cratere , destinato senza dubhio ad un magni- 
fico fonte j scmo essi una certa e leggiadra inula- 
zione del monumento dà Samo , rinnovata in Roma 
sette od otto secoli più tardi. Un capricào pien di 
vaghessa è quello che vi ha introdotte le pelU 
de' leoni (i), dentro al teschio delle quali sco- 
priamo con grata sorpresa, non già il volto fe- 
roce d' un Ercole , ma la ridicola fisonomia d' un 
Sileno. Ingegnoso ò il partito degli otri che ser- 
vono di spira o pulvino , o, come noi diciamo, di 
cercine, alle teste de' Sileni, per portare più agìala- 
tameote il cratere : unto piii che questi otri val- 
gono alquanto premuti dal peso che vi sovrasu, 
e che li rende d' una forma schiacciata. Quindi 
avea motivo lo sgorgo dell' acqua contenuta nella 
tazza 1 e die uscendo pe' furami degli otri, do- 
vea render più vago e piti variato lo scherzo del 
fonte. 



(■) Che ì leoni fusero coolaiì f ralle fiere appartenenti 
a Bacco, l'abbiamo notato nella spiegazione delta tav. aa 
del tomo IV di quell'opera, e specialmente in una noia 
anlla detta uvola, eh' è alla pag. i65^ (i). Veduì aa> 
Goia Ateneo, lib. T, pag. aoi , F. 
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IjH scultiira deUe fignre , senza essere assai cor- 

retu, è toccata di scalpello con molto gusto j la 

lor positura egregiamente immaginata dà all' ìn- 

fieme della composizione mia rara eleganza. 

TAVOLA V. 

IslOISALtlTAaK*. 

n carattere generale di questa statua è dovati» 
al rìsarcimento: quindi non parleremo degli atui- 
bnti che vi sono stati aggiunti', sennon quanto ba- 
sterà per giustificarti ; volgeremo piuttosto le no* 
stre osservazioni alla testa antica, la quale hasenif 
pre appartenuto ad un simulacro d' Iside di greca 
scuola. I simboli di questa Dea si scoprono io 
quell' ornamento cbe diadema chiamavasi comu- 
nemente , ma cbe gli antichi ban conosduto piut- 
tosto sotto il nome dì corona (t). Si vedono sa 
questo scoljàte due serpi , V una contro 1' altra , 
c[uaU appunto le abbiamo osservate nel busto d't- 



* Qoeits itslna, alia poco piii ài nove palmi , i di 
mantto greco e parto; lAa la letta antica riportatavi i 
ài marmo cipolla o penielico : il braccio destro e la metà 
aateriore del liniatio loao moderni; i^oderno è ancfaa 
il collo della figura, con altre plcciolc parti del paa- 
ne^io: nicita a luce da acaTo incerto, era poateduta 
dall'altre volte lodato *Ig. Pieranlonj , che, risarcitala , 
la cedi alla S. H. di Pio VI. Ora è a Parigi nel Mu- 
seo [fapoteont f come compresa fra i cento oggetti d'artta 
ceduti «Ila Francia pel trattato di Talentino. 

(i) Zrtipóni. Ateneo, I. v. , pag. boi, D, nella ds- 
tcriziooe della 6gura di CiuDone. 
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side velata apparteoem^ a quewo Mu8eo(i). Goc- 
chè rende il munumeoto che ora spieghiamo di- 
Terso da quello e pìb singolare, è cbe nel busto 
un disco, simbolo della Luna, separava i due ret- 
tili ; qui lo stesso pianeta è indicato per mezzo 
d' un emblema , non egizio , ma greco , e mollo 
meno ordinario. La Luna, di cui Iside è la divi- 
nità, è qui ùmboleggìaia dalla Gorgone, suo ge- 
roglifico,* secondo Clemente Alessandrino (3) ,~ed 
espresso, come tale, su diverse medaglie greche 
e, sull' etnische dì Fopulonia , dove una siniS mà- 
schera o volto è accompagnata dalla mezza luna (S), 
e par dovérsi riferire al nome dì quella vetusta 



(r) Tom "VI, t;.v. XVII, $ 1. 

(a) ro^óyiov riiv ZsÀ^yiiv, 9ià, rò h àvrf xpó- 
ifoicov, Sirotnat., lib. V. S Ckianuau) Gorgone la Luna per 
la faccia che si vede in essa. Plalarco, nel trattalo de^ò- 
cie in orbe lunae , la descrive'appnnto come una Medu&a, 
dicendo che quella f<iccìa spaventa le anime che vi sono 
trasportate, sembrando loro pia tetra ed orribile a mi- 
sura che vi si appressano =r psg. 944 > '■ ^1 dell' edit. 
di Francforl, 1630. Lo sleuo amore innnua in pib luo- 
ghi di quel trattato la relaiione del pianeta lunare a 
Minerva : non potrebbe trarsi da cìii nna nuova e di- 
verta tpìegaaioDe della te«ta di Heduaa, che ordioaria- 
.mente si appone alle immagini di qaeita Dea 7 Quella 
maschera sarebbe il simbolo della lana piena, come la 
^ezia luna, che distingue le immagini di Diana, simbo- 
Icggia quel pianeta nelle restanti sue fasi. 

i^, Eckel, Jfami Anecd., pag. 10. Può. riscontrarsi an- 
cora ciocchi osserva lo stesso antiquario sulle medaglie 
di Napoli in Macedonia, d'Abido e di Pario, nella sua 
.Dolorata Humorum, a'inoghi rispettivi. 
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cìuìi che piti 'anticamente » scrÌTera P'opluna > 
qiusi PopLS^k. 

Poiché la bella testa di cui i questione , si a- 
daiiaya assai acconciamente alla presente statua 
femituDÌle maggior del naturale , ma priva del capo 
e d'una parte delle braccia, e peicìò de' suoi sim- 
boli ; si pensò di lidur questa a rappresentare la 
Dea del Nilo, sotto le sembianze di dìviaità salu- 
tifera, o come le anuche lapidi l'appellano , d'Iside 
Salutare (■). Con tale idea il serpe d'Igìa o della 
Salute , e la patera che vi corrisponde , fur posti 
nelle sue mani con una certa relazione a' serpi 
del diadema , per cui la Diva può (Ursi : 
aspide cinctd comas (a). 

Alle immagini d'Iside bnestaronsi talvolta i sim- 
hoU d' altri Numi , onde queste figure trassero il 
Dome di pàntee (3). Alludevano esse a' vari uf- 

(0 GiDteto, LXXXIII^ i5. Un passaggio classico di 
Biodoio di Sicilia dà pieoamenle ragione di qut-sio ti* 
lolo d' Iside. Ne reco la traduzione latiua ~ Isin multa 
salutati hominum pharmaca invenisse, Aegjrptit tradunt, 
lUpoie i/uae scienliae medicae fuerit peritissima .... nimc 
tpioque sanatione hominum maxime gaudet , . . . . et 
totius prope orbis testimonio se niti , ijiti ejjusis deam ho- 
noribus , oh praesens in medicando numen , remuneren- 
tur t lib. 1 1 S a5. 

(3) Valerio Placco, lib. Vili, v. 4i8. La sola idea 
d'Heinsio di cangiare in questo luogo la voce aspide 
ned' altra spicis, può mostrare quanto sia soggetta ad er- 
rore quella critica , la quale non è appoggiata sntla scieDia 
antiquaria. 

(S) Possono riguardarsi come (ali alcune immagini di 
Iside co' simboli della foituna e d'altre divinili, cdÌM^ 
&a'bioniÌ d'Ercolano, tom. Il, lay. a3, a6 e 3}. 
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£zi di questa Dea, cbe rappresenlaTa, in Egitto, 
quasi tutte le Dee della Grecia (i). Ma i àmbofi 
di Nome salutare V erano propri ungolarmeDte : 

nam posse mederi; 

cosi arrìngava le Dea un infermo poeta : 

Pietà docet tanplis multa tabella tuis (a). 

La maniera della statua sembra conservar qual- 
che traccia del più antico stile -dell* arte. I parutt 
de' panneggi sono, per Teritii, graziosi e variati : ma 
la tunica è solcata da piccole pieghe parallde ed 
artificiali , quali à à presentano in più lavoii etnn 
scLì o greci , della piii antica scuoia : te linee prin- 
<»palì della figura non ù discostano mcJto da quel 
genere dì contorni, che òpOol o dritti diceranst 
da'^reci, qua« per caratterizzarli e (^tingueiii da 
quegli usati in secoli meo remoti, e che ffKoXtoi 
o serpeggianti venivan detti (5). 

L' amiilla che orna la parte superiore dd Ivaccio 
nnìstro, è distìnta nel mezzo da una gemma o- 
-vale, e rassomi^ta a qaella che si osserva nelle 
copie antiche della Venere Gnidia. Le annille cir- 
condano sovente le bracna d' Iside e nelle egi" 
àache jpiTnaginì e nelle greche. 

(i) É cognito in qneato particolare aa pano d'Àpn- 
lejo, al lib. .XI, Metamorpk. 

(3) Tibullo, lib. I, el. Ili, T. 37. 

(3j Panianìa, lib. II, e. 30; Strabone, lib. XIV, 
p. 44o dell' edis. del 1687. Winckelmana ba ben rile- 
vata l'oppoiiiione di questi dne ymiini greci, ma sem- 
bra averli inteii alquanto diversamente: Storia delle Arti, 
ec.f lib. I, cap. I , $ a6 dell'edizione romana. 
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TAVOLA VL 

Pi.STOFOaA IGIZIl, *. 

Sia da tempi aoùchisàaii fu costnme presso gli 
Effù di trar fìiorì de' templi e di portare attorao , 
ne' di 8oIeDDÌ, le inunagioi de'lwo Nuini, rac- 
chiuse in pictnoli tabernacoli di legno , riccamente 
omaù e darad (i). Era nella stessa contrada ve- 
naio in consaetudine ( almeno sotto la domina- 
zione greca, e quando la greca favella \i eràdi- 
Tenuta familiare ) di appellar talami (^Pastì) i tem- 
I^, e più paròcotarmente le cappelle e i taber- 



* £ di bellissimo basalte verde, alta palmi tre; doi^ 
ha di moderno altro che la lesta. Il tìg. av. Fea 1' ha 
pubblicata nella edizione romana deUa Storia della jù-ti 
di 'WìnckelmanD , tom. J, tav. VII, Il sig. ah. Cancel- 
lìeril'ha riprodotta. di nnovo nella »• opera deSecre- 
tarìis, toiu. I, pag. 6. 

(0 Erodoto, li , c> 63. 11 decreto de'iaderdoli cgìtiaDt 
CODlenato nella Iscrisiooe di Bosetta, della quale ai fark 
particolare mensionc pìb >Mto , dopo avere ordinato che 
le immagini di Tolommeo V Epifane foisero poste ìd 
lotti i templi, racchìaie in limili tabernacoli aurei (Un. 4iJ/ 
aggiunge alla linea {a : 

KAI EN TAIS METAAAIS nANHrrPESIPf EN 
AlS EEOAEIAI TQM NAQN TINONTAl KAI 
TON Tot eEOr EnWiAìNOrS Etxofunovfaop 
èaOAETEIN: 

et ut magms sollemnitatibiu in tjuibus exitus aedicw 

tarimi a^uiuur f aediculam etiam dei £piphanis Qra^ 

tioH exire : 
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nacoli cb* erano negli aditi o ne* saotiiarì ( i ). Quindi 
lo stesso vocabolo fii applicato singolarmente a. 
denoure quelle edicole portatili ch'erano sdite a 
compatire nelle pompe o procesàom egiziache j ed 
ebbero U nome di Pastofori^ o portatori di ta- 
lanu , <iue' sacri ministri che i in atto rispettoso e 
devoto, ù esponevano, con quel reUgioso incarco, 
alla venerazione della moltitwUne (a). 

Molli sono i moniunenli che ci attestano questo 
rito ; ed uno de' pili singolari e curiosi è il si^ 
tiaulacro che ora spieghiamo : e lo è ancor più , 
perchè la 6gura portante il tabernacolo sembra 
nna fenunina ; e per tale , dopo molte cònndent- 
ùoni, è stata risarcita. 



(i) Plinio, l)b. VII, S 7i< DeliAra quae thalamot vo- 
cantt egli parla dì dne cappelle del Dio Apìa. Qaindi 
la gloua i'^ichiOfV. JlcurtO'póeiOVt cht la «piega |i)eò$ 
ivav&^i — Talamo .... tempio armato di fiori. 

(a) Il nome e rufGsìo Ae' Pastofori , e1 portare at- 
torno le immagiDi delle divinità nelle proce»tioni egi- 
ziache, i stato egregiamente illustrato da Gilberto Ca- 
però Del ano Harpocralts. Qaest' nomo dotto ha indicato 
il rero senso di quella voce greca male interpretaU dai 
lessicografi moderni, anche da'pìh dotti: e fa meravì- 
glia come il Forcellini non abbia profittato' delle osser- 
vazioni dì Cupero. Per altro non solo /W(05, talamo, ma 
Commsia, cappella gestatoria, e Chaljhe, tabernacolo erant^ 
ì nomi che davansi a questi tempietti portatili, sn' quali 
possono consDltarsi ancora le varie opere, indicate in 
una eruditissima nota, del sig. ab. Cancellien, alte pa- 
gine i35 e i36 della dì Ini opera de Secretariis Basi" 
Itcae faticanae. 
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n ph douo fra gli espoùtorì delle antichità e- 
^zuoe ha riguardato questo lisarciineaio come 
VD errore (i). Pure più d' un motivo sembra che 
|ioslificfai lo scultore moderno, die ha sovrapposla 
Dna testa femminile al gentile simulacro che ne 
nuocava. Si è creduto ricotwscere in questa im- 
ma^ne tropea una figura muliebre a una certa 
delicatezza di estremità , a una certa rotondità ^ 
contomi, ed aitche al rilievo del petto , cose tutte 
the male parevano addirsi ad una figura virUe. 
Questi segni possono essere equivoci, ma pur sono 
degni d'osservazione: e forse' m^io equivoco l'a- 
bito femminile , conùstente in una tunica con ma- 
niche a mezze braccia che si dilatano a forma di 
cono .o di tromba, e chiusa insino al collo. Questa 
tunica è souoposu ad un grembiule che si suiege 
sotto il petto., e cbe suol vedersi intomo a, figure 
dell' uno o dell' alu-o sesso > ma non è cosi della 
tunica che abbiamo descritta: siffatte maniche non 
le ho mù osservate , sennonché in figure di fem- 
mine (a); e quanto alle figure virili succinte dello 



(I) Zoega, tl« Or. et wu (Xelisc., Sec. IV, cap. 1 1, 
5 III, nota (ai). 

(9) OsMrvo qaciia forma di maniche in nns figora 
eh' e ripeiBla in Egillo all'ingreMo di divcTK tombe , 
ed è Itala diaegnata da M. Denon, che poi L'ha fatta 
incidere alla lav. ia5, n. a delia «uà bell'opera inti- 
tolala ::i Voyage de la haute et basse Égypte. EgU pensa- 
Cim molta probabilitii che quella figura rappreientì la 
vedova del defunto. Simili maniche vedonti ancora alla 
tonica d' una (onatiice di ^bitura, incisa al n. 27 d.«lla 
tav. i35 della itewa opera. 
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stesso grembiule , esse hanno costantemente il petto 
e le braccia ignude : il grembiule è sospeso qual- 
che ToItB alle loro spalle per mezzo di bscie a 
straccaK , ma non è mai sovrapposto ad una ta- 
nica (i). 

Oltre di ciò ano de' principali argomenti , sdì 
quaU appo^iayasi il contrario parere , da pochi 
anni in qua è divenuto meu fermo. Credevasi ge- 
neralmente, sulla fede d* Erodoto « che le fem- 
mine non à ammettessero in Egitto a* sacri mìni- 
steri : e che gli esempi allegati in contrano , ap- 
partenendo ad un' epoca, in cui V egiziane super- 
stizioni erano state traspiantate nell' impero romano, 
erano perciò mollo posteriori all' epoca del monu- 
mento di cui si tratta; né poieano, senza anacro- 
nismo, trarsi al nostro proposito. L* iscrizione in tre 
sorta di caratteri , scoperta b Egitto , e pubblicata 
in Francia (3) , ha cangiate interamente le nostre 

^1) Vedaosi ancora Je tavole lai ai d. 6 e 9 , e i36 
del citalo -viaggio. 

(a) L'iàpografo di questa iscrizione, cognita ora sotto 
il Dome d' Ite ri sione dì Rosetta, è slato corredato d'una 
erudita diuerlasiooe dì H. Atneilhon , ed edito per la 
parte greca in Parigi l'anno i8o5, ÌD4-*'iperle (lampe 
dell' Isiiiuto- Alla lioea 5 della iacrisioue Irovansi nomi- 
uat« tre aacerdoteue eponitne, cioè che dislingnevano ìa 
Egitto le daie degli alti lacerdoiali co' loro nomi. Vah 
vedersi ciocchi bi nnuio in qneilo particolare anche il 
celebre Viltoison, aiilla cui tomba piangono ancora le 
greche muse, nella ina terza lettera su questo monu- 
mento, inserita nel Magaxxino Eiiciclopedico di M. Mil- 
tin, IX aanie, lom- II, pag. 3a5. 
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idee sa <r aJcuni punti d* anticlntà egiziana. Essa 
ci ba dimostrate due verità , cbe tendono ambe' 
due a decidere la nostra questicoe ; la prima , cbe 
l'Egitto sin dal tempo de' primi Toloauuei cono" 
Sceva sacerdotesse, le quali occupavano assai de- 
gno luogo nella gerarcbia (i)>'la seconda, che l'uso 
e 1' arte di scrivere io caratteri geroglìfici , e d' iu- 
óderH sulle pietre , continuava senza interruzione 
sotto i Tolommei , di maniera da con render facile, 
per qnesto riguardo , il distinguere la scrittura 
dell' Egitto indipendente da quella dell* Egitto con- 
quistato' (3);'e che perciò le sculture segnate £ 
tai caratteri possono essere posteriori di molto 
all' epoche alle quali si attribuivano. 

Diìceudendo ora ad osservazioni più particolari 
sulla nostra Pastofora , la d' uopo rilevare cbe. la 
finezza de' geroglifici non corrisponde alla genti- 
lezza del finito nella scultura (3) , la quale sem- 



(i) Sembra perb cbe donne consacrate al culto fosaero 
in Egitto sino dalla pia alta aatìchitb : vedasi Erodoto 
stesso al lib. 1 1 , e. 54 , ed ivi la nota dì WalLenaer : 
Don aveano per altro la dignità di lacerdoiesse. Ha chi 
ci dice cbe f Pasto/ori fossero conlati fra' sacerdoti ? Al- 
cune auioriU presso Coperò sembrano porre ì Pastofon 
solamente nella classe A«' Neócori , o custodi de' templi. 

(a) Le linee gproglificbe dell'Iscrisione di Rosetta con- 
tengono caratierì assai parimente incisi, e che senza la 
traduEione sarebbi-ro stati assegnali ad nna etk molto an- 
teriore. 

(3) Minori quìJem etegantiae laude: sono l' espressioni 
4el-(ig. Zoèga^ loc. cit. 
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bra scosum in parie daDo stile più antico dell' arte 
egim : le piccole lesie di leone , che chiudono 
sii emanigli, sono toccate senza alcuna magrezza, 
.e pur seaihrano cammei. Questa squisitezza di fì- 
□imento noiuva d' accoìdo culi' incisione alquanto 
negletta de' geroglifici ; e ua^tal contrasto ci per- 
suade che la statuetta io questione può esser V o- 
pera d' un secolo, nel quale il ministero delle donne 
non era insolito nelle cerimonie egiziache. 

La testa moderna e ben accompagnata riguardo 
allo stije : ma 1' acconciatura de' capeili non bea 
conviene col rimanente , né si appaia al costume 
della figura. 

Le teste di leone, accennate nelle armìlle deQà 
Pastofora, ci fan pensare al culto del Dio Oro: 
la flgura eh* è nel talamo q tabernacolo, per 
la sua fasciatura sino a' piedi non disconvìeue alla 
stessa deità. 

Si noti quel piede o sostegno su cui posa l'e- 
dicola. Io credo che questo arnese sia proj^iiamente 
il Pastofório o porta-talamo degli anùchì sciù- 
tori (i). 

(0 Vedaosi gli arlicoli, IlaffTOtpÓplOV e ,IlafrTO(pO- 
ùEÌOV ne' teisìci d'Eiicbio e di Suida. La tpiegaiìoiic i 
la tegueote : tÒ TQf ^OATXÒf (péuoi : ctò che soititne il 
talamo. Noi rìiroviama queato piede o losiegao del ta- 
lamo aiicUe uella Kotta ìinniagine d' uua Pastofora per 
nome Alesiandria, icolpita presso una isciizione bilin- 
gue greca e latina, cbe trovasi nella coUeiiooe degli 
StroEzi a Firenie : Gori , Inscr. pec Etrur. , part. I , pa- 
gina 573, n. laS. Ivi, conte nella nostra itatuetta^^ue» 
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JJ alato della sacerdotessa tutto listato di gero- 
glifici sì osserva in alcune altre figure egizie (t): 
è però una circostanza che rende piii preùoso e 
più raro il nostro monumento. 

n pilastro che dalla parte di dietro serre d* ap- 
poggio alla statnina , le tre feccie e 'I piano supe- 
riore dell' edicola , i tre iati del Pastoforio , ed il 
plinto della figora sono coperti di gero^ifici (a). 



sto lestegno Mmbra aderente all' edicola qaadrilaiera. Ci& 

forte è stata la cagioae dì prendere talvolta la voce pa- 
itophorion, loclegno del talamo, in vece della toc» pa- 
stos, lalalno. Abbiamo vedata poc' ansi qoeita coofmione 
in nna glossa d'fsichio citata sopra alU nota (i},p.38< 
Pastophorùan in nn altro senso fa poi nn luogo dove sì 
trattenevano i Pastoforì , nna specie dì sacriaiia. V. Cu< 
pero, loc. cil-, e le Moine, de Metam^oris. 

(i) Moatfancon, A, E., tom. l,V. II,tav. logiZoega, 
de O. et U. Ohelisc., pag. ijgi. 

(a) Zoéga, loc. cit., pag. 47^* o*^ descrive qnet li ca- 
raiterì: Prae omnibus vero notahUis est pastop/iori stantis 
ejffigies ( abbiam veduto eh' egli pretende on sacerdote « 
non una sacerdotessa esser rappresentato nella nostra sta- 
tnina ) e basaite viridi characteritm copia con^icaa,Tni' 
nari quidem elegantiae laude. Ifam praeurqaam in pUn-, 
ihi superfìcie duo sint epigrammata hoTÌtontalia j alterian 
a dextris ad sinistra exaratum^ altenan a simstris ad 
dextera j ùujue trabe dorsum suhrigente tres eharacie' 
rum columnae ad sinistram conversae , pastopkorus iste 
indutus est tunica talari undequàque inscripta characte- 
ribus per cobtmnas dispositis. ( Non saprei se il nome di 
tunica può convenire a quel grembiule cbe solo i se- 
gnato di caratteri, taòtoppiJt che un'altra tunica, for- 
nita di manicbe e liscia, veste la figura ]. JV'em/w ùi d«x- 
tra parte sunt columnae novem siiiisirortum spectantes , 

Museo Pio-Clem., VoL VU 5 
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TAVOLA Vlt . 

GeuPPO XITSIlCO *■ 

Frequenti sono i basnrìlien che <à presenttno 

m parte sinistra octo dexirorsum. Porro sacellum Cam 
statua OsiriMs , tfuod ante se positum ainbaÒus 'mani^u 
Jiilcit , in plano superiori sive tecto habet q^atuor colum- 
nas ad sinistram spectantes, in antis, atque in fulcro hi- 
itai adversas , in lateribus temas Jrontem respicientes : 
denique in fronte quatuor versus horizontales characte- 
rum sibi abyersorum, ubi qui est ckaracter intermedius, 
ratione modo indicata duoriun characterum vices susti' 
net. IfotOnan formae in hoc lipide occurrunt centum se- 
xaginta sex. Alla pag. seguente oiMrva il dottissimo as- 
tore che fra qaeati geroglifici ve ne ha tei chp son rin- 
chinii ìd altreilante cìrcoaference ellittiche. Nelle tavole 
da sggiangeni al fine di qnesto volarne tutti qaestì ge- 
roglifici laranno esattamente «presti. 

* Qnesto grappo allo palmi 7 e metzo , lungo palmi 
otto e meixo, è scolpito in marmo di Paro, detto co- 
mnnemeate marmo greco i benché risarcito, i rìsiauri nou 
Io han punto alterato; le traccie di molle parti man- 
canti eaislevano ; i bassirilievi Mitriaci hanno sonuuìni- 
strato ì modelli per alcune altre che poteano essere dub- 
bie. La testa della figura principale è antica, ma non 
appaiteneva origioalmenie a qnesto groppo; le braccia^ 
i piedi e lo iTolauo della clamide sono risarcimenti : 
cosi nel toro la testa e tre delle lampe , eccetto la «!• 
nistra delle posteriori eh' è antica. Del cane, del serpe 
e dello scorpione^! restavano vestigia evidenti. Lo scul- 
tore altrove lodato , sig. Vincenzo Pacetti , possedeva que- 
sto grappo nella sua copiosa Raccolta di antiche tcnltarei 
lo cede poi al sig. F. A. Franioni che vi risarcì gli ani- 
mali: qnindt fa acqniatato dalla S. M. di Pio VL 

L„4L...-cluv Cookie 



35 
TrT"»Jgi"i ùmbolicbe deHe cerimonie Mitiiache . ma 
rare Je sutae e ì gruppi di tutio rilievo , aventi 
il soggetto medesimo, particolarmente quando le 
dimensioni delle figure si accostano al naturale (i). 

Non credo che un altro gruppo Miirìaco della 
grandezza del nostro ensta in alcun luogo. Tanto' 
jnìi esso è prege:vole, quanto V arte , colla quale è 
condotto è meo lontana dalla maniera nobile e 
semplice della scuoia greca: parmi perciò proba- 
bile che questa scultura appartenga al secondo piut- 
tosto che al terzo secolo dell* era cnHÌaaa (a). 

Poche cose diremo della mistica ed oscura si- 
gnificazione del soggetto. Riconosciamo certamente 
nella figura principale che , vestita d' abito persiano, 
calca e svena un toro, afferratolo perle coma, quel 
Nume emblema del Sole , le ciù cerimonie Orien- 
tali avean sulùto delle strane alleraùoni in Occi- 
cidente (5), quel Nume che Stazio à descrive nel- 
r altitudine stessa in cui unti monamenti ce lo pre- 
senUno (4)-* 

[i) Ne Ilo però indicati aicuiiì eienipi nella apii-gasiooe 
della taw. XXI «lei tom. HI. Qursia stetsa tavola, e la 
XIX del tomo li, rappresentino delle statue Mitiiache 
di grandmila quati uatnrale. 
. (?) Dei tempo, nel quale il culto di Mitra s'introdusse 
io Roma e nell'impero, abbiamo accennali) qnalche coia 
Delle spiegazioni delle due tavole gì!i meuzionaie. 

(3j Può consultarsi intorno a queste alteraiioni cioc- 
ché ha osservalo Frerel in una sua memoria inserita nel 
tomo XVI dì quelle dell' Accad. delle tscrit, 

(4) Theb. I , v- *09- Lutazio, antico scoliaste della 
Tcbaide , osserva a questo luogo che il Dio Mitra è rap' ' 
presentalo in quest' astone Persico haiitu. 
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Persei sub ruptbus antri 
Indignata sequi torquentem cornua Mithram. 
Mi riporto per l' intetpretazioDe de' simboli alle 
ingegnose congetture del vescovo d'Adria (i). E^ 
ha osservato che il toro celeste , quello fra' segni 
deUo Zodiaco , dove appunto il s(de comincia a far 
prova delle sue forze (a) , è ancora il simbc^ della 
luna ; che Mitra domatore del toro significa la forza 
del sfAs^ quando costringe le influenze' lunari adi& 
£)adersi sidla terra per fecondarla, quindi il segno 
del toro è ancor àmbolo e doiìùi^o di Venere (5): 



(i) Montig. Filippo del Torre nell'croditioimo libro 
iniìtoUto Momtm. Vet. jÌjuìì, nel luogo dove parla di 
un monnmenio Mitiiaco^ de Mithra, specialinente ai 
capì 3 e 4- 

(i) Chi non la a memoria qae' DobilÌMlmi ^nadeioari 
del Petrarca ? 
Quando il Pianeta <Ae distingue F ore 
Ad aiòergar col Tauro « ritorna ^ 
Cade virtà dalle infiammate corna, 
Oie veste il mondo di novel colore. 
E non pur quel che s' apre a noi di fuore j 
Le rive e i colli di fioretti adoma ; 
Ma dentro, dove giammai non s^ aggiorna, 
Gravido fa di se il terrestre umore. 
(3) Porrirìo, de antro nfmpk,, pag. a65 dell' ed il. di 
Cambridge i655, dice di Mitra, che vehitur Tauro si- 
gno feneris: nam JUithra, aetjue ut Taurus , auctor pro- 
ductorgue rerum est et generattonis dominasi e poco ia*. 
nanzi alla pag. a€a avea già notata, cbe Luaam Tau- 
runt dixerunt; et exaltatio Lunae est Taurus. Hi sodo 
prevatuto dellt tradozioae di Holitenio. Cbe poi il se-. 
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che il cane è Sirio , o il cane celeste , dove il vi- 
gore del prìocipal pianeta è nel suo colmo. An« 
«or esso assale il toro per fargli versare copiosi 
influssi simbol^giati dal sangue the scorre ìn laiva 
vena. H EMo gli ha aperta la gola con ud pugnale ', 
e Tumore vivificante scaturisce in abhoodaiua dalla 
ferita Semhra strìsdore a ianilùr quel sangue tm 
serpente, ùidbolo noto del sole e dell' anno, ma 
T^ib panicolarmente emblema del Dio Sabaào, Nume 
dell' elemento fluido. Intanto lo scorpione , segno 
opposto a quello del toro, e sotto il quale il ea- 
lor sdare comincia a cedere ( i ) , sta rodendo ì 
testicoE di quell' animale simbolico , come a sner- 
Tare la virtù generativa della luna e del eole^ 



gDO del loro folte ancora il domicilio del pianeta di Te. 
mere, ai ricsTS da Giulio Firmico, ed è provato da una 
delle medaglie Aleitandrine sMrologìche, battute l'aoDO 
ottavo d'Antoaiao Pio, ed egregiamente spiegale dal- 
l' inuoMiale Bavihelemy nel tomo XLI delle Meta, del- 
l' Accad. delle Iscris, 

(i) Il sole, secondo Haciohio, Sat, I, ai , torpesdt nello 
scorpione: la stessa otservaiione £i Platarco nel trattalo' 
dis Itide et Osiride f dove parla anch'esso del vigor de- 
bilitato del sole nel mese egizio p&0(i^',corrispoodeDte 
al nostro ottobre,, e perciò al segno dello scorpione , 
sotto il qnal segno appunto in un pUaiifero egisiauo ho 
veduto segnato il nome del mese phaóphi. Ho parlalo 
di questo raro frammento nell'opera iutUolaia Monu- 
tnettti Gahini, dove peri ho trascurato di rilevare que- 
sta corrispondenea. 0el resto lo scorpione si oppone al 
toro per la, dislanEa dì un intero semicircolo, o di' sei 
segni, talchi può dirsi essergli contrario tofo caclo.^ 
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Tuttociò è fondato da qaeH' uòmo dotto su d' ar- 
gomenti sommamente probalùlt , e sn cerose «i> 
torità (i). lo DOD vi bo aggiunta sennoDchfe U-re* 
laziooe del serpente a Sabazio, e ne accenno in- 
contanente le prove. 

n serpe era il simbolo proprio del Dio Saba> 
ùo (3), Nume che alcuni mitologi suppongono fi- 
^io , alcuni altri padre dì Bacco , ma i piti con- 
fondono con fiacco stesso (3). Bacco Sabazio era 
la diviniti che in quella bizzarra cosmologia rap- 
presentava r elemento umido , quell' elemento su 
cui credeyasi piincipalmente influire la lilna , e 
eh' era riguardato come uno de' prinù prinùp) della 
forza produttiva della Natura : quindi Bacco Sabazio 
è riputato lo stesso con Bacco Pluvio ( Hjes ) (4) : 
quindi il serpe, antichissimo embolo Dionisiaco, di- 
veniva più particolarmente quello di Sabazio o ^di 
Bacco Pluvio, poiché il serpegg^r delle acque of- 



(i) Veda»! particolarmente il capo III, <le AfiVAru, nel- 
l'opera citata alla nota (i) della pagina 56. 

(a) Sahazlum , còlentes Jo</em , anguem cum iniliantur 
per sinui ducunC. Finnico, de errore profan. Felig. Nei 
misteri di Sabaeio, che Arnobìo chiama j'e^otfii, ti pro- 
naoKÌavano qtieiie parole; Taurus Dràconem gemiit et 
Taurwn Draco. Advers. genies , lib- V. 

(3) Orfeo ^ K)rmn. 4t> £«ichÌo e Saida alla voce So- 
ffó4ioi; Arpocraiione alla V, 2a^0t. 

(i) Così espresiamente Foxio nel tuo Ictsico manoscritto, 
citato Dc'lte noie dell'Alberti all' anicolo d'Esichio in- 
dicalo qui aopra- Vedami ancora Suida e Esicbio Messo 
«Ila voce Tf^c, e sopra tulio Dcmottene, de Corona, orì 
giua 3i3,-l. 39 dell' ediz. di HeitLe. 
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fiiva aDa ìmmag^auone un motÌTo dì considerar 
qaesto, rettile cwne l' emblema de' fluidi edell(m> 
coreo (i). 

Tutte queste analogie hanno leUtàone assai evi- 
dfaite sì tipo nmbolìco del monumento : ma se 
lemiamo d'abbandonarci troppo a congetture fan- 
tastiche, ecco 1' iscrizione d' un' bassorilievo Mi- 
triaco atta a rassicurarcL Yì n l^gooo, sotto k> 
Riccio del sangue che scorre dalla ferita del toro , 
queste due panJe greche , scritte in caratteri lialini: 
NAMA SEBESIO 
Goè NAMA SEBAZlOr, Fluentum Sebasu: 
^orgo o corrente del Dio Sabazio o Sebazio (s). 



(i) Sovente ne* mono meo ti egitianì il lerps è figura 
del Nilo. V. Zoega, Numi Aeg. Imp., pag. i44* b- I^ 
(triiciare. de' serpi è paragonato al lerpeggiara de' fiumi 
da Esiodo , da Anto e da Virgilio. V. Bearne, ad Geòr- 
gie. I , V. a45. 

(s) Sabatius o Sehatius trovali scrìtto preMO gli autori 
laiioìì Sebadii ritus sodo mentovati da Amobio,loc> cit. 
"Laffooiv il vc<=c di Xa^a4iv hanno alcuni manoscritii 
d'Orfeo nel liiolo dell'inno 47; come pub vedersi nelle 
varie lesioni arrecate da Geinero. U ignoransa della vera 
etimologìa orientale tratta daTl' ebraico Shahbathf ripo- 
tare o festeggiare , ha indotto forte qneiii scrittori ad 
alteraroe alcune lettere^ per meglio dedurle dalla radico 
greca Se^o^ , secondo la quale etimologia Sebazio o 
Sebasio significberebbe il generabile. Parole greche scritte 
con caratteri latini li trovano in altre lapidi e gemmo 
scrìtte; a quelle gik indicate da monsignor Marini nel 
tao dotto libro lulle Ixrixioni cibane, pag. 139 e igo^ 
agginogo ana gemma della coUeiione di M. Devant de 
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la fatti a serpente mùterìoso di quoto t^vne aì 
appressa aTÌdamente a quel sangue , emblema dd- 
1' umore elementare di cui Sabazio è V allegorìa > 
di queU' umore che feconda gli animali , rende le 
piante fertili, e rìproduce tutto ciò che il tempo 
distrugge. 

Questa opinione, che non propongo seonon come 
una semplice congettura , acqtùsta qualche maggiore 
verìsimiglianza dgl considerare, quanto forzate, so- 
fistiche e discordi ira loro sieno le spiegaùoni di 
queste voci tratte daUe lingue orìcntaH o dalla 
greca, e sostenute a vicenda da parecchi erudiù(t). 

Un' altra iscrizione , non meno singolare, e che 
arreco nelle note , mi fa credere che il vocabolo 
Noma ( sgorgo ) fosse divenuto il termine pro- 
prio per indicare simili immagini o basùrilievi AC.* 
triaci, dove lo sgorgo o la corrente (mima) della 
virtù generativa , die la violenza del sole fa di- 

'Viìtlenenve a Parigi , «alla qnale ai leggono incile queste 
due parole greche scritte cogìì 

A G A T H E 
T T C H E 
H Con buona fortuna Z 
(i) Molle ne ha raccolte il Martin nell'articolo sul Dio 
Mitra, $ la e i3, inaerito nell'opera che ha pertitolo 
ExpUcation de tjuelques mommiens singuliers. Aache que- 
sto scrittore trova nel Sebesio della itcrixione il Dio Sa- 
baEÌo, ma non riconoice quelle parole per greche. Il baa- 
aoi-ilievo, di cui i qaeiiione, li trova nella Villa Fio- 
ciana, ed è io itlampa ne' libri del Manilli e del Moa- 
teUlici, ripeuito poi dal Montfaac«p e dal Martin nel- 
l'opera ciuu. 
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•cendere dalla luna, e eh* è simbole^ata nel san- 
gue éxiì loro, emUenu della lana e dì Venere, 
forma 1* nnìco , o abueDo prìocipale alimento delle 
•cnltare (t). 

TAVOLA VIIL 

Babiako SOSTEHITOBE *. 
Ecco tm*. altra imitaàone deDe 6gure genuflesse 

(I] È nel Horaiori, pag. CXXXTIII. Eccola: 
SOLI ■ raVlCTÒ • MITHRAE 
SICVT ■ IPSE - SE • IN • VISV 
IVSSIT • REFICI 
VICTORIHVS • CAES ■ H 
VEBNA ■ DISPENSATOR 
irVMmi • PRAESEHTI ■ SVIS • Df 
PENDIS - REFICIENDVM 
CVRAVIT ■ DEDICAVI! • QVE 
MAMA ■ CVHCTIS 
Par ch« RAMA, io questa lapida altro non lia che l'im- 
magine Mitriaca, rinnovata e fatta riporre al pubblico 
da Tittorioo , per nna sua pretesa TÌsione. La spiega- 
zione che io propongo , e cb' è almeno nna delle possi' 
bili, pu& servire a dimostrare contro Frerel (tom. XVI 
delle Mem. dell' Accad. delle Iicrìi. , p. sSo), che que- 
sta lapida non prova, com'egli pensa, la voce NAMA 
non potersi spiegare secondo il greco significato. 

* La statuetta di cui si traila è alta con lutto il vaso 
palmi tre e meico : il marmo è lunense o di Carrara : 
le braccia sono risarcite, ma la mino destra appoggiata 
al fianco è antica. Nel risarcimento di alcune altre estre- 
miti questa scultura ha sofferto de' ritocchi. Ignoro da 
quale scavo «ia nscita alla lucC' 
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che sostenevano 1* antìchissitno cratere (U Satno. 
Kon sarà discara al lettore la ricerca d'alcune tì- 
'cende>.-che qpella prisca invenzione area sulutQ 
in altri teo^i ed in akre opere : essa ci sonuni- 
. nisu-erà la spiegazione della presente figura. 

Era un monumento in Atene , al dir di Pausa- 
nla , degno d' osservazione. Tre statue dì barbari 
in abito persiano , sctJpite in marmo fiigio , e reg- 
genti un tripode di bronzo , erano collocate nel 
recinto esteriore del tempio di Giove Olimpico , 
che l'imperatore Adriano con sovrana munificenza 
avea terminato ([)■ Il viaggiator della Grecia non 
ci ha descritta l' attitudine de' tre prigioni ; ma due 
rarìsàmi simulacri Faroe^ni schiariscono a noera- 
viglia ciocché il silenzio dello scrittore avea la- 
sciato oscuro (3). Sono (juesti scolpiti in im vagfais- 



(i)' Pauwni&t )• I, e. iti- ^t sono (coù traduco le toe 
parole } de' Persiani scolpiti in mtvrma Frìgio { Y autore 
parla del tempio di Giove Olimpico io Atene), soste- 
nenti un tripode di bronzo-; si essi che il tripode sono 
opere degne di osservazione. Il numero de'tlmiìlactinon 
è qaì indicato ; ma il tripode a cai servivano di pìede- 
itallo mi fa giudicare che fouero tre. 

(a) Queste due ttalue, notabili per la materia j per 
l'arie e per la con»rvaiioDe , oroavano la bella scala 
esteriore degli Orli Faraeiiaui aul Palatino; oia sono a 
Tfapoli. Quanto all' identità del marmo Frigio ( detto an- 
cbe Sinnadico e Docimeno, da' luoghi particolari delle 
cave } col marmo conoicinto in Roma sotto il nome vol- 
gare di pavonazzetto , non par soggetta a questione. Ri- 
cocotciamo il marmo frigio nelle aupcrbe'e grandi co- 
lonne che sì ammirauo io così gran numero nelle ba&t^ 
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8tmo pat'onastetto ( il marmo frì^ degli enti- 
cbi) più grandi del naturale, Testiti ìd abito frìgio 
o persiano , e nella medeùma positura della statuetta 
che ora considerìamo. £sGÌ hanno la testa e le 
mani di nero antico ; e reggono su d' una spalla 
un ceppo massiccio lìservato nel pezzo stesso di 
marmo in cui sono stati lavorati^ il qual ceppo 
ha la forma d' una mensola triangolare sempEcis- 
sima, terminata solo dalla parte superiore da una 
cimasa. Questa- mensola chcj per la sua superficie 
orizzontale piana ,, mal si sarebbe adattata a reg- 
gere la rotonda curviti d' una tazza ; il marmo e 'I 
carattere delle figure che sono i medesimi indi- 
catici da Pausatua } non « lasciano dubitare che 
queste sutnc non sieno le medesime o le copie 



liche di S. Paolo e di S. Loreoio fuuri le mura 
ticoDosciamo si a' colori bianco e violetto cbe lo 
{ quei l' ali imo chiamala purpureo dagli amichi), come 
alla qaaniitk stctta e alla mole delle colonne cbe ne ri- 
maogono; poiché impariamo dalle autorità raccolte da 
Biagio Cariofilo (nel sua libro de marmorìhm , pag. i5 
e Cegg.)» che i medesimi colori appunto dUtingaerano 
il marmo frìgio , e che un gran numero di grandi co- 
lonoe di questo marmo •oitenevano gli edi/izi dell'an- 
tica Roma. EtM vi dovea estere molto men raro del iVu- 
miàico « giailo atitìco. ludi avvenne che non trovandoti 
tante colonne di giallo antico dì quante era d' aopo per 
l'-intemo del Panteon, «i prese l'eapedienle di alternarle 
con colonne frigie, o di pavonazietto , rivotteudo que- 
lle d'olia bella vernice encaustica di color giallo. Ho» 
vedo cbe gli antiquari si sìeno ancora avveduti della dif- 
ferenza cbe passa fralla materia delle varie culo un e che 
^ottengono la cornice intcriore di quel Icinpio fawcso. 



3,q,i,.cdbv Google 



44 

fedeli di queUe descrìtted ; né che abbiano retta 
come quelle ud trìpode , i cui piedi doreaDO po- 
sare su' piani orìzzoDtali delle tre meiis(^(i). Ora 
la simìgliaoza di positura che si scopre in queste 
figure, paragonandole a quelle de' Sileni, spiegate 
poco sopra, ci dimostra che il gruppo fatto per 
sostenere il cratere di Samo, ivi descritto, avei 
dau r idea del trìpode retto da' Persiani nel tem- 
pio Olimpico d'Alene, come avea servito d'orì* 
giuale in Roma alla tazza sostenuta da' ^enì (3). 



(t) Tre piaci oriiiontalì presenta parimeote il gran fiore 
falto a guisa di capitello, che termioa il monumento di 
Lìiicrate, detto la Lanterna di Demostene, in Atene; in 
i quali piani poiavauo i pìedt d' nn tiipod*. Vi ai Te- 
dono ancora i buchi dove i piedi del trìpode erano fil* 
asti (Stuart, Ruìns of Athens, tom. I^ pag. 36,eiav>3, 
4 e g del cap. IV ); ed io non dubito ponto che dei 
bachi simili non ai troverebbero egualmente sn i piani 
delle meutole,, sostenute da' sioanUcri Fatneiiani, se se 
ne facesse l' esame. 

(3) Siccome non si cessJi di spogliar la Grecia, e Atene 
principalmente, anche ne' tempi posteriori a Pàuaania, 
j prigioni Farneiiani potrebbero essere gli stessi che qnei 
d' Alene. .Vedasi intorno a ciì) qnel che osservo nella spie- 
gaiione della statua di Posidippo ( jlfiu^e Franfttfc, 4^ li- 
vraison) a propoiilo di questo monumento, e della sta- 
tua limile di Henaodro , le quali io credo essere state 
tolte dal teatro d'Atene, verso la metb del quarto secolo 
dell'era cristiana, per abbellirne sul Viminale le terme 
d'Olimpiade, figlia di Ablavio e sposa dell' ìmperator Co- 
slaute. Per altro i Persiani degli Orti Farnesi potevano es- 
sere stati scolpiti ad imitasione di que' d'Alene, e forstt 
sotto Adriano, principe che avea fatto cosi grande uso 
del pavonaEietlo (Paosanìa, I, 18), per collocarli nella 
soa Villa Tiburliua. 
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aìta- 

ùoDe o eojHa d* uoo de' prigionieri sostenenti il trì- 
pode gii mentovato, o almeno d* uoo de' simili Far- 
BesianL Essa poterà, anche sola, servire di piede 
a una leggiadra menstda ■■ il picciol vaso di bronzo 
che vi è stato sovrapposto compisce 1* wueme del- 
l' ornamento in una maniera grata all' occhio , e 
Boa lonuna dal gusto uittco. 

TAVOLA IX. 

AxjEBo COR mot DI Putti *. 
Il nido con dnque putti' sospeso al troncod'u» 



* Importa di far coooscere quel che vi ha d'antico iu 
questo curioso frammenlo. Il nido a sioiatra de' riguar- 
danti i antico, ed antica, ed aderente a qaeMo è una meli, 
circa, del ramo che Io lostjeqe. Entro v'erano cinque 
patti, ni pih ni meno, ed esistono di ciascano diverie 
parti antiche. I tre nel centro sono i pib malmenati , e 
non coDserrano d'antico sennonché la metli inferiore dei 
loro corpicciuoli, e qoetta ancora scheggiata in piti Ino- 
gbi: degli altri due, che sono verso le due estremità, t 
torsi colle coscio, e le gambe sono antichi ; uno d' essi 
sembra di sesso muliebre. Dell'altro nido non si trovava 
che no frammento altresì d'un putto: il resto del tronco, ' 
il quale iì dirama in due, è moderno. Tutti questi peizi 
scolpili in marmo Inaense , erano stati risarciti, così come 
li vediamo, dal fu Paolo Cavaceppi scultore del card. 
Alessandro Albani ; il qual porporato essendo venuto a 
mancare prima d' aver trovato luogo a questo frammento 
uelU sua villa, esso fu acquistato pel Museo Pontificio, 
iosieme con akuui altri antichi, già indicati- da noi • 
spiegali alla tavola XIX del tome II, e alla XVII del 
tomo VI di qnesi' opera. 
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albero, quello segpatamente che eì presenta alla 
ÙDÌstra de'nguardand, diede già all'.ab. Raflèi^aa». 
tiquorìo di non comune istruzione , l' argomento 
d' una leg^adra canzone didascalica , ciù accom- 
pagnò in pubblicandola dì dotte note(i). Propone 
io quesu una spiegazione del monumento , della 
quale soggiungo il ristretto. 

Scrire Plinio che fralle statue le quali abbel- 
livano il teatro e i portici di Pompeo, ve n'e- 
rano alcune rappresentanti quelle persone che a- 
veano fornito alla storia naturale dell' uomo feno- 
meni singolari, tramandati alla memoria da illuslri 
serittori (3).. Erano fra queste le iijunagtni d'alcune 
madri, divenute famose pel numero o per la mo- 
struontà della loro prole. Plinio rammenta la statua 
d' Euticbide madre di trenta figli , venti de* quali 
le prestarono gli tJtimì onori ; paria ancora di quella 
d' Alcippe , che partorì , come scrissero , un ele- 
fante j non fa certamente menzione espressa del 
simulacro d* un' altra donna Peloponne«aca , la quale. 



(1) L'opuicolo fu stampato in Roma oell'aono 1778, 
e nel medesima setto At' Monumenti inediti dì WiDckel- 
wiDii , a' quali servono d' una specie di contiauatioue que- 
ste ditsertationi del RafTet , che dopo la morie di Win- 
ckelmaon teneva nella corte del card. Albani lo stesso 

{1) Pompeius Magnus , in ornamentis theatri , miraAi- 
lès fama posuit effigies (Plinio intende pariare di fatti 
meravigliosi, rigaardanti la storia aaiarule- dell' uomo ), 
oh id diligentius magnorum att^kum ingeniis ela&oratas: 
Plin., VII, $ ni. 
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in qiuttro paerpei^ , OT'ea dato aDa Inde venti bafn- 
bìm (t) : ma il Raffei con mdu sagadtà argo- 
meDta , dal laogo stesso ove Plinio ha fatta parda 
di tal prodì^, che il simólacro di costei trova- 
Tasi probabihneote ancor esso fra' moDamenù di 
quel teatro. Soggiunge il natoralista latino che i. 
grandi artefici avevano in tali argomenti fiitta mo- 
stra del lor talento inventore (a); e 'quindi prende 
motivo l'ingegnoso antiquario di congetturare che' 
quelle statue fossero accompagnate da certi nm- 
boli o rappresentanze emblematiche , le quali des- 
sero idea del fenomeno , espiimendolo in una ma- 
rnerà nobile e pittoresca. Cosi per distinguere la 
statua di questa femmina, ultimamente menzionata . 
suppone l'ab. Rafièi che lo scultore avesse posto 
presso il «mulacro il tronco d' un albero , acces~ 



(t) Reperùur et ut Peloponneso quinos quater enixa , 
maiorerrujue partem ex omni eius vixissepartu, Vito., ìoc. 
cu. I<a lezione della maggior parte delle edisìoni è hi- 
nos ; ma l'ab. Baffei soitiene con una critica vittorìoia, 
che la vera lezione i yui'nos^impre»» io alcune edìiionii 
poiché l'ordine tteuo del discorso l'esige, e le testi- 
monianze parallele d'Arlatolele {hist. anim., VII, e. 5): 
e di Paolo Giariacontnllo (leg.3, D'igett. Si pars keredit. 
petatar ] la confermano. L' ab. Buffei appoggia questo fatto 
anche inll' autorità di Gioatino; ma prende ud abbaglio; 
ha trovato che l' Arduino nelle Emendazioni a quel luogo 
di Plinio citava Paolo, in Pandect. Justìn. nelle pandette 
o digesti di Giustiniano, ed egli ha creduto che allegasse 
ancora lo storico Giustino. 

(3} Diligfntius magnorum artificum Ingeniis ' elaboratasi 
Plin. , loc. cit. , nota (&). 
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senio assai nnuto dag^ anùcfai artefici , e che su 
i rami di questo Gissero sospegj, quattro nidi , deotro 
ciascun de' quali scherzassero cinque putti CoA 
pensava egli essere stato espresso il fenomeno dei 
venti bambini usciti , secondo nna &ase T<^are, da 
quattro nidate. Né manca il mentovato scrittore di 
corredare di ima squisita erudizione la proposu 
, coDgeuura, e di render probabile la qualità dell' em- 
blema e della metafora. Paragona poi quesu opl- 
nione con altre che potrebbero formarsi sul .sbgolare 
frammento di. cui i qneuione; come sarebbero 
quelle che raTnvasserp il mdo degli amoii ^ o il 
prodotto dell'uovo di Leda o di quel diMolioue; 
ed osserva che la mancanza delle ali ne' putti 
rende poco veiiàmile la piima s^egaùooe , tratu 
da un* oda H Anacreonte ; che U numero de' bam- 
bini esclude le altre due , fondate nella mitologia. 
Finalmente il frammento d' un secondo nido di 
putti scoperto poi , e che vediamo ora nd risar> 
cimento dell' albero , collocato sul ramo di' è alla 
destra de' riguardanti , sembrava a quell' antiquano 
un nuovo e forte argomento per confermare le 
sue congetture. 

Ren<£amo onore alla memoria di qud letterato ! 
nulla di piU elegante o di più sagace potea '«£rsì 
intorno a quesu frammenti. 

Per quel che può dedursi dalla maniera nella 
quale sono aggruppate e toccate di scalpello le fi- 
gure de' puui, il lavoro* del gruppo dou era in- 
degno di quella scuota né di quella età , alle quali 
dobbiamo il Torso. Bastano i due Amorini deUft 
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VencFe di C3e&meiie (i) per dimosfrarci nhe i greà 
maestri à contenUvano dì disporre queste pìcciole 
figure accessorie con ìntelHgeD&a, e diaccenQarle 
eoa franchezza e con grazia. 

n maimo luoense , nel quale questi frammenti 
sono lavorati , non può sennoo favorire la cooget- 
tnra deD' ab. Ra£fei. 

TAVOLA X. 

Li rfjHFX ED ALTBK DeiTA. RIISTICAirB 
lASSOBILIBVO *. 

Questo erudito manno, la cui iscrizione eragià 
conosciata (3), fu la prima vdu edito dallo Spo- 
nio (3), e poi più accuratameaie Io pubblicò e 
dottamente lo -illustrò il Fabretti (4) : oltre osser- 
'vauoDÌ vi aggiunse a' nostri giorni il fu ab. Ama- 
diizii (5)j ma monumento non era mai stato e- 



((} Particolarmente qnei ch'i indietro e Kherza fralU 
coda del delfino} l'altro eh' è lolla tesla del petce i ia 
graa parte moderno: il primo é tutta antico. 

* £ di marmo greco atto un palmo e once ro, largo 
doe palmi e mezzo. Viene dalla Villa Mattel ini Celio, 
e fa acqniito della S. M. di Clemente XIV. 

(3) Gratero, pag. XCIII, 8, era allora presto LeoDardo 
Lana aal Pincio. 

(3: Misceli. Erud. Antiq. , Sect. Il, Art. 7. 

(4) De aqaaedtict., Dissert. II. 

<5) Nel terso Tolume dell' opera intitolata Monumenta 
Matthaeioram , tar. Llll , nara. t. 

Museo Pio-CUmt. Voi. VII. 4 
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dito eoa quella esattezza coUa qnale ce 1* o&e l'an- 
nesso rame. 

Giorgio Arnaud , di cui abbiamo uo opuscolo 
sugli Iddii paredri o aveau culto comune , non ha 
toccato nulla di questo bassorilievo, né delle sei 
divirnlJi che vi ù veggono uoite. PuJ> ridur» per 
altro il soggetto ad una delle clasà indicate, da 
quell' erudito, ali* unione di vari rVumi fondata sulle 
loro relazioni fisiche (i). Diana, le Ninfe, Silvano 
ed Ercole erano divinità che alle selve , alle fonti, 
alle valli e alle montagoe prenedevano; e come a- 
Teano comune la protezione di àffalti Incubi , co^ 
ancora opportunamente si potevano esporre insieme 
alla venerazione de^ abitatori delle cunpagne. O»* 
serviamo ad una ad una le figure del bassorilievo, 
indichiamo di passaggio i motivi della loro connes- 
sione , e rileviamo i particolari pib degni dì nota , 
specialmente quelli che sono sfugg^ù alla diligenza 
degli antiquari che ci hanno preceduto. 

Diana che fi-a' suoi titoli ha quelli ancora di 
Montana e di Padrona delle selve (3) , ben con 
Silvano eh' è Ìl Nume delle foreste , meg^o ancora 
colle Ninfe à utusce che hanno cura de' boschi , 
de' monti e delle fontane. Ercole stesso, il quale 



(i) DeDiùì adsessoribus, cap. XIX, nel tomo kcodiIo 
del Teioro di Polent. 

(3) Montùan cuaos nemorumque virgo , Oraiio III , 
od. %'ì, e 9-/faram potems Diana- lo «leuo nel Carmen 
satadare. V. «acora CtUimaco, ài Z>ùSMin, T.3,edÌTÌ 
Spanhemio. 
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esercitò soveote le sne forze per le selve deU'Ar- 
golide e dell' Arcadia , a buon dritto ba con la 
Dea della caccia comuai gli onori La figlia di La- 
tonà è succinta; colla sua mano destra trae dal tur- 
casso , che le spunta sull' omero , uno strale , ove 
lo ripone ; ha 1* arco neQa sinistra. Si osser^ri. che 
questa figura è nel bassorilievo precisamente la 
stessa che in una statua di questa medesima coU 
lezione (i). Tanto è vero che le reliquie del)a scul- 
tura antica, ancor quelle di men dotto scalpello, 
non lasciano di presentarci le copie d' opere più 
vetuste. Questa figura e la statua accennata sodo 
tratte certamente dal medesimo perduto originale. 
La stessa osservanone può ^plicarsi aUe tre Ninfe 
stand e seminude. Una statua , che a motivo del 
sito ove fii scoperta ho creduta essere il simula- 
cro d'una delle Ninfe Appiadì (a) , non è puoto 
diversa delle immag^i di queste NaiadL Simili Nin- 
fe , nude dal mezzo in su e con una coucbìglia 
in seno , à trovano anche in altri ba&sirilìevi ; ed 
uno eh' è ora nei Museo Napoleone in Parì|^ , 
rappresenta un egual numero di Ninfe , e ci mo- 
stra quella di mezzo nella uessa atùtudine delle 
nostre : le altre due versano acqua dalle loro urne (3). 



(t) Vedali la taT. XXXVIII del teno volume dique- 
*t* opera. 

(a) Vedati alla tavola XXXV del tomo I. 

(3) Può vedersene Ìl rame disegnato ed incìio àll'ac- 
qna forte del ))g. Tommaso Piioli nell'opera iotitotala 
Les antiques jla Musée Napoléon, stampata ullimtmenie 
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Il Fabretti ha tH ben' dichiaralo il costume de^ 
anòclu di servirsi deljiumero ternario ndle im- 
inagini delle Ifinfe , che non mi resta seotwnchè 
indicar nelle note alcuni altri monumenti sctmo- 
sciuli a quel dolio prelato, e che pur Tengono a 
confenua ddle sue osservazioni :'ed in oltre di pro- 
porre una mia congettura sulla prima origine d* un 
tal costume ( t ). La figura di Silvano , coUa sua 



in Parigi, tom. II, tav. 4' i qneito moDomeolo era gik 
nella fatila Albani, registrato al num. i63 àeìliliuUca- 
liane antiquaria di quella coUexione. Altri esempli ne 
«omminittra il Fabretti al lattgo citato, 

(i) Tre SODO le Ninfe che rapiscono Ila in noapittnra 
d* Ercolano, come ne' versi dì Teocrito ( tomo TV delle Pi/- 
ttire f tav. 6); tre le Ninfe Apoìloniati che si vedono sa 
d' una medaglia d' Apollonia nell' Illirico , egregiamente 
' spiegata dal sommo Eckel ( Num. anecd. , pag. gì ) j tre 
le Ninfe d' Imera sn d* un* altra medaglia di Tenne. Tre 
donzelle scolpite attorno d' una colonna, già nel giaidino 
del palaxto Ottoboni al Corso, ora in questo Museo, tono 
probabilmente le Ninfe, poiché la colonna è forata,eser- 
viva ad uso di fonte. Vero è che il Boi&sardo avea letta 
intomo ad una colonna simile una greca epigrafe indi- 
canle le tre Grazie (Moutfancon, A. E., T. I, P. I, U- 
vola log , 1 } ; nu noi ignoriamo se la colonna disegnata, 
dal Boissardo serbava traccia d'alcun passaggio d'acque, 
aè se quella ìscriaione era veramente gennina : quantun- 
que le Graiie pttssano essere anch' esse ornamento pro- 
prio de' fonti e de' bagni, come bo provato ìn alcune os- 
servatìonì ancora inedite su d' un gruppo della Villa Bor- 
gheie (V. le Sculture di quella Villa, stanta HI, n.6}, 
incerto anch' esso ae rappresenti le Grazie o le Ninfe, 
(guanto poi al motivo del lor numero ternario , osservo che 
gli antichi mitologi danno il nome assolato di Ninfe alle 
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roncola nella destra, eoo im albero neUa manca, 
è rappresentau qui con gli stessi attribuù che ce 
la baao raTTÌsare su d'allrì mODuraenti (i). Ifotabili 
sono sopra tuuo i rustica calzati òeL Nume , che 
^D^Do quasi al ^nocchio , e che una fascia , av- 
voltavi intorno a guisa di treccia , tiene stretu alle 
gambe (a). Questo Dio rusticano si confondeva eoi 
Pan de* Greci e col Fauno degli stessi latini (i} .- 



tre Ore o Stagioni , figlie di Giove e di Temide, intro- 
dotte si nelle favole d'Ercole, come in quelle dì Perseo. 
■ {Aponodoro, L II, e. IV, 1, e e. V, Il }. Questa distri- 
Imeione dell' anno in tre stagioni era la piìi antica in Gre- • 
ÒMj derivatavi dall'Edito, e foodata in que' climi sulle 
variazioni piìi apparenti della terra e dell' aria. Fissato a 
tre il numero delle Ninfe per eccellenza , e couiacrato, pet. 
cosi dire^ dalia mitologia', è stato poi ritenuto, quando n«a 
più di quelle Ninfe dell' enuo , ma di altre minori divinità 
locali si dovea far menzione, db però non è costante : in 
ahte occaiiotti o di nna sola Ninfa, o dì molte piit che 
tre f n fa ricordanxa o sì rappresenta le immagini. Intanto 
dalla Messa otigioe deriva ancora la confusione delle Gra- 
zie e delle Ore o Stagioni, che sono le Grazie dell' anno 
e della Natura, quindi il loro numero ternario el'intrin- 
sichezia o la confusione delle Grazie stesse e delle Ninfe 
(Orazio, IV, Od. 7^ Fausania, 1. IX, e. 55). 

(i) Alcuni dì questi portano scritto il nome di Silvano. 
Vedasi O dottissimo sig. Hejae al v> ao del 1. t della 
Georgiche : 

Et teneram ah radice /erens , Silvaite, atpressum. 
(a) QnesU qwcìe di stivali ebbe il nome di perones, 
quindi alias pero presso Giovenale, Sat.XIV,v. 1 86. Per 
ritro a' tempi di Sidonio Apollinare i perones non copri- 
vano più la gamba , ma erano tuttavia calzari de' rustici 
(Sidon., E^t., 1. IV, n. ao). 

(3; Sil^aiuis, n«y, dea;, v^ahi (e meglio sarebbe 
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abitatore de* boschi, era 1' amante e 1 compa^ 
delle IViafe : era come queste il goardiano de' coo- 
6m de* campi (i)- I^Tè minor conoes^De avea Sil- 
vano coD ErctJe. Templi ed are erano ad essi co- 
muni (a) : ad ambedue conTeniva il titolo di deit^ 



Beòti v/Uhoc senza virinola ) , Silvano ^ Pane Dio delie 
Selve. Così una glossa antica recala da Rigaliio nelle note 
agli antori rei agrariae , p> 384 della edizione di Goetio. 
Quindi è chiaro cbe questo nome di Silvano attribuito a 
Pan come un epiteto, divenne poi il proprio d' nna ru- 
stica diviniti che si arrogava ìn parte gli attributi di quel 
,Kume arcadico, il quale per una semplice alterazione di 
pronunzia era divenuto il Dio Fauno de' Latini. E come 
il nome de' Panisci in greco , e quel di Fauni in Ialino 
denoti) una famiglia intera di semidei rusticani, così il 
some di Silvani fa adoperato ugualmente per significarli ; 
quindi i Monticolae Sj'lvani d' Ovidio ( Metam. , I , t> i ()5 ) 
e d' altri poeti. 

(i) Le acque che scorrono o che stagnano nelle valli 
hanno servito e servono talvolta dì conJÌDe a' predj rustici: 
e perciò le Ninfe sono state annoverate fralle diviniti rer- 
minali (vedasi Frontino, tie colontis^ pag. ti6e i45della 
citata edisione di Goesio ). Tutti sanno che Silvano è stalo 
detto da Orazio guardiano de' confini, tutor finium, e di 
là dee forse ripetersi il titolo di Sanctus cbe porta spesso 
nelle antiche lapidi. I termini de' campì si riguardavano 
dall' antichità come sacrosanti. 

(3] Nella descrizione delle regioni di Boma , secondo il 
testo interpolato di Vittore, si trova nella XIU , cioè sdI- 
r Aventino, il tempio d'Ercole e di Silvano. Pib are , le 
cui iscrizioni sono in Grutero, erano dedicate a questi due 
Hum! , pag. 4» : un' altra nel giardino Aldobrandioì ani 
Quirinale rappresentava le due figure d' Ercole e di Sil- 
vano scolpile insieme nello stesso lato. Se ne puà vedere 
il disegno neUe Notizie del sig. Gualtaoi, anno 1786, 
Gennaro, 
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drofori o portatori ^àlberi (i), e fiDalmeate il 
nome stesso di Silvano era contato fra* sopranoomi 
d'Ercole (3). Curiosa è nel moDumeoto la 6gura 
dì questo semideo , pel gesto della destra mano , 
coHa quale par che difènda gli occbi daDa sover- 
chia luce per meglio Taghe^;iar le Riofe. Questa 
natorale ed espressiva attitudine Ai data da' Greci 
a' Fanm o Satiri , altre ^vinità villereccie , come 
umiliare a coloro die passano gran parte della vitA 
a (àelo scoperto ; e fu celebre nell* andduti ima 
pittura d'Àntifilo che rappresentava un Satiro nel 
medenmo gesto (5). 

XiC Naiadi come deità de'foDtinon sono straniere 
ad Ercole die riconobbe in Tessaglia e in Sicilia 
la sua salute dalle loro acque ; che scoperse . in 
Trezene igno^ sorgenti, e che ne fé' scaturire con 
un calcio persino nella Libia (4). 

(■) 'Winclelmanu ha pnbblìuio nn basaoriltevo del Pa- 
lazzo Rondanìni, con Ercole dendroforo o portante un ab- 
bero (Sfonum, ined. , n. 6). Un bauorìtievo Capitotìno 
ci rapprcfeota Ercole collo stesso attributo ( Museo d_ 
pitol.f tom. rV, tav. 54). Il figlio d* Alcmena avea recata 
ia Grecia quella specie di pioppi che dicevasi leuce o pò- 
pulus aiha; vi avea recato eziandio la pianta dell' ole a- 
stro di cni sì coronavano i vincitori d' Olimpia. 

(a) Ho ptibblicata ne' Monumenti Gahini una singolare 
iscricione del Museo Borgiano, nella quale li dà ad Ercole 
il soprannome dì Silvano. 
(5) Plinio, 1. XXXV , S XL, n. 3a. 
(4) Pausania, II, aa ; Apollonio, Argon. , TV, r. '44^} 
altre aotoritì sono presso Biagio Caryophilo , de thermà 
Berculan., pag, 5o e scgg. 
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' L'iscrìùone souoposta al bassoriHeVo ed iautt 

nella stessa tavola marmorea è la seguente : 

TI ■ CLATDIVS • ASGLEPIADES 

ET ■ CAECILIVS • ASCLEPIADES 

EX VOTO • WTMFABVS • D ■ D 

Tiberius Claudius Asdepiades , et CaecUms 
^Asdepiadesyex F^oto Njrmphabus (i) dcderunt, 

£ssa ci fa conoscere che sono le Ninfe qiidle 
delti coi si è Tolmo prìndpalnieate onorare con 
questo monumeoto: che le immagici degli dtn 
Dei , dcuni de' quali appartengono ad un ordine 
assai piii degno, non sono qui sennonché acces- 
sorie. r^eOe relazioni di questa deità colle Naiadi, 
o più facilmente ancora neHa devoùone partico- 
lare dei dedicanu , dovrà cercarà il motivo di' àìbe 
r arteBce di unirle nello stesso marmo (q). 

(I) L' F po»u in vece di PH i un errore A' ortografia, 
del quale «otto molti esempli nelle anticfae lapidi , errore 
fondato lulla pronunzia del volgo. Non tutti erano cosi 
esatti in ciò come lì supponeva Catnllo, Carm. H^, de 
Arria. 

(a) In quella guisa stessa che il culto del gentilesimo 
nniva insieme in un sol monumento , ed alle volt^ per 
■em|>lÌGÌ motivi personali o locali, diversi Numi , in quella 
guisa stessa ■ primitivi Cristiani hanoo talvolta uniti sui 
vetri cemeteriali, cioè a dire negli ornamenti delle coppe 
di vetro usate ne' conviti sacri delle agapi, le immagini 
di vari santi non contemporanei : così vedonsi nello stesso 
vetro colle immagini dì S. Pietro e di S. Paolo unite quelle 
di S. Agnese e di S. Lorenzo , ec. Questa osservazione 
basta a distruggere le frivole censure d* alcuni saccenti cfac 
ardiscono dì condannare, come difettosi e contenenti ana- 
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TAVOLE XI X Xll. 

Abci sepolcrale bi porfido tratta dal mausoleo 
DI SANTA Costanza *. 

Nel considerare questo ncco e grandioso resto 
dell'antichità^ opera d'ilo tempo in cui le ani ao- 

GronÌBino, tanti capi d'opera della [duniaiiuNlenia/ese- 

gaiti da' più «ccellenti maettii del secolo XVI, folo per- 
chè ci preientaoo nella medeiima composUìone delle im- 
magini di fanti non contemporanei- 

* Questa grand' ama di bellissimo porfido rosso i lunga 
palmi II e once 3, alta palmi iqj senza il plinto cheè 
moderno, palmi 8 e once io, profonda palmt7 è once 8* 
L'arca sola, tenia coperchio e senza il plinto, è alta pal- 
mi 6 ; era nella chiesa di S. Coslania presso quella di 
S. Agnese fuori le mura, ad un mìglio circa dalla mo- 
derna Porta Pia e snll' antica Via Nomentana. Per molti 
secoli è stata situata nel nicchione che corrisponde in faccia 
all'ingresso principale di detta chiesa , ma nel primo stat<f 
dell' edificio ne occupava il centro. Alessandro IV l' avea 
cangiata di sito , avendovi eretta invece un altare isolato 
«otto il quale avea riposte le reliquie già contenute nel- 
l'ama. Dicesi che Paolo II avesse intrapreso di trasferirla 
•1 Laterane per servir di sarcofago al suo mausoleo che 
disegnava erigervi; ma che il Papa essendo morto quando 
1' urna era ancora poco lontana dalla sna pristina situa- 
zione, il successore ve la facesse riporre. Pio VI nel i ^88 
ordinò che ti trasportasse al Vaticano, e si collocaste nella 
sala a croce greca del Museo Pio^lementino , che avea 
fatta costruire da' fondamenti. Ciò fa eseguito sema ve- 
runo accidente ; e la grand' urna si vede collocata in fac- 
cia a qaella di S. Eleoa, trasportatavi dal Laterano e ri ■ 
sarcita con infinita spesa ; quella di S. Costanza i nella soa 
ÌDtegrità ; si i resUtaito solamente al porfido l' antico po- 
Umealo. 
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pravvivevaDO al loro splendore , non posàamo sea- 
DODchè ripetere 1' osserraùone che io dtro luogo 
avemmo occasione di fare ; come la ricchezza dà 
materiali e la difficoltà del lavoro sembrassero ^l» 
fora chiamate per sovvenire al difetto d' eleganza 
nel disegno e di squisitezza nella esecunone (t). 
Jjb memorie e le tradizioni che ci fanno iwiar- 
dare quest' arca sepolcrale come la tomba d' ima 
figlia del gran Costantino , sono appoggiate su tante 
prove che possono aversi per dimostrate. Anuniano 
Marcellino, scrittore contemporaneo , riconosce mi 
mausoleo della famiglia di Costantino, posto sulla 
via Momentana ad un mi^o. dalla città , eh' è ap- 
ptmto il luogo dove la basilica di S. Agnese e 1 
tempio annesso di & Costaiua ancora sussistono. 
Dice che l' imperatore Costanzo, fìgEo e successore 
del lodato Augusto, vi fé' trasportare il corpo di 
Costanza o Cosiantina sua sorella moglie di Gallo 
e dianzi vedova d' AnmbAliano , morU in fótinìa : 
e che Giuliano vi fé* riporre quello della consorte 
Ellena, altra figlia di Costantino Magno, morta a 
Vienna nelle Gallie ne' primi tempi del suo iin-> 
pero (3). Nello stesso maus<rfeo era stata prima 



(1) Tom. VI dì quell'opera, tav. Sq, ove ho notato 
piii cose circa l'uso e l'abuao dei porfido nella se al tara, 
e vi ho radunale molte notiEÌe suite opere aoticbe lavo- 
rate in questa pregiatissima pietra. 

(a) Ammian. Marcellin, 1. XXI, p. 363 dell' ed. diV«- 
Icsio io foglio: Inter <}uaeconiugisdefuactaesuprema'CJu~ 
lianusj miserai Romani, in subarbano viae fiomentanaa 
condenda , uhi uxor quoque Galli quondam soror eiia (Hc~ 
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deposu nn* altra Cotuiua vedova dì lidnio e so- 
rella di Costantino (i)- Hb scrìuorì ecclesiastici 
narrano che una terza Costanza figlia del medesimo 
Angusto , separata dal mondo e morta verone du- 
rante l'impero di suo padre , vi ùa stata septJta 
anch' essa j e che .anù questa impeiial donzella ab- 
lua ivi menata io ritiro la sua corta vita , presso 
la basilica di S. Agnese da lei medesima con iaplen- 
dida pietì edificata (a). H tem[no stesso eh' è ora 

tenaej sepuita est CONST&NTINA, o come altri mana- 
scrìtti leggono COMSTANTIA. 

(i) Vedasi Anatt&tìo bibliotecario nella Vita di S. SiU 
TCitro. 

(3} La iteuo Anastasio nel citato luogo , e gli autori lo- 
dati da' Bollandiiti a' 18 febbrani, ore si riportaDo gli atti 
di S. Costansa, de' quali un codice deUa Vallìcelliana in 
Roma cenierva un esemplare più completo. Il Tiitemont 
IHitt. des Emperears, tom. IV, noteXVHI, iurCbrutan- 
(Mt) si è sformato di provare che questa 6g1ia di Coitan* 
tino, chiamala Costantina o Coitanxa , diversa dalla moglie 
di Aonibaliano e di Gallo , non ha mai esistito. Ecco le 
su« ragioni: gli scrittori antichi della Vita di Costantino 
non pariano di questa sua figlia : questo nome stesso h 
cenamenle quello d' nn' altra figlia di Costantioo che non 
mori vergine, e che non poti aversi per santa: dunque 
la santa Costanza vergine, seppure ha esistilo, appartiene 
ad un'epoca posteriore, e non mai a' tempi , uè alla fami- 
glia di Costantino. Alla prima ragione, eh' è semplicemente 
negativa, si può rispondere che tnttoció che gli scrittori 
contemporanei non hanno narrato non sempre i falso. Am- 
xniaBo Marcellino ha potuto facilmente trascurare una don- 
sella eitinta senza successione , vissuta nel ritiro e solo nota 
per le sue virtìi cristiane che lo storico gentile non cono- 
•ceva s che la Vita di Costantino lasciataci da Entebio si 
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dedicato a 5. CosUnza, e ch'i rotondo, con naTe 

interiore separata dal centro dell'edifico daunor- 

-diifonde poco inll*' fimiglia di qiecto prìncipe, ed usai 
nunaUi nel narrare le pie fondazioni fatte da Costantino 
in Oriente, paua breremente sa quelle dell^ Occidente : 
che il nome stesso importo a dne sorelle non sarebbe nuovo 
né strano ne' costumi romani. Cosi nella storia de' prfnù 
Cesari abbiamo dne germane Antonie • due germane 0(- 
tavie : che i nomi dì Coctanià e di CoitanUna si confon- 
dono dagli scrittori, ma che forse non li confondevano ia 
quella famiglia imperiale : ^he per avventura il nome vero 
della velane che ora appelliamo S. Costanu era qnello 
di Costantina, e Costaota era 1* altra, sorella i sposa d'Ao- 
nibalìano e di Gallo. Il Valesio confessa che nella maggior 
parte de' testi a penna si chiama Costanza questa- seconda 
e non Costantina: e s'egli si determina pel nome dì Co- 
stantina, lo ia sulla fede d' una medaglia Goliiana eh' egli 
ha creduta genuina , e che oggi non i piii considerata come 
tale. All' incontro l' iscrixìone in musaico antichissima scrìtta 
in versi che si leggeva nella basilica di S. Agnese, e che 
alcuni attribuiscono a S. Damaso, chiama Costantina la fon- 
datrice di questo sacro edifisio eh' è nomata Costania nella 
tradizione. Sembra che il Tillemont non abbia pesata al>- 
bastanea l' autorità di questa iscrizione contempotanaa. Egli 
osserva che l' iscrisione suppone , è vero , una Costaniin» 
fendatrice della basilica , ma non ci assicura eh' essa era la 
figlia d' un imperatore. E quale altra femmina in Roma 
nel tempo che Costantino edificava tan^ basiliche cristiane 
avrebbA osato dite quel che si dice nella iacriaione che la 
basilica di S. Agnese le snpcrava tutte 7 

Templorum guae vicit opus lerrenague atnctaf 
Aurea quae nuiiat summi fastidia lecti, 

(Grutcro, ii6i , 9). 
E quale altra Costantina non appartenente alla casa im" 
periate fondava una basilica preuo lo stesso nutnsoleo della 
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£ne di colonne joniche sosteneDlt arclu e binate 
secondo la profoncUUt di detti archi, sembra per 
molti iadizi fabbrica dì que' tempi (i). Una prova 
assai con-vincente di ciò risulta dal confronto di 
questo edifiuo col mausoleo pur rotondo eretto da 
Costantino per S. Elena sua madre sulla via La- 
lucana , dove un' urna di porfido , simile a quella 
die ora esaminiamo , accoglieva le reliquie dì quella 
pia imperatrice. Questo edifizio veniva circondato al 
di fuori da un recinto ùmmetrico e mistilineo , non 
molto divèrso da quello eh' è dinanzi al mausoleo 

famiglia regnante? Forse diremo col "Valesio che la fon- 
datrice di S. Agnese è ]a stessa Costantina o Gostsnu dì 
Amitiì anoj moglie d' Annibaliano e poi di Gallo 7 Ma il 
Valesio non ha fatta aitensioDe alla frase dell' ìscriiione 
contenuta nel primo verso: 

Constantùut deum venerans, Christoqv£ dicata- 
parole che provano essere essa noa vergineconaacrataal 
Signore, e perciò diversa da quella che suo padre stesso 
aveva data in moglie al cugino Annibaliano. Da tultocìi 
' pare che si deduca^ non essere immaginaria l'esistensa 
di questa figlia di Costantioo, conforme alla tradiaiona 
detta chiesa romana. 

(i) Anastasio nel citalo loogo lo ha creduto nn batti- 
stero, forse per la sua forma rotonda solita osservarsi ne- 
gli antichi bailistctì; ma la testimoniansa d' AmmiaDO e 
la conformiti della pianta circolare dì questo edilìxio con 
quella del Mausoleo dì S. Elena, che non era certamenta 
nn battistero, mi fa pensare che lo storico de' pontefici 
qnesta volta si sia ingannato; e che 1' edifiiìo fosse co- 
sirnito per servir di sepolcro alle principesse della fami- 
glia imperiale. Le piante circolari erano le pib nsitalc 
Dell'edificare j mausolei, come tanti resti dì simili fab- 
briche ne fanno prora evideote. 
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di Cosianza. Ud altro ai^metito può trarsi daDa 
materia dì questo sarcofago , poiché a dcssud' altra 
epoca s* impiegò tanto il porfido , quanto sotto il 
regno di quel prbcipe. Oltre l' arca di porfido nella 
quale il suo corpo stesso a Costantinopoli fu ri- 
posto (i), la gran colonna porfiretica eretta nella 
stessa città col suo simulacro sulla cima, il triclinio 
del suo palazzo imperiate eh' ebhe per la ricchezza 
de' porfidi che Io rivestiTano il nome dì Porpora 
(^Porpkjra); in Roma le dìeà gran colonne del 
battistero Lateranense , e forse quelle di S. Crìso- 
.gono, le mag^orìche u conoscano dital materia, 
attestano ugualmente quant'uso di cosi nohil pietra 
àaà fatto da quel magnifico imperatore. Quindi rir 

(i) Il porfido pel tao purpureo colore onde ba preso 
il nome, sembrò destiuato a teiVirdi tomba a' personaggi 
augniti. Un'urna di porfido che Sveionio ba indicata nel 
mauioleo de' Damizj sol Pincio {Nerone, So) racchiu- 
deva forse le ceneri del padre di Nerone, ed era uno di 
^ne' lavori in porfido che Vilraslo Follioae prefetto del- 
l'Egitto aveva mandati a Roma (otto l'impero di Clan- 
dio ( Plinio^ XXXVI, 9,11). Settimio Seve» ebbe seco 
in Inghilterra nn vaso di porfido che destioava a conte- 
ner le tue ceneri (Dione, LXXVl, % i3). Costautiuo, 
sua madre e sua figlia, iurono deposti in urne porfiretì- 
che; e lo stesso avvenne poco dopo di Giuliano detto l'A- 
postata. S. Ambrogio [nell'ep. 53 della classe I) parla 
di due urne di porfido, ove furono sepolti Massimiano 
Erculeo e Valeotiniaito IL Anche il corpo di Olone II, 
morto a. Roma nel X secolo, fn riposto in una vasca di 
porfido, tratta, a quel che si narra , da un altro monumento 
imperiale, dalla mole Adriana; quesu vasca Berve ora dì 
fonte battesimale nella basilica Vaticaat. 
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mane prÌTa d* ogni Terìsimi^ianza I' ojHDÌooe dì co- 
loro che hanno pensato avere quest'arca di porfìdo, 
el rotondo edifizio ove si conservava , appartenuto. 
ad un tempio di Bacco (i).L'accenDato conrronto 
de' due mausolei e de' due sarcofa^ (a) ci per- 
suade il contrario ; egualmente ce Io dimostra lo 
stile deU' arte che si osserva il medesimo nell' una 
e neQ' altra di queste arche , e non diverso da 
quello ci presentano altri monumeuli ceni di Co- 
staotiao. 

Che se 1' immagine delle vendemnùe , e le fo- 
glie delle viti e ì.|>ampini hanno potuto far pensare 
al culto Bacchico e ad allusioni profane, questi 
medesimi oggetti meglio esanunaù conducono al- 
l' incontro a far giudicare questo edifiùo eretto per 
uso cristiano. In questi preteù Baccanali nessun 
Satiro comjìarisce , nessuna Baccante « nessuna im- 
ma^^e lasciva: non vi si vedono sennonché ani- 
mai, putti vendemmiatori, ed alcune maschere, 
considerate g^ a quel tempo come sempUce or- 
namento, e come parte di que'freg^ poi detti io 
Italia grotteschi , e pih generalmente arabeschi. Se 
questa rotonda fosse stata un tempio, a che oso 
l'arca sepolcrale che non avea luogo ne' templi 

(i) Quota opinione tanno portala il Ciampini {"deaedi- 
Jiciis Constaiuiiu , cap. io) ed altri antiquari, opinione 
«empre dispniata da altri dotti. 

(2) Euiebio nella Vita di Costantino, lib. ni,cap. 47, 
parla del nuusoleo di S. Elena ; Anaitasio e Cedreno fan 
ncDsione della ina tomba di porfido. V. il Ciampini , loc. 
ciL, e. 8. 
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gentileschi, e' i cui ornamenti sono pur coA d* ac- 
cordo con quelli di tutto il resto dell' edifizio ? Se 
il sarcofago ce lo fa giudicare un mausoleo , per- 
chè non crederlo eretto a' tempi di Costantino, alla 
cui famiglia Ammiano lo allribuisce, iJIa cui età 
lo stile deir ane , la simiglianza col mausoleo dì 
S. Eleoa , la materia delle due urne e la confor- 
mità di esse lo assegnano ? 

Ma il lavoro e i basMrilievi appunto <U questa 
grand' urna esigono la nostra aUeozione. Essa è 
d* un sol pezzo dì porfido vuotato con travaglio 
immenso , e d* un altro solo è foonato il coperchio. 
È questo a foggia di piramide tronca , a|^unto. 
come quello delle cassetta o pisside argentea di 
Prcùetta sposa di Secondo, monumento presso a 
poco deHa stessa etii (i). La mole del sarcofago 
conviene ancora a quést* epoca : poiché le arche 
sepolcrali di cosi grandiose dimensioni sono meno 
antiche di quelle più proporzionate alla statura u- 
mana. Esaminando i sarcofagi notabili per la mole i 
mi sono convinto dallo stile de' basùrilievi che gli 
adomano, dal costume de' rìtratù che vi sono scol- 
piti , che i più antichi fra questi non sono ante- 
riori al terzo secolo dell' era cristiana, altri appar- 
tengono al quarto (a). 



(i) Ne diedi notiti^ l'anno 1795 io unalettera impressa 
dal Salomoni, e diretta a montìg. Patriarca della Soma- 
glia ora degaÌMimo cardinale di S. C. 

(9) Il gran sarcofago posto nel portico del Muieo Ca- 
pitolino è di scultura meno dispregievole che gli altri dì 
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n èopercliio del nostro h ornato di qmtiro m»- 
Bcfaere Bacchiche: le quattro feccie del sanieofago. 
sono scontò a grandi arabeschi fi-ammezzati da &- 
gnriljediputtiche&Diuila vendemmia e che pestano 
le nve > e da qcelle di vari animali ed augellL Tal 
genere d' ornati adoperaraù da' piìi antichi jnut- 
tosto nelle cassette di metallo, quali sarebbero le 
acerre ddl'iaceoso, che nelle grandi arche mar- 
moree. Per altro gli arabeschi di quest'urna sem- 
brano inùtati da orì^^nali di mi^^ior tempo (i). I 
disegni £ quesd bv^ sono due solamente, quan- 
tunque le &cciate d^ sarcofago siano quattro; uno. 
i rìpetnto nelle due maggiori , un altra nelle due 



co&l graa mole. È (tato aUrìbDÌto con poca ragione ad 
Ahetsandro e Hamméa, che ban vUintosìno all'anno a35 
dell' E. T, ; ma V acconciatura della defunta (inule a quella 
de'ritraUi delta delta Augutta prova che il moaunaento 
noD appartiene ad un' epoca anteriore. Gli altri grandi 
sarcofagi >ono di lavoro vìeppiil inferiore | come quello 
della cadab di Fetonte in Villa Borgheie, un alUo nella 
Villa Lndovisi eoo due fa*cie di bastìrilievi, e .qqcllo 
la cui fronte (piegheremo alla tav. XVII. 

(i) Il conte di Caylns nel tomo ili , tar. ng dell» 
tua Raccolta ha edito un batsorilievo in pietra ordina- 
ria, còpiatcr dalla facciata di questo gran larcofago e rap- 
pretentante gli stelli arabeschi e gli stesti putti anche coi 
festoni e colle maschere del coperchio i lo dice trovato 
a &beims io uno scavo. Se fosse antico sarebbe una prova 
novella di quel che ho asserito ,' euere questi ornati co- 
pie il qualche originale piJi antico: ma io credo che il 
monaiuenio riportato da Caylus sia una mera imposioraj 
come tanti altri che hanno luogo in quella per altro hn- 
poruute Baccolta. 

Museo Pio-Clenu, VoL VH 5 
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tnborì. lYeUe piìme la veduta dd grande artd»eKa 
a fogUe d' acanto, la mossa e la ^posizuuie dei 
«naque patù , ricordano 1' eleganza de' secoU pre- 
cedenti.- anche Fuso delle bulle a fogSa d'edera 
che tre di quesd puto tengono sospese alle lor col- 
lane risale ad età. pi ji rimote(i). Ma la curva del 
grande arabesco non corre né con grazia uè eoa ' 
uguaglianza: resecuùone de'puuièdura e goffa., 
rnferiori ancóra sono gli animali , ag^unti forse da- 
gli artefici del tempo di Gosuodno dove tonlirara 
loro che il disegno primitivo lasciasse troppo £ 
vuoto : i due pavoni, 1' ariete e i vari augelli man- 
cano affatto dì disegno : il volatile che inteircmipe 
a sinistra la voluta dell' arabesco è d* un effetto 
spiacevole. 

L'azione de' putti è, come ri accenna dì sópra, 
quella de* vendemmiatori : altri distacca i grappoK 
dalle vili ; altri n* empie de' p;^ri : uno par che 
le rechi verso il tino , un altro ha ^ intessuto un 
serto per le feste della sera ; e vox vaso a due ma- 
nichi iodica il vino destinato a ristorare! vendem- 
nuatori durante V opera della giornata. 

IVelle minori Ceciate V arabesco è formato dai 
tralci stessi deHe vite : il groppo de' putti, colpe- 
atanti le uve è composto assai- l^giadramenM , ma 
V esecuzione oflfre gli stessi difetti che abbiamo no- 
tati nelle altre fàccie. Anche qui due putti hanno la 

(i) Simili iii//« t Toglia d' edera pouono vederli nel Ho- 
mo EtroKo del Gorì ^ e nelt* opera del Ficoroni ralla BoUd 
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buUa al coBo. I li^ri o tini dorè l' ara n pesu , ' 
lasciano scorrere Ìl mosto dalla bocca d' un masche- 
rone: le teste di leone erano più nsitaie per tale' 
nffiao presso V alta antichità (i). I piccioli doK 
che rìcerono lo sp^muio liquore sembrano cerclùatì 
d ferro, probabilmente perchè sieoo meno iragiU 
nel trasporto (a). 

Gli espoutori d^le antìcliìtà crìsùane hamosa- ' 
gacemente osservato che ^i emblemi deUe viti, 
deffle nve e deQa Tendenimia non deUxmo consi- 
derarsi bome profani (5). Parecchie igegnose alln- 
àom ^ arevMio già trasportati dal significato prì- 
nitivo e gentilesco ad altro tutto morale e cristiano. 
Oltre che V ava premuta dirauva figura della pas- 
sione dì Cristo e del martirìo de' suoi confessori, 
^ antichi Cristiani scorgevano io queste immagini 
UD emblema dell' aninu che sopravvive immortale 
alla perdita della sua spoglia, come il vino emerge 
daBa ^stnizìoue delle utc. 



(i) Pd& conCroDtHa! ciocché abbiamo OMcrvato nel to- 
so IV di qii»t' opera alU UT. XXXIX. 

(a) Il Ciampini, poco versato aell'archeografiageatile* 
*ca , gii faa pteai per olle cinerarie. 

(3) Alle belle osserrazioai del Boaio e dell' Aringhio aa 
q^esli emblemi che trovami al libr iV, e. 4^ della Ro- 
ma Sotterranea, fosiOBo aggiongersi aocorqoelle d'Olao 
Bonicbio CAnti^aae Vrb. Rom. facies., e. 7 ) «»el IV to- 
loinc del Teaoro di Grevio^ pag. i55i. 
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TAVOLA Xni 

SASCOFAGO con DUI GEta SIMUOLEGGlAim LÀ Dl^RTI *. 

Le arche sepdcrafi baccellate ed ornate' sulla 
Iroote, come la oostra,' di tre quadretti a bassori- 
lievo , ne* quali sì cootetigono delle figure , non 
'sono nuove fralle reliquie delle antiche tombe j ed 
u,n' altra nmìle ne abbiamo già osservata in cpie- 
st' opera stessa (i). Nel sarcofago che ora «onsi- 
derìamo , il bassorìlìeTo di mezzo rappresenta, eome 
in parecchi altri, la pena medesima del sepolcro(a). 
yi stamio «olla soglia due coniti^: l'uomo intogs 
ha tin fosùo di papiri o un volume neOa ntìiao 



* Questo sarcofago di marmo parto , detto valgarmeotc 
nurmo greco , ha io larghezza palmi nove e mezzo , in 
«Itezu palmi tre e once 9: in profondità palmi 3 e once 7. 
Fa trovato negli scavi fatti a/Iom<i-veccAMi,Iaiigo1a via 
Appia, circa il 1780; vedasi la lodata opera del sig. ab. 
Riccy, Pago Lemonio, pag. 137 e laS. 

(i) Tomo V, tav. 16, dove abbiamo parlato dell'epì- 
teto di volubiles dato a queste nroe a cagione de' loro ser- 
peggianti baccelli. Il FabretU ( Inscript. , a. CU , pag. 58^ ) , 
e dopo lui il Gorì ( sul Colombario de' liberti di Livia «Ha 
tav. 6 ) banno creduto vedere in un bassorilievo scolpilo 
■nlla tomba d' Eatropo Cristiano , nn istromento affatto sin- 
golare, per mesto del qnale si esegaisitero con pib faci- 
lità simili scanalature. Io per me non vedo in quella im-' 
magine altra cosa, fuori d' uno scultore che sta traforan- 
do a forza dì trapano'! crini d' una testa di leone posta, - 
come si snoie, per ornamento d' nn' nrna così baccellaia. 
(3} Vedasi una porta simile in un bassorilievo , edito 
nel tomo V, UT. 18 di quest'opera. 



1 
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simsira, udìao delle sue canehe ravìfi o deDe sae 
occupaziom letterarie o forensi Sta eg£ in auo i£ 
dare l' ultimo addìo alla consorte die dolente e ve* 
lata gli itringe la destra (i). Un jnccol Genio a- 
lato, probabilmente l' Imeneo che ^ arerà uniti (3), 
■oliera in mezzo di loro la face nuziale « nmbolo 
di quella unione. Gb oniamenti deUf poru , sulla 
logfia ddla quale . sembrano trattenersi le due fi- 
gure , sono due colonne d' ordine componto , duft 
earaUi marìm e due maschere o^li acroten« e 
pel mezzo dd irontMpìzio una corona. t 

I^ notabili sono i due basaìrìlieri degli ango^, 
fi, i quafi n corrispondono, e sono perfintamentei 
smifi, eccetto nel cangiamento delle partì destre 
e sinistre f widùeàut dalla simmetria. La figura prin- 
àipaie è un Genio senz'ale; stante; ma bencbè 
non aeda , è pure in atto di perfetto riposo , comò 
-lo mostrano le due braccia ripiegate ambedue sul . 
capo di' è alquanto chino (5). La figura sembra 

f t) Quoto congedo che il defunto pnade da' suoi carfj 
è il «oggetto di qnui tutti i bas§irilievi che si osservano 
ralle stele o ceppi sepolcrali de' Greci. Sene redooo eiem- 
pli ÌB gran nninero nel Mi^eo Veronese , nti^ Monumenti 
Pelepoanesiaci, ne' marmi tf Oxjbrd , ed io stesso ne ho 
già pariate nel V volume, tar. 1-9, pag. la^. 

(a) Una simile immagino d' Imene» vedesi in nn bassfrv 
rilievo rappreaentanto i riti delle noue, scolpito sali' este- 
riore d'un gran sarcofago, impiegato poi per sepolcro cri- 
stianD nella basUiaa di S. Lorenao fuori le mura , e cbe 
si vede iacisa oell' AdmiranAa, a. 58 , e nelle fbsti^* 
a Róma del Ficoroni^ pag. 11 5. 

($) Win^kelmann aveva sagacemente Asserralo che H 
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■aver deposte le sue yestiinenta e sospesele a uà 
albero * al quale si appog^ colle spalle e cdla 
schiena ; la tesia è coronata di £orì. Un Amore o 
un àhro Genio minore , alato , eoa face in mano , 
sta nell' azione di accennare alla maggior figura una 
tnascliéra gittata supina al saolo. 

Ho dato il nome di Genio al giovine che sta in 
atto di riposo , po-chi lo credo un ùmbolo della 
morte o dell' anima uihatia sciolta daUe fìmnont 
corporee e godente la qmete de' trapassali. Vnu 
solo questa, attitudine , -ma il genere eziandio del 
monumento snX quale sono scolpite queste figure , 
mi Ùl sembrare questa opioìone pobalùle;taDtc^ 
più che le figiu% «tesse vedoosi eoo picciola Ta- 
neìk lipeiule su^ augòU d'altri pilisep(^ati(i). 
Una figura di tutto rilievo , appoggiata ad un albero, 
intieramente simile , e di naturai grandezza , vedeà 
nel Muaéo rfapoleone a Parigi (a). Io qnestal'e- 



flUt« di ripu» nelle immagiuì d'Apollo, di Bacco, d'Er- 
cole, ec. j vedevasi a«|^i antichi Bitefici etpreuo per mezzo 
dell' atlitudine d' od braccio ripiegato sul capo ( Monttm, 
ined., pag. 4^ e altrove). Il piegar tal capo ambe le brac- 
cia esprime cella noitra figura un più. profondo riposo , 
l' auolnta ceMatlooe d' ogni fatica, il riposa eterno, la morte. 
(i) PoHo citarne odo, scoperto nel Colombario de' Liberti 
di Livia , eh' è pur baccellaio e ornato come il nostro di 
*•« hattirilievi. Le figure simili a quelle delle quali trat- 
amo li veggono alle due estremità. Il Gori ha fallo in- 
dere questo monumento alla tav. VI di quell'opera; il 
iranesi loharìpetnio( Amichila Rota. , tom. Ili, tav. %8}. 
(3) £ stata incisa da) sig. Tommaso Firoli nell'opera gà« 
tata Anti^ues du JUusée Hapoléon, tom. 1, tav. fy». 
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•presàone Ji riposo è ancor pib contru>egnau e 
dalle gambe incrociate una sull' altra « e dajcarat- 
-tere del Tolto su cui regna un' aria dì quiete ve- 
rameote divina. Le corone di fiori che cingono 
U lesta di tutte le àtate figure , b rappresentino 
esse il sonno etemale o l'aiùmabeau, sono le co- 
rone propiie de* morti ( i ). Gli alberi a* quali le 
mede^me figure à appogfpano, sono, a mio cre- 
dere , un emUema de^ Elisi , di que' campi fortu- 
nati cbe accolgono usile loro tranquille sedi i beati 
qHnii. Abbiamo altrove osservato cbe le deità ma- 
nne e i mostri del mare , scolpiti attorno a* sepol- 
cri, poleano fare allunone al sito di quel felice sog- 
giorno, posto dalla greca mitologìa nelle isole del- 
l'Oceano (3). 1 cavalli marìni scolpiti suHa porta 
del monumento cos[«rano in quesu allusione. Le 
damidi raggruppate e pendenti su d' un tronco , le 
maschere gitute a terra sono il simbolo della vita 
che quelle anime hanno percorsa, e della spoglia 
corporea che hanno deposta. La comnkedis: è fi- 
pìu : r amore cbe nella generazione' mortale le a- 
Vera involte di quelle spogli^ , le adcUta loro , qua» 
per indicare ad esse cbe la parte , la quale furono 
obbligate di rappresentare su questa scena fuggi- 
tiva, è adempiuta. La stessa metafora giusu ed 
espressiva è stau adoperata da'clasaci (3); ed è 

(i) Pucallo ìnMgns coli' antoritli di parecchi antichi Krit- 
tari che le corooe mortoati erano intrecciate di fiori •! 
■elU Grecia, il preiM iRomaui (deCoronis,ì.iy,c-&}. 

(a; Tom. IV, pag. 311 di quest'opera^ 

(5) Cicerone-, de Senectute, % ^5. 
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orse la principale cagione perche le nuucliere sieno 
state usate dall' aniichitì ad ornato de' sepolcii: 
benché dagH eraditi si airecano ancora altri mo- 
ti'n, si di ipiesto uso, al del oostnme di conae- 
<^are le maschere agli Dei Mani (i). 

T A V L A XIV. 

AjU aOTOaoÀ COV.aUSnULIETl lAPPEESEBTANTt 

i>minTA* E caftiMoaiB aoizuitE *. 

Queste due are eìKndriche perfettamente simili 
e destinate senza dulibio ambedue ad un medesimo 
tempio di Numi Egiziaci , non sono perciò egiziano 
per la materia né pel lavoro. È chiara all'incontro 

(i) Si è Creduto- che questo rito traesse orìgioe dal bar- 
isro costume de' tempi anticliissìmi di placar le ombre coi 
aacrifici umani: l'etk seguente sì contenti di consecrare 
agli Dei Mani delle finte teste, delle maschere dette O. 
scilU, sostituite alle teste umane. Vedami le noie degli 
Accadèmici Ereolaaesi alla lav. n del Ili tomo delle />>>- 
ture. Olirà di eii le maschere hanno sovente rolaiione ai 
riti e a' misteri Bacchici , creduti dal paganesimo di un 
gran vantaggio per la felicità deUe anime dopo la morte. 
,V. Meuraio, BeminùXj e. |8. 

• guest' ara i quella deUa tavola segnenle ; l' una e l' al- 
tra di marmo parlo, aouo alte palmi tre e un'oncia. H 
«.lo cilmdro di meiao è antico , le modinature che ne 
formano la ba«! e la cornice aono moderne. Erano eii 
•ella Villa l«.„.i .J Celi. , 1, S. M. di Clemente xTv 
«. fece acquisto pel Museo Valicano. Si vedono edile nel 
te», volume JoB' opera intilolau ;l/om™e„,„ M„,i^,.„. 
rampolla lav. a5, colle «piegaàoni del fa .b.Am,dlizzi 
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'essere esse state scolpite quando gii le supersti- 
àom dell' Egitto- avevano inondato il romano imr 
"pero, e si mescolavano col c|ilto greco e romana 
Greco D* è il marmo , greca 1' architettura che vi 
n vede accemiata , greci in gran pane gli abiti stessi 
e ì caratteri delle figure, benché siaà studiato l'ar- 
tefice di conservare in più d' un oggetto il costume 
egiziano , e di rappresentare i riti di qael culto e 
le singolarilà ài quella resone. 

Ne' bassirilievi dell' ara che ora osserviamo per 
la prima , la figura la qual <n si fa conoscere ^ ap- 
pena fissiamo lo sguardo su questo monumento « 
è quella del Nilo effigiata secondo lo stile greco 
dì persomficare i fiumi. Il coccodrillo, il suo ler- 
xilùle anfibio, non ne lascia dubitare (i). H fiume 
è semigiacente ; ha presso di se alcune piatite pa- 
hutrì, fin-se di loto o semphci canne, una della 
quali svelta è aeOa sua manca. Il ùmbolioo per'- 
aonaggio solleva la destra qome b aito d' invocare 
o di salutare i patti suoi Niunì che hanno lor sede 
nel vicino temjuo tetrastUo (a), d' architettura greca, 
le coi colonne sono scaimellate a spirale , e nel 
cui timpano trìaogolare si vede scolpita 1' imma- 
gine nuuùcchiata del fanciiUlo Àrpocrate (3). Una, 

(i) Delle iranuigiai delNilo aventi per limbolo il coc- 
codrillo abbiam parlato nel I volume dì qneit' opara alla 
tar. 57 , pag. a-ja ; e di nuovo nel III alla uv, 47 1 p- ao?* 

(a) IM quattro colonne. 

(3) I templi egiiiani non avendo tetto con pendio, ma 
cucndo coperti d' un lerrazEo piano , non hanno mai fron- 
tone triangolare. La ragione di ciò dipende dal clima oro 
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sfinge elevata su d' un ^destallo ricorda quello 
che disposte in due ordini fiaucheggiano gli accessi 
de'tempE egiziani (i). Q umulacro che si vede e^ 



le piogge tono nulle o ntriHime. È per& ceno cìxk sotto 
.i Tolommei ti eieyarono ìa Alesaandrìt , e fone in altre 
citih d' Egitto , templi alla greca. Le medaglie battuto 
in quella regione ce ne fanno fede. Degniwimo d' esser 
rilevato i quel tempietto distilo o dì due -colonne con 
frontone triangolai che sì trova inciso fra* geroglifici del 
portico diqnel tempio a Tentira (oggi Dendera) in E- 
jptto, il soffitto del qual tempio ci ha presentato uno dei 
due tanto famosi Zodiaci. Questa immagine esattamente 
copiata snl luogo da M. Denon , la cui veracith ed eaat- 
texaa è superiore ad ogni sospetto, vcdesi incisa alla ta- 
vola 137, n. i5 del suo f^iaggio , ed i una prova con- 
vincente che ibassirilievi di quel portico sonod'ana data 
posteriore alla conquista greca, e probabilmente ancora 
alla conquista romana } tantoppih che le tscriùoni greche 
incile mll' architrave della facciau di detto portico e » 
^ello ddla porta del recinto esteriore appartengono ai 
tempi ie' primi Cesari. L' edifiiio era prob^ùlmente molto 
più antico ; ma siccome lo stesso viaggiatore ha notato 
che molti' templi, anche dell' alto £(^tto, sono stati U< 
sciati rozEÌ e non terminati nella scultura e nej^i intagli 
che dovevano deoararli } alcuni sono intarlati tolaotente 
per iHGlSi ( ExpUcatioa des planchei, pi. g5 ]; cosi pai 
supponi che gì' intagli di quel portico laKiati imperfetti 
sicno stati terminati sotto ì Romàni in quell' epoca ap- 
punto in che 1' anno vago degli EgÌEÌani cominciava dal 
mese d' agosto e dal segno del leone , che perciò tiene il 
primo luogo de' dodici in quello Zodiaco, Vedasi la no- 
tizia sommaria che ne ho data alcuni anni addietro, e che 
il dottÌMimo Larcher si è compiaciuto d' inserire nel II to- 
mo della nuova ediiioue della sua tradusione francese di 
Erodoto, alla pag. 567. 

(I) I viaggiatori parlano di queste strade che gnidano 
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retto sn d' un altro piedestallo , a lato del tempio , 
sembra innalzato in onore di qualche sacerdote , 
come lo là argom^itare la mezza tunica a &^gia 
di grembiule di «ui è cinto, e che laacia nude le 
Iraccia e '1 petto', la stessa ohe suol vedersi nà 
monumenti indosso aUe figure di ministri della re* 
figiooe egiùana(i). Altre figure in abito umile, che 
per essere senza piedestallo sembrano indicare vere 
persone , par «he rechino sulle loro teste de* p»- 
nieri pieni d'ogni sorta di frutta, che scmo forse 
le primiàe della campagna (3). Altri par che si 
preparino ad entrare nel santuario per presentarvi 
queUe oUazioni; e per dissipare le tenebre che 
vi regnano a dispetto del giorno, recano de'can- 
delabrì eoo lame acceso (3). Un' altra figura che 

«'templi, ornate d'un grao nomerò d'immagini di a lì a* 
gi e di leoni, o anche d' arieti j che disposte di qua e di 
Ik (opra buamenti fanno ala alla via. Le (fingi erano an- 
cora pone ordinariamente alla porta de' templi , e ne ab- 
biamo un e(empio nella tav. 60 del It tomo delle Pitture 
d'Ercolano, ore (i vedranno con frutto le noteGhel'ac- 
compa^^nano. 

(1) Di simulacri eretti a sacerdoti egizi parla Erodoto 
(lib. Il,c.*i43), quanto al loro abito che osserviamo in 
queste immagini , e(30 i descritto assai accuratamente nella 
Metamorfosi d'Apuleio, lib. X(, colle seguenti parole =S 
Antistite! sacrorum candido linteamine cinctum pectora- 
lem ad usifue vestigia strictim iniecti. S Lo stesso abito 
abbiam veduto indosso ad una pastofora egizia nella sta- 
tua spiegata dì sopra alla tav. VI. 

(a) Delle primizie offerte nelle Teste d' Iside parlano Dio- 
doro di Sicilia, lib. I, % i4; Apuleio, Metam.,VAi. X(, 
e Clemente Alessandrino, Strcm. VI. 

(3) Mei mtuaito di Palcsirlna seno Ggnrati de' sacerdoti 
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negue i portatori de* candelabri , sembra avere iiL 
mano un. ramo di palma (i). Intanto un akro sa- 
cerdote vedesi intento a porgere del cibo a due 
cocbodrilli di mediocre grandezza che sorgono dalle 
acque e sembrano ùr festa a obi b nudrìsce. Questui 
circostanza ci fa conoscere che il luogo» per dir 
così, della acena è la <ùttà d' Arsinoe , detta prima 
la ó.tdx de' coccodrilli, ove una specie mansueta di 
-questi anfibi abitava una laguna del I^ÌIo, si ad- 
dimesticaTa - co* sacerdoti , e iacea vedersi a' curiosi 
accettare dalla mano de' ministri del tempio carni ^ 
focacàe , e vino condito di miele (a). Le acque 



che nel vettibolo d* nn tempio portaao salle spalle nn ctn- 
-delabro acceso. Il dotto Bartbelemy {Mém. de P Acad, 
des B. L. , lom. XXX ) non i« che >Ì dire di queste iat- 
.magioi , alle ^ali non conosceva nnlla dì simile. Ecco per- 
tanto il nostro bassorilievo , a' tempi dì qnell' amiqoario 
ancora inedito , che offre anch' esso de' sacerdoti egiùanì 
portanti de' candelabri. Io penso che il motivo accennato 
nel testo è il solo probabile. I viaggiatori francesi che 
Manlio visitalo l'Egitto nella conquista, attestano che i pe- 
netrali de' templi sono senza alcuna finestra e totalmente 
oscuri. Vedansi nella beli' opera sovente citata di M. De- 
non le uvole 40» ». 8; 5i , n. 3j e 7o,n. aajelcspie- 
gAzioni annessevi da quell' ingegnoso ed elegante viaggia- 
tore. D'altronde vediamo la stessa pratica osservata nel 
tabernacolo di Mosè e nel tempio di Salomone, e colà si- 
milmente il lume procurato col meuo d'uno o piik can- 
delabri. 

(1] Pianta sacra ad Iside ed usitata nelle cerimonie egi- 
ziache. 

(a) Slrabone, lib. XYII. < Cento stadj più in là (del 
Labirinto) si giunge, risalendo il lOlo, alla città d' At^ 
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che scorrono al basso sono dunque le acque* del 
riUo o quelle della sacra laguna che sTVÌcìnaTa Ìl 

tùute, che prima citlà de' cocf:odrilIi era nominata ; poi' 
d)i il coccodrillo in quella prrfettura i molto onorato. 
Hanno anzi un coccodrillo sacro nudrito appartatamente 
in ima laguna e addimesticato ed sacerdoti ; si chiama Suco 
e si mariscB di pane, carni e- vino che i forestieri gli pre- 
sentano, i quali recansi qui per godere di questo spetta' 
colo. H nostro ospite eh' era uomo di distiniione e che ci 
iniaava, per coA dire, nel culto del paese, venne con noi 
alla laguna recando dal suo domestico pranzo una piccola 
focaccia., delle carni arrostite ,eun' ampolla di vino con- 
duo con miei», lyovammtf il coccodrillo giacente sair orlo 
deW acqua s i sacerdoti -appressandovisi gli aprirono altri 
la bocca, altri v' inserirono la focaccia e poi la carne; 
quindi r animale assorbì la bevanda. „ Questo era ancora 
a' tempi di Stnbone, e quando l'Egitto couquistato dai 
Romftii! era già in decadenta. È probabile che pììi coc- 
codrilli «acri vi fodero ne' tempi aDteriorìi tanto piii cba 
Strabone iteua ha osterrato che il canak Aninoitico ne 
era pieno. Ha quel che il geografo ha lolamente accen- 
nato circa il some di Suco dato a questo sacro coccodrillo 
viene spiegalo da un luogo dì Damaicio nella Vita d' Ist- 
don preuo Fozio {Btllioth., Cod. 1048), nel qoalesiha 
che il Suco era una spec^ di coccodrilli innocente. Qne- 
au notizia confronta euttamenle con cii> cbe ha osservato 
fl *ig. Geoflroy St. Bilaire, otto de' natarallsti della, spedi- 
«ione d'Egitto. Qaeat'nomo dotto si k persuaso, per Io 
studio fatte sdì cadaveri de' cpccodriUi sacri, i quali ti sco- 
prono in Egitto conservati a gaisa di mummie, che an- 
ticamente ha esistito in Egitto una specie minore di coc- 
<:odrilU diversa da quella del gran coccodrillo eh* è ora la 
sola a rimanere nelle acque del Nilo. La specie minore 
non cresceva molto al di là dì tre piedi parigini in lun- 
gheua, misura che converrebbe assai colle proporzionv dei 
coccodrilli espressi nel bassorilievo. Per altro la curvatura 
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tempio. U battello o c^rmha che vi è scolpita può. 
alludere a' pcUegrÌDaggì nilotici che faceansi da^ 
Egiziani nelle solennità de' loro Iddìi. Ma quella fi- 
gura sedente che per le sne madori dimensioni y 
come per la dignità della sua positura e per la di- 
stinzione de' suoi attributi, sembra laprìncipale, è 
Iside stessa o Arsinoe la noveQa Iside, resa vene-; 
rabile da* «mboli non equivoci della gran Dea del- 
l' Egitto. Le coma che le spuntano sul capo sono ■ 
le coma d'Io o quelle deQa hioa crescente, or- 
namento d' Iside > forse il jaìi caratteristico: le spi" 
che del fiumeuto sono nelle sue mani , .greche I- 
àde fu creduta da* Greci la stessa con Cerere. IL 
comucc^ia ripieno di tutù Ì doni deH' anno è un 
emUema della fertilità che questa Diva, regina del- 
l' elemento umido , condotliera de* Tenti , ed arUtra 
del Nilo, procura all'Egitto colle periodiche inon- 
daùoni di questo gran fiume. Ma quel simlx^ greco 
ci addita più partictJarmente Iside Arsinoe, poi- 
ché la storia la menzione del corno d' abbondanza 
eh' era stato dato al simulacro -dì tei, ùmbi^ che 
vediamo rappresentato, quasi in segno d' una an- 



cella lor fronte in queste immagini sembra indicare che 
questi anfibi rappresentati dall' artefice non sona ancora 
giunti al loro accrescimento completo. Allora il muao si 
prolunga e qnell' arco della fronte sparisce. L' erudito pit^ 
fessore lia osservato ancora che il gran coccodrillo stesso, 
animale micidiale e rapace, quando è nell'acqua non è 
feroce, anzi é timido quando si trova a terra, echenoa 
pare impossìbile di renderlo maasneto, come Erodoto sem-^ 
bra averlo accennato , lib. Il , e. tì^. 
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79 
dcìpata apoteosi, ai rovescio de* medagfioDt d'oro 
di questa regina sorella e mogUe di Tolonuneo 
fìladelfo (i). Consacrato alla Dea e vivetite imnia- 
eine della luna il bue À^ è presso ad Iside ; il 
£sco lunare significante il {denilunìo s' ÌDualsa fralle 
sue coma che disegnano coQe opposte lor curve 
le ttei defla regolaoioe de' metà. Va' altra sfinge , 
emblema della regione deD* E^tto t riempie il' vuota 
che rimarrebbe fra *1 fiume e la Dea ; e fx»\ tutto 
3 <nrcmto dell'ara è coperto d'Immagini cbe tuue 
banoo evidente relazione alle opinioni e alle pratiche 
religiose degH Egiziani. 

TAVOLA XV. 

Altia ama bdtohda coh ibmagu» taiuicm *. 

Ugnahneiite eruditi e forse |flh singolari sono i 
basàrìhevi che adomano il giro della second* ara 
compagna della precedènte j poiché i Numi che vi 
compariscono s' mcontrano piti di rado ne'monu-> 
meqti egiziani. La divinità bariuiu e- sedente che 



(0 Auoeo, lib. XI, pag. 497 > B. e C. , descrive il JtA;^' 
fon o Como egegnito per ordine di Tolommeo Filadelfo, 
perchè fosse un attributo delie immagini d Arsinoe. Boa 
lo sosteneva nella sinistra pieno if ogni, sorta.di frutti, di 
maniera che gli artefici lo ayeano fatto comparse più ricc9 
del corno stesso <f Amahea. 

* Qn»t' ara , dello steMO marmo , forme e dimensioni 
della precederne , era coli' altra neUa Villa Hattei lul Ce-: 
lio. Tedui ciocché ri è detto alla t>v. precedente. 
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fiembra chiedere laprìmAaueDÙdDe & contraddistiiiu- 
dal simbolò d' una foce che ha nella mano destra. 
Questo attnbuto caratterizza Vulcano (i), dòli 
primaria dell'Egitto, e che avea il ùtolo di tote- 
hre e custode di quella sacra regione (a), dove 
passava per avere insegnali a^ uonùni i vari usi 
del fuoco (3), anzi era divenuto l' emblema di qne< 
Mo elemento (4)- Chi ancora ne dubitasse , rimar- 
rebbe convinto al vedere, oltre la face indicala, 
esser poste a* suoi piedi , come altri simboli deOo 
stesso Nume, due mezze, uova apputenenti a quel 
mistico uovo escito sia dall' origine de* secoli* dalla 
bocca del Dio Kneph , principio d' ogni bene , e 
dal quale si scluuse il novello Nume PfUhas che 
i Greci chimarono Hephaistos^ ì latini Ynlcano (5). 

(i) La face é l'attrìbato di Vulcano nel celebre bauo- 
rìlievo del palazM Mattei, rappreseli tante le nosaediPe- 
leo e Tetìde ( Winckelmaan , Momim. inaliti, n. no). 
JjO- scultore dell' ara , dovendo rappreseutare il Vulcano £- 
gtzio, non poteva aggiungervi i simboli dell'arte fabrile 
che baano relazione al Vulcano della mitologia greca. 

(a) Cicerone, de Nat. Deor. , lib. Ili, ^ 32. 

(3) Diodoro Siculo , lib. I , $ i3. 
• (4) Lo sietBo autore, toc. cit., § la. Il nome eginano 
di questo Nume era Pkthas ; il suo tempio principale in 
Menfi (Jablonski, Pantheon Aegj^l., tom. I, pag. 45). 
In questo senso, e per una dottrina che sembra ricadere 
nel panteismo di alcuni stoici j Vulcano o P/itluis vien detto 
il padre de' Numi, nella tradumne delle note geroglifiche 
dell' obelisco Eliopolitano , fatta da Ennapione e cooser- 
Tatacì da Ammiano Marcellino , libro XVII. 

(5) Può vedersi nel citato Jablon!>k.i (lib. .1, cap. a, 
$8) il passaggio d'Eusebio (Praeparat. Eva>ig.,hb. Ili, 
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Queste iracGàora, che bcesBo parte deOe douiiae 
arcane egiuache ed orfiche , sono adombrate dalla 
dsta de'imsterì ( cista secretorum capax) (i) , 
che servata dal suo coperclùo vedesì appresso ai 
due gusci d' uoTO. Una pìcàol ara accesa e coro- 
nata d* un serto yi sorge appresso ; e due suona- 
tori di tibie o flauti sembrano accompagnare la 
cerimonia d* un sacrifizio coli' anno{^ de' loro mu- 
lìcaìk stromeati (a). Nel gruppo eh' è a destra dei 
riguardanti si osserva una Dea con manto che le 
svolazza in cérchio attorno del capo (5), e che 



cap. XI ) che ci faa conservata la favola efpiia dell' novo 
di Kneph, e la comparazione che ne fa quel moderno e- 
rudito colle dottrine orfiche. Nelle monete romane dfgli 
Eppi e d«' Rubri Douenì vedeii un serpe avvolto ad un 
meiz' novo ; nn serpe vedesi al rovescio d' una medaglia 
d' Omole in Tessaglia che presenta al diritto la testa di 
'Vulcano : finalmente nello Zodiaco di Gabi , il pileo di 
Volcano, che potrebbe, come que' de' Castori, passare per 
nn mesa' novo, sì vede avvolto da un serpe ( Monttm. 
Gaiùu , tar. 16, b). Tutti questi monumenti potreb- 
bero avere allusione alla iavola egizia, appartenendo tolti 
ad un' epoca nella quale le snpentixioni egiziane avevano 
passato il mare. 

(0 Apuleio , MetamorjA , Vh. XI. 

(3} Il suono delle tibie accompagna ì riti egìriaci in al- 
cnnc Pitture <f Ereolano , tom. Il , Uv. 5g e 60 , con- 
venevolmente , poiché parecchi hanno attribuito ad Osi- 
ride r invenzione di questo strumento. 

(3) Questo panneggio svolazzante, simbolo delle deitk 
dell' aria e di quelle del mare , conviene ad Iside dispen- 
satrìce de' venti , «econdo le opinioni di quella fisica teo- ' 

Museo Pio-Clem. Voi VII 6 
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assisa in nolnle seggio o trono, porge un gruppo 
d'erbe per cibo ad im toro eh' è adorno di sacre 
bende , e fralle cui corna poggia un umbolìco au- 
geQo, sia un'upupa, sia uno sparriero (i). Un 
altro bue giace a terra in poca distanza , e sopra 
di esso vedesi una sfinge alata che ha fralle zampfe 
una ruota. Pamù probabile che questa Dea sedente 
aia Iside stessa , ma considera» qui come la De* 
di Bato o dìLatopoli, e confusa con un'altra men 
cognita (Uvinità, che ì Greci tradussero per Latona , 
e che gli Egiziani riguardavano come la nndrice 
della hma e del sole (a). H toro Apis, immagine 
della piinaa , è quello che abbiamo notato nel primo 
bassorìlieTO. Vediamo qui altri due tori sacri , amen- 
doe, a quel die sembra irelatÌTÌ al sole. Uno, quel 
che ha 1' upupa sulla testa, sarh probabilmente il. 



logfa. Vcdui il Dialogo di Giove e Mercurio fra i Dialo- 
ghi de'ffami dì Luciano j « fra i Dialoghi mariai dello 
•tesco Butore , qaello di Noto e di Zefiro. 

(i) Sembra verameiite una upupa alla cresta o pennac- 
chio che le s'ianalza sul capo. Quest'uccello, detto da- 
gli Egisì aicupha , era uno de' sacri simboli , e la sua te- 
sta serviva di pome agli scettri delle diviailkegiiiane. Se 
PaDv avesse conosciuti i monumenti, nou si sarebbe osti- 
nato a sostenere contro ogni ragione che la cucupka di 
coi parla Orapolline i la civetta (ad HorapolL, hierogt.^ 
lib. I., e. 55). Pel restole piume che sul c^po dell' upupa 
rendono apparenu di raggi, e i suoi cangiamenti ^ com- 
parati a que'del sole nelle vane stagioni, avran fatto con- 
■iderar questo volatile come un' immagine di quel pianeta. 

(a) Pub vedersi ciocché dottamente ha osservato JabloosLì 
su questa Dea, Panth. Aeg., lib. Ili, e. 4- 
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toro Ermoaàu, cJùaniflto Onuphis » consacrato al- 
l' geiio del giorno , e che « pasceva di quella spe- 
cie di foralo che medica o erba medica noma- 
rono i Latini , e eh' è probabilmente quel àbo che 
3 Mero animale rìceve nel bassorilìcTO dalle mani 
della sua divina nutiice (i). L'allro toro sarà quel 
d'Eliopoli o della città del sole, conosciuto colnome- 
di Mnevis {pìy La sfinge alata che gli sovrasta it 
nn simbolo greco deUa Dea Nemesi presa per la 
Giustizia puoitiice e per la Fortuna ; ma chi non 
sa che le superstizioni' egiziache, ne* prìfni secoli' 
dell' era cristiana, davano ad Iside tutti g^ ufEci 
e tutti gli attributi. dì Nemen (5)? 

Restano a consìderarn le immagini di quattro 
giovani, vestili ciascuno d'un abito stretto alle mem- 
bra (4)i e ornato nel mezzo e negli orli d' un in- 

(i) Hacrobio, Satum., I. e. ^i ;'E\ì»no , Hist. animàt., 
lib. \.U, c> II. S Qaest'Oni^j dice lo Krittore greco, 
si pasce <f erha medica. 

(ij Diodoro Siculo, lib. I, §31 }EI!ano, /oc. cit.iSuida, 
▼• MAfttptC 

(3j Apnleio, Metamorph.j lib. XI, BhoTmuaiam illi 
fnominantj. 

(4) Potrebbe credersi che la strettesza di qnette tnni- 
cbe impresse quasi sn' contorni del corpo sia nel bassori- 
lievo una imitauone male intesa dello stile elisie piìi an- 
tico , secondo il quale veggonsì rappresentate le vestimenia 
cosi aderenti alla cute, che spesso lasciano incerto se la fi- 
gura sia nuda o vestita. Poi credersi con più probabilità 
che qneste vesti sieno le tuniche appellate da Apuleio 
fioco cit.J catacUstae u catacUtae. Gli eruditi hanno pro- 
poste differenti spiegazioni di qnesta voce, che derivano 
tutti d' accordo dal verbo jetVtaxÀeio , racchiudo- Alcune 
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gìo, recanti neUe maiu [óante -ficHcnii, dì loto, e 
aveoli de' serpi pi-esso di se , uno de' quab serpi ut 
di se nodo sopra una picctol ara. Questi serpi e la 
vicina inunagÌDe di Vulcano mi fanno congeUuare che 
le Beure de' giovam rappresentino Ì buoni Geo) o 
gli Agatodemoni ; e il lor numero quatemano può 
riferirsi a' quattro cardini dell' universo. Sono essi, 
i ministri del gran Genio Kncph o Knuphis , spi- 
rito vivificatore di tutto il creato e genitore di Vul- 
cano , rappresentato costaotemente sotto te forme 
d'un serpe(i).llloto, pianta sacra eùmbolica, può. 

di quote convengono assai bene alle vesti qui espre*«e -' 
poiché altri ba credulo che le vesti fossero così dette quaa 
d' erano serrate intorno alle membra ; altri quand' erano 
chiuse da un fregio che oe contornava gli orli e le cuci- 
tore. Queste due interpreiaiioni quadrano alle vestì che 
osserviamo nel bassorilievo. Salmasio per verìtk vuole che 
le vesti fossero dette cofac/i'irae , come se si dicessero tratte 
dal forziero dov'eran chiuse: ma questa spiegazione mi 
sembra poco probabile. Vocaboli strani e speciosi non si 
inventano ordioariameate per denotare usi o costumi che 
tengono dell' antica semplicità ; nomi tratti dalle lingue 
■traniere sono nsitatì all' incontro per dinotare .le v^iria- 
zioni c'ie foggie che la moda introduce negli abbiglia- 
menti. 

(i) D'una specie particolare di serpi, venerati in Egitto 

aotto il Dome d' AgatodemorU o di buoni Genj , abbiamo 

parlato nel secondo volume di quest' opera, alla tav. XVK, 

nav. i3n , nn. (i) e (x). Come poi la religione egiziana 

iQoscessc nn gran nomerò dì Genj o Numi subalternit 

ittri, assessori o famuli delle maggiori divinità, può 

ersi illustrato con molti esempli nel)' opera già citata 

Orig, et usa Obelisc. del sig. Giorgio Zoega. Le gem- 

Abraxee danno nna testa di leone, radiata, al serpe 
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85 
alludere ancora «Ile paludi che cìrcondaTano )a città 
di LatópoU, ove la Dea aveva educati Oro e Bu- 
basti, il sole e la luna : favola misteriosa ancor questo, 
e che dipèndeva in parte dalla fisiologia di queUa 
nazione. Una corona di fogEe di palma, disposte in 
guisa che imitano Ì raggi solari, è cìnta alla testa 
d'uno de*' Geo) (i): ancor questa {Manta era sacra 
ad Isde^' e tali corone ù usavano nelle sue ceri- 
monie^ Vulcano figlio di Kneph io. ripuuto padre 
àsA Sole , quindi la coonessione' delle immagini e 
de' soggetti rappresentati in questi basurilievi Fi- 
nalmente il sacerdote egiziano portante piìmizìe sul 
capo nell' atto e nell' abito stesso di qudli scolpiti 
attorno alla prima di queste are , par che richiami 
la medesima soleonità egiziaca , 1' oblazione delle 
primizie de' campi alla quale queste due are sem- 
brano principalmente destinate. 

TAVOLA XVI. 

I BOn DI fiboCA, BASSOaiLIEVO *. 

La dotta spiegazione data già da Wìnckelmann 

che rappresenta Io stesto KnepH, o, come te iscrizioni lo 
nomano, Knouphis. 

(i) Apuleio, /<7c. C(t.^ parta d'nnmlniitrolgiaco il quale 
capia decore corona cinxeratj pabnae caiuGdóe folUs in 
modum radiorum prosistenttbus. 

' Frammento di marmo pentelìco, atto patmi 4 * *"'' 
ce 4 i largo palmi 5. Kon è antico sennoncbè nella parte 
lapci'iore ctie termina iounediatamenle aopra le teste det 
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ad un' bassoriUevo del pabutzo Laocelloui (i), ha 
fatto rìcoDOScere il soggetto di parecchi altri sir 
tnili , fra* quali è goo di gran conservazione a Man- 
tova , nella collezione dell* accademia , eh' è stata 
argomento d' nna erudita ed accurata dissertazione 
del ili dottor Girolamo Carli (a). Il frammento die 
era osserviamo appartenne ff.k ad un bassorìfievo 
simile agli accennati, ma dì maggiori dimensioiù. 
B solo gruppo che se n' è conservato appartiene 
alla prima parie della tragedia intitolata Medea ^ 
a* doni avvelenati che la donna di Coleo manda 
per mezzo de* propri suoi figli alla novella sposa di 
suo marito. La rea, ma infelice fenuniaa che per 
amore del suo Giasone , cui aveva salvato e pro- 
tetto nell' acquisto del vello d* oro , si era ffk di> 
mostra fij^ia ribelle e germana micidiale , avea com* 
messo a lolco di Tessaglia, ove c<d suo Giasone 
s'era poi ridotta, nn nuovo delitta Per vendicare 
ed assicurare il consorte avea fatto tmcidare PeKa, 
il re dì quella contrada , per mano delle sue pro- 



putti : questi e tutto il rimanente sino pila medesima al- 
tezza è moderno t copiato da' bassiritieTÌ simili della Villa 
Borghese e del palazzo Lancellotti , i quali, secondo ogoi 
apparenza, sono siati tagliali da sarcofaghi antichi. I pa- 
paveri nella sinistra del Genio sono risarciti, ma gli steli 
sono antichi ; è ancdra antica la maao destra della stessa 
figura con un frammento di face, ha provenienza di que- 
sto monumento è incerta. 

(i) Winckelmann j Monum. inedili, n. 90 e 91. 

(aj Questa dissertazione fu insieme con An' altra stam- 
pata ia Mantova, nel 1785 , in S.'^ 
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pile figte * aDe qaati area fatto credere dì tornarlo 
per tal via e per mezzo d* arti magiche alla gio- 
TÌDezza (i). Raminga, insieme cod Giasone e con 
dae lor piccioli figli , si rifugia a Corinto , ove il 
suo infedele manto accetta le offerte di Creonte 
che vi regnava e che ^ proponeva Glauce sua 
%)ìa per nuove nozze. Qui prende piinópio la fa- 
vola della Medea d' Eairìpide, ed insieme quella rap- 
presentata ne' basùrilievi de* qoaU si ragiona. 
. La %lia d* Eela ripudiata da Giasone medita 
mi' Atroce vendetta. Creonte la condannava all'e- 
àHo indìeme co' due fanciulli che ài Giasone ave- 
ya. Ma essa conservava fra* suoi ornamenti Ìl manto 
e la corona di che il Sole suo avo le avea fiilto 
dono. Avvelena Uedèa quegli arredi con forte in- 
canteàmo , li consegna a* suoi figli che invia con 
questi ' doni aUa nuova mogliera del padre loro , 
onde ottener per mezzo di lei da Creonte di non 
esser compagni neD* esilio alla sventurata lor ma- 
dre. Ecco il punto dell* azione. Medea siede nel 
vestibolo della sua abitazione eh' è il luogo della 
scena d'Euripide. L'erma , solilo porn in quella 
parte delle antiche case , è posto qui per signifi- 
carla, n panneggio o perìpetasma indica l' inte- 
riore della magione. La fìsonomia della disperata 
donna è impres&a di duolo profondo, ma che sem- 
' bra rassegnato e tranquillo. Guarda essa i figli che 



(0 La favola h narraU da Apollodoro, lib. I, e. 9. 
nella tragedia d'Earìpide, iotitolata Medea f ed io quella 
dì Seneca, portarne lo tteuo titolo. 
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ha già destinato immolare aDasua veadetta: ano di 
essi ha il peplo ^ V altro la corona fatale. Inunlo 
un personaggio allegorico e riputato invisibile sta 
sopra que'iànciulli e que* doni. Questo è il Gemo 
della morte. La face della .vita è inchinata per e- 
stìnguersi nella sua destra : la sinistra tiene strettì, 
e quasi par che voglia celare i suoi letali papa- 
veri: la testa è duna in atto di mestiziae di soti- 
Doleuza. IjB nudrìce, che ha tanta parte oeHe tra-. 
gedie di tale argomento, sta ritta presso il sedile 
della sua alunna ; ed una delle ancelle del coro , 
quella che ha recati gli incantati doni ( i ) , par che 
inanimisca i pargoletta, e che rammenti loro le pa- 
role che dovranno indirizzare alta madrigna. 

La figura di Creonte io costemazione è quella 
che siegue e che appartiene ad una'altra scena della 
stessa tragedia , a quella che rappresenta in ùmili 
bassirilievi la morte di Ciance. 

Ritorniamo ad osservare piii attentamente le im- 
magini che abbiamo percorse. Il dottor Carli ha 
ben giudicato che la figura sedente è Medea in 
atto d'inviare alla rivale i figli co'doni. 'Winckel- 
maun vedeva in questa figura la novella sposa di 
Giasone. Ciocché nel bassorilievo la determina per 
Medea, consiste nella figura della vecchia audrice, 
la quale viene introdotta nelle due tragedie d'Eu- 
ripide e di Seneca , laddove della nudrice dì Glauce 
non si fa menzione alcuna ; nel libello o pugiUare 
del divorzio che vedesi nel bassorilievo mantovano , 

(i) Euripide, Medea j v. gSo. 
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gittalo a terra presso la donaa sedente , circostanza 
ehe non conviene sennonché a Medea (i); final- 
mente nell'espressione di tristezza che none punto 
equivoca nella figura sedente di questo frammento. 
Per altro 'Winckelmann, spiegando il bassorifievo dei 
Lancellotii, non, avea forse torto j e sembra che lo 
scultóre di quel marmo , su cui non apparisce né 
la Dudrìce né il libello, dove 1' espresùone'dellafi-. 
gura principale è affabile senza esser trista, ablua a- 
Tuta l'intenùone di rappresentarvi Glauce. Win- 
clelmonn n é però ingannato quando ha creduto 
che tale spieganone potesse ancora adattarsi al grappo 
corrispondente nel bassorilievo della ' Villa Boi^he- 
se (a), ove Vafiliiione della' donna sedente nvede 
espressa al vivo, e nel quale non manca la pre- 
senza della nudrice. 

' La figura che ho rawisau pel Genio della mone 
non é altri, secondo quell' antiquario , che il pe- 
dagogo de' fìmciulB. Tale è veramente nel marmo 
de'Lancellotti; ma net Borghesiano la corona e Ì 
papaveri dannò altro carattere a questa figura. Il 
dottor CaHi lo ha riconoscàuto per un Genio , ma 
r ha -creduto un Genio nuziale, un Imeneo. Pure il 
bassorifievo di Mantova ce lo mostra con tutti i 
suoi attributi : la face rovesdata , simbolo funereo , 
è in quel marmo interamente conservata : la testa 



(i) Vedasi il rame annesso al)a dtaU dÌMertaiione del 
dottor Carli ^ e cioccbè osserva egli ateiso alla p. 3ii. 
(3) Questo bas«ovilicvo iiorasi ìuciso aclV Admiranda j 
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della figura vì si vede 'cinta di quella stessa co- 
rona mortuale che abbiamo notata nel Genio della 
tavola XllL £ se questi due simboli potessero an- 
cora esser equivoci j tolgono ogni duU>ìo i papa- 
veri che non convengono alle cerimonie nuàali ^ 
ma sono emblemi del sonno eterno o dellamorte. 
I^ bdlezza e la nobile semphcità di questa com- 
poùzione , r espressione deUe figure che traluce an- 
fwra nelle copie che ce ne sono rimaste , il nu» 
mero stesso di queste repliche (i), tutto ci fa coo- 
getturare che 1' originale fosse opera d' un egr^o ' 
«rtefice. A chi però attrìbuirlo ? Gli antichi cele- 
bravano la Medea di Timomaco Bizantino (a ) ; ma 
sembra che il soggetto dì questa tavola fosse so- 
lamente la madre quando si prepara a svenare i 
Kgli j e poi quest' opera > fatta in Roma a' temm di 
Giulio Cesare , non poteva servir di modello agU 
scultori che lavoravano in Grecia le arche sepol- 
crali, e vi copiavano ordinariamente le beUe com- 
posiùoni che rimanevano ancora nella lor patria (5). 
Paroù piii probabile che una pittura d* Àristolao da 
Sicione, avente per soggetto Medea , ed in cui forse 
il greco maestro andava seguendo la tragedia d' Euri- 

(i) Oltre le gii citate, Wiackelmana aveva ouenrato 
sei cortile del palazzo Caucci preiso la Chiesa nuova na 
■arcofago impiegato a^ uao di fontana, e che rappresentava 
nel basEorilievo della facciata la medesima favola. Ora noa 
v'i più. . 

(a) Plinio, lib. XXXV, § XL, n. 5o. 

(3j Ho già prodotta ^neata congettura nel tomoT , pa- 
^na &6) (i). 
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|iide, abbia potuto- essere rorigÌDde di questi ba»- 
aìrìlieTi che hanno formata la fronte di vari sarco- 
faghi (i). Ma siccome non conosciamo alcuna par- 
ticoIarìlÀ dell' opera di questo artefice , Y opinione 
che propongo là riduce ad una semplice conget- 
tura. 

TAVOLA XVIL 

DiDORz KD Enea, bassobilikto *. 

Questo gran basaorilieTO tagliato da un' arca se* 
p(Jcrale di marmo porìo, dì cui formava la firoote f 

(i] Plinio, lib. XXXY, $ XL, n. 5i. Lo stesso autore 
fa menzione d'un soggetto eiegnìto da Arìitolao, e ch« 
consisteva in nn saciifiEÌo, boum immoìatio. Da ciò può 
ai^meuiani che qnesto artefice avea trattato de' so^^getii 
composti d' un buon numero di figare. Egli era figlio e 
discepolo del celebre Fautìa. 

* Qaesto gran bassorilievo k di marmo parlo, che gli 
acalpellini di Roma chiamano assolatamente marmo greco] 
ha cinque palmi e meuo d'altesEa, sopra ondici e mezzo 
di Inagheua : fa reciso da nn gran sarcofago, di coi for- . 
mava la facciala, ,e che ho vedalo tntto intero nella vi- 
gna del sig. Hoiraga fuori della porta Latina. Era que- 
sto monumento staio trovato nel fondo stesso. La notizia 
87 di Pietro Santi BartoU CMemorie di varie escavazioni 
nel I tomo delle Miscellanee del sig. av. Fea ) par che in- 
dichi U ritrovamento dì questo sarcofago B liella vigna 
( dice egli ) vicino la paria ( Latina ) a mano dritta vifu- 
rono trovate quantità d'urne sepolcrali; ma una traila 
altre eh' è grandissima , delle pia smisurate che si siano 
viste in Roma , di mirabile artifizio e fatica di lavoro ^ 
aacorchi noa sia della pia bella maniera, noìidimeno h 
maravi^Uosa per f industria, t^ 
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pel numero , pel disordioe e per la bizzarrìa delle in^ 
magÌQÌ che rappresenta è uno de* meno propri alr 
V imitazione quanto all' artificio , ma nel tempo stesso 
è uno de'più curiosi quanto all' erudizione ed alla 
siaeolarìtJi. Ma la materia, la mole, le teste de' due 
principali pefsouaggl semplicemente abbozzate , 0| 
come su(»l dirsi lasciate io bianco , fan congetturare 
che questo sarcofago sia venuto di Grecia in Italia 
già lavorato, ed abbia servito all' uso, o all'or- 
namento del mausoleo di qualche ricco abitante della 
capitale (■)■ Più altri monumenti, in qualche parte 
■ confurmi , ci hanno dimostrato questo conunerdo di 
marmi sculli che faceaù in Roma a profitto delle 
providee greche d' onde il marmo era nativo. Lo 
side della scultura suppone il terzo , o forse an- 
cora il principio del quarto secolo dell' era cristia- 
na (3). Queste osservazioni preliminari non saranno 
inutili alla interpretazione del bassorilievo. Il sog- 
getto che vi ù vede rappresentato ù riduce prin- 
cipalmente agli amori d' un eroe e d* una eroìna. 
La nudila della figura virile non permette di di- 
vagare fuori della mitologia. Il luogo dell' azione è 



(1) Sull'aio di far venire di Grecia i inanni seni ti, ed 
in ispecie i sarcofagi, pub vedersi quel che ho notato nel 
V volume di quest'opera, pag. 16, (i), epag.S6,(i); e 
sull'uso di lasciare i ritratti abbozzati, nel tont. IV, tav. i5, 
p»6. Ilo, (.). 

(3) E forse Inferiore a quella delle urne di porfido di 
S. Elena e di S. Costanza ( Uv. XI e XII) de'baatiri- 
lievi di Costantino che vedonsi nel suo arco, e del sar- 
cofago di Oiunio Basso nelle Groitc Vaticane. 
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una supèrba cittii , i ciii pubblici edifìzi occupauu 
^uaà tutto il fondo del bassoriUeTo : essa è ùiuata 
Sul mare , foroiu di vasto porto , e sottoposta ad 
un monte selvoso^ 

Connderando si il gruppo principale, s\ gli ac- 
éessor) della compo^one , panni che 1' artefice non- 
ne abbia lasciato dubbio 1* argpmentoi Lo credo tolto 
dal IV libro dell' Eneide . e vi rarriso gli amori 
d'Enea con Bidone in Cartag^e. La novella óttJi 
è stata fondata poc'anzi da questa regina: il porto 
appellato Co(o/i« è pieno di navi; nèinan<» d' al- 
tissma torre per uso di faro o lanterna , né dì spa- - 
zioso arsenale navali. I templi , i simulacri de^ 
Dei , le fàbbiiche pubbliche accennate da Virgilio 
sorgono per tutto il bassoriKcTO. Alcune .però di 
queste immagini non indicano semplicemente le 
statue de' Ninni , ma ti sono poste per rappresen- 
tare le stesse divinità. H gruppo di due Dee che 
n vede in alto e a ùnbtra de' i^uardanii parrai 
di quesu fatta. Una deUe figure è Giunone che 
in abito matronale e velau par che favelli con Ve- 
nere (t). Questa compaiisce qui colla stessa ac- 
conciattu-a , e colla tunica ricadente giii dall' omero 
che resta nudo, quale in altre inunagini 1* ablùamo 

(■) Sembra ch« Giunone sia veonta a trovar Venere 
nel ino tempio che torgeva nella colonia Cariagìneie, con 
facciata appunto di qnattro colonne e con limili iicroter/ 
agli angoli , come qoì li vede rappresentato: ne abbiamo 
l'immagine io una medaglia in gran bronco di Cartagine, 
edita da Pellerin, lom. Ili, (av. 69, n. 9. Inlorno al (em- 
pio i Kritto VENERIS. 
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osservata (i). Notabile è V atteggiamento di Già- 

none che pailando si copre il volto , con una certa 
espresàùne di secreto e di accorgìmeDto che ù- 
cootk egregiamente al suo amulato zelo in &vof 
de' Troiani , i quali col maritaggio d' Enea e di 
Didone voleva tener lontani dall' Italia e da* loro* ' 
eccelsi destini (a). Non saprei dire se la fìgiira fem- 
minile che siegue Tenere sia una delle sue divine 
seguacL, la Grazia o la Persuasione , o se na qiù 
collocata come l' immane d' un' altra Dea che a- 
Tesse culto m queDa aita. La fìgtu-a sedente che 
' viene appresso è quella certamente della madre de- 
^ Dei; la corona tunita la fa riconoscere: ma 
non può determinarsi con evidenza se sia qui posta 
per rappresentare il nmulacro d' una Dea partico- 
larmente onorata in Cartagine (5) , p come la Dea 

(I) Vedasi la UT. XXV del tomo II, e la TS del to- 
Imo III, ed ivi le note. 

(3) Quello abboccamenio è narrato da Virgilio, j<«r. IV, 
T. go e segg- BuU l'ouervazione di queste figure per di- 
noitrare che il soggetto del batsotilìeTo è quello appunto 
che vado esponendo. 

(3; Preferisco questa opinione, tantoppih che la figura 
i posta all'entrata d'un tempio rotondo, nioBapiBro,ar-> 
cuato, e sappiamo che tal forma si davaa'iempli d'una 
Dea confusa colla Terra ( Ovidio, Fasti V( , r. a65 e segg- )• 
In Cartagine CibeU era confusa colla Dea Celeste ocon 
Astarte, il culto della quale era antichissimo in qnella 
regione, e discendeva dalle superstizioni fenicie. La madre 
degli Dei turrita e seduta' su d'un lione è perciò sim- 
bolo di Cartagine sulle medaglie di Settimio Severo e di 
Caracalla, egregiamente spiegate da Eckel. D. N., tom. Vlf , 
pag. i83. 
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Stèssa in persona iotrodottan come protettrice dei 
Troiani, e fiivoreTole alle imprese d'Enea (i). H 
giovine clamidato, di magari proporzioni, che pare 
staccarsi a volo dall' altezza d* un monte , sid quale 
si scorge un albero ed un tempietto, è verìsìrail- 
meote -Mercurio. 11 Nume, fidato a' suoi talari, si 
precipita dalla sommità del monte Atlante (a), e 
par che si dirìga verso d'un vecchio avvolto in 
tin ampio mantello. IVoa sarebbe costi;u Ancbise o 
l'ombra di quel Troiano ecocafa da Mercurio, per- 
diè, d* accord* col suo messaggio , diistacchi Enea 
da Cartagine, e lo aflretti verso il Lazio promes- 
so (5)? Questa opinione mi sembra la più pro- 
balnle. Intanto f eroe dimentico degli oracoli, in 
compagnia deU' amante regina e della suora di lei 
Anna (4) , par che si abbandoni alla gioia de' Bac- 
canalL Un tralcio di vite è nella sua manca (5), 



(0 Aeneid,, lib. IX, t. 88. 
fa) jieneid., Itb. IT^ v. a46 e legg. 
(3) Aeneid., lib. Vf , t. 35i ; quel manto A' Anchiie 
pnò essere U coltre <□ cai ■) avvolgevano ì cadaveri, « 
che abbiamo noiau io altri menameoti come panneggia- 
mento proprio de' morti. 

(4J Tainno potrebbe conaiderare questa figura come la 
Giaoone Pronuba , di cu! parla Tirgilio in questa occa- 
sioBC iAmteid, IV, t. i66]; ma mi par pìii probabile 
fopìntone esposta nel testo, la figura non sembrandomi 
aUiaslanxa maestosa per rappresentare la regina degli Dei. 
(5) Un tralcio di vite co»! contornato aguisa d'arabe- 
•co o d'omamenlo architettonico l'ho già osservato in no 
Bacco giacente della Villa Borghese {stanza IH, n. i) 
ed in «Itri antichi monaoi«iti. I^ fog*.ie di vite che ri- 
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la destra era io atto di Versare il liquor delle uve 
in una tazza che IKdone stava ui alto di reggere. 
La mancanza delle mani toglie quest'azione allo 
sguardo, ma non può Dascooderla alla imma^na- 
zione di chi con^deti U movimento delle 6gure. La 
destra della regina, posata soli*. omero della ger- 
mana , ti^ne una corona di fiori. Il suo volto , come 
quello d' Enea y sono , secondo che abbiamo osser- 
vato , appena abbozzati e rìservaù a rappresenure 
i litratli de' defunti che sarebbero stati deposti in 
questo sarcofago. Per altro l' acco^fiatura del capo 
nella figura femminile è quella appunto che inco- 
mincia a vedersi nelle donne della famiglia di Din- 
dio Giuliano y e che continua con picdole varia- 
zioni sino al quarto secolo. La testa dell' uomo non 
poteva esser barbata, ameno che la barba non fosse 
corta ; e óò corrisponderebbe alla moda che pre- 
valse in Roma àn dal principio del terzo secolo del- 
l' era cristiana, e che si mantenne sino al fine dell' im- 
pero, n Genio del monte Adante , eh' è quasi im- 
minente al ' territorio di Cartagine , comparisce Del- 
l' atto e fralle teste deUe due figure principali. E^ 
è, secondo il costume dì tai figure allegoriche, nudo 
dal mezzo in su e semìgiacente (i). Procedendo 
verso la destra, si trova la torre del faro ; aì molti 



tnangoDo attaccate al fondo pretto il braccio manco dellm 
figura, non latciano dubbio cMer qnetto un tralcio di quella, 
pianta. 

(i) Vedasi qnel che ho notato sulle figure de' monti per— 
tonificati nel V toinme di quest'opera^ alla Ur. XVI. 
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or^m dì finettre di quesb torre sono afibociala 
penoae, quasi a godere jdefl' aspetto del porto « 
della tBarìna. Sieguono poi nella parte suserìone 
due templi j uno è ,quel di Giunone Dea tutelare 
di Canaglie (i): la sua immagine ydata par eh* esca 
ibofi dd pronao ch'i telrastilo e di colotme 8|n- 
ralneote baccellate. Un altro ten)|Ho Ticino par che 
mcdùuda ì simulacri della Dea deVa salate e del 
Dio ddU roedicioa, d'Igia e d' Esculapio (3). Ed 
•ppuM« il tempio di questo Kume , Asclepieum , 
è iodioato da Strabene come posto in Cartagine 
alla «ommiili della rocca (5). Al di sotto s' innal' 
aano due archi falli a guisa di que' tiionfali dell' an- 
boa Roma : la somnùtà del primo p<>rta una ten$a 
quadriga d' elefanùi ùmile a quella che le me- 
dadie ci rappresent^DO in cima all'arco di Domi- 
nano ; un altro par che abbia relazione a .vitiorìe 
navali, e quattro Tritopesse di fronte , che vi com- 
pamcDDo sul terrasso , paiotio destiniate a tirare il 
carro Sì. qualche deità m^tìna. Poco più 6oUo,d- 
cune maggiori immagini delle Dee del mare oNe- 
reidi semioDde sembrano fwntemplare le operazioni 
del porto, sopra gli archi de* cui arsenali si stanno 
assise. LdL .donna (^ abbraccia una torre è for^ la 



fi) Carugine fa appellata Colonia Janoniu qoando fa 
iedolta la prima rolla da'Romani rinno padella fon* 
faxìone di Roma. 

(3) Rd marao orìgùnle Q Mrpepj vèdc.chiifvaUorBO 
al manco braccio della figora rfiun]i,oi)c. 

(5j Strab., lib. XVII, pag. 8ti. 

Museo Pio-Clem. VoL TU 7 
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BordU città personificata.' essa ha la &caa~Tcdu. 
dia. marina, a cui dorrìi la sua fiitnra grandezza. 
Il porto è tutto occupalo di picciob bastuneuti che- 
TatiQo a remi , e di due Davi da guerra che vauno- 
' a réiM e a vele: una ha per insana un Tritone 
aotuuite la buecÌDa: una Vittoria era forse T inse- 
gna dell'altra, ma non limane di questa figuraseli-» 
nODòhè r<Hlo tnfeiiore svolazzante d^a sua tonica. 
Le Tele non enstooo più, ma ri rimangono vari 
ailFexzi , i cana^ , le scale , un frammento inferiore 
ddl' dbero maestro. Sulla nave, che sembra la ca- 
piuna , Tedesi Pafinuro pronto già a far vela e ri- 
guardante il cielo e g;li auguT] , indicati nel marmo 
da xm ucceHo vd^te. & costume del nocchiero è 
qu^o che gli antichi arte6à hanno dato alle figure 
d'UHsse; lo stesso berreno di marina» gli copre 
la tesu. L* artefice non ha lasciato rìpos*7 in parte 
alcuna del campo : 1' onda stessa , dove ne» i int- 
terrotta dalle navi oè daHe moK, è popolata di hoo- 
tatori e tli delfini. Il pili basso lido lasóa vedere 
defle grotte dove ì Troiani vanno a provveder» 
d' acqua per la spedinone. Ma nulla è più caprìo- 
cioso dell'architettura delle ^te- fàbbriche rappr&- 
séntaievi: parecchie sono a p^ ordini, alcune of- 
frono r immagine d* edifizi con cupole; ma se sì, 
guardano con pìii attenzione, si scopre che sono 
edifizi rotondi , a' quali è aggiunto siO dinanzi un 
vestibolo rettangolare, come ù vede nel Panteon, 
d' Agrippa , nd tempio vicino al circo di Caracalla ^ 
nel mausoleo di santa Elena, ed in altri sepiJcrv 
romani^ 
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. BccoTespoaÌDOne iMBoggeuo e l' accennamento 
de'^umero^ accesaorj ■ che ^e coprono l'area. Mod 
resta che a dissipare alcuni duU>i che la prece> 
dente spieganone -potrebbe far nascere nel leggi- 
tore. Da uiu parte non par di^utalùle essere rap- 
pi^esentate nd bassorilievo' le avrentare d'Enea ia 
Carta^ne ; ma dall* altra, non è facile coacepire come 
UD artefice, probalnbnente greco e dimorante in .Gre- 
tti ablna scelta una favola tratta da un poema nH 
mano.,- e meno, ancora, come avendola scelta, non 
abbia seguita .più esattamente la narrazione <& Vir^ 
gìKa. Questa obiezione mi sono fatta io stesso, ma 
non mi è sembrato imposùbile di rimuoverla. : È 
da. osservare che -le favole tufte e le storie {nh. 
meravigliose dal prìnc^o d^'secdi sino ti. cornila 
«amento . del terzo secolo deli' era volgare erano 
state raccolse ed esposte verso quest'epoca in versi 
greci da Ksandro figliuolo di Nestore liarandese ( i ). 
Chi ha. per mani. la storia deDe greche lettere, e 
della loio decadenza sa cernie taH pili recenti com- 
pilazioni abbiano a poco a poco preso in Grecia 
il luogo de' più antichi poemi, e come ne abbiano 
fatta disparire la maggior parte. D greco artefice 
avrà avuto senza-dubbio innanzi gli òcclù il no- 
vello compilatore, tantoppiù che ìl poema originale 
era scritto in una lingua straniera. Pisaodro , come 
ne siamo assicuraù da un equivoco di Macrobiò (a), 

(i) Snida ed EndociaiT*. XÙtaopìfpoe. Vedasi jn o,'tr« 
il celebenimo'iig. Heyne , al lib. U dell' Eoeide, Ex- 
curs. I- ' 

(3) SatumaX. , l)b. V, e. 9, qnesto equìvoco è rilavai» 
doltamsDtc dal citalo >ig. Heyne nel luogo indicato. 
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bon avea lasciato di trasportare nel sdo greco poema 
le favola dell'Eliade. Questa favola, resa nota in 
Gre<na , avrà fomito il soggetto allo scultore del sar* 
cofàgo; ed e^ forse avea destinato questo lavoro 
per la colonia africana di Cartagine , che appunto 
à quest'epoca, e dopo i (fisastrì d' Alessandria sotto 
CaracaUa , era divenuta una delle prìacìpali città 
"del romano impero (i). Forse sperava di vendere 
questo ghmdìoso pilo a qualche abitatore di qucfia 
colonia si ricca e si popolosa* Il caso poi in vece 
di &rlo passare a Cartagine lo avrà fatto portare 
in Roma. Intanto è sommamente probalnle che que- 
^ edifizi che vi à vedono sculti, il faro, i tem- 
pli, F arsenale, sianvi stati posti per rappresentare 
quelli della colonia canaginese (3). Checché sia 
'<£ tal congettura, una favola tratta dal poema di 
Virgilio era convenevole ancora al mausoleo d'un 
fi(nnana È però da notarsi che le órcostaiue deDa 
favola vi si vedono leggermente variate, secondo 

(i) ErodiiDO, lib. VII, 5 14, dice che Cartagine (otu> 
Hatsìmlna dod cedeva fenoMiché a Roma , e disputava 
ad Alefcandria il iee«ido luogo. QaeDà colonia «eguitò 
« priaieggiuw andie louo Dioclcusn» e MauiaùaMo, co- 
me lo provano le medaglie dJ i[acali imperatori colleghi. 
Ne* tempi tegnenti Antonio rende ancora tettlmoaianza 
dell'opulenta di questa tteua città. Carm. a86. 

{2) n confronto del tempio di Tenere com' è ràppreieti- 
tato ad bastorilieTo con qnello eipreuo in nna medaglia 
di ^esU colonia, ciikla «Opra alla nota (1), p-f|3 ^ dì 
un forte «rgomeoto per qneiU congettura. Un* nhra prova 
pni trarli dal genere d'arcbitettnraclie ti ouerva in qnc 
«li edilitj. 
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fihe poter&no esserlo pelle greche poesie di Pisao- 
dro. Uercurìo ed ÀDcbise appamcono ambedue ad 
Enea nel quarto libro dell' EDeide, ma non vi è 
detto qqel che ù vede nel bassorìlievo , che Mer- 
curio abbia suscitala 1' ombra d' Apchise : forse -ciò 
■ leggeva Belle favole del Larandese. Uidooe ci 
n descrive da Virgilio fuiibpnda qual ebbra Bac- 
caote, ed Enea neghittoso e quasi non curante piii 
)e promesse de' Numi e l' Italia : ma le feste dei 
^accanali celebrate lietamente da questi amanti erano 
forse un episodio aggiuotovi dal greco scrittore. I 
compilatori in versi non n fanpo scrupolo di sif- 
.&ue infedeltà j il loro 6ne è di piacere , i meazi sono 
a scelta loro, e di rado tm poeta adotta rata &vob| 
senza alieraria. 

TAVOLA XVni. 

SicsKDOTxssA DI CinaB, bassobiueto *. 

Jì bassoriHero di cui trattiamo è già comfiarsa 
alla iuce in molte opere d' antiquari, ed ora yì torna 



* Qnuto basiorillevo che ba d' allessa palmi 4 e od,- 
ce lo^ di larghetta p«1iiù tre e mezso., è dinurmono- 
ttrate. Vedevui già nella Villa Matte! lul Celio, ed era 
lUto pia volle disegoato. Un disegno di queito monu- 
ncHo ttovavan fralIeichededelcomneadatardclPoizo, 
« di là en pqsMio nelle opere del Vandale. Ha il ditc- 
gnatore, KllroQde poco accurato, avealo rìitorato a ca- 
(«riccio nella teala delja donna che vi puncava, Q^tindi 
l'ib. Amaduzzi aveva, inferito che ul maliUatone foMo 
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« comparire cod maggiore accuratezza di disegno 
e con maggiore eleganza d'inòaione. 

T'ha nna grande analogia fra'l ritrauo di La- 
bòia Felicla somma sacerdotessa della madre degK 
Dei venerata in Ida,' eh' è rappresentato in questo 
'nliarmo 8_ mezza figura , e quello assù celebre del- 
l' ÀrcìgaUo Capitolino- (i). Può metteru nella stessa 
categoria anche lo Ste&neforo di Bellona cfa* è alla 
VàUicella (a), benché qaest' tiltimo sia stato effi-^ 
giato in figura intiera. L* iscrizione che si legge sotto 
r immagine deUo Stefimeforo dimostra* che quel- 
marmo' scolpito in suo onore non era però sepol-/ 
crale. Può dirai lo stesso del nostro , nella cui i- ~ 
scrizione non comparisce alcuna formola propria ddle, 
fscriaoni delle tombe; e forse pub' £rsi lo stesso 
del bassorilievo rappresentante un Àrcigalto che non ' 
è.^accompagnatoda ìscriùone alcuaal Probabilmente 
queste immagini erano coosecrate a qu^e stesse 



Teccnie: ma eua era antica f liccome l'iipesione del mar- 
mo lo rendeva eTÌdenie. FÌDalmenis è fUto ritarcito dopo 
che la S. M. di Glemenle XtVloacqaìu&pelHateoTa- 
ticaDa, Il lodalo AmadnzEi lo ha «piegalo accuratament« 
nel III tomo de' Momonenti Matteiant, alla tav. 55, doT« 
qaeiremdito ha citato tutti gli «crittori cbe parlano di 
qtjeito basiorilievo o della iicrisionecfie v'è incita.Spoa 
l'ha hiaerito nelle Miscellanee^ ih. IV, e Csjlus nelift 
ma Raccolu, tom. I, tav. 84* 

li) Museo Capitolino ,\aiti. VI ftar, iGjWinckelmantiy 
Monum.ined. , n; 8; Muratofl, Inscripi., pag. 207, do- 
v'^ inierita la dotta diisertaiioné dì Domenico Giorgi >■ 
questo singoiar monumento. 

(a) Muratori , fascrìpt,, j». t-Q. , 
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cUtiniti alle ' quafi le persone espraaseVi erano state 
addette, e tali basànlieTiei^nocoDocaù ne' teinpti(i). 
La concluglia o - nìcchio che sembra far baldac^ 
duna aOa £gnra , era stata omessa in tutti ì di- 
segni di questo monumento 'pubbficati sinora. La 
conveoienBa' £ questo testaceo all'ornato delle Tol- 
ticele de'/oeu/t o ddQe edicole, .praticate nelle 
mora degli edifizi per coUòcarri le statue,, è- stata 
senza duMMO 1* orig^e del nome di ni«>>->nia dato 
'dag^ ardiiteui a simili caviti che g^ aniìdii hanno 
qoalt^ Tolu indicale col vocabolo di tothecae (2), 
. La sacerdotessa: i velata; la sua testa era cìnta, 
inùcameote delle sacre vitte , secale dt sacérdó- 
ào (3) , come lo sono quell» dello Stefaneibro 
e quella dell' Àrdgallo , i cui volli non sono sta^ 
mai cancellati, com'è aweauto nella 6gura di La*- 

(i> Delle immagini di peraooa TÌTeMì odkAmte, god- 
Mcnic oe' templi del p«g*Bef imo, non «cnde parUre cmb» 
di -con tfoppo nou. É. perii, dB.naUrn che i rittatti de- 
dicati ne'iempli ao» le rupie erano ilalac» Butti o pitture, 
ma qoalcbe Tolta eiiao templici bauliflieTÌ^'r^/»'. Tali 
«raoo in vari templi d'Arcadia qnattro immagiDf di Po- 
libio, delle i\m/Ak fa menzione Pantania, liti..'VIfÌ,ea|ig^ 
5o, 37 e 4Q, e che nelle tradoiioni di. fuetto icrittore 
cembrercbbero siianlacii di lutto rilievo, 

(a) Credo aver dimostrato giÌl né' Monumenti GaUni , 
p. 170 e >egg., ove ancora ho provato che la voce ^ga , 
parijiidoii d'arti, lignifica, per lo pih, figure amane.' 
(3} IjK bella teita di Livia iaierita in una ilatua a Villa, 
Borgbeae (Starna l,ti. 1 ) ha pur le viVf« antiche, le quiK 
Kendono dalla corona di ipiche dì, cni 4 cinta. Quindi 
ttreris viHoe lignificano pretso Oittreoalc il sacerdon'U 
di Cerere. 
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lierìa. H moderno seidioce * nel risarcirla , lu eau* 
siate ia trecóe le vitto ^ ddle quafi non rinuui' 
sono sennon le due estremiti rìeadend ini pette e 
hea -caratterizzate. Ho dimostrata in altro luogo di 
quest'opera. Ir forma di tale omuneato eh* era sfb^' 
gito aDa diKgenza degli antiquari (i). Laberia par 
che versi da una patera che ha neHa destra mano , 
del licore sopra di un' ara di forma eilbdrica, sa 
cui è scolpita un'aquila, e eh' è adoma d'uose" 
«ione. Un altro serto, che sembra £ quercia, è nella 
sinistra deOa sacerdotessa. Questa fronda ha, come 
TaquUa, relazione al- culto di Giove, al qualNunie 
«einhra appartenere .ancora l'inuna^ne eh* è so»* 
spesa- al pbtto deUa figura; 

Simili ornamenti pettoraU uon sono ovvi de' mo* 
mmenti , ed hanno fissata l'attenzione degli antiquari, 
che avendoli osservati sì nell' Arcigallo Capitolino, 
jl nel àmttlacro mutilato d' una sacerdotessa di Ci- 
^^ (^) > g'* hanno illustrati co* passaggi di vari 
scrittori, i quaK parlano di tali immaginetle solite 
portarsi al petto da' sacerdoti e da altre persone 
addette al cultp dslla madre Idea (5). Wiuckel- 
mann ha gttistamente dedotto da nn luogo di Sni- 
da (4) (ihé simili immaginette ebbero da' Greci il 

li) Tom. IV, pa .. 3i, (i)^e nelle tavola aggiunte t^v. A^ 
n. 3 , 4 ' ^> fV' ^t>- 

(a) Preiio Moaifancon,, A. E, toni. I, psg. I,uv. 4* 
«gli lodSif con poca ragione, per quello d'nn Arcigallo. 
' (3} Diouigi d' AlicaruaMo, lib,'II; Eatebìo ^ Praep. £- 
vangel , lib. II, e 8, citati gìk da Dom. Giorgi nella dis- 
se nazione lodata qui (opra. 

(4) V. lìpoaTJ^ffÙficv et. riA^oc. ■Winckelmannpeti 
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dome di xpoani^iM, prostethidia, flka xtì pet- 
toraU. È però cU notaru. che la nosira sacerdo- 
tessa non porta sul petto l' imnuigioe di Cibde ma- , 
ire de^ìì Dei, al culto della quale diviDitÀ essa 
precedeva .- la stassa oaserranone pn6 &rsi sul ba»- 
urilìeTo -dell' Anngallo Capitolino ; ivi V immag^e 
pettorale è cpiella d' Àtide , e il medaglione o cantr- 
meo che orna Ìl mezzo della corona posta sul capo 
& qud ministro de^ madre Idea y rappresenta la 
testa d' un Nume barbato. Io non dubito che le 
jue immagini , s\ quella eh' è ndla corona ddl' Àr- 
eigallo , A quella eh' è sul petto della nostra sa- 
oenlolessa, non rappresentino Giove Ideo, Nume 
venerato con questo soprannome, non scbmente 
sdì monte Ida neO* isola di Creta, ma pur anco 
•iiD' Ida Frìgio donde avaa preso ttome la madre 
iaea(i> 

L* iserìnone iMtoposta' al bossorìKero non à la- 
sóa ignorare il nome della persona ' die vi è rap' 
preseniata: ess^ è del seguente tenore: 
LABEKf A • FELICLA 
SACERDOS - MAXIMA 
MATfìlS ■ DEVM • M • I ■ 
Laberìa Felici^ (a) sacerdos maxima Matris 
Deum Magnae Ideae. 

noa r ha citato. Qaeita voce non er> stata «piegata a d«> 
vere n«l TcMro di £oric«$t«(aao)f«daMÌlanot«diK.a- 
slera a Snida. 

{)) Le aatorili cbs provano ciocchi aranto troTaDH in- 
dicate da SpauhamivjfutCai/imacJk.i^mB. A/ofem, T. 6. 

(a) Il Fabraiti (//ucri/K^ pag. ai5)dinMMtra c«d motti 
einnpU die il dioiiuniivo liacopam FcAc/d «u pìàÌB »•» 
che il regolatore Fclìcid^ 
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Altre sacerdotesse delia madre Idea d «mio note per 
le iscrìùoni (i); ma niima «nora che porti come 
la Dositra il titolo' di Sacerdos Sfaeeima, gran sa- 
cerdotéssa.. La dignità di Laberìa sìnv^iiavaa quella 
dell* ArcàgaBo nel cubo della stessa Dea t umigliava 
a quella della ^Yergine Vestale Blasuma fralIepeiK 
sone dello stesso sesso.. 

TAVOLA XIX. 

Sacebdotessà d'Iside» bassobilisto *,. 

■ Questo monDmento , benché di mediocre scul- 
tura , m«ita osserrazioue per 1' abito dcUa donna 
Isiaca , la quale vi si vede '. e£Bgiau. Essa con^tari- 
sce f secondo .1* uso di tali csiraonie , cogli attii- 
buti di qudla divinitii al cui culto era addetta (a). 

. (i) Spon ed Anuduui dc' looghi ciuti ne hanno in-, 
dicale alcune: vi aggiangerò quella d'Elia Antigone {An- 
ticona) eh' è nel Cbioitro di t. Paolo , e eh' è «tata recata 
dal Hnratori, Inscript., pag. 169, a. 

* Questo bauorilievo allo palmi 7 e meito, largo 6, 
acolpilo io bel marmo di Paro (presso i noitri acalpel- 
lini marmo greco ), era gik nella Villa Haltei mi Celio i 
I si vede percib edito nell' opera già citata Monumenta Mot- 
tkaeiorum , tom. Ili ^ tav. 34 > *^» vu^ ipiegasìoiM del 
fu ab.' Amadaaai. 

(a) Dell' uMnsa ohe avevano alcune lacerdoteue , ed 
anche alcuni sacerdoti del gentilesimo, di comparire nelle 
sacre fnniioni colte divise delle divinila che servivano, 
ho recato autorità' ed esempli nella esposiaione d' un baa- 
sorilievo pubblicalo nella 44* "" Hvraùon del Museo Fran- 
cese:<p«r tal costarne nello cerimonie egi&iaGhe,vcdaiiai 
le spiegazioni ùcìle Pittare d' &-colaito,- tomoli ytay.Go^ 
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Quindi il fior di loto (i) e U mezza4iiiu sai eapo', 
soliti emblemi d'Inde; quindi la tecchìa (situta) 
ntS» aàoistra , altrtf sìmbolo deOa stesu Dea (a), cre- 
duta preùedere , come luua , alT elemento umido , 
e' sotterare dal letto loro le acque fecondatrici del 
Klo.' La mano destra che manca sarebbe in aUo 
di scuotere il natro , secondo che appare dal mo- 
TÌmento del braccio. Ma óò eh' è più notabile nella 
fTgnra è queU' abbinamento a foggia di stola che, 
passando sotto V ascella destra, sale sull' omero man<;a 
e ricade lungo il fianco sinistro. Benché porga l'a-' 
^tto d' una semplice striscia di drappo , vedeù cbia- 
rainente eh' è ripiegata con arte e raddoppiata ia 
£Tera palchi, contabidatìones (seppure è lecito 
serrirsi di questa metafora usata da' latini scrittori), 
e. che sciolta e spiegata comporrebbe Teraniente 
uu-soprarresta, eh' è il proprio ' ùgnificato ddle 
Toci stola e paUa. Questa nel suo lembo .infe- 
riore è gnemita di frange , e sul piano chepre- 
sratiu è osata dì stelle e di mezze lune. Una stola 
cosi piegMa Tedeù parimente nella sutua d'Iside del 
palazzo Barberini, la piU bella di quante, scolpite 
nello stile greco , ci rappresentano questa Dea (5). 



(■) L' etpotitore de* JI/uRinnenA' Matteiani non l'aveva 
ziconoscinto. 

(3) Iside è deicritti, come appooto la nutra aacerdo-' 
tessa, col «Ulra nelta delira, col cjrmòio sitala osùella 
Della manca, in pib luoghi d'antichi itrìtlori ed in più 
naanmenli accennali dal Cupero, Harpocrate, p. 435e 
tK%g.f n^t tomo- II del Supplemento' i\ Polenì tXTesoro 
delle antichiib giecbee romuae. 
(5} Maffci Statue di Roma, lav- 83> 
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In quel gran aimukero si scot^ooo aneor ne^io 
i molli doppj ne' quali è ripiegato il dotppo deSa 
stola. Non credo che gli aatiquari si sieoo aacora 
avveduti che questo sacro manto d' Iside è descritto 
con tutta la minutesza e l'.esatteztapossilHle nella 
Metamorfosi d'Apuleio, to scrittore africano d& 
il nome di palla a questo manto: tal Tocalx^ è 
la traduzione latina ■ del greco ^tola^ che poi ha pre- 
valuto ne* riti cristiani ( i ). Ecfsoae la descriùone 
ch'egli ne dà (3). « Una stola tutu nera, mali»- 

■ cida, che avvolgeodosi alla persona, e di souo il 
« brecao destro rictwrendo sull' omero manco , !»• 

■ sòava cadere, in vece di nodo (5), una parte 



(■] Si vede che Habillon era «tato colpito daltmiimi- 
gliansi dì qaest' ornarne n lo colla ttota de'iacerdotì cri- 
■liani, e per trovare nel moDDiiiento ch'eMmliiianoaB- 
che una maggiore analogia co'noalri riti, ■' ìnunagin^Ta 
che la secchia della tscerdolewa fosco quella dell' acqna 
Inatfale: mulier sacrifica cum stola et aqua lustrìca. Iti- 
nerar. ItaL, pag. 88. 

(aj Lib. XI. Palla nigurrima splendeicens atro tu'/oro, 
tfwM circumcirca remeans tt luh dextrutn ùd Immérwn 
laevum recurrens , umbonis vice dejecta parte lacinia» j, 
multiplici contaiulatione ttependula, ad ultimas arasmo- 
dulis fimhriaruM decoriter confiuctuaiat. Per iniexsam «»- 
iremitatem, et in ipsa ejut planitie stellae dispersae cor-, 
ruscabant ; earunujue media semestris lunafiammoosspi~ 
robot ignes. 

(3) Nel latÌDo amhonis vice. UmÌo era veramente la 
parte pia rilevata dello tendo: era poi quella voce pas- 
sata a siguificare il grappo della togd raccolta sul braccio 
sìaisiro. La stola d' Iiide , invece d' euer raccolta in no 
noJo o gruppo, luciav^ cader U falda , come *i vede nel 
hassorìlievtf. 
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V ddla làida ripiegata in pìfa pa]<^ (1)7 ^ faceva 
« elegantemente doDdoIare le frangie' che ne guer- 
« niranoil lembo mFeriore. Sull'orlo stesso, e sul 
« pano che presentaTa,rilaceTanoTKTÌe steHe delle 
■ quali era sparsa^ e fra queste la mezzaluna (3) 
« sembraya risplendere come flammea. > Non credo 
die in tutte le lunghe ed erudite discussioni de re 
vestiaria siesi mai data, colle parole d'un antico 
aotore, la descriùoue d'un vestimento più accu- 
rau e pih cbiara. II nostro bassorilievo, benché non 
possa , per conto dell' arte , paragonarsi colla sta- 
toa Barbeiiaa , presenta delle particolarità più con- 
fonm aocora dUa descriùone d'Apuleio, come sa- 
rei^ le fraogie e gli omamend ricamati o tessuU 
ddle mezze lune e delle stelle. 

11 lettore die vigesse farsi un* idea di siffatto manto 



(li It Ulto h« contahuìationes- Qnwta metafora non 
pai fccDC (Dletideni senaon d« chi etamina i maattàaeDU 
allegati. Simili raddoppianteati. che Apuleio chiama coa- 
iahtdatioaet Tedonii ancftrK nelle iaenae Ae personaggi 
rMnanJ^ pre» da «lena! antiquari per laticlavi f^t^oM 
ìaerute coal ripiegate <leg«iwraroao poi nel lòrum de' baui 
teoipi. Si ouerri la laeaa che ha Seltiniio Severo ael bel 
l>iuto del Museo Gatino a Viltà Finclana (.Munum.Ga- 
Jriu, uv. 37 ]., e qadla d' ■■ altra pertoaaggio incognita 
•ci palaaao della Weiu VUla ^ Uabza III , n. ao). 

(2) iSemestris lima , tbi' i nel ie*to, è la Jma checor- 
ntpoBÒv alla metà del mete: posto che 1 mesi debban 
contarsi come faceano molte ndsioui della anticbitì da 
■a plenilunio all'altro (Q. Curzio, I. Vili, e. v); la 
Inoa del mezEo mese e la luna nuova} la luna cresecnle, 
qiulla fbe volgarmente chianùamo vrexza InIUl■ 
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o stok prima che fosse da' successivi, caa|^aitièii^ 
della moda ridotto ad nna forma cosi angusta e com- 
passata che lo fa dÌTenire puttosto un oroamento ' 
che un abito , può vederlo od suo primitÌTO stato 
indosso a quella femmina Isiaca , la quale in una 
pittura d'ElrcoUuo sta genuflessa ofrerendo alla Dea 
le primizie della campagna e aowmdo.ilsistro. An- 
cor ivi , come qiù » tal . sopravveste o stola è guar- 
nita di frangìe e ripiegau in maniera che presenu 
una superGcie rettangolare ; ma i piani sono pi.ti lar^ 
ghi, e gli ordini delle pieghe meno moltiplicati. 

Le fraogie dell'orlo inferiore notate qui sopra 
mi fanno congetturare che questa speàe di su^ sijt 
un resto delle calasiridi usitate nel costume egi- 
ùano (i). 

La seconda figura è virile e togata. persona^ 
g^o sembra gettare de' grani d' incenso eh' ^i ha 
tratti fuori da una acerra^ sulle fiamme ardenti di 
un' ara fatta a candelabro che sovente co' nomi di 
foctda o di turibolo viene distinta dogli scrittori. 

L* iscrizione incisa nell' orlo superiore della cor- 
nice che racchiudeva |pà il bassorilievo « non con' 
serva altre lettere che le seguenti: 
. : PFGALATEAT . . . 
manca il nome romano della donna làaca; resta- 
ima parte del P, che seguito dall' F par che segi^ 
il nome del padre dì lei, Pi/&/u^t^, figlia dì Pu- 
blio , e ùegue tutto intero il. nome che resta dì 



CO Etichio, T. Ka^cHjyiKa. 
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GtJatn * e c^e V indica dt coadizioa liberaot o 
BtranienL II T che Tiene appresso potrebbe inco- 
nuncUre la voce titulum , quando ' fossimo sicuri 
(^e <qudla voce potesse qiù aver hic^ , o per me- 
^io dire quando il monumento a[^>artenesse dì certo 
a sepolcro. Ma di ab siamo aU' oseoro, e il signi- 
ficato dì quel cantiere si rimine oomnamente in- 
certo. Quanto -al nome dì (ìalatea trovaù usoato 
in Roma per le femmine deUe condizioni accen- 
nate ; ed akri ne ha gii recati esem^ tratti dalle 
aolKhe lapdi. Io mi eonOenterò di accennare quella 
Galatea che meritò im* ode d' Oraùo , e eh' era 
Ione l'amica di qualche proconsole (i). Non era 
certo contemporanea della nostra , la cui epoca è 
detenninata daQ' acconciatura della sua chioma ; essa 
è la medesima c^ osserviamo in altre immagini 
lUtuoesche de'temj» di Traiano e ài Adriano. 

TAVOLA XX. 

Aasto T>Ko CxsAKs *. 

O confronto di questa bella tesu con altre antiche, 
le quali à presentano lo. stesso ritratto, mi fa con- 
fi) £ l'od* 37 del libro IÌI; fondo qneMa congettora 
•all' espressione : £é/i« ferra magruim disce forttmam ; e 
■ni partir dall' Ita)» -che fscea GaUteA per' mare , rai- 
MauigliaU dal poeU ad Europa rapiu da Giove. 

* La sola testa è antica e ben conierrata , non avendo 
altro risarcimento ebe U punta delnaiot idi grandesza 
■atarale, • icolpita tn foel marino che pel candore e per 
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{^etturare che tutte sieno ùnnugÌDÌ di qualche il> 
lustre fanciullo , e probabSmeote di qualche Ce* 
SDe ([). Ma no medaglione d'Ansio Vero, della 
piit perfetta couservaùoue (3) , acqtùsiato po<^ 
atmi sono dal Museo della biUioteca in^enale di 
Parigi, non mi lasóa dubbio che queftto medesimo 
Cesareo fanciullo non sia rappresentato nel buuo 
che ora con8Ì<{erìamo. E verameuie gli occhi del 
giovinetto simigliano a cpielli di Faustina Giuniore 
sua madre e a q^é'di Commodo suo magfpor ger- 
mano : k) stile dell' arte -k degno di ' quell' epoca 
della quale <à restano tanti ègr^ ritratti sappia (3). 

la finesM della grana simiglia all' avorio ^ che gli acal- 
pellini di Roma chiamano marmo psrio, ma che ìo creda 
esser piaUoslo il marmo coralitico degli antichi. Fu *co»- 
perla nello icbto del giardino GarpenM o delle Mmdi- 
canti presso 4I (empio delU Pace. SÌ è fatta meniionB 
di tale scavo e di molte anlichità che v! ti icoprirono 
nel I tomo di qnest' opera , alla pag. 5& 

(1) Ne ho veduta pia d'una, ma ora non mi sovviene 
Kennon di quella in bromo che si trovava al palasao Far- 
nese, e cVebbi agio d'esaminar da vicino nello studi» 
deir egregio mio amico sig. Carlo Albaccioi. Quanta al 
busto che nel Museo del Campidoglio porla 11 nome A' Au- 
iiio Vero , non vi riconosco la stessa fisanoniia che nel 
busto iocisa in questo rame, o nel meda^iode che qui 
accenno. Lo ascitvcFai piuUoslo a Galorio A.Qtoniao fi* 
glio d' Antonino Pio e di 9aas(ina Seniore. 

(1) £ simile a qaeUo del Mumo di Vienna gik dal m*, 
tagliere de'PP. Ce*lt»fm « Aona , descritto d^Eckhel, 
D. N. , tom. VI, pag. 83; su «wi dà voruo luogo ni 
sospetti di' ebbe queU'inngAe nsimismaiìtvtul owda^ìooe 
^i Vienoa. 

£3) Il ralente scuIlor« si(» C4rKlÌH'e Vinceofo Pa«elti 
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Ansùo Tcni Ggfiaolo'di Marco AanUào Antomno 
il Filologi, dicfaUnto Cesare «fl* età di tre amn , 
mOTÌ a lette, l* anno 170 deO'ert crÌMìana, neUa 
TìUa imperiale <£ Preneste , in cons^nenza della 
incinODe' d'una postema sotto rorecdiio. Sao padre 
asBCurò i chirurgi coatemaii dal funesto a-vreni- 
mento , e dopo cinque ^omi di lutto si restituì 
^e cure dell' impero j non però senza aver prima 
decreuto all'estinto Cesare gli onori divini e per-, 
petuatuie la memoria coS'innalsargli statue» le quali* 
unkamente ccAe medaglie, ne hanno ftua perreiure 
rimmagioe sino a noi (i). 



TI rftvvna lo iteuo itile del butto GapitolÌDO dì Fan- 
•tia« GìuDÌore. 

(1) Giallo CapiiolÌDO, r'ita M. Antonini, e. 2i.Que- 
■ti onori divini , rendali alta memoria d'Annio Vero, mi 
haono fatto Dascere un dubbio «olla ìnlirpreluione dati 
dall' illiutre antiquario che nomino qai honoris coassa, 
inonMg.GactaDoMarinì,adanpa5»ggio della tav. XXXII 
de' Monumenti d^ fratelli jtrvali, pag. 583 e ttg. ,dove 
ti ia mensiooe di ledici castroni, vervtcet, lacrificalia 
ledici Diri dinaosi al tempio de' Geiarì. Il dotliuimo 
esposilore conta tedici p^nonaggi Augniti deificati , «ino 
all'impero di Commodo, ch'il' epoca della iicriiione, mt- 
ichiaado insieme imperatori ed imperatrici, ed etclvdendo 
i Ceinri ed altre donne Auguste. Hi sembra ttrano che 
dal DDfncro de' Divi onorati sotto il regno di Commodo 
siati Tointo escludere ina fratello Annio Vero. Propongo 
perciò nna congettura che par fondata ancora ini nomi- 
nare cosi in massa lediÉì Divi , Divìs numero sexdecim y 
•eosa dì'tingnere te Dive Anguste da'DiTl Angnsii, di- 
iliozione che vediamo otierraia In altri marmi citati dallo 
Iteuo aotiqnario, e che sarebbe iiatt conveniente atto 
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T A T O L A XXI. 

Disio GivLiA.ieio *. 

Se le medaglie di questo imperatore souq men 

Itile di quesU idi ùvt 1< formol* l«'più Kràpolose veg- 
goDii ad ogni lìnea ottervaie> Pet»o dunque che i sedici 
Divi aieno tatti imperaioii o lor parenti maichi deificali^ 
è che le Dive Aagnate non Tiiteno compreae. Forse erano 
asse invìute nella preghiera a partecipare delle •blasìoni 
consecrate a'ior mariti o a' lor figli. Cosi ^atcludendo le 
quattro Aogiute nominale dall' antiquario , i sedici Divi 
saranno, i. Giulio Cesare, a. Augusto, 3. Claudio, 4- ^rit- 
tantco, deificato sotto Tito ( Svetonìo, Tito, cap. a), 
5. Vespasiano, 6. Tito, 7. il fanciullo Cesare figlio di Do* 
mìtìano e di Domizia^ che nelle medaglie di questa im- 
peratrice è nomato Divut Caesar imperatoris Domitiani 
JtliuSf 8. Nenra, 9. il padre dì Traiano, divus Trajanus 
pater, secondo le'medaglie, io. Traiano, 11. A.drÌauo, 
13. Elio Vero Cesare, iS. Antonino Pio, i4> Marco An- 
lelio , i5. Lucio Vero e i6. Anno Vero. Le obieiìonì che 
possono muoversi contro questo catalogo, mi sembrano 
meno forti che qnelle alle quali i soggetto il catalogo di 
monsig. Marini, dove non vedo abbastansa giustificala 
l' esclusione di Domìtilla. I vcuti Divi mentovati nelle 
Tavole Arvaliche XLI e XLUI , sotto i regni d' Elsga- 
balo e d' Alessandro Severo, sarebbero allora, oltre i se- 
dici sopra nominati. Pertinace, Settimio Severo, Cara- 
calla e Gela , sali' apoteosi dei quale e sui cambiamenti 
continui di Caracalla nell' odiare e nell' onorare la me- 
moria di lui, come nel perseguitare ora gli amici, ora 
gì* inimici del fratello ucciso , vedasi S^mìtuo ia fìeta , 
cQp. a e 7. La spiegazione che ho proposta di questo 
passaggio assai oscuro de* Monumenti Arvàlici, non 1% 
presento sennoa come nna semplice congettura* e U sot- 
tometto come tale al gindisìo. degli eruditi. - - 
.* La sola tetta è amica ed assai ben consérrkia eccetto 
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rare the qadle à' Anoìo Véro, le sue. ÌBunaguiiL 
scoipile in monno deUioiio esserlo ni(jH> dì pìb. 
Annio Yero , nato e cresciuto nella poipora, potè 
esser ritratta in manno ed in bronzo quasi ad o- 
gtii epoca della sua corta viUj e là teneicitsa di 
sao padre ne. moltìfJieò le immani anche dopo' 
U morte. Moa cosi avvenne dì IKdto Giuliauo i U 
sua memoria non 'potò essere onorata j gì' indegni 
mezzi pe' quali ai era elevato all' insterò , la ma-, 
mera vile e. pusillanime con che vi si mantenne', 
e la soa pronu e non coinpàssioaata enasiro'le dopo ' 
cessantasei giorni £ regno, non penaetiono di sup- 
porre che .il suo lilratlo «a stato ripetuto do^ an- 
lìeU artefici dopo Ut sua morte (t). 

MaGinliano,d' estrazione non osctara; avèvt pa«-' 
sata la sua viu ne* govèrni delle province e negli 
onori ddte -magistrature: egli ttvea otieduto pi^ di 
una Volta il consolato (a) : le vue riccheBce e-'l 
sOD lusso' 16 disbnguevttóo già da lungo tempo (S), 

nel]' eslremitìl del naiO j i poco maggiore del nttarale, icol- 
pita io marmo pario, che gli icalpelliDi chiamano aem- 
pltcemenie marmo greco: fa trovata dcUo (leMO fcavo, 
accennalo alla tavola precedente. 

(i) Tanloppih che ana figlia Dìdia Cttra, maritata a 
Bepenlino, fu «poglìaia da Settimio Severo delparrìmo- 
oi» paterno: Sparaiano ^ bt Dittio Jullano, cap. 8. 

O) TiDemont , Sistoire des EmperemrSf ima. Ili , no» t , 
sur Sévire. 

(3) Credo pib Ticino al vero ciocvU iCrf^Dioa* del 
carattere e de' coti nini di f|ceito Cesare, clte fé varie 
«piaioni au di ciò riportale da SparsiaDOi 'Dione aveva 
coDoicialoDìdÌoOiulÌanoperfotiH)roeDt«'IHto*>j l. I/XXIlf> 

5m. 
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quaiulo «llf morte di Pertiiutee ^ fiirono d'incenr 
ÙTó a' soUerarsi itd una pib audace aiiiluEÙ»e ed . 
a comperare la porpora , fatta venale da que* pe- 
torinù infedeli che ave'van trucidato iHorprìnòpe. 
GinliaDo polfc dunque aver deUe sutue anche prima 
d'essere fMto imperatore ; e se amiamo credere che 
non gli neno state erette sennonché durante il suo 
hrere regno , tale opmione non ^Tiia nulla d' in- 
verisiniìle , p<Hcbè le medaglie in gran bronzo di 
questo Augusto' non sono A rare, che cpasi tutte le 
collezioni, anche mediocri , non le posàedano, e non 
è piìi lunga opera lo sccJpire una teOa in mar* 
mo (i)> che lo inciderei due tapi d'un corno con 
quella finezza di lavoro con dte le medjij^ di lA- 
dio Giofiano sono esegtute (3). 

Tdi osservationi doveano premetteru perchè ta- 
luno non riguardasse come capricciosa la deuo- 
minaidone data a questo ritratto. Esso è tanto con- 
forine alla testa di Dìdio Giuliano incisa nelle me- 
daglie , che non è possìbile il non accorgersi al 
primo sguardo di tal simiglianza. Oltre i lineamenti 



(1) Dico una teiu, poiché le autne o togate o col to- 
race f poteTanii trovare gik falle ed «Tenti osa cavità 
adattata ad incaiiarvi una letta. 

(9) Anche il toreicio d'alcane medaglie di Didio Giu- 
liano i Italo. iocìio a bella poita per questo imperatore t 
ule è quello delle medaglie che baono per tipo l' imper»- 
tor« medesimo togato^ col globo in mano e coli' epìgmCe 
KECTOa ORBIS. Nelle medaglie ben conierrate ti rico- 
noice il ritratto di Gìnliano nella leata della figura , e 
questo t^o si trova la prima volta sulla sotC monvta. 
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caratterisàoi £ qadlb flsonotnìa , vi si nTTUano as- 
cora qne' gruppi di coni ed alquanto loauellad e»- 
peSi che sporgono sulle tempie, e che sembrana 
qutó un segnale della effigie di GioKaao sulle me- . 

Quesu testa fu trovata iusieine colle precedente 
« eoo qudle di pifa altri Ceaari, àrcostanza che 
lembra coi^miare estere aticoressa il ritratto di 
mi latratore. Lo sàie della scultura è morbid» 
e franco , proprio ad esprimere h verità ìu una 
mainerà semplice , ma non secca. Nou conosco ', ol'- 
tic (piesto, sennon un solo ritratto cecto di £Kdi« 
GiofiaDO di antica sooltura (i)> 

T À V O L A XXII. 

Busto tHcooiiiTo v^'va oratori *. 

L* amicò artefice per dar più vita a questo ri- 
tratto , eseguito secondo la piii elegmte imitazione 

C<} n ritratto Ai cnì parlo era a Berlino , ti ora sftedo 
a Parigi nel Hoieo Napoleoaa. Otero! dire eaaer omo an- 
cor pih certo di quello che ora euminìamo, UMolaiì- 
niglianza che ha colla leita coniata (alle medaglie di 
peilo iniperaiore i perfetta io ogni pane. Questa teua 
antica si vede ÌdicHu ih d'nna antica lUtna togata ben 
cornipoodente per lo alile della «coltora e per le pro- 
ponioni. 

* Qaesta tetta poco maggiore del natorale i di- imnn» 
parìo^ detto marmo gracoy.il bailo i moderno, la prò- 
niiienM a' i incerta. Si trovava pretto U.' Uakiot in* 
^eie quando U 9. M. di Clemcate' XIV ne fece ac- 
foùlo. 
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.^ella ii4tara, -ai è avvisalo (Jì dargli jaéUa bocca 
.aperta Y attituoliDe detta avella , talché possa ad- 
.dattai-^ai q'aeU* elògio fatto dd dÌTÌoo Dwte ad 
«oa figura stolpita 

Che non sembrava immagine che tace (t). . 
Quésto iBOTÌmento delle labbra è Ja sola ragione 
per coDgetUirare «he uà stato ritratto in questo 
busto un qualche .agùco oratore, pràcbi si^piamo 
«he questa ptulicolaiitìt stessa serviva a distìnguere 
uoa inìmagioe dell' oratore àWiiiese Isocrate (3). Ma 
muna congettura ci sornnuoistrano le circostanze 
•del buito per poterne determinare il soggetto. ' 

De' ritratti simili a questo dovevano essere co- 
gniti nel seoolo decimosesto , poiché 1' un d* esd 
fu preso a rtiodello daH' eccellente incisore dì pietre 
dure Alessandro Cesari , per trame il suo Fociooe 
eh' egli con ioge^osà imposlora tentò d' attribuire 
a Pirgotele (3). Era più fiicile ingannare i cono- 
acitori mtOTQo all' età e all' artefice d^l cammeo , 
«he gli «ruditi riguardo, al soggetto rsppresent^o. 
Sapevano questi che Focione dovè portare la barba, 
coinè ^li altri Ateniesi del suo tempo (4); e se 

(ì) PurgatoriOf canto X, v. 3j(. 

{a] Vedali U desérisioDc poetica di qn'eiio simulacro 
lasciataci da Cristodoro Coptita ( AnaUc. di Brnock, t. II 
p»g. 465). 

(5) Bracci, degli antichi incisori, tona. It, pag. i83, 
dove riporta l' autorità di Giorgio Vasari. 

(4riL)eiii«stetie, per esempio, ed Eicbine contemporanei 
di Focione, i litratli de' qaali sono conoscìait.' SI possono 
confrontare nel tomo VI dì quest' opera alle (avole 36 
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r espreaùoDA d' od oratore poteva eooTenire alle 
ipimagini dì qnell' nomo , ugualmente eloquente che 
TÌrtuoso , non si ebnosceva poi nella BaoDomia ^col- 
più suUa gemma quell' aria burbera e spiacevole 
che scoraggiava i cittadioi d'Atena dall' uipresaare 
Fodooe (i). 

lift disposizione de' capelli , piti corti .che non 
sc^UaDO vednw ne' ritratti greà,[ini fa pensare che 
r oratore qui r^preaentato fosse romano-: uuAn- 
tomo forse, od un Crasso, lauto lodati ne' libri 
di Cicerone (3). E beo 1* eccellenu della sciJtura 
paò servire di fondamento a pensare che il persb- 
na^;io ra[^re&entato appartei^esse ad alcuna di quelle 
possenti fànu^ie ; seppure non vi Tolessimo rfiTvisare 
no Asinio PoUiune , uomo che pretendeva superare 
nell'eloquenza ì.{nù ilhistii dicitori dell' età {de- 
cedente, e'I fnii gusto . per le belle arti splendeva 
in Roma per tanti ndaili monumenti da lui eretd, 
edaiTÌcdutìde'ca[4d*ppera della greca scultura (3^ 



e 37. Ki'dm di rsdmi divenne generale fra f militari ai 
tempi d' Alenandro Magno (Ateneo, lib. XlII^cap. 18}. 
Focione en allora troppo avantaio io età per mutar co- 

(i) Plotarco nella/^ifd dd Focione, pag. 745, dove li 
nota- particolannente la torbi'detca del tao Mpraociglio', 

(a) In Bruto, $ 39 e 38. Partercolo, llb; II, cap. g. 

(3) Insigne maestit jn-aesiduan rels 

Et WTtsuUntif PolUo, ariee. 
Onsìof lib. II, Ode 3^ ed ivi i commentatori. Sai ra<^ 
Dnmenti di Follione ornati di greche acnllnre ai conCronlì 
Plinio, H. N., lib. XXXVI ^ $ 4, n. t«. 
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TAVOLA XXIIL 

'IllTRATTO DI UR FCRSOHAGGIO ROHAJTO CÒIT ELHO 
IH CAPO *. 

Fu l'uso de'Greàdìrappresenureiiitrattide'gran 
^pìtani coperà d* elmo. Ne abbiamo un esempio 
in quello dì Peiicle (i): >1 Museo Yaiicano pos- 
siede nu' altra testa con lunga barba e con celata 
che può attribuirsi con qualche fondamento a Te- 
nùilocle (a) ; e nel Museo Napoleone a Parigi si 
Tede un ènna tU Milziade con elmo in testa , stilla 
parte del qual elmo, che scende a coprire la col- 
lottcda^ è' scolpito il toro furioso di Maratone , quasi 
per contrassegnare il guerriero che aveva riporuu ' 
presso quel borgo dell* Attica una vittoria sopra i 
Persiani , resa inunortale dalla storia greca (3). Al- 
tri ritratti greci pur con celata in capo , incogniii 
per mancanza d' iscriziom o d' altri scanali, -ve* 

* £ di marmo lunense o dì Carrara, no poco pib grande 
del naturale ; il nato è tutto antico, ed anche il rimanente 
della testa lìno alla metà del collo: il petto è moderno. 

(i) Tomo VI, UY. 39. 

(2} Nella Jndicaxione di Paiqnale Maii , p. i65^ n. 42, 
nell'opera cbe sto tcrivendo in francete aulla Iconogro' 
fia antica arreco i motivi che mi fanno credere etier qnell» 
testa an ritratto di Temistocle: Iconographie grec^vc p 
P. l, eh. 3, S a, pi. 14. 

(3) Questa tesu vedesi incÌM dal sig. Tomuo Piroli 
fra ì monumenti del Museo Napoleone , t. Il , UT. 80 ; 
non può vedeni peri net rame U patticolif ilb qui men- 
tovata. 
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donsì alla TiDa A]bimi(i). I Romani imiutOTi dei 
Greà in quasi tuld ^ usi deBa vita, e spectal- 
mente nelle beUe arò , par che abtaapo taWolu se- 
gulu ancor essi la stessa usanza. Le meda^ie de* Cor- 
nelj BlaMoni hanno per impronta unà'testa d* nomo 
senza hari>a e coperto d' elmo , che mi sembra es- 
ser quella di Scipione Afncano il Seniore (3). Uà 
busto in bronzo del Museo dì Napoli è probalnl- 
raente il ritratto di qualche drro duce romano (S); 
e la stessa idea <n dà al primo sguardo la testa 
che ora coonderiamo. Quando l'uso di radersi il 
mento (evenne generale fra' Greci, questi lasdarano 
sempre le chiome un poco pili lunghe <£ qtfel che 
le solessero portare ì Romani. I rìtratù. certi de' per- 
sona^ delle due nazioni ci fanno conoscere chia- 
ramente questa differenza , e su questa sola partico- 
larità è fondata l' opinione che mi fa riguard«« il 
ritratto espresso nel presente marmo come quello 
d'un qualche Romano illustre io guerra. Il marmo 
luoense nel quale è scolpito non vale a deter- 
minar la patria del personag^o ; prova al più al pììi 
che questa scidtura non viene di Creda (4). Qutmto 



(■] Indicazione AntiquariOf ed. del i&o3, un. 36/39, 
4o, 45, 47 e 5'- 

(a) Morelli^ T%es. Fornii. Cornelia, tab. I, n. I. Pfar 
rìconotcere la verità di qneita congettura baita confron- 
tare Dna medaglia di qnel tipo col profilo del busto dì Sci- 
pione cb' i net Hnseo.del Campidoglio nella galleria lunga, 
intignilo d' iacrisione. 

(3) Ercolaoo, Bromi, tomo I, tav. 65 e 66. 

(4) Qaalche volta U qualità del manno pub essere di 
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al guerrìtira elEgiatori', non possiamo huingarci cK 
rìooaoscerlo. Troppo è scarso il DUmero de* rìtraui 

un ijiun loccono alla crìtica .dell' anliqDario. La scoperta 
che alenai lavori del ptii antico stile dell'arte, come. per 
esempio >l Pvteale Capitolino, e la grand' ara triangolare 
della Tìlla Borghese , sono di marmo greco ; ha distratto 
ogni sospetto che quelle scalture fossero etratche, quali 
IVinckelmanQ le aveva credate. Ala non so se U ciico- 
stansa contraria possa verìficarsi nel bassorìliero della Villa 
Albani, edito già da WincLelmann ^3tonum,ined.,n.iio) 
ed ultimamente dal sig. Zoega nella sua interessante opera 
ani bassirìlievi di Roma, tav. 36. Pure mi sembra che'per 
considerare qnel baitorilìevo come romano , eh' è V opi- 
nione del dotto ed ingegnoso antiquario , la qnalitk del 
marmo sia la aola circostanza decisiva. Sino a tanto che 
non si dimostri essere quel bassorilievo scolpito in marmo 
di Carrara, l' opinione di chi lo riguarderà come greco sarà 
la sola probalHle. L' ornamento che lo chiude a guis^ dt 
cornice, ho rilevato altrove essere proprio de' bauirilievi 
greci : lo stesso dee dirsi di quella differenia di dimen- 
sione nelle figure, altre grBndi,a]trepicciole,chesi nota 
jn quel monuneuto, e che non suoi trovarsi quasi mai fuori 
de' bassirìlievi greci ; ti costume di tutte le figure è inte- 
ramente greco: il cavallo che vi si vede indicato è un ac- 
cessorio frequentissimo ne' bassirilievi de' sepolcri greci, 
sui quali suol essere un emblema della classe alla quale 
il defunto apparteneva , indicando eh' egli militava tra i ca- 
yalierì, e quindi era distinto dal volgo. Vedasi ciocché ho 
osservato nel tomo V di qnest' opera nella spiegaiione delle 
tavole 19 e '37. È poi costante che si sono, sì negli an- 
tichi che ne' moderni tempi, trasportati a Roma, o dai ne- 
gozianti o da' curiosi, de' marmi lavorati in Grecia. Tal- 
volta si trovano impiegati come savorra ne' bastimenti che 
arrivano di Levante. E qnanto al bassorilievo di cui si tratta^ 
non v'e, per qnanto io sappia, notizia alcuna che sia stalo 
ecoyerlo frallc mine d'un qualche sepolcro latino. Qae- 
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romani anteotict che ci sono perreoiùi, quando se - 
ne tramano quelli de^ imperaton e é'^ altri per-: - 
conaggi delle famiglie • Aaguite. L' aria del Volto i 
quella d' un uomo riioluio : la fronte e lo sguardo 
par che diano a . questa lesta incognita un ea-at- 
tere di dignità e t& vigore che la dictingne. - 

T A V O L A X X I V. 

Testa di tkcchia *. 

n hnsto inciso ndl' annesso rame <n> [Presenta U 
ritratto d' ana danna avanzata in età , destinato forse 
ad amameota del suo sepolcro ,'-o piin prohahil*- 
mente ancora ad avere luogo fralle immagini vo- 
tire dedicate io qualche : tempio. 11* panno che le 
copre^ la testa è disposto secondo certa moda, ed 
eseguito in ano stile che poco si; accordano cc^ 
uà e cogli eseinpU del]' aoòeoi Di tal t£screpanza 
ha co^a lo scultore moderno , che ha ridotta a 
busto una semplice maschera , p^ìa che il tempo 



rta digieMÌone non pairit inutile agli antiqiian che cano- 
■cono dì quanta importanza possa essere il verificare ol» 
smentire oMervazioni che haimo per base de' fatti costanti, 
* Qoeata teita donata ^ dal sìg. piiocipe Colonna alta 
S. H. di Pio Setto , è di marmo luaenae o di Carrara > 
grande quanto il vero : non ha d' antico se non che la acm- 
pKce maschera, risarcita ancora nel uso e oelmenid. I| 
ristauro , come si p<ai> conoscere dalla maniera alquanto 
affettata d(4le pieghe, sembra esegnilo da un artefice del 
«ecolo dectmoseito, e di scuola fiorentina. 
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non avesse rìsptimiato niente albo dì questa sci^ 
tura fuori che il Tolto, osùa che l'acconcianiradd 
capo lavorata ia altro pezzo di marmo e riporta- 
tavi a giùsa di parrucca, siau smarrita (i). 

Le sembianze della persona rappresuittta non 
hanno certamente nulla dell* ideale , quantunque 1' e- 
secuzione del ritratto, per la veiità e pel gnsto 
della imitazione, ùa degna cB molta lode. Questa 
osservazione mi £» demtere da ogtii ricerca di sog- 
getto miu>logico da appUcaru al monumento. Quindi 
non ater6 , né la vecchierella Ecale che ricevi 
^Teseo ad ospizio , e la cui memoria fìi onorala da- 
1^ Ateniesi,' benché aUùa potuto costei divenire 
il soggetto d' un', opera di scultura , come lo era 
suta d' un poema elegantissimo di Callimaco (a). 
Hi ricorderò la vecchia uUiriaca scolpita in marmo 
da Hirone e conservata a Smirne a' tempi di PC- 
nio (3), della qiiale abbiam forse una imitazitme 
.'antica (4); ni finalmente' alcuna di quelle vecchie 

.(i) Abbiam veénto degli esempi ài questa usanEs, eoa 
abbiamo indagati i motivi nel tomo II di quest' opera alla 
tav. Sa, e nel tomo TI alla tavola 57. 

(a) Meartio, Tieseus, e. io; nel tomo X dtl Tesw 
ài Gronovio. 

(5) Plinio, lib. XXXVI, $ 4 , a. lo* 

(4j È n«l Huseo Capitolino , incisa nel tomo III di qnella 
collezione alla tav. 37. Monsignor Bottali che ha fatto nen- 
«ioae del passo citato di Plinio , nello sfuegar quella iia- 
tua , ti i iagannato nel supporre che 1' opera indicatavj 
fosse di bromo, come la maggior parte di quelle dello stesso 
>lirone. Per altro la statua Capitolina i tanto lontana da 
quella rigidezza di stile che dittiogueva le opere del lo-; 
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die: Arìatòcleino arerà con tanta lode moddkie ie 
bronzo (i)> 

T A T O L A XXV. 

MbSIK PIGOtE SEPOLCRALI ^ 

I due personag^, rappreseatati io mezie figa- 
re (3) unite insieme Ìd un .gruppo, sembra, àA- 
ì* atàoae in imi 8ono dì strìngersi vicendeTolmenta 

dato artefice , che non pulì credersi copiata Ak un origi< 
naie di Ini: k par ne cooNTraeua qutlche traccia. Don 
pai euerae, al piti al piiij che mia libera imitazione. 

(1) Plinio, lib. XXXIV, $ 19, a. a6. Aristodemo che 
vìveva a' (empi di Sctedco iTìcatore primo re di Siria, ct^ 
me dal citato luogo di Rlnlo sì argomenta , era probabile 
nunte uno scolaro di Lisippo: almeno, par ceno cb«l'& 
fopo d' Aristodemo , da ed! forse i tratto qtello della Villa 
Albani , fosse attriboito da altri a Lìsippo stesso. V. Ta- 
mtuo , ccmtra graecos , pag. i85, e l' epigramma d' Aga- 
t!a , eh' i 3 35 negli Anaitcta di Bmnck. 

* Questo gruppo ebbe già gran fama nella Villa Hattei - 
■ni Celio, dalla qnàl colleiione fu tratto, quando la S. 
M. di Clemente XIV ne erdiuÀ 1' acquisto nel i^no. Eper- 
ct& edito nel tom. I( de' Monumenta ifatthaeiorum, tav. 54, 
B. i. È scolpito in marmo Inneose e d'una raracooser 
Tastone, benché unaiparte del panneggiamento dell' uo- 
mo , quella eh' i sai fianco destra , abbia qualche tisar- 
amento. Vedesì ora a Parigi nel Mosto Napoleone : ha 
d'alccKui Ire palmi e un'oncia, dì laigbccza palmi Ire e 
once dieci. 

(a) Snll' n» antichissimo di scolpire simnlacri a mesza 
figura, pab- vedersi le autorìU che ho dadoUe nella pre- 
fiiioDC del tomo TI di quest' open. 
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le destre , essere stati due cooiagi (i). Erano eia 
Romani , almeno di dimora e dì diritto , poiché il 
costume dell' uomo e 1' acconciatura della donna 
sono tali quali convemvaDo a due personaggi ro- 
maul Certamente la umica virile potrebbe esser 
greca ugKsddietale che romani, e la fórma del manto 
non si Tede così sviluppata nella mezza figura che 
M faccia chianunenle rioonosceire per una toga : 
ma i capefli raù e corti sono ooninamenle alb moda 
romana , ■ e quali noi gli osserviamo nelle teste vi- 
t^i del fine della repubblica e del prìntapio del- 
I! impero. Il mento aOàtto raso è ancor d'accordo 
colle usanze della stessa epoca (3). 

L' acconciatura par che indichi più pre<nsamente 
il tempo de' primi Cesari. Cosi reggiamo nelle me- 
daglie disposta la capigliera, o vera o finu, sulle 
teste d'Antonia, d'Agrippina, di Germanico e di 
Drusilla (3). I capeUi divisi io due masse UteraH 



(i) L' azione-di porgerli la deitn sivedein un itnnero 
', infinito di figure, (colpite in' batufìlievi lepelcrali greci 
e Ialini ; e le iicrizìoDi ci kwertono che le figure cofì coa- 
ginnte tonoordinirimnienteqaelle del marito e della niaglie. 
. (a) I capelli e U barbi rasa trovami di nnovo ne' ri- 
traui del terzo aecolo , ma con qneata dtfferensa ' che i 
capelli tono ancora pib corti, e la barba sembra pintto- 
sto recita colle cesoie che rasa. 

(5) Altre vòlte il dinanri di ijneita acconciattiranuera. 
sembrato aver quqlcbe sìmiglianza alle acconciature delle 
doane romane del uno secolo : meglio osservata pamu 
che simigli più a qncUe che ora indico. Si riformi perciò 
quel che Im-acceniiato Butal soggetto nella nò/i»i» fratt- 
cese delle anticllit^ ilei Museo IS'apoleohe «1 n. laS. 
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ù vanno ad ìocootrare , a Ic^am insieme , e a ri- 
cader cfietro al collo in una sola e grande «occa. 
L'espressione dell'affetto coniugale ritratta ne' volli 
e nelle attitatfini delle due figure , non sembra equi- 
voca , malgrado una certa disparita d' anni che po- 
trei^ far credere qm rap|H«6eotatì un padre e 
una figlia. Questa era l' idea di coloro che davano 
al presente gruppo i nomi di Catone e di Porzia r 
gli altri che s' immaginavano di vedervi 1' efiSgie 
d' Arria e di Peto, hanno seguilo la prima opinione : 
ma gli imi e gli altri hanoo avanzato congetture 
Dòn solo poco fiuidate, ma dd tutto erronee ed 
iDTeriàmili. Poma fig^ di Catone e vedova di 
Marco Bruto non ebbe una tomba comune eoa 
suo padre morto e sepolto io Utica (i): né Peto 
condannato a mone come complice della congiura 
di Scriboniano contro 1' imperator Claudio, potè 
avere un monumento co^ distinto : poiché il la- 
voro di questo gruppo non è opera d' un artefice 
ordinario , ma d' un alai maestro, il qude , senza 
■ma sovM'chia diligenxa , ha saputo render le carni 
e le arie de' volti con veriti e con finezza, le pie- 
ghe de'panneggi con raro gusto, e comporre l'in- 
sieme del gruppo con natm'alezza e con grazu. 

Le raani sinistre de' due coniugi sono ornate di 
tnella. Qudla del marko ha nel dito mignolo l' a- 
neflo che serviva dì sigillo e che solea portarsi ap- 
punto in quel dito (a). La ùnistra della matrona 

(i) Hutarco netta P^ita di Catone Milton, p. 794^ 
tom. I dell' elisione èeì 1620. 

(a) Plinio, lib. XXXIII, § 6, J ove parla alungodél- 
r D90 degli anelli e dell' atitichitjt di eno. 



L„4L...-cluv Cookie 



posata sulla spdla del consorte ha, seconda l'nK» 
il piii elegante, due anella(i);UDO alla prima gìui>- 
tura dell' indice, come noi lo vediamo nel «mula- 
ero di bronzo d' una donna romana della stessa epotui, 
trovato n^eruine d'Ercolarfo (a); un altro anello 



(i) Peminae non amplius tfuam binot taados aureos in 
digitis habere solehant. Isidoro, Origin., lib. XIX,c.32. 

(s) Bronzi, tomo H, uv. 63. Credo contemporanea la 
matrona rappresentata in qael bronzo alla matrona del no- 
stro gruppo, l'una e l'altra avendo la medesima accon- 
cialnra di chioma. Gli espositori arrecano parecchie auto- 
rità per dichiarasione dì questa nsansa di portar anelli al 
dito indice , tratte da KJrChmanAo, de anulia , capo 4 1 p- so 
e *egg>i Polluce (lib. V, a. loo e loi ) parla d'nn »• 
nello che si poitava dalle donne all'indice della mano e 
che si chiamava io greco nop'ia/POV , il cariandolo , e di 
nn altro che si portava al dito mignolo e che appellavano 
àxapè^ t ^ punto. Le parole del grammatico debbono cosi 
intendersi che que' nomi dati forsa alle anella da naamoda 
passaggiera lignificavano nna cerU specie d' anella solita 
portarsi alle dita ivi mentovate , ma non gii come pare 
che le intendano gli antiquari che ^wrm e curl^IRJo/o fos- 
sero nomi generici usitati, il primo per indicare tutte le 
anella del dito mignolo , il secondo tutte quelle che sì pov- 
Uvano airindice della mano. L'anello da sigillare porta- 
vasi , come abbìam veduto, al dito mignolo, e vi sono delle 
autorità che provano essere stato alcune volte assai grande, 
talché il nome di punto non potea convenirgli. L' uso poi 
di metter 1' anello alla prima giuntura la piti vicina alla 
sommità delle dita era un uso donnesco ( Rirchmanno, foc. 
ciV., e. 1^ ), pure Svttonio racconta che Augusta quando 
voleva scrivere fortificava il suo dito indice con un cer- 
chietto d' osso perchè nella vecchietta queste giunture se 
gli èrano indebolite ( Ociav. Aug. , e- 8o }. Forse gli anelli 
che servivano per amuleti, come probabUmente que' di ferro 
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al £to antdsre Ae ignoto area sottita tal deno- 
nùnaaioiie daD'essece ^ucbcato il pUi proprio di tutti 
a portare- anefia , come queUo c^ nella mano i 
il men disposto dtl* anone * ed »"»^*""» il meno 
esposto agli mti esterni. 

TAVOLA XXVI. 

A H I ■ à L L 

' L' ìmitaiione degli aiùmali per mezzo delle ard 
dd diserò, prinàpalmente della scultura e deUa 
statnaiia, è stata in uso peruno dalla pib remou 
' antichità. 11 culto egiziaco , arendo per oggetto aoi- 
m^i TiTenti, avea porta occasione agli artefici di 
eseguitile de' simidacri. La storia mosaica fa men- 
àone del Vitello d' oro ; e 1 decalogo suppone , 
poidiè le proibisce > le imitaziooi d' ogni cosa eh' e- 
aista in delo , in terra o nelle acque (i). Le co- 
lònie e^zie e feniae arcano forse portato in Gre- 
cia il culto e le imma^ni degli animali .- ma in ap- 
presso ridolatria greca non rivesd di forme ani- 
malescfae f^' Iddìi che adorava > ù contentò solo di 
consecrar loro diverse specie di bruti, le cmsem- 

che TenÌTUio di Samotracia, portavaDti al dito iadice clie 
en chiamalo da' Latini il dito salutare. Le tre snella che 
TedoDÙ ÌB quetto gruppo sgifo tn.tte a gastone che j La- 
tini dioevano paia, forma che luppoae una gemma iose- 
ritaTÌ, o almeno una iucisitone da servir di suggello ioca^ 
▼sta nello atcMO metallo. 

(i) Exod., e. XXXII, ^. 5 e 4, e e. XX, i. 4- 

Museo Pio-CUm. YoL VW. 9 
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biaoze non ùdegnara talora di prendere la stessa 
dÌTÌDÌtà([). Tuttavìa la scultara greca, se non per 
prìncipio di reUgione, dmeno per istodio d* imi* 
taùone , produceva noo da' piimi secoli molte im-* 
magioi d'animali, seppure crediamo ad Omero che 
simulacrì di cani, fatti d'oro e d' argento , fossero 
collocati alle porte del pdaszo d' Alcinoo (3). Certo 
è che furono sio da tempi antichìsùmi effigiati ani- 
mali sulle gemme incise che serriTanodi suggello, 
e poi su' tipi delle ptìmiuve monete. Parecchi di 
siffatti motmmenii sodo giunti persino a noi (5). 
Quando le arti furono portale ad una maggiore 
perfezione, molti rari talenti ai appUcarono a questo 
genere di scultura (4): ci rimane ancora un buon 

(t) Cosi la figura A' un tarb simboleggiava talvolta Bacco 
e le divinità de' fium! ; e le forme d' alcuni peraonaggi mi- 
tologi furono compotte dì membra parte amane , parte f»* 
rine: tali erano ì Fani, i Satiri, i Tritoni, le Sirene, i 
Cenianrì , ec. 

(2) Odyss., lib. Vn, V. 91. 

0] He sono testimonio, per le gemme, gli scarabei, fer- 
manti essi stessi l'immagine d' nn insetto, e spesso aventi 
incisa nella inperficie piana 1' immagine di qualche altro 
animale; per le medaglie, quella d' Egina, antichissime , 
colla ^stngine; altre d'Agrigento con aquile e gran hi; 
quelle di Messina o Zaucle con un delfino, quelle di Reg- 
gio con una lepre, ec. 

(4) Un passaggio di Pindaro [Olymp., od. VII,v. gS ) 
par che indichi molti simulacri d' animali essere slati tcaltl 
dagli artefici di Rodi. Ma la tradueione latina ad litteram. 
che ha animaniibus iisque gradientibas , non è in venia 
conio esatta. Le voci ^ootffr» ipTróvreffoi ff ólioTa non 
lignificano giJi opejie Éi (cultura che rippntentino ani- 
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Qamero di tal lavori* eia menKma di molti ihIi(i). 
' Le raccolte d'toiicliilÀ ci mostrano più simu- 
Uerì d' juiimaU, ed alcuni fra questi che sono di 
gran pregio; ma nitm Museo dee paragOQarsi in 
óò al Museo Viticaiio y rìG<dii»ime y sovra oeoi al- 
tro « d' apimali scolpiti. I disegai d' alctmi che soim> 
aembnui o più eccelleuti pel lavoro, o pili curìoù 
e rari per 1* oggetlo rappresentato , si vedono in- 
cisi in queata e ndk otto tavole che aieguono , 
come un aag^ di 06 che ci riaiaue in tal ge- 
nere di più bello, e come tu esemplare di tjaella 
taaestria con che i greù artefici hanno saputo ca- 
raueri^zare ed abbellire le forme stesse de' bruti, 
prestando -ad esse un non so che- d'ideale, senza 
aUontanarsi troppo dal vero. 

s ■• 

Aquila *. 
N<m si conosce aquila di tutto rilievo piUhella 

miM o iettili, ma tolunto opere che semhrin viviemo- 
vatti. Bo provai* ahnrre che la paiola ^Sov ipeue volto 
h nsttata da* greci ■ecrìnori per dinotare nna immagine o 
non 6gor«' an^e umana , malgrado le vertioni de' greci 
autori, pubblicate lin qui ( Jfonum. Gabini, pag. 1^1 e 
Ugg. ; SchiVeigfaaouMr, ^rumo^f. iaAthànaeum, lib. V» 
e a6, pag. 196, E.). 

(i) Wiockelmann, Storia delle Arti, ec-, t. I, p. 387 
ddl'e^xioBe romana. 

* £ra gìk nella ViDa Mattei ; ed è «colpita in marmo 
penulico o cipolla statuario ,^alta palmi tre .e qn Uta>. 
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di questa! (i). L' ncceUo'di Giove par che fisù ^ 
occhi ai sole e che ^eglù ìl volo per levarù in 
dta La verità del movimento e 1' ecceUenza dello 
scalpello , rendoDO questo marmo un modello del- 
l' arte. L'acquila, consecrata al re de^ Dei e al 
vibratore del fulmÌDe, essa <Ji'è la regina de' vo- 
laùli (3) e che did fuhuÌDe è sempre iHesa (5) , 
dvemie 1' insegna e l'emblema dd popolo romano 
che venerara, come ina divìmtà tutelare. Giove 
Capitolino. Goaì la civetta , uccdlo di Mìaerva , era 
divenuu 1' emUema degU Atenieu. Ma poche città, 
cJtre Atene e le sue colonie , moltiplicarooo le im- 
magim della civetta : quelle dell* aquila furono lì- 
petute e onorate per tutto il mondo romano. 

In tempi che precederouo la grandesaa di Roma , 
le iipipagini dell' aquila erano irequenti nella Gre- 
cia. Due aquile d' oro antichisàme vedevano a Delfo , 
presso U trìpode sa cui la Pìzia pnmunaiava i suoi 

Ha di rìtUuro moderno la pnnu del nitro, 1* estremiti 
dell'ala destra e una gran parte della linittra, ina nelle 
parti aaticlie non è itata punto ritocca. 

(1) Quelle della colonna Traiana stanno attaccate c(^ 
dosso agli angoli del piedestallo , e sono alquanto muti- 
late , sono poi di bassorilievo quelle bellissime del palauo 
Barberini, poste sulla facciata che rìgnarda il. giardino. 
' (a) Kegina degli uccelli l'iunno detta Pindaro {Ofympi^ 
XIII, V. ag) e Oraiào ( lìb. IV, od. IV, v. a). 

(3) FUnio, lib. n, 5 56, sai motivi cb' ebbe il pagane* 
■imo di consecrar l' aquila a Giove si possono coninltare 
gli Accademici Napolitani nel tomo IV delle Pittare , pa- 
gina 3, (6), e nel tomo II de' Bronzi tC Ercolmo, pa- 
gina 4» (>»)■ 
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oraccfi (i) Fa costnme forse introdotto da' Co- 
rinti di scol[iire aquile a bassorilievo sui firontespizì ' 
de' templi (a). Le vittorie dì lisandro p<^giavano 
a Spnta Myvra attuile di bronzo (3). Un' altra , dello 
stesso metallo * dava con artifizio meccanico il se- 
gnale in QHn^ia alla corsa defie quadrighe (4)- 
Un' aquila di marmo fu eretta da Seleuco in An- 
tiochia come un 'monumento degli auguri osser- 
vali da quel re n^ fondare la capitale dell' Orien- 
te (5) : anà TiconograBa o la {ùanta di Seleucia 
sulUgri, òtta eh' ebbe il medésimo fondatore « . 
rendeva, al dire di IHinio , la figura d' un* aquila colle 
ali spiegate (6;. Finalmente anche nella nuova Roma 

(i) I^nduOj Pyth., oA. IV, v. -j. Lo scoliaste osserv» 
Ae queste aquile d* oro facevano alltutone a quelle die 
Biette per ordine di Giove da' due cardini opposti del cielo, 
si erano incontrate, volando, inUo spiraglio fatidico di Delfo; 
Inogo riguardato perciò come l'umbilico del mondo. 

(a) Pindaro, Ofy-mp.,XUl , v. 39. Il poeU però attrv- 
taiice a'Corìnij l'uso d'ornare ì templi con frontespizio 
do|>pio , àoi sai dtnaiui e sol di dietro dell' edificio, nei 
quali intnte^isi suppone soolplt» dette aquile. Questo pas- 
aagfpo nule interpretato, oome nn atro ^ Ateneo dóve 
ù paria di due aquile poste l'nna incontro l' altra (I.V, 
p. 197, A.)f hannofìttto CPederead alcuni moderni chele 
aquile a due teste fossero già state inventate dagli anti- 
cU. THon bo trovato alcuno esempio di sillatia mostra»* 
fitk pia antic» degli idtlmi periodi dell' impero greco. 

(3] Pansania, lib. ili, e. J7. 

(4) Idem , lib. VI , e. ao. 

(9 Maiala, Chronogr.^ Uh. Vili, p. 86 dell' edisione 
Tcneta del 1733. 

VS) Lib. VI, S 3i. 
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in Coiutanuoopolì vcdevaan deHe aquile di maimo 
poste ad oraaniento del palazeo Lauùaeo (i). 

Kon è facile il congetturaFe a quale oggetto pre- 
cisamente aia auu scolpita quella eh' esaniimamo: 
non sembra al ceno essere stata fatta per a^rup- 
par» come simbolo accessorio ad xm simulacro di 
-Giove o dì Ganimede. Pili probabile purebbe il 
pensare che fosse posta per finimento su d' una 
ccA<>aoA,'o sugli acroteri d* un qualt^e edifiào: 
ina sarebbe temerilÀ il voler determinare senza al- 
tri dati r.uso d' un monumento che potè del pari 
a motti e diversi uà acconciamente adattarsi 

Sa- 

Gallo 1 
Il gaUo fìi sacro al Sole (3) , a IVCnerva (S), a 



(i) AìUiq. QmstaiUiat^. , lib. i , pag. la, iwl tomo E 
dcH' Imperittm Orìantale di Bandurio. 

* £n anche qaetlo mìÌa Villa Hattei, ed lu la ced& 
e ìt zampe ntodeme, eoa parte del becco e della cresta; 
ma è sen>a verna ritocco nelle parti aniicbe. £ sco^it» 
in marmo Inneiue, detto dagli Kalpellìoi 0[dimrio,.alto pai* 
mo uno e once 1 1 . 

(a) Paiuania, lib. Y, e. a5; Plutarco, ds Pytìuorac^ 
tom. II, op. pag. 5oo; lamblico, fit. Pythag., e. a8. 

(5) Pansania, lib. VI, e. a6, ore nou ebe qnest' uc- 
cello è pkiticolanneqte lacro a Minerva come a Deacbe 
pretiede a vari generi di Uv«ri onde trae il MpraBOom* 
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Mercnno (i), ad EscoUpio (2) , a'IKoscorì (3). U 
gsllo era la divisa .che alU guerra di Troia di- 
sliogueva lu scudo d' Idotneaeo (4-) : fa impiegato 
ftUe -nke come simbolo de' poeti (5), e più so-. 
venie come imprónta delle monéte di parecchie. 
dui dell' ItiJia, della Greda e dell' Asia (6> rful- 
bdimem> le immagini antiche di questo nccellp ^ 
scolpite io marmo e di tutto liUevo , sodo molto 
rare. Questa che Stiamo osservando , comunque di 
mediocre scalpello , sembra tuttavia , alla semplicità 
e alla Facilita dello stile, essere stau eseguita nei 
knuai tempi dell'arte. 

-TAVOLAXXVII, 



Favore di sho n' z * 
Come r aqiula a Giove , cosi il pavóne fu eoa- . 

(i) II gallo vedesi aggiunto a pareccltié immagini dì H«r- 
Garìo, coo(id«iato forse come Dio del eommeicio, al quale 
couTieae la vigilansa eh' i limbol^gtàta dal gallo. V. Hont- 
fiacon, A. E.^ tom. I, pag. 1^ iib. m^ e. 8. 

(3) Piatane, Phaedro , in fine. 

(5] Callimaco, Epip: a4', negli AiutUOa di Brunck; 

(j) Pansania, Iib. Y, e. a5. 

(5) Sulla tomba d' Antipatro Sidonlo era scolpita nn gatto, 
«HDe aimboio del ino genio poetico; Heleagro^ ^igr- 
laS, negli jtnalecta di BrnncH. 

(6) Per esempio in quelle della città d' Imera in Sici- 
lia, di Cale e d' Aquino nella Campdnia, di Carìsto nel> 
l'isola d'£tibcB, de'Dardanj nella Troade , ec. 

* Questo pavone , ed uà altro che l' accompagna , 1000 
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secrato daH' anti^ikk aBa consorte e gennasa £ 
GiOTe , GiaDooe. La l)ellezza e la lifKi^ezaa delle 
piume di vari colorì e dorate di questo ucceUo, 
1' esteuùooe e ,~pér così dire, lo strasdico -della lai^ ^ 
ed ampia : sua coda (i), 1' banco fauo assegnare ella 
regina degli Dei , còme Ìl pnocipe degli uccelli do- ' 
mestici> ' - 

L' ìSiAa di Samo , sacra a questa Dea , ebbe dal- 
l' Asia vicina i pavoni , li dedicò alla sua divinità 
tutelare , e ne fece nuJtiplicare le specie , poco a- . 
vaud ' la guerra del Peloponneso, ignota *qua« .in 
Europa (a). 11 lusso a poco a poco li rese indi-.. 



■Iti perpeDdicolannente palmi 4 * meno cirta. Antica- 
menie erano dorati, e rimane ancora qnalcbe vestigio della 
doratura. Sono posti da circa tre tecolì in qua ad ornare 
il gran nicoliioDe di Bramante nel fondo del giardino di 
Belvedere , nno di qua e ano di Ik dalla gran pina di bronco. 
Se è vero che questa pina apparteneva aliamole Adriana, 
ì due pavoni poterono forse trovarsi fragli ornamenti di 
qael superbo mausoleo che accolte le ceneri di tanti im- 
peratori ed imperatrici. 
: (t) Pretendono i grammatici che Ìl nome greco del p«- 
. vose TOÒC o piuttosto tatèc ( taos o tavos, onde li i 
fatto il ìàtìao. /ravo) »asi derivato dalla tasi, dìstenuone 
o eapaorione della ma coda che queito eccello ad ora. ad 
ora va dispiegando ed aprendo. Varie emditioni sul pa- 
vone possono vederti nel tomo V delle Pitture d'Ercolano, 
p. 347 , dove si spiega una pittura antica rappresentante 
un pavone bianco. 

(3) Ateneo, lib. XlV, pag. 355, e per tutto il § 70 $ 
e.lib. ne, pag. 397, e per tutto il $ 56. Quindi si de- 
duce che la favola degli occhi d'Argo, trasportati a or- 
nare la coda del pavone, quale ai legge nel libro I dell« 
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gem in Grecia ed in altre eontrtde pili ocoden- 
tali, tanto i^e giunse a fame pérnno b debàa delle 
tavde greche e romane (i). 

L* imperatore Adriano avea dedicato nel tempio 
dì (^uDOoe a ftficene il simulacro d* un pavone, 
&tto d'oro e di -gemme (3), Altre immagini dello ' 
(tesso Tolaùle dovettero ornare altri templi della 
medesima Dea, ed ancor qaeUi delle óoTeUe Giu- 
Doni , le spose deificate de' romani Augusti (S). Fórse 



Metamorfosi, è stata inventata da po«iÌ non tanto anti- 
clii, quanto la maggior parte di quelli che banno, percoli 
dire, fonoata la greca mitologia. In fatti, accondo le pia 
retaste iarole, il cnitode d' Io non aveva tennoncbè quat- 
tro occhi, dne dinanzi e due di dietro; o anche soli tre, 
ano de' qnali era posto anlla nuca del collo ( Schol. ad Ea- . 
rìpid. Phaenis , v. 1 1 aS ), 

(1) Orario, lib. II, *at. a, v. «S ealtrovei Ateneo vei 
Inoghi ciuti aopra; Eliano, de N. A., lib. V, e. ai {Pli- 
nio , lib. X , S a5. Ortensio fu il primo frai Romani ad n- 
•are i pavoni per cibo. Questo Insto era piii antico frai 
Greci. 

(a) Pansania, lib. Il, e. 17. 

(5) n pavone è lovente il tipo delle medaglie battute ia 
onore delle Anguste deificate : spesso vedoaii le loro aoi- 
ae portate in cielo sa d' un pavone , come quelle degli 
imperatori su d' un' aquila. Siccome per& l' adulazione pa- 
n^ooava alla ragina de^i Dei le donne anguste ancor vi-> 
venti, così vedesi il pavone al rovescio delle medaglied'oro 
di Giulia figlia dì Tito, coniate quando essa era viva, e 
dne piume di pavone potte innansi il butto di Messalina 
nella superba medaglia in gran bronzo canìata tu Nicea 
ad onore di queata imperatrice le danno il carattere di no- 
veUaGianone, titolo che Je si attribuisce nella Ieggenda,( Pel- 
Jeiin, Racueil, tom. Ili ^ tav. i3a}. Gli antiquari hanno. 
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al luoDiimenUi di qualche imperatrice apparteonero 
già i due pavoni di bronzo, uno solo de* quali, at-' 
tesa la poca diversità dell'altro, vedesi iociso Del- 
l' annessa UTola (i). Il lavoro di questi brotiù non 
può dirai d'uno stile ecceiteate; non nuncano però 
dì naturalezza né d'una certa maestà: dorati, co> 
m' erano anticamente , doveano contribidre , in una 
maniera assai distinta, alla decorazioDe d'un qnal- 
^e edìiìzìo. Gli scntlori greà del basso impero, 
che hanno descrìtte le raiità di CostantÌDopol) , hanno 
latta menzione d' alcime immagini di pavoni (a). 

s >• 

PatohB di HAtHO *. 

-I-due pavoni di manno, uno solo de' quali è ri- 
tratto oell' annesso disegno, sono d'una maggiore 



preio qneite due penne di pavone per dnetpìche, le qoali 
)k caratlerÌMerebbero pìnttoito per nuova Cerere. La me- 
daglia origiaale da me conaiderala nel Hnieo imperiate a 
Parigi panni presentare pinttoito dae piume dì pavone. 

(i) Qneita diversità consìite pìucchà in altro, nel vario * 
movimento delle teste. 

(a) Vedevanii queste ndl'j^rto/io/to o mercato del puM, 
postevi da Costantino Magno ( Antiq. Constantinop. , 1. 1 , 
p. i6, nel tomo l ieìl' imperium Orientale di Bandnrio). 

• Questi due pavoni, di marmo pentelico, furono tro- 
vati a PantanelFo dal fu Gavino Hamilton, con altri fram- 
menti di scultura lutti appartenenti già alla Tilla Adriana. 
n callotta testa e la coda, sono parti moderne nell'uno 
t nell'altro. Per altro il principio antico delle code fa di> 
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nuesttia che qae' di' bronto. La piuma TÌ ai vede 
enireata, senza nna magra diligenza, maoon 6n 
nezza, leggerezza e guato. Posti còm* erano nella 
l^Qa Adriana, potevano rassemhnré a due vivi e 
veri pavoni bìànclu (i). Alla differente lunghezza 
delle code, può credersi che 1' aniìÈo artefice ab- 
bia avuu iotenziooe di rappresentare una coppia 
di pavoni , Ìl maschio e la femmìoa. 

TAVOLA XXTIII, 

Si- 
Gicogra, colle ali SPISOATB *. 

Questo simulacro d' un volatale tenuto in pregio 
ad ogni tempo , e per la sua utilità e per l' ìndole 
sua, è uno de' pili perfetti che ci rimangano in 
tal genere d' imitaàone* Non può abbastanza esli- 



ttìogaen chucramente quella drile due eh' «'a piìk larga 
e pih ricca di piume , ed indicava il mascbio. Lo scultore 
moderno che gli ha rharciti letnbra aver fatta attentione 
a quatta differenza : e graiie gli liaao rese che si i astenuto 
dal ritoccare le parti antiche j lìcenea che si prendono to- 
veote gli artefici quando hanno a ristorare figure d' a- 
tinnali. 

(i) Sui pavoni bianchi noti agli antichi vedami gli Ae- 
cédemici £rc44anesi nel luogo citato qui sopra, nota [i), 
pag. i36. 

* £ alu palmi quattro e meuo, ed è scolpiulo mar' 
mo pentelico. La tesU è moderna, come ancora parte delle 
ali e delle zampe. Trovava» iralleaniichitkraccidle dal cele- 
bre incisore architetto ìlfu cavaliere Giambattista FiraneV, 
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marsi » senza vederla , la maniera larga tA ar^ta 
fM)D che SODO trattate le piume. È difficile trovare 
dtro lavoro antico o moderno che 1' agguagli in 
questo particolare. La mossa deQa cicogna è na- 
turide,le sue proporzioni sono leggiere. Notabile è 
r esattezza ctÀia quale sono state imitate le diverse 
dimensioni delle penne che compongono le ali (i). 
n candido uccello, nemico de|^ oiUosi rettili (a), 
sta divorando im serpente. Si allude co^ a queUa 
qualità della cicogna che la rende piti vantaggiosa 
islla società umana. Quanto alla mite e riconoscente 
sua indole , die si manifesta particolannente nd 
prender cura de* vecchi della propria speùe , fu 
essa vantata cotato dalle antiche nazioni, che pre- 
aero questo uccello per emblema della pietà e del- 
l' amore filiale (5) : e ùfibtta lode non è stau an- 
cora smenùta. 

(i) Le ali delU cicogna quando sono spiegate prefca- 
tano , come osaerva Buffon ( Hist, Noi. , tom. VII , OiseauXy 
pag. a55 dell'edizione orìgioale), una specie di cavita nel 
meizo. Xjc penne che »ono attaccate a' fianchi sono pib lan- 
glie di quelle che guarniscono l'ala nelle partì ìnlenae— 
die, meno lunghe perb dell' estreme. La parte che rimane- 
ontica baita a dimostrale che questa forma d' ali non i- 
_ dorata al riiarcimento. 

{1) Virgilio , Georg. , lib. TI , v. Sao : 
Candida venit avis longis invisa colubris. 

(3) La cicogna i data come aUrìbuto alla Pietli , inlle- 
uouele consolari d' argento battute da Metello Pio. GII 
crìliorì numismatici che hanno illustrato la moneta re- 
nana , detta delle famiglie , si dìfTondono sulle qualità mo- 
ali della cicogna , ed arrecano le autoritk che le «lestantt, 
in gente CaéciliaJ. 
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Simifi qodità , e i servigi che U cict^na , come 
aUHamo accennato , rende all'uomo, hanno fatto, rì- 
guardare presso molti popoli come im delino il 
darle mone ( i) : ed alcuae nazioni moderne , mosse 
da^ stessi prÌDcip) o dalle antiche alntudiiù » ac- 
cdgODO anche al di d' o^ questo peBegiino Te- 
latile con benevola ospitaliià (:!'). 

C1COGK& AP»000UTA AD inT TKORCO *. 

Comecché la «ncogna bianca (5) preferisca or^ 
«Unarìamen^e le abitazioni degli uomini e le som^ 
mìtà de* grandi edìfin -a* licOTeà oatufali , sceglie 
pur qualche Toha per suo soggiorno le òme de- 
gli alberi pìii elevati Questo costume delle (àco- 
gne si è avuto in mira dall' autore della scultura 

(!) ArìMoiek, Hist. Aiàmal., lib. IX, e. i3;PliiiÌ0j 
Jib, X, $ 3i. 

(a) Gii OUndcti preparano ani tetti delle loro case dei 
ncetti per le cicogne; fiuffon, loc. cit., pag. 357. 

* È di marmo di Luni o lia di Carrara, alia palmi 4 « 
neizo. La testa e osa parte delle zampe sodo moderDe. 

(3) Credo essere stata rappresentata anche in questo mar- 
mo lua cicogna bianca, o per meglio dire Iniincaenera 
(poicU alcune penne delle ali saole averle nere ), piulto- 
tft che Dna cicogna tutu nera. Le cicogne di questa se- 
conda specie, essendo minori delle altre , si pascono d' in- 
setti, ma non di serpenti; e nel marmo ch'esaminiamo, 
ancorché la testa dell'uccello sia moderna, una parte del 
serpante i antica.. 
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eh' esatmnlamo ì anzi par eh' abbia e^ vcJuto iaùf 
tare ancora l' attitudine abituale di questo voilable « 
quando si ^pone a prender riposo. & ^tta aJUora 
di' indietro col do&so e col collo , verso un qnat- 
cbe sostegno , e ritira sotto le sii una delle xampe, 
Quest' ullima circostanza non ha qui luogo , per* 
cbè la cicogna qi^ espressa , anche preparaudoù 
al sonno, non , ha lasciato d' attendere alla sua cac- 
cia , e ha fatto preda d' un serpentello eh' era ve- 
nuto a strisciare presso di leL 

La scultura di questa seconda eioc^na non ag- 
gua|^ per merito d'arte l'eccellenza della prìisa; 
non manca però ni dì verità né dì guato. 

TAVOLA XXIX. 

S I. 

Leoke ih atto di CAKHINARE *. 

■ Questo elegaDtissimo simulacro converrebbe an- 
che piii ad un gabinetto di cammei e dì pietre 



* Questo lioDcino i scolpilo io una specie di breccia di 
nn color biondo cupo che simiglia al color naturale del 
leone. La lingoa di marmo n»so , i denti e le unghie di 
manno bianco , sono ristauri moderni, ma inseriti negUo/- 
veoli o caste eh' eranii praticati anticamente nel marmo 
per riportarvi queste partì d' altra materia. Fonìooe deOe 
aampe e della groppa colla coda sono moderne. ' Il lion- 
ciao è stato stabilito su d' nn plinto o coccolo di bellis- 
simo poffidci verde che contrìbnìsce alla rìcchcEia di que- 
sto peuo. Non r' ba sulle partì antiche ritocco alcuno , 
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prenose die ad iin Museo di sculture. L* aulico 
maestro , con uoa pratica |hIi fanuKare , che non 
si pensa, a' buoni ten^i dell'arie (i), ha cercato 
imitare coUa varietà delle pietre i colori oaturali 
del leone, ma con tale accoi^;ìnieQto, che l'ani- 
male acuito nou ùmigUa già a quelle figure che, 
unendo 1' iraitauone pittoresca a quella eh' è pro> 
pria della scultura, diresti piuttosto fìngere che imi* 
tare il vero ; ma head a quelle altre che , lavo* 
rate sovra onici o altre pietre dure di diverse ùnte , 
lusingano collìt varietà de' colori 1' occhio de' ri- 
guardanti , senza che tale 'imitazione ca^^oni ìih 
ganuo. La breccia durissima ocUa quale è' scolpito 
questo leone è appunto di un colur lionato: ma 
le unghie e i denti, di marmo bianco, la lìngua di 
rosso antico, sodo ioserìte in alcune cavità risei^ 
bate a bella posta nel sasso. 

Come il color naturale degli occlù del leone non 
difTerisce gran fatto dal colore del suo vello , sen- 
nonché perla luceutezsa, co^ il giudizioso artefice 

eccetto che le partì lucie iodo state di nuovo Insirate , pra- 
tica la qaale non saprei condannare per le opere di scnl- 
tnra antica «sciite sai marmi di colore. E lungo due pal- 
mi, alto ano e once 5 : fu trovato nel giardino delle Afen- 
didatti presso ti tempio della Pace. Diversi monumenti che 
nel corso di quest'opera abUamo pubblicati sona venuti alla 
luce dal medesima «cavo. 

(i) M.' Quatremere de Quincy membra dell'istituto di 
Francia ha composto un assai dotto opuscolo suU' uso e 
suU' abuso della scultura policroma o a piii colori , presso 
jCli antichi. É da sperare ch« sia pubblicato fralle Afemo- 
rie deir Istituto.. 
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non ha rìporuii nel ùiuulacro gG occhi d* un* altra 
materia, s^bene questa diversità negli occhi delle 
sutue fosse diTenuta assai generale presso ^i an- 
tichi (i). 

movimento del leoDcioo eh' esaminiapio è poco 
diverso da quello <^ leone beDisàmo , de' Barbe- 
rini. L* uno e l' altro erano forse imitati da qualche 
. celebre originale (a). 



(i) Altri timulacri di leoni eh' erano di marmo bianco 
avevano gli occhi riportati. Si legge in Plinio che un leone 
di nunao , posto nell' itola di Cipro sul mausoleo d' un 
principe iranUto Ermia , avea gli occhi di smeraldo ( cÌoi 
d' una gemma di color verde ) , e che lo splendore di qae~ 
•ti occhi faceva allontanare ì tonni da qnella riva dove il 
matisoleo era stato innaliato ; che percij> i pescatori otte»- 
nere che sì cangiassero gli occhi di questo leone maimo- 
reo; Plinio, lib, XXXVII, $ 17, Arduino ha confasoqoe- 
sl'EnnU, principe di qualche - parte dell'isola di Cipro, 
con Ermia ennuco governatore d'Atame nella Troade,a- 
mico ed ospite d' Aristotele. 

(a) Ohre i leoni scolpiti da eccellenti artefici e che deln 
bono vedersi nel catalogo di Francesco Gianio, si può far 
ineniione del leone di bronzo , consecrato a Delfo dagli 
alMtaBti d'Elatea nella Focide, in memoria della loro fe- 
lice resistenza a Cassandro (Pausania, lib. X, e. 18). An- 
che di simulacri celebri di leonesse trovasi menzione presso 
gli antichi. Plinio ne accenna una di Tisicrate scolare di 
Euticrate. La correzione proposta dall' Arduino , che ha so* 
stituito il nome di Tisicrate a quello d' Ificrate ( Plinio ^ 
lib. XXXIV, 5 19, n. 13), sembra esser coofermau , al- 
meno sino a un certo panto , da una scoperta fatta net 
1796: scavandosi presso il lago Albano, sotto Pai aziuolo, 
|ì trovarono vestigia d' an tempio tutto edificato di pepe- 
rini, e sovra un gran piedestallo della itessa pietra e 41 
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Si- 

Leohs sbobitte *. 

B gran leone trasportato dal Pireo d* Atene al- 
l' Arsenale di Veaeùa è nella stessa attitudine del 
leone che stiamo osservando (i}, né può idearsene 

fi^ra biiloiiga adattata a servir di base ad ooa «tatua gi«T 
ccnte anche d'animale, « leggera in gran caratKrì TEII- 
2IKPATH2 , Tisicrates. Anew» 1' uso di porre «imuU- 
crì di leoni alle porte de' templi, potea credersi clie que- 
llo piedeatallo areue (Ostenuta ona copia della leoneua 
di Tiaicnte. Da' altra leonewa, incita in gemma, d' uno itile 
greco antico, che qnaii direbbesi etrusco , ma d'un egre- 
gio artificio, bo veduta a Parigi, alcuni anni sono, e ne 
conservo un' impronta. Vi si legge il nome greco APISTO-" 
TEIXHS, Jrìsiotiches , non saprei dire se dell' antico ar- 
tefice o dell'antico possessore. 

* £ scolpito in marmo greco, alto palmi tre e meiio , 
ed era già alta Villa Mattri. L' estremità del muso, e le 
lampe col plinto sono moderne. L' antico è intatto. 

(1) Su questo monumento attai logoro, ma di gt«co la- 
voro , è da leggersi la erudita lettera del sig. A^erblad Sve- 
dese, inserita nel Magauino Enciclopedica di H.' Millin, 
anno g, tom. 5 , pag. aS ; questo dotto oltramontano ti 
è accorto che sulla superficie del marmo che forma le spalle 
del leone , sono stati incisi due nastri assai biztarrament« 
ravvolti e segnati d' iscritiom ranicbe. Egli congettura in- 
gegnosamente che queste iscrì&ioni si debbano ai Varangi, 
truppe d* origine settentrionale cb' erano al soldo de' greci 
imperatori nella decadenia dell' impero bizantino. Il sig- 
Luigi Bossi bft combattuto queste opinioni con un altto opn- 
tcolo scritto in francese, e stampato a Torino nel i8o5> 
Egli pretende che que' caratteri sieno etruschi o pelasgbi; 
DU per verità questa opinione ha bisogno di migliori prove 
che qnelle toccate sommariamente dal sig. Bossi. 

Museo Pio-Clm. Voi. VII io 
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una più propria a qiiesK) te deUe fiere, cpiando 
siede in guardia d' ud sepolcro o d'un tempio. Per 
altro questa scultura di Buòno stile non può ve- 
nire in paragone con altri simulacri di leoni «h» 
ci sono pervenuti , come il Barberuo sopra mentO" 
vato, il MeiUceo e'I Capitolino. 

Figure di leoni sono sute sino da' tempi anti- 
cbissimi eseguite in E^tto ove qtiesta fiera era un 
simbolo reli^oso e uà emblema del Sole (i). I 
leoni sculli non furono meno fi^quenti fra' Greci 
che lì collocarOBO oe' sili pur ora indicati , e li con- 
sacrarono all' uso de' fonti e all' ornato dell' archi- 
tettura (3). 



(t) I leoni egisi d«l Campidoglio , e qne' della Fontana 
dell'acqua felice, sono di tenitura egizia ed eccellenti nel 
loro genere. Sul leone, emblema d'Oro e del Sole, vedan» 
Orafiollo, Hierogl., lib. I,C. 17 ; ed Eliano, ife not.dn/m.^ 
lib. V, e. 39. 

(3) il tempio portatile, de atro' il quale fu trasferitoia 
Egitto il cadavere d' Alesiandro Magno, aveva alla porta 
i simulacri dì dne leoni d' oro cbe sembravano riguardare 
chi entrasse (Dìodoro, lib. XVIII, e. 37 ). DI falti ì leoni 
come simbolo della vigìlania ponevaosi dagli Egizi alle porte 
de' loro templi, secondo che osserva Orapollo (/fier., I. Ij 
e. 19}: tal simbolo era derivato dall' opinione che il leone 
dormisse ad occhi aperti. Erano collocati sovente t leoni 
per ornato de' sepolcri, come, oltre I' esempio citato alla 
nota(i}, p. i44,P"ò vedersi in Pausania, lìb. IX, e. 4o, e 
ne' poeti antologici (Bmnch. , Analecta, Ep. 35; di Si- 
monide, fy. qi ; d' Antipatro Sìdonìo, e altrove ). I leoni 
poi e le mas<:liere di leoni ornavano ordinariamente le 
fontane. Il leone del Pireo avea servito i quest' uso che 
era derivato dall'Egitto^ v.Orapollo, Kterog/., lìb. 1 , ai^ 
e Plutarco, Sjmp. Quàen., lib. IV, u. 5- 
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TAVOLA XXX. 

SiciKDOTi coB Tacca, gkdppo *. 

Qaesto gruppo è Dottile pd soletto non eo- 
comnne che vi è rappresentato, e che ricorda al- 
cóni riti gentileschi usitati presso i Romani. L' a- 
pice , specie di berretta eh' era propiia de* sacer- 
doti di questa nanone (i), ctistingue k figura virile 
th'è qui sctJpita, e <n avverte di Dtm cercare la 

* L' dtena nagf^ore di qaeito gmppo i di palmi lr«; 
3 BMnno Ìb coi i «tato «colpito è on marmo lanente or- 
4iitario, cioi spano di macchie o vene cilestrì. V'ha di 
moderno la cotcia e la gamba sinistra del sacerdote; la 
testa, la giogaia e le sampe dell'animale: le poppe an- 
cora sono risarcite ; ma siccome nella fìgnra virile nna patte 
4ella mano sinistra i antica, 1' aziono sembri certa. Lo 
scaltore moderno ha voluto nel listaorar questo gruppo 
dar più di finito al lavoro antico , pratica tollerala a tori» 
■elle scnltiire che rappresentano animali, ha però seguii» 
gli andamenii dell' antico artefice io tntte le particolari (k 
che ne presentavano le traccie. 

(ij Folto. V. Ap«x. Aptx , <pd est sacirdotiim insigne, 
óictus est ab eò quod comprehendere antùfui vùtcalo , .4- 
PERÈ, dicebant; onde aplus is tjui convenienter aligui jaii' 
ttas est. Questa etimologia della voce Apex A» opere ,\c- 
fare , voiìm antico, il quale è stato poi cangiato in optare, 
i analoga alla lìngaa greca dove il verbo aXJO, hi^to^ 
ka lo stesso significato. Si noti che H f non h essenziale 
alla voce, o, come dicono i grammatici, non è radicale, onde 
il verbo greco primitivo era ósfs, hapo. In lutti i monu- 
nentì vediamo in effetto che l'apice si legava, «ym^olur, 
lotu» la gola de' sacerdoti ; e Festo cì ha conservato an- 
cora il nome di questi Ucci ch'erano delti cffendices. 
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spiegazione del monumeato fnorì dell' eruditone U- 
ùna. L' azione della 'figura non par dubbia: il ^o- 
Tine ministro de'sagrifiù, asùso a terra presso <£ 
una vacca, è inteso a premerne le poppe e trame 
il latte per la Hbazione. Il costume d' onorare gli 
Dei con oblaùoni di latte , costume che rammen- 
tava la povertJi e la sempUàtà de' secoli antichi , 
Jìi introdotto da Romolo , e' à mantenne in Roma 
anche ne' tempi della sua pili grande opulenza ( i ). 
È da Qour» che 1* apice del sacerdote non è 
corredato di quel legno agtizzo (^virga<) che ne 
. insigniva la sommiti, e a cui avvolgeva tm nastro 
di lana (^JUamen) (3). Simili distinzioni conveni- 
vano solo a' gradi piti elevati del sacerdozio , come 
a quelli de' Flamini e de' Pontefici. D ministro qui 
rappresentato , di età giovanile , non è peranco ri- 
vestito di ùmili dignità , come si scorge ancora alta 
tunica succinta eh' è U solo suo vestimento. La 
forma però deU' apice 'è nel rimanente la mede- 
sima che quella ofiertaci da un eccellente basso- 
rilievo Mediceo, nel qiude vedonsì coperti dell'a- 
pice alcum sacerdoti maggiori , probabilmente i 
Sali (5> 

(1) PIìdìo, H. N., lib. XIV, S 14. 

(a) Servio, ad Aen., ]ib. VII, v. 664. Alcuni gramma-. 
tic! hanno confuto questi nastri co' lacci per meizo de' quali 
si legava l'apice sotto la gola: hanno confoso ancora que- 
sto legno agutzo, ch'era sulla sommità dell' apice, coli' a- 
pìce Steno , ingannati dall' uso posteriore e metaforico della 
voce apex per sommità. Dal nastro o/iomen che ornava 
l'apice pretende Pesto che siasi derivato il titolo di Pia-' 
mine , v. Flamen. 

0) Aàmiranda, lav. 14. 
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"La scultura di questo grappo, assai genùlmeute 
composto è alquanto uegleita ' nella esecimone. Par 
yerisiaiile . che tal Ut<m^ fiisse impiegato ad orna- 
mento d' un qualche sepoTcro , tantoppìh che l' o- 
Uazione del latte riguardaTasi come particolannentc 
grata a' Mani de'trapassad (i). 

Intanto possiamo conoscere da questo monumento 
Dna circostanza de' saciìfici , non trasmessaci da 
scrittore alcuno; cioè che il latte destinato, ad usi 
sacri non yenÌTa tratto da altre mani che da quelle 
pure e consecrate de' sacerdoù. 

TAVOLA XXXI. 



GlOTBKCA *. 

Non sembrami inverìsimìle la congettura che 
questo simulacro d' una ^oveoca ci conservi una 
imitazione ài quella di bronzo , opera di Mìrone , 
lodata gìÀ amo da' tempi di Plinio ne' carmi di ce- 
lebrati poed (a). I motivi ohe rendono questa opi- 

(i) Virgilio, jSn., HI, v. 66, e iti Servio. 

* Fu travata pretto Gemano «nlle iponde del lago di 
Heinì, nel pontificato di Clemente XIV, che, acquistatala, 
la fé' risarcire e rip<»re nel Haseo Vaticano. Le lampe e 
b testa sono moderne , ma la 'maggior part» del collo an- 
tica non lascia indeterminata la mossa della testa. È scol- 
pila in marmo bigio-morato , che forse gli anticki traevano 
dall'isola di Scio, ed i stata ril astrata a nuovo: ha d'al- 
lessa palmi 4 e once 3, di lunghezea palmi 6. 

(a) Plinio, iib. XXXIT, S »9, n. 3, Bornia ccMratis 
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nìone probabile sono diTerà. Il primo n deduce dal 
genio eh' ebbero gli antichi per l' ìmìtazioDe , genio 
che ci viene dimostrato dalla rassomigliansa ch'hanno 
fra di loro cotante reliquie dell' antica scultura. U 
secondo è che dal nome di bucula, Taecherella, 
dato da Cicerone (i) e da PEnio s questo larorq 
di MirODf^ y com« da' nomi di portis e di damai» s^ 
de' quali si servono i Greci parlando deUo stesso 
bronzo ,3), sembra dimostrato che U greco sta* 
taarìo aveva rappresentata' in esso una giovenca . 
e non una vacca annosa ed al lavoro indurita : ora 
le forme della vaccherella eh' esaminiamo corrispon> 
dono a queste indicazioni In terzo luogo , gli scrit- 
tori che hanno parlato di quest' opera non assegnano 
alla giovenca espressavi alcuna azione determinata; 
solamente diversi poeti ce la descrivono rauggen* 
te (5)j ora 1* atiìtudine del simulacro e Ìl modo 
di portar la testa, per quanto ^ può ai^omeniare 



. versièus laudata. Molti epigrammi aventi per Mggeito que- 
st' opera di Mirane leggonii difetti nella Greca Antologia, 
fra' quali qnelli di Eveno Patio, di Dionorìde, di Aati- 
paire Sìdoaio ; uno più Miticlu dì PIÌdìo e lavoro d' il- 
lustri poeti. Altri molti sono posteriori a Plinio , come an- 
che i latini d'AnsoBÌo (Epigr. 5-] a 68). 

(I) Cicerone, IV, f^éir., $ 6o. 

(s) Per altro l'open di Blirone non rappresentava -una 
vacca lì giovine che potekse direi nna vuelta :ì poeti an- 
tologici suppongono ansi che de'viielli ingannati cercas- 
sero -il latte da qneito bronio: Dioscoride, q>. 19^ negli 
Analecta di Brnnck. 

(3) Cosi Antipatro Sidonio, <7?tj;/'< 54^ «TnllioGemìnf^ 
epigr. 6 , negli Jnalecia, 
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dal collo eh' è antico , sodo tali die conTeugono 
appunto al movimento d' mia vaccherella che mugge. 
Imalmente è certo che l't^ra di IVKrone era stata 
ripetuta in pili getti di bronzo per ornamento d' e- 
dìBu-minani (i)^ e semhra' che il manuo di co- 
ler bi^o « scelto dall' artefice per itoolpirvì ({uesta 
pftTCBca , sia stato preferito il marmo bianco sta- 
tuario t per imitare in im certo modo il color del 
Womo originale. 

Questa scultura era suta , a quel che sembra , 
inpiegata all' ornamento d' alcuna delle ville roma- 
ne, situate ne' colli Albani e sulle sponde del lago 
tacro a IKana Nemorense. 



(iV IntoriM al t«nipio d'Apollìne Palatino erano state 
collocate ia Augusto quattro ripetizioni in bronzo della 
Taccherella di Mirone : ce V insegna Properzio^ I- II, el. 5i 

Atipie aram dream ttaterattt orntsnta Mjrroms^ 
Quattuor ariijket, vivida mgna, boves, 
Pa& crederli che uno di questi simulacri venga rappre- 
sentato nel rovescio d'una medaglia di bronzo d'Augusto 
deificalo, sulla quale vedesi il tempietto peripiero edifi- 
cato da Livia, in onore del consecrato tuo marito, ap- 
pDDto sul Palatino (Plinio, lib. XII, S 4a)> e forse nel 
ncinto medesimo del tempio d' Apollo. Il simulacro d' un 
iat e quello d' un ariete veggonsi eretti su d' alti piede- 
stalli, ano di qua e uno di Ikpreuo quel tempietto. Una 
il queste ripetizioni era forse quella che Procopio affer- 
au essere stata a' suoi tempi in Roma sulla piazza del lem- 
^0 della Pace, de bello Goth. , lib. IV, e. ai. L' ongi- 
oalc era ancora in Atene a' tempi di Cicerone : vedasi il 
Ittogo sopra citato. 
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' n mOTÌmento e le proporzioni di questo picciolo 
toro haano molla grazia e oatoralezza ; le sae forme 
sono disegnate secondo il gusto delle greche scuole. 
E veiisiinile che ancor questo simulacro sia una 
imitazione d' alcuna di quelle immagini di tori , opere 
d'eccdlenti maestrìa' ch'erano consecrate da'Pagam 
presso de' templi, quasi ostie perenni al cospetto 
de' loro Numi. Pausania ha fatta menzione d* un 
toro di bronzo , dedicato dagli Are<^i>agitì neU'À- 
cropoli d' Atene ( i ) , e d' un ^tro in Delfo , donato 
da* Corciresi ad Apollo in rimembranza di quel 
toro che gli aVea&tttaccortideUa pesca de' toiuii(a)- 



* È alto con tolto il plinto nn palmo e loonce, lun- 
go palmi a ; la testa è in gran parte antica , le quattro 
xantpe sono moderne ; ma l' antico eh' è di marmo Innense 
ha nella rìsiauraEione sofferto qualche ritocco. Fa UOTaby 
negli scavi Ostiensi. 

(i) Pausania, Hb. I, e. 24. 

(a) Pausania, lib. X, e. g. I Cordresi dedicsirono per 
la stessa cagione nn simulacro simile ancora inOh'mpia ( Pau- 
sania, lib. V, e. 37 ). Lo stesso scrittore (lib. X,c. 16) 
parla d' altri bori dì bron» consecrati nel tempio Delfico 
sì dagli abitanti di Platea nella Beosia, si da quelli di Ca- 
riato nell'isola di.Eubea. Quest'isolani fecero forse allu- 
sione con questo dono al nom« della loro isola tratto dalla 
eccellenza degli armenti fomiti dì coma. 
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TAVOLA XXIIl 



Capro selvaggio *. 

Benché le coma e le orecchie , io questo raro 
e curìuso frammeoto, sieDO di moderoo ristauro, 
De possano perciò rìcoDoscervi» miti que' caratteri 
che serroDo , presso i zoologi , a detenninare piìi 
pariicuianneDte il genere e la specie di ciascuno 
antniale , pure non pu6 dulùtarsi che ;aon <à sia 
presentala da questo marmo la testa d* un quadru- 
pede non dimestico, ed appartenente ad una di 
quelle specie che tengono il mezzo fra 1 cervo 
e '1 becco , o , se si vuole , fra '1 cervo e 1' ariete. 
I Greci che conoscevano questi veloci e vigorosi 
animati, ^ in alcune isole vicine a' conuneolì da 
loro aiutati, sì nelle montagne medesime della Ma- 
cedoma e della Tracia , par che gli abbiano disùnti 
col Dome generico di tragélaji (i). Le panjcola- 



* Qnesto frammento fn trovato a Pantanello con molti 
altri apparteoeoti alla Villa Adriana Tibartiaa ; e scolpito 
in benissimo rosso antico, e consiste nella testa e nel collo 
dell'animale, effigiata dì grandezza natnrale. Le corna , le 
orecchie e le labbra sono risarcite. 

(i) Non tatto però questi i tragélafi di Plinio (1. Vili, 
S 5o } , i qaali hanno la barba come le capre , e non si tro- 
vano seno^cfai snile rive del Fasi : ma pìottosto i tra- 
pelali osservati da Pietro Belon ne' paesi mentovali nel 
testo ( Observations , pag. 54 e 99 )» uè forse diversi dal- 
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tiià piìi notalnli di questa testa lOQù I velli che 
pendono sul dinanzi del collo', senza aver forma 



l' Ammoné di Linncn che cosi lo 4«b*^'<vc : capra cor- 
nibus arauUis, collo sabtas barbato (Syst. TfaturaSfp.'^Of 
tàiu IO )■ È piii probabile che i Greci, i quali impiega- 
rono ad omameato , ìo vari lavarì d' arte , le teste è le 
immagini di tragélafi^ ne abbiao preso il modello da aa 
quadrupede Ìndig«iio, che da ano itianiero ed appena co^ 
Dosciuto. Il tempio portatile deptro il quale ìl cadavere 
d' A.les5andro Ìl Grande passò da Babilonia io Egitto, era 
coronato' d' un fregio da-cdi rilevavano molle tede di tm- 
gélafi, alle qaalì era iospeso per messo d' aoellad'«co 09 
festone di fiorì che circondava lutto il tempietto ( U voce 
@POiVOS che ai legge attualmente ne' testi di Diodoro 
non pub fornire alcun «enso ragionevole, ed io credo 
che debba esser cangiata in 6FlrKO£, fregio supe- 
riore: Oiodoro, lih. XVUI, $ x6 ). Ateneo, lib. XI> 
pag. 5oo , parla d' alcuni va$ì da bere, che prohabìlmeatc^ 
per avere nell'estremità la lesta dì simili animali, por- 
tavano il nome di tra^élafii dico nell' estremiti perchè 
immagino che questi trag^Ulì fossero del genere di quel 
vasi che i Greci appellavano rA;-ta e Che avrado iorm* 
di corna> Simili vasi terminano sovente, a qnel che oa- 
serviamo ne'monumenti, con una testa di capro o di toro, ec.^ 
posta air estremità inferiore^ ITn trag^afò inciso in onice 
vedesi annoverato fra t danari del tempio di Minerva in 
Atene, nelle antichìisimc iscriaioni che ne contenevano il ca- 
talogo, e delle qnali parecchi frammenti sono. sUti pubbli- 
cati dal D.' Chandler(/arcri/M., p.lI,n.IV,a,Iin. 10). 
Del rimanente, la descrizione che ci vien fatta d' una 
specie di trag^lafo che li conosce ne' paesi settentrionali 
■oggetti all'impero russo, e che vi porta i nomi A' Ar- 
gali e di Stepni barani , par conventre assai all' animale 
che si è volato rappresentare con questa scnliuia. Tal 
descritione pu& leggersi nel tomo XI de f Bist. Aot. 
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di barita, come ne' caproni; e qndle caTiUi lacrìma- 
-torie the osservansi , come ne' cervi , presso gU an- 
goli interiori degli occlu. 

La scultura è d' un bello st3e, e 1 prezioso marmo 
rosso, nel cpiale è stata eseguita, conviene a' ^- 
mulacri degli aoHnali forse meglio che alle fìgurs 



. s =■• 

ScitopA o' Alba '. 

Rella rìccIieKza di mamù d' ogni soru, di coi 
godevano gli 'amichi artefici , ho creduto che non 

di Battan, pag. ^71 e legg. , dell' eilt zi oo« tn 4> Qnestó 
eloquente nktoraluia rìconoice ■«Ila specie lovra indicala 
pìtittotlo degli arieti cbe de' capruni selvaggi, e li crede 
gli steui aoiiuali che col nome di mu/ioni si conoscono 
io Sardegna, e che nuumoneffuroD chiamati daSltabone 
e da Plinio. Altrove peri i d'opinione che i cervi del- 
l' Ardenna pollano eiiere ancora ì tragélafi degli aoti- 
cbi; eisi hanno, secondo la ina descrizione, ife /oR^f/Mi/f 
sous la gorge qui leur font urte espèce de barbe augosier 
et non pas aa mentori; la qual par ti e ola ri lìi della barba 
■Ila gola, non al mento , corrisponde al monumento eh' eia- 
miniamo (Buffon, loco citato, pag. ^on e 4o3). E pro- 
babile che gli antichi abbiano dato il nome àìtragélitfi 
» diverse specie d'animali aventi fra loro qnalcfae ana- 
logia. 

• Queito gruppo è di marmo pario, detto volgarmente 
m»nno greco: la ma maggiore alletta è di palmi a, la 
lunghezea di palmi 3 e mezio. I porcelli lono dodici, Ai 
da ciascun lato. Non v' è di ristauro cbe la metà «oW- 
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a caso abbia il valente 'scultore Bceko un candido 
marmo di Poro per condurri 1' effigie d' un ani- 
male cbe suole ne' oostrì climi esser per 1' ordi- 
nano di color nero. I porcelli lattanti che in mo- 
TÌmento assai naturale si aggruppano e n raccoU 
goDO intorno a' fianchi e al ventre della madre , av- 
Talorano la congeuura che siasi rappresentata in 
questo marmo la bianca scroÈi co' porcelli bianchi, 
veduta da Enea disceso appena sul lido Laurentiof 
e che fu principio della edidcazione di Lavìnio e 
poi d' Albaj la qu^ àuk dalla bianchezza di questa 
scrofa venne così nominata (>)• Il ciglio del Qui- 
rinale imminente alla valle di Quirino , sito con- 
secrato. alle memorie delle romane origini, e dove 
quesU scultura fu dissotterrata, par che aggiimga 
un qualche peso a cosi latta opimone (3). 

La fecondità straordinaria d' una scro&, cbe parve 

riore del muto, qualche parte «Ielle orecchie e de'poi- 
celli>Fa trovalo nel giardino delle moaache dette ie Av- 
harinet eh' è immìiienie alla Valla dì S. Vitale, antica- 
m'ute Valle di Quirino ^ la qnalc separa il colle QBÌrl- 
nale dal Viminale. 

. (ij Virgilio, /SickÌ., lib. Vili, V, 43: 
Litoreis ingens inventa sub ilicibus sus^ 
Triginta capiium foetum eiUxa, jacehit; 
Alba, solo recubans , albi circum ubera nati. 
tìic locus urbis erit , requies ea certa laborum •. 
Ex quo terdenis urbem redeuntibus annis 
Ascanias clan condet cognominis Albam. 
Vedan» ancora JDiooigi d' Alicarnaaso , lìb. I, pag. 4^ 
dell' edii. diSilborgÌo,eVarrone^ deL. Z.., lib. IV,S 3a. 
. (a) Kardini, lib. IV, e. 6, 
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prodigo io quella contrada del Laùo, ebbe Forse 
qualche foodameoto net vero , e forse le favole ag* 
giunlevi poi non furono sennoncbè un abbellimento 
di questo fatto. Certo è che a* tempi ancor di Var- 
rone si mostrava in Lavìnio la spoglia delia scrofa, 
conservata con particolare apparecchio; e simula- 
cri di bronzo aitesuvano nella, stessa cittì la me- 
moria di questo parto prodigioso ( i )■ La scrofa d' Alba 

(i) Varroae, de re rustica, lib. II, c«p. 4- ^f* f"^ *'~ 
bui antiquissimum f lasse scribitur, quod sus Aeneae La- 
vinii triginta porcos peperarit albos. Itaque guod porten- 
derit, factum triginta annis , ut Lavinienses condiderint 
oppidiiin Aibam. Huius suis ac porcorum etiam nane ve- 
stigia apparent Laviiiii : tjuod et simulacra eorum ahenea 
etiam nunc in pablico posita, et corpus matris ab sacer' 
dotibus, quod in saUura fuerit , demonstraiur. \arTODe si 
è lerrilo leoia dubbio della voce salsura ad iniitazioDe 
de' Greci, i qaali itnpieguvaQo le voci TÓplYOf e rapi^évsiV 
cgualmcnle per ligititicare ogni genere di salamoie e di 
Miami, e al tempo sleiso per denotare i cadaveri im- 
l>alaamati e le mummie degli Egisiaui. Im difftenza poi 
del nomerò de' porcelli, che nel nostro marmo sodo soli 
dodici in vece di Ueata , non è nna obieEione valevole 
contro la spiegazione da me proposta. Gli artefici , per 
comodo delle loro opere, si allontanavano alquanto dal 
rigor della storia , specialmente quando un motivo suf- 
ficiente poteva scusarli. Ancorché trenU fossero i porcelli 
scolpiti, egli è certo che non tntti trema sì sarebbero ve- 
dali ad una sola vista. Così lo spettatore pu& sempre sup- 
porre che qae'che mancano al nnmeroaieiio scolpili dal- 
l'altro lato. Il numero di trenta feti prodotti dalla scrofa 
d'Alba non dee tenersi per impossibile, poJcliè sovente 
qneati animali, secondo Buffon, ne producono sino a<^i- 
ciotto e a venti (Hist. Nat., tom. V, pag. 106). 
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foirna il bpo di alcune medaglie romane si conso- 
lari che imperiali, ed il soggetto di parecchie scul- 
tore, talché pon può duIuMvsi essere siau essa 
-, onor-ata fralle memorie primiùve del nome romano 
poco men che la hipa nudrice de' fondatori di 
Roma (i). 

■ E ammirabile in questo marmo 1' espressione deUa 
cotenna che cedente, a vederia, efiessibUe al tocco, 
par distender» sotto il ventre e raggrinzirai intomo 
aMa colfoitola, come appunto nel vero. 

T A V OLA XXXIIL 

AciTELLO IHMOLATO SITLL'&fiA *. 

Ecco un lavoro dell'arte* nel quale la verità del- 
ti) Nelle medaglie ballate da'Snlpiei vedesi la scrofa 
cogli Dei Penali d'Eoea. Eclihel che ha illustrato egre- 
giamente questo tipo {Doctr. namor., lom. V,p, 5ao), 
non ha per& citato un passo di Noaìo, il quale asserisce 
che questi Iddìi ebbero il uome A\ Larbs gfi^tàales , s^atA 
dubbio, dal grugnire de* porci , e che fui odo KorruM con- 
stitmi ad honorem porcae tjaae Crigìnta pepererat : y. Grun- 
duleìs. De'manai poi che ci rappreseotano scolpita la 
scrofa d'Alba, oltre i ^bassinlievi che sono intorao ti 
plinto della statua del Tevere spiegati nel I Tolnme di 
quest' opera alla tav. XXXIX , merita essere ricordata' 
ud' ara sacra ai Lari che si conserva nel Museo Pio-Cle- 
mentiuo, ed k per anco inedita. Vi ai vede scolpito da 
un lato Enea cotta scrofa d'Alba a' piedi, e Oaiefo se- 
dente in allodi cantare la futura grandeiia degli Eneadi ; 
lliad., lib. XX, V. 507. 
* Questo niMiumento i di marmo pario , alto palmi tre. 
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VirmuzioDe giiuige qiian ad ingannare lo speiutore: 
tanta è la maestrìa colla quale sono espressi 1 gruppi 
della folu é rappresa lana (i) dell' ariete immolato, 
e U corpo deHa vitùma, re*0' piatto e schiacciato , 
per esserne state tratte fuora le Tiscere che pen- 
dono sull' ara. Vi si dÌMÌogue il fegato, oggetto prt- 
mano detb TiiDa scienza degli aruspici ^ coltivata 
particolarmente da* Toscani e poi da' Latini , ma non 
^pio^a' a -taitto il rèsto deUa gentilità (3). 

Questo monumento può dirsi unico nel suo ge- 
nere : uba scultura per altro del tutto ùmile a que- 
sta sembrami che sia stata descrìtta fralle curìosità 
che , raccolte nella decadenza dell' impero da tutte 
le province romane j ornarono la capitale di Co- 
«UDtino (3). 



«Dce IO, ti era già nelU Villa Matte!. Il T. Monlfan- 
cou l'avea fatto ìucidere nel Si^plemento delle A. E., 
tom. II, tav. 9, a. 1 , e lo è stato di nuòvo ats' Manu- 
menti Matteùmi , tom. Il, tav. 6g. 

(i) È tale appunto quale sì osserva nelle mcDdre che 10- 
{liono pernottare a cielo icoperto. 

(a] In OD passaggio d' E2ecfaìelIo (e. XXI, f.ai jsifa 
BKiuioBa del re di Babiloaia eh' esamioa il fegato delle 
'Viuinu : inspexit Jecur : coti ha il testo ebraico in vec« 
d' exta eh' è nella Volgata. In nn luogo di Cicerone si parla 
d'nna iimile ispezione Catta da Prusiare de' Bitini (iie<&'- 
vùuuione, lik II, $ 34)- 

l3> Atitùf. Constantinop. , lib. 1(1, p.4^=^o^ò( ^Ejà 
ftOffvapìv, nel I voi. àeii' Imperium Orientale del Ban- 
dnrio- doTe alla pag. 8a invece di' «otryap/jr, nella de- 
scritione dello stesso moDumento legge:ìi ópfiOV, Dunque 
A nonamentc Coitantinopolitauo iSppreseatava come il no- 
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TATO LA XXXIV. 

To&O CEKCFLESSO E TASO ORNATO DI BASSOLILIBTI 

RAPPSESEITTÀKTI UCCELLI E PESCI *. 

MeriuDo singolare etteozione quelle scuhure che 
gli antichi impiegarono ad omamento del)' archi- 
tettura .* esse e' iosegoADO la bella maniera d' unire 
nello stesso lavoro queste due arti, la prima delle 



6tro no agnello sull'ara. I due luoghi qui citati provano 
ciocché aveva H già otsenrato il grande Enrico Stefauo 
nel suo Tesoro f V. ftóffTUtf^ *ale a dire che i di mi Da- 
tivi di (ioffvòg^ vitello, significano alle volte, non na 
vitello , ma uà agnello. Questa osservazione applicata dal 
lodato Ellenista ad un luogo d'Ateneo ( lib.VIIE.p. 35^, 
B. ) è afuggita al dotto editore Argentoratense. L' agnello 
suli' ara qui rigordato era stato posto- da Cotlantiao Ma- 
gno nel quartiere di Costantinopoli chiamato Ntohtea. 

' I due frammenti insieme, cosi disposti come nell' an- 
nessa tavola, hanno d' alteiia palmi 8 e once io, e sono 
di marmo Innense o sia nostrale. Il toro che trovavasi frallc 
antichità raccolte dal già lodato cav. Piranest non ha di 
rislanro che le coma e le orecchie, ma tutta la superfi- 
cie della scultura è ritocca. Del vaso non sono antiche sen- 
non la parte anteriore ov' è il bassorilievo , ed una por- 
zione dell' orlò superiore ; il rimanente iol piede e colle 
anse è stato supplito modernamente, e il corpo del vaso 
é stato ornato nella parte di dietro di semplici baccelli. 
Nel bassorilievo sono moderni i due pesci minorì, edÌB 
gran parte anche il maggiore, ma questo ha la testa an- 
tica : la testa del pavone eh' è pii» in allo è moderna, co- 
me una parte della testa del secando. Quel che v' è d' an-' 
tico in questo frammento, trovato alla Villa Adriana, non 
ha sofferto verun ritocco. 
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quali par nau a rendere la seeoada piti iigaificaote 
e più ricca. 

n dinanzi d* nn toro genuflesso su d* una base 



i portante 



:' cimasa, ci ricorda l'uso aotichis- 



Simo di porre ne' piedestalli simulacrì di bovi. Do* 
dica di questi furono adoperati a sostenere il gran 
iabro o tazza rotonda del lavatoio nel tempo di 
Salomone (i). Erano ess disposa in quattro gruppi » 
fijTse posati su d* una base quadrilatera > ed ave* 
vano, secondo che il sacro storico lo accenna, le 
parti anteriori esposte alla visu, e le deretane si 
perdevano nella massa del piedestallo. 

Questa usanza d* abbelHre di sculture d'uomini 
o d* animali i sostegni d'ogni genere , piacque ol- 
tre modo all' antichità (a); e rare sono perciò le 
are triangolari di marmo che non vengano rette* 
a^ angoli inferiori , da tre animali scolpitivi , ora 
mutali da' veii , ora chimerici , e spesso ancora a- 
Venii due corpi t^e vanno a riunirà sotto un sol 
petto (5). 

Il frammento di vaso . eh* è stato sovrapposto a 
questo nobile basamento, per le sculture onde ha 
la superficie adorna, non disconviene ad una rac- 
colta d' animali. Vi si veggono rappresentati uc- 

(0 Regum., lib. lU, e. 7, >. aS. 

(3} Tedasi ciocché abbiamo detto su tal proposito , qui 
Mpra alle tavole IV e Vllt. 

(3} Metodo imitato felicemeoie dal Fontana ne' leoni di 
bronzo delle arme Peretti che sostengono 1' obelisco Va* 
tic ano. 

Museo Pio*Clem,, Voi. VH. iq 
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celli, pesa ed insetti (i), condotti eoa istile de-, 
licato e molto finito, ma senza magressa. lÀ di- 
restì laToro,sennon della stessa mano, almeno della 
stessa scuola dood' b uscito il pavone marmoreo 
della tavola JX\IL 

TAVOLA XXXV. 

GllAN TASO Di B&SALTB *. 

Comecché la mag^r parte de' granii vasi mar- 
morei che ci sono pervenuti non àeno stati ese- 
guiù sennon per semplice ornamento delle ville, delle 
terme e de' giardini, non è però che ùmili vasi 
non «eno stati io orìgine propri a qualche uso. 
Uà gran wo', ^^tto cratere dal suo uffizio (a), 

(■] Una cicogna della specie minore, avente nel becco 
una farfalla , de' pavoni e de' cigni , seppure 1' ultimo a de- 
stra non è piuttosto un' anitra selvatica della specie delta 
dagli antichi f^ulpanser. 

. * Qaesto vaio, di baaalte nero egìsiano, è alto ^ insieme 
col (oo piede moderno di marmo bigio , palmi se! e an 
terzo. Fu trovato, piii di trent' anni sono, nel giardino di 
S. Andrea a Monte-Cavallo, guasto dal fuoco e spcualo 
in una infinita di. frammenti. Fa risarcito con tanta al»- 
litì e diligenza, che parve degno d'essere compreso nel 
numero de' monumenti ceduti alla Francia pel trattalo d t 
Tolentino. Trasportato a Parigi,! risarcimenti che si erano 
scomposti nel viaggio , cono stati egregiamente ristabiliti 
dal sig. Antonio Bonomi artefice romano. Ora il vaso ^ 
collocato provvisionalmente nel vestibolo del Moseo K«.- 
poleone, sopra un gran piedestallo di broccatello. 

(3) Dal verbo xtpam che si abbrevia Ìd xpda , donde 
xpdovt mescere. 
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era uno d^ti ntenuli necessari a* banchetta j poi- 
diè vi si mescolava il vino coli' acqua , e vi si at- 
tingeva poi eoo mestole per versario ne* nappi e 
per ministrarlo a' convitati. I crateri erano coma- 
nemente & metallo o anche d' allento : sembra però 
die presso alcuni templi rustici o altri luoghi sa- 
cri delle campagne, per evitare l' incomodo del tras- 
pono , collocassero gli antichi degli ampK crateri 
marmorei, o piìi comunemente di terra cotta , i quali 
erano destinati al servigio de'convìù che seguivano 
i sacrifizi rurali. Omero, nella descrizione d'un an- 
tro sacro alle Ninfe in Itaca , non ha dimendcato 
d'indicare i crateri di pietra che v'erano posti (i). - 

B nostro'^ion ha servito ad un cotanto séin- 
plici , né a tempi coA remoti La materia nella quale 
è stato intagliato è un pezzo enorme dì basalte egi- 
ào (3) j e prova che all' età di questo lavoro , quella 
regione era soggetu a'Greci o ^uttosto^a'Romam. 

Elegantisàma è la forma del vaso ,6 1' intano 



(1) Od^M., Ub. Xin, V. io5 « 35o. 
(a) Abbiamo già Msenrato che il basalle o pietra fer- 
rigna degli Biilichi non è ordinariamente qnella che i mo- 
derai intendono per lo iteuo nome. Il basalte de' moderni, 
credalo una coDcreuooe vulcanica, non i mai composto 
di muli d' un coiì gran diametro da poterne trarre peasi 
lento grandi quanto il peuo eh' è italo neceaiario per 
ifcolpirri quello vaio quando era intero: tantoppiìi cbe 
ì manicfai erano presi nel matto tteito. Il baialte degli 
aailchì viene aoooTefato da* mineralogitti moderni fralle 
^;0cc»e, le quali appellano corRetf,pibameDO miste d'al- 
' txe materie dte le rendono granitole. 
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p' è squittto. I maniclii doppi che s' iacrociaoo aM 
coU'ìdtro e poggiano fin sotto il labbro, rapprese^* 
tano quattro verghe fiessilùli tli ferula graecat 
pianta consecrata alle feste e alle gioie de' bac- 
canali (i). Quattro maschere dionisiache oroano il 
giro del ventre , e sono interrotte da due maschere 
tragiche (a). Otto tir^ colla lor pina alla sommi- 
tà (3) > ornati di iascie o taentae separano le ma- 
Bchere le une daUe altre; ed tm ramo dell' archi» 
tettonico acanto corona di gentiU arabeschi il giro 
superiore del vaso immediatamente sotto il suo lab- 

(i) Qaalche parie dell' ettremit4 taperìorc dilai mani- 
cbi ^ la quale è aotica ed intatta , moura che i tralci onde 
tono formati si figurano cavi e vnotì al di dentro, cìr- 
coitanza clie unitamente alla flenibìliUl loro, Ìndica senea 
equivoco ìi ferula. Qiuirumdam luzturae Cferularumjf dice 
Plinio al lib. XHI, % ^•i,lignum omne-cortùit hcoha- 
hent , hoc est , forìnsecus , lìgniautemlocojìaigosamintus 
medtUlam , ut sambucì , quaedam vero INANITATEM uc 
arundùies. La ferula , aggiunge lo iteaso autore ( XXIV f 
$ 1 ) , era tacra a Bacco. 

(a) Hascliere e matcberoni eraoo ornamenti asiUli dei 
• crateri e deWait che deatinati al vino si fregiavano coa- 
Tcnientemente di «imboli baccbici. Molti be' vati di mar- 
ino non banno altro oTuamenio; tale i quello che dalla 
.Vil!a Laute ini Gianicolo paatft in Inghilierra , ed un al- 
tro minore , ma di eccellente lavoro , eh' era nella Villa 
Borgbeae (Mania HI, n. i3), ed è ora nel Huieo Napo- 
leone. Altri vati ornati di mauhere vedonti inciti nella 
Ra4Xolia di Cavaceppi , t. Ili , t. 4o , e altrove. 

(3; La pina alla tomroità de' tirsi è forse allutiva alla 
mescolania de' misteri di Gìbele con qne'dì Bacco, alla- 
qnale fa cenno Euripide nelle Baccanti, v. 88 e cegg-, 
a V. Ilo e «egg. 
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bro. Va {regio conqwsto <£ qnegfi omamenli che 
gli arcbiiettì nomaoo palmette , circonda il vaso im- 
mediaUmente sopra le maschere (i). 

Un vaso perfetumeate ùmile a questo per la 
materia , per la iorna. e per g^ ornamenti, «, come 
io credo , eguale aelte dimenNOm , è consecrato al- 
l' uso di foDte hattesimale nella cattedrale di Na- 

H^ (^> 
- B fre^ indso nella parte inferiore di questa 
medeòma tarola è composto di festoni sostenuti 
da putti e frammezzali d' un ornunento che ha la 



(t) Il >ig. Luigi Petit Hadel^ membro deiriaitloio di 
Francia, ba letto oilimamente alla claue di letteratura 
antica ona erudita memoria tutla pianta che pub aver for- 
nita agli antichi architetti il modello delle/ia/me(te. Egli 
peiiMi che qo est' ornamento ra^rcienti ì guKÌ dì qual- 
che ^itnìA fahacea. Per qjaanto le me congetture (iena 
ÌDgegnoie, parmì che la. t^neatiooo non sia perineo de- 
cÌM, e che attenda il giuditio d! ao qualche dotto viag- 
giatore, il quale lieti rase familiari le forme esteriori di 
qo e' vegetabili che germogliano ne' climi e nelle regioni 
ore nacque e crebbe la greca architettura. 

(s) Questo pca^ioio ornamento era itato posto da Co- 
stantino Ma^no.in quella chiesa da lui eretta in Napoli 
in onore di santa Reilìtuta. 'Vedasi il CiaH)pioÌ,(le mcr- 
aedif. a Cutantino M. construetis, e. 3o. I^ Stesso im* 
peratore ave a. poste due urne della stessa^ niaterìa,.'cib^ 
di basalle, noa al fante battesimale del Laieraoo, un'al- 
tra nella basilica Sessoriana, ora di S. Croce, in Gerusa- 
lemme. Ambedue vi sono ancora, ma non baonoforma. 
di vaso come quella di Napoli, accennata dal Celano nella 
Dcscriuone di quella capitale, GtonuiAi 2, pag> i36deU 
l'cdiaioae del 169», in ix.- 
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forma d'un corno di uaeobfft o d'ara, oonmw 
palmetta mtagliaUTi. It (tisegno Óx. questo fregio è 
gentile, quantunque non aeavi osservate le pro- 
porzioni naturali fra' putti e le fratta e le fo^e 
degli encarpi o festoni» e benché. quell'ornamento 
di sarcofago tì sembri ascitizio e mal fwnfaceate 
al resto. Questo bassonlìevo, con alni simili che 
coronano le pareti d' un ricco galnnetto nel Mu- 
seo Vaticano » apparteaevano per avventura al fre- 
gio esteriore d'un qualche mausoleo (i)- 

TAVOLA XXXVL 

Viso CIHUARIO D* ALABASTRO OmENTALB *. 

Il monumento eh' esaminiamo non solo è pre- 
gevole come un resto d' antichità die la riccheixa 
della materia e l'eleganza delle forme raccoman- 
dano all' attenzione de' curiosi , ma è pure esso uà 
avanzo del secob d' Augusto , eh' è relativo alla sto- 



(i) Qnetti fregi farono irovatì nel terrilorìo di Pale- 
»trÌDBi e (ODO di marmo Innente alto palmo ano e on- 
ce 3; compongono, pTfeai Ìnaìeme,la Inngfaeua dì 'palmi 
cinquantadne , lensa i eapplementi. 

* Alto fino alta lommitii del coperchio palmi sei, on- 
ce 4- 1^1 genere d'alabaitro, in coi qnesto vaso è stata 
lavorato, dell'epoca e dell' occasione del sno ritroramento, 
sì parla nel testo; come ancora delle ìicriEÌoni clie ne 
accompagnano il disegno nella tavola aonetsa. Non v'i 
di risarcimento lennoa parte de' manichi e del pliuto cir- 
colare che y'i sottoposto. 
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rìft ài qae' tempi, e serre ad illastrarne alcune par-i 
ticolarìtà, DOo AeDO che a decidere alcuni punti 
dì controTersia agitati no qui da' topogr^ die hanno 
trattato del Ciuapo Marzio. Incominàamo dalla de- 
tenzione del vaso. 

È questo uno de' pìii gran<E che cooosciamo frai 
fasi che sono stati intarlati in quella sorta d' a- 
Uiastro orientale , che dal suo colore ha pveso frac 
moderni il nome d' alabastro cotognino (■), e che 
^ antichi dicevano alahaatro color dì imele. Que-* 
sto marino è nel monumento che osserviamo , della 
mìi bella specie variata di macchie ovali e con- 
centriche dello stèsso colore (a), le quaH vanno leg- 
germente degradando ora verso il bianco , ora verso 
a rosùgno. Il contomo del vaso i ovale , senza però 
essere predsamente quello d'an uovo: ne diresti 
imitata la forma da quella di certe grandi zucche ^ 
le quali hanno potuto in ogni tempo essere tratte al- 
l' uso d' un rustico recipiente. Come gli antichi ar- 
tefici ù conducessero e neUa imitazione y e neUe 

(i) Vm altro vaso d'alabaitrOfforM egualmente grande^ 
è nella Galleria di Firenae. 

(3) nÌDÌo,Iib. XXXVI, $ la: Prohantur quam maxi- 
me (lapides alabastritaej melleì coloris, ùi vertices ma- 
gatosi, atque non translutidi. QaetC uìtita» qualità si dee 
inteodere, non d'un' assoluta mancaaza di Irasjtareosa, 
ma foto d'nna trasparensa appannata che laici passar la 
luca , ma non la viltà , diosìaiiìa percib dalla traaparensa 
del Tetro. Dell'alua qualità, cioè delle macchie dispo- 
ste ùs verttees o in vortices , sì può prendere idea da 
quelle che nell'annesso rame vedonii accennate sai corpo 
del vaso. 
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modificazimi della fonnt e del garbo di certi og-' 
-getti naturali, è iropossiibìle , io credo ,. spiegarlo con 
principj e con regole. Pie può ^ai^ersi ad ima 
eguale eccellenza di gusto « senuon col ctuitiniio 
comparare, scegliere ed ìimiare i lavori che «i hanno ' 
lasciati. 

Singolare è la forma del pome che tenaina 1» - 
sommità del coperchio ,, la ({ual forma, 6ec<»)do- 
il giudizio d* alcuni , non è senza qualche affetta- 
tone , e sembra accordar» male colla semplicità^ 
de' pro61i che disegnano il corpo del vaso. Pure 
ho ritrovato questo apice o pome - della stessa fi- 
gura in quasi tutti ì piii be' vaù che ci àano per- 
Tenuti co' loro coperchi ( i ). Tale unifomùtà non mi 
i sembrata meramente casutde , ed ho congettu- 
rato che tal fogf^ di pome sia stata su^eriu a^ 
artefici dall' uso stesso- di cotesti vasi. Erano esù 
destinati a racchiudere le ceneri de'raonij ed è noto 
che nel prestare a* defunti gli. ultimi ufiìci, i con- 
- ^unlì solevano aspergere (K preriosi balsami queste 
reliquie A care , anzi vediamo sovente Ì vasetli che 
li contenevano essere stati deposti nelle stesse tom- 
be (3). Pare che gli antichi,' nel disegoare sifTatti 



{■) la nno belliulmo di poiMo^conino coperchio a it- 
tico, il quale 8Ì coDiervavagià nel Oahinétto della Villa 
Albani, e di cui parla WinckebnanD (llb. VII, cap. I , 
S a3 della AtWa delle orli ) ; in nn altro, por d' alabattro 
cotognino ed integerrimo, cfae fu icoperto in Francia po- 
clii anni sono "pxma M^is ,Clvitas A^etùiorum , At\W^n^ 
vincia Harbon«te. 

(a) Sono quelli cbe cbiamansi volganneote lagrànatof. 



L>,g,L,z.-duvC00^IC 



■69 
eoperdù, abbiano ìnunagiiiato che ana dì qoeBte ' 
ampoUe unguentarie fòsse stata deposta da' congiunù 
del morto sul copercbìo del suo cinerario: e que- 
sta iuTenzione ha prevaloto , perchè nel tempo stesso 
la forma cU quest' ampolla offriva alla mano una - 
presa facile e sicura per sollevare il coperdiio. 

EKGitti simili van d' alabastro furono ad una certa 
epoca i piit uùtati per conservarvi le ceneri dei 
moilL CHlre molti che , per esser senza iscrizione , 
è ignoto a chi appartenessero , è celebre quello che 
conteneva le ceneri di Clodio Fulcro figlio di quel 
Clodio nimico dì Cicerone, il'qual vaso vedevasì 
nella collezione della Villa Piuciuia (i). 11 nostro 
ha servito probabilmente a raccluuder cenen an- 
cora più illustri; e questa osservazione ci mena a 
parlare della scoperta che ce lo. ha reso e delle 
iscrizioni che lo accompagnano. 

Riedificandosi nel i ■777 , sino da' fondamenti, la 
casa che forma l'angtdo della via del Corjo e della 
piazza di S. Carb, dirimpetto alla strada della Croce , 
si trovò nello scavo questo vaso rovescio, col suo 

Veda»! r articolo Lacrimatoire nel Dizionario d' Amichiti 
di H.' HoDgez. 

(1) Winckelmann, Storia delle arti, ììfy ti fCa'p. ^,$ig^ 
Molti vasi d'alabastro ornavano, ed alcuni ornano ancora 
il Gabinetto del palazzo nella Villa Albani. Altri si oiser- 
vano in altre collezioni ; e sono stati trovati per la piìi 
parte nelle camere degli antichi lepolcrì. Alcuni , per es- 
aer meglio celati all' aviditìi de' violatori delle tombe , so- 
noii trovati artifiziosamente inieritì dentro la cavitk di due 
pietre rustiche congiunte insieme ; vedansi Ficoronì nel- 
Y opuscolo della Bolla d' oro, e le Miscellanee del sig. avv. 
Fea, n. 117, p. CLXXT. 
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coperclùo a poca distanza (i)) e attorno ad esso 
n scopriroDO sei mas» di travertÌDo , in figura di pa- 
rallelepipedi òx diverse altezze. Uaa delle lor fac- 
de , la piii piana e la superiore , portala in cia- 
ftcuDo poche linee d'iscriiuoDe latina: il tenore delle 
sei iscriùoni è il seguente (a): 
,. C ■ CAESAR 

GEKMUflCl - CAESÀRIS ■ F 
HIC ■ CREMAT\'S • EST (5>. 

a. Ti ■ CAESAR 

GERMANICI ■ CAESA&IS F 
Hlc ■ CREMATVS ■ EST (4) 



R . . . 

. .RMANICl ■ CAESARIS • F 
HIC ■ CREMATVS • EST 

TI • CAESAR 

DRVSl ■ CA£SA£1S • F 

HlC • SITVS ■ EST 



(i) Queste circojtaiue trovansi noute ìa noti aJdizione- 
inserita da Filippo Aurelio Visconti, mio fratello, nel ca- 
po III del P. Il della Roma anticha dì Venuti , bIIk p. gj 
del tomo II dell'ultima edizione, Roma i8o3. 

(3} MoDtignoT' Foggini ne ha inserite le copie nell' o- 
pera tu' Fasti di f^errio Flocco, pag. i5a. 

(5) Cofus Caesar, Germanici Caesaris fiUiu, kic crema- 
tus est. 

(4) l^berius Caesar , GermcaùciCaesaris Jilius , hiccre- 
mofus est. 

(5) • • ■ . Germanici Caesaris fiUus, kic crematus «tf. 

(6) l^berius Caesar, Drusi Caesaris filius , kic situsetu 
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VESPASIANI (a) 

Le prime tre ìscriùom contengono b memoria 
del luogo dove fiiron bruciati i corpi di tre figli 
a Germanico e d'Agrippina seniore : uno d' essi por- 
uva il prenome di Càio (5), rinnovalo prà Del- 
l' uldmo de' fratelli che regnò dopo Tiberio, e che 
fa sopranoomato Caligola j il secondo aveva il pre- 
nome di Uberio , prenome assai usitalo nella fa- 
Duglia de' Gaudi Neroni; finalmente il prenome del. 
terzo manca nel sasso > e senza dubbio questo pre- 



(t) Livilla, Germanici Caesaris filia , kic sita est. 

(a) Forte ossa Flaviae Domitiitae f^espasianì. Siccome 
qnuta linea d' iscrìsione comincia all' orlo superiore del 
suso, è cota evidente che le altre che la precedeano do- 
reano trorarai nella eitremìtà inreriore d' nn' altra pietra 
GODgìnnta a questa nel pavimento dello spazio chiuso. 
Tal circostanza conferma aempceppià che queste iscrisioni 
leggeva n>i nel pavimenta^ 

(3) Questo era quel bnciollo a cni Ottaviano Angusto 
ino bisavolo portava tanta afiezione, che dopo averlo per- 
duto ne baciava l' immagine ( acolpita secondo tutte le 
probabilità } ogni volta che usciva dal palazzo ( Svetonìo , 
Caliguia, cap. 768). Così la scoperta delle iscrizioni che 
qui si riportano conferma il racconto di Svetonio, che nel 
luogo citalo rammenta tre figli di Germanico, estinti nella 
lóro infsncia o puerizia, oltre Nerone e Drugo fatti morire 
ila Tiberio nella lor gioviaesn, ed oltre 1' ultimo Caio 
Caligola che regnò. 
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nome, insieme' col tìtolo di Cesare, FormaTa tm' al- 
tra linea sulla pietra stessa, che, corrosa dal tempo, 
non ne serba vestilo che nella sola lettera R della 
parola Caesar. 

Nella quarta isciizione m contiene la memoria 
di Tiberio figliuolo di Druso Cesare e nipote dì 
Tiberio , il successore d' Augusto. Il giovine prin- 
(npe di cui si parla è conosciuto nella Storia Au- 
gusta sotto il titolo di Tdierio Gemello (i). £^ 
peri per ordine di Caligola suo cngioo, e, secondo 
ta bpida, le sue reliquie furono qui deposte. 

Ciò stesso Tiene indicato' delle ceneri di liviUa 
nella quinta iscrizione. Questa fìglia di Germanico^ 
la più giovane delle soreUe , visse qualche tempo 
alla corte di suo fratello Caligola che di lei abusò; 

(■) Tiberio era ano de' due gemelli nati di Dnuo 6- 
gliuolo di Tiberio e di Livilla sorella di Germaoico, di- 
versa dall' altra Livilla, di cui si ha qui 1' epitaffio. Que- 
sti due gemelli, ancor bambini, sodo stati rappreseli rati 
nel tipo d'una medaglia romana in gran bronco, fatta bat- 
tere da Druso lor padre l'anno 33 delt^E- V.^ i' l«ro ci' 
tratti eKono da due cornucopie. L'uno mon nell'infàn- 
aia^ l'altro, di cui ragioniamo, fa adottato daCaligolasna 
cugino, e Rominato /»rinci/;0 della gioventù, ma foco àofo» 
r anno 3^ dell' E. V., ebbe ordine d' uccidersi, e lo ese- 
guì colla propria spada , essendosi fatto prima insegnare 
dagli, ufliziali incaricati delia sua morte , come e dove do- 
Tea ferirsi. Filone Ebreo, che allora trovavasi in Roma, ci 
Ila lasciata una narrazione assai circostanziata di questo 
tragico avvenimento, di cui parlano altresì Svetonio eDtoue. 
Tiberio Gemello mori d' anni diciotto ( Filone , Legat. ad 
Cajum, pag, 5J9; Svetonio, Caligula , cap. 33 > Dione, 
lib. UX, §8). 
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ma poco dopo essa ne^ perde la grazia e fu nuo- 
data in esilio. Richiamau a Roma da Claudio suo 
no che fu successore a Caligola, LÌTÌlla eccitò l'e- 
nulaziooe, e forse ancora la gelowa di Messallma 
che tornò a cacciarla di Roma, e poi la fece uo- 
ódere (i). Questa iscrizione ci prova che le sue 



(i) La vita e i fati di Livilla possano dedorsi da Tacito, 
AmI., vi , cap. i5 j da Svelonìo in Caligulaj cap. 7 , ed 
ìd Cltwdio f cap. 3g, e da Dione, lib. LX , § 8 e 18. 
Aogasto, giusta il racconto di Tacito, la inarit& a Marco 
Vinicio, lo steMo' a cai V«Ueio iodirìsiò la sna sua storia. 
Gioaeifo le dk per marito un Annio Minaciano ( Ant. Jud.^ 
lib. XIX, cap. 4, S 3). Ma pare che lo storico Ebreo 
abbia confufo Hinnciano con Vinicìano, eTiniciaoo con 
'Vinicio. Brotier che nelle note allo stemma della famiglia 
d' Augusto {Taciti Op., tom. I,'ex edit. Brotier, in 4) 
sembra avere ignorato il Mìnnciano dì Gioseffo, badato 
ancora a Livilla un altro marito : questi è Qnintilio Varo, 
flgUuolo di colui che peri nella guerra germanica sotto Au- 
gn*t«. La sua autorità è nelle congetture di Seneca, lib. i; 
Contro*. 3. Ci& non ostante non y' ha sennonché Ìl primo 
dì questi tre maritaggi che sembri del tutto certo. Il nomo 
che si dà nella lapida a questa principessa è il medesimo 
che le dà Svetonio net primo de' luoghi citati : nel se- 
condo poi invece di Livilla la chiama Giulia, il qual nome 
l'è dato ancor da Dione e dalle medaglie. In qnelle di 
Caligola suo fratello essa è rappresentata co' simboli delU 
Fortuna, e '1 suo ritratto si vede inciso su d' alcune me- 
daglie battute ad onor suo in Mitilene, città che le avea 
dati ì Datali nel tempo d' no viaggio de' suoi genitori. Le 
tre figlie di Germanico ebbero tutte il nome di Giulia per 
primo nome, Giulia Agrippina, Giulia Dm si 11 a , Giulia 
Livilla. Quindi possono essbr nati equivoci sui matrimooi 
rìspettìTi di queste tre principesse. 
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reliquie ebbero lo stesso onore di quelle dìTibe* 

rio Gemello suo cugino. 

Ciòcche rimane della sesu iscriziooe ci fa co- 
noscere che il nome, ora perduto, indicava qual- ' 
che personaggio della famiglia de* Flavi Augusti. 
Ano quel nome dì Yespasiano posto al gemtìvo alla 
• fine dell' epiiafio , e senza esser séguito da lettera 
alcuna , come sarebbe ud F o un N , che denoti 
relazione di JBgli o nipoti, può far congetturare 
che il personaggio fosse Donùtilla stessa moglie di 
Vespasiano , estinu prima dell' esaltazioae di suo 
maiiio (i). 

Alcune osservaùonì derivano quan per se stesse 
da tutlociò che si è narrato ed esposto sin quL La 
prime riguarda il sito del busto o ustrino de' Ce- 
sari; é fissa il luogo preciso dove s' innalzavano 



(0 Tatle le volte che nelle iicrUioai latioe ài sccenaa 
It relasione di figli , dì nipoti a aliri dìscendcnii, il nome 
dell'antenato, poato al gcniiivo, è aegvìlo dal nome di 
relasione o tntto «ciiito, o legnato colle MÌeinìsialì F. 
filius, N. nepoj, PRON. pronepos, ec. ; all'incontro U 
nome delle codmtIì i legnilo dal nome proprio del ma- 
rito^ pure al genitivo , t'ì nome appellativo di moglie 
è sempre >oitìnleao. Coti per eiempio oell' epitaffio d'A- 
grippina Seniore leggismot Ossa Agrippinae Marci fiiiae. 
Germanici Caesaris. U nome appellativo ùxoris è sottìn> 
teto. Lo itesfo accade nella iicriiìooe lepolcrale di Ce- 
cilia Hetella, dove ai legge t Caedliae Quinti Cretici fi- 
liae, Metetlae , Crassi. Coti il genitivo Vespasiani che 
terminava qaeata inacrisione mi sembra poterai supplire 
le non con qneate o limili parole : Ossa Fìaviae Domi-^ 
tillae fespasiani. 
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T rogiù per bniàanie i cadarerL Questo Iik^ era 
<^getto £ diruta per gli antiquari: essi erravano 
in dò che pretendevaao rìtrOTar gli avanzi di sif- 
&tu> hiogo, appunto come^ avanzi d' un grande 
6difizìo (i). Strabone all'incontro ci area lasciata 
una descrizione ^usta ed esalta dì questo ùto nelle 
s^^neuti parde: In mezso al Campo Manto, dice 
il geografo, è il chiuso dove si bruciano i corpi} 
ed è anch'esso di bianca pietra: ha un recinto 
di ferro , e dentro al reeinto ha intomo una 
piantata di pioppi (3). I sei sassi riquadrati , sui 
quali sono state indse le iscrizioni pur dianzi ri- 
lerite , formavano parte del pavimento di questo 
chiuso : sono essi , come li descrive Strabone , masù 
dì bianca pietra , cioè di teverUiDO (3). 



(1) Cardini, Roma vetus ,ìib.yi, e. 7 ; Venuti, Ruma 
antica, pag. Sa e g") dell'ultima edisioDe. 

l'i) Slrabone , lib. V , png. 336. 

(3) Non T'ha dubbio che la Bianca pietra indicata qui 
dal geografo non ai debba inlendere del tevertino. L'au- 
lore fa conaprendere che questa pielra era della qualità 
tuta» delle altre bianche pietre oade il taanioleo d'A.a- 
gulo era riveatiio: ora quello moonmento non fu mal 
rÌTeitìto dì marmi bianchì, ma di terertini, come lo 
hanno dimocirato le oucrvationì fatte dal cav. Giamba- 
titU Pìraoeii ( Amicìiità Romane, tomo II, lar. 6oe 6i ]• 
La acoperu delle lapidi qaì, pubblicata, le quali sono di 
levertino e non dì marmo, confern^a ancor dì piii que- 
sta (^ìnione. Taluno potrà neraviglìaisi che questo pie- 
tre Don sembrino calcinale dal. fifoco. È verisimile che 
le iscrizioni fotsero incise in quella parte del pavimento 
«h'cra più vicina agli alberi ^ aè veniva coperta dalla 
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. Ij« secouda osservazìoDe vtAge ni d^uoa difie*' 
rcnza molto noub^e che à preseatao le frasi delle 
diverse lapide. Si. dice in alcuàe che i cadaveri 
de' personaggi nominati in esse fìirono qui tuu- 
ciaii ; e senza dubbio le loro ceneri furono poi ri- 
poste (illati) nel Ticino mausoleo d'Augusto, le 
cui dipendenze e i giardini che t' erano annessi 
esteDde-vansi peruno a questo luogo: si dice d'al- 
tri che le loro relìquie furono qui sepolte ; e '1 pre- 
zioso cinerario scoperto in questo luogo stesso rende 
testimomaoza al &tto enunciato. 

Non mi par diflQcile il dare ragione di tal dif- 
ferenza. Né Tiberio Gemello , né livilla figlia - & 
Germanico , furono degni dello stesso onore che fu 
accordato a' tre Cesari fratelli di costei, e mora 
nella loro ìn&nzia sotto il principato d' Augnato, 
livilla e Gemello perirono per ordine de' regnanù; 
e quantunque non fossero essi condannati secondo 
le forme legali , periron vittime di gravi accuse o 
t»lunnie portate contra di loro. Erano però per- 



pira. Intanto questa icoperta aoramìnistra molta Ince pe^ 
ìipie^are il paMaggto di Strabone addotto qut sopra. Ia 
voce ìrépi^oXo(i, Paribolos , da lui usala dee spiegarsi in 
questo luogo, non per una costruzione o morello -che se- 
parasse lo spazio dove sì bruciavano ì corpi dal testo del 
Campo Marzio ; ma per l' area stessa che si trorara se- 
parata e racchiusa da una cancellata di ferro. Abbiamo 
esempi chiari di taleecceaione di questa voce greca, prto- 
cipalmente in Pausania, lib. T, cap. 18; e i vocaboli 
corrispondenti teptum'in latino , recinto in italiano, sono 
usiiAti sovente nello stesso senso. 
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nòA&ggì che areni fatta parte della lamiglia d' Au> . 
gusto, della casa divina; i loro delitti non erano ■ 
abbastanza evideatì} furono pennò creduu degni che 
le loro ceoerì, se non erano mischiate con <pieUe 
del lut bisavo Angusto , fossero però trattate con 
grande ODorati£a; e tale venia riputau quella d* es^ 
sere seppelliti nel Campo Marzio (i). E prohaj^e 
che dopo la morte di Messalina , Agrippina Minore , 
die prese il luogo di lei nel talamo dello impe- 
ratore , porgesse questi ultimi segni di afièzione 
alla memoria e alle ceneri di sua sorella ^ e don 
E(jo facesse trasportare queste nel Campo Marzio 
per esservi sotterrate nel busto de' Cesari, ma le 
ficesse riporre nel ricco Vaso che qm vediamo, 
il qnal vaso fu trovato piii presso alla iscrizione dì 
LiviUa che ad alcun' altra. Anzi essendo questo mo- 
ifomento uscito alla luce prima delle jnetre scritte , 
la scoperta che se ne fece fu eseguita immedia^ 
tamenie da quella della lapida di LÌTÌlUt , che tornò 
•ila luce prima delle altre. 

Quanto all' ultima iscrittone t ìo non 1' ho asse- 
gnata a Domitilla sennonché in forza d* una sem- 
plice congettura.- coloro fra' mìei lettori &' quali tal 
coDgettura non sembrerai troppo Uevè , potranno n." 
flettere per confermarla che Domitilla essendo morta 
b na tempo in cui Vespasiano suo marito non 



(i) Ij* autori ib di Slrabone che lo aflerma , icompro- 
vtia da TDolii étempi tratti dalla atoria e raccolti dal Nar- 
dioi alla fioe del capo 7 del libro TI della sua Rom* 
vetus. 

Sfuseo Pio-CUm- TU. la 
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aveva aneor» vetfDUt la porpora imperiale * pub es- 
sere avvenuto che le sue ceneri sieno state, per. 
£ale onore, deposte in quel sacro svuÀo dove er- 
gevanu le pire de^ Cesivi, senza però esser rinchiuse 
nella tim^u : de' Cesari. La stessa distinzione era 
stata usata verso le reliquie d'A^ppina Seniore, e 
probabilmente sotto l' impero di suo fi^o C^igola- 

TAVOLA XXXVU 

GaAHpS CANOELUBO OHK&TO DI lASSIIULIEVI 
KAPPBBSEHTAIITtl^ CONTESA O* ApOLLO E n'ERCOLe*. . 

Nello spiegare altri candelabri marmorà che ù 

* Questo caodeUbro è ài manuo greco, e fu troTMo 
verio ]a fine del paueto wcolo nella Villa Veroipi cb' i 
sul Pincio , dentro le mura della cìiUt e luogo la via cbe 
mena alla porta Salari. Sorgevano in qneilo lito gli Orti 
Sallnslìani lànlo celebri nella itorìa degli imperatori, e 
da tre aecoli io qua vi ii looo andate scoprendo molto 
reliquie d'amica acoUnra, le pìb cospicue delle quali or* 
Davano la Villa Borghese , conte il Sileno , il gran vaso , ec. . 
Monsignor drZelada, poi cardinale , aveva acquistato 
questo candelabra, e ne fece poi un dono al Pontefice 
Clemente XIV di gloriosa mem. Nel 1771 monsig. Gae- 
tano Marini rillDStr& con una eradilissima lettei'a cbe 
tu iaierita nel Giorru^ Pisano ài detto aoao all'arti- 
colo V del tomo III. Ho citato in altre occasioni que- 
sto bell'opuscolo (lom. IV, pag. 36, n. (i)J, ne io ripe- 
terò qui cioGcb^ da quel dotto nomo i auto acconcia- 
nwate «sposto circa il monumento cb' esamìaiamo imperò 
qaesto il luogo d' accennare quel che nella lodaU let- 
tera le circostante obbligarono a dissimulare , vale a dire . 
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tono palificati nel feono dì tjaett* opera (t), bo' 
proposto alcQce idee, proprie a render ragione dtdla - 
Ibnne usitate dagfi aniicht in tal genere di itionti- 
menti. Ho detto che le arcj le quali né formano* 
ordinariamente tà base, rammentano quelle sulle qnali^ - 
ne' ttimpi jnii remoti^ n ardevano le legna che ser- 
vivano «a) iUunùnarej che talvolu, perchè il lame 
Teiìisse piit d* alto , é pen^è il fuoco rìactùarassA 
megfio il soggiorno senza troppo riscaldare gli astantìt 
n cercarono meui cU sollevare sino ad un certo 
ponto la tnaterìs ardente che dava il lume (3)j 6' 
die tal precauzione dette orione allo atelo de' can- 
delabri, che secondo gli uà orientali diatrìbnivasi io 
piti ordini di pìattt^, conTeneroU ù^ usi e aDa 
nettesza dell' utensile « dlspOM^one che la imitata^ 
sovente da'grea artefici (5). Queste medenme os-' 
serrazìoni possono ora api^carai ^ óandel^iro ch'e^ 

f eanmeratlone delle parli rÌMrcile. Il calato o panìeto 
delU MHiuniU è aggianto raoderoamente. Lo ut*po o atei» ' 
aatieo non preteniava leaDon tre paaieii tiDoiovr«l'al> 
tro, come li osserva ne' Candelabri Batberiai: ne'bawt- 
rilicvi dell'Ara, la figura d'Apollo i interamente ma-, 
dema , Copiau peri da' buririliiTt «imili della Villa Al" 
badi; dell'Ercole sono antichi il petto, la teiiae parte 
della clava ^ il, t«tto i retiUuito etallameDte *at modello ~ 
de' citali b>uìrllievl> Ancbe nelh Egora del aaciirdote- 
■OB v* è altro d' antico fnorcfai la teita ed il buio col 
braccio deMro sino al principio del panneggiamento. 

CO Tomo IV, dalla uvola t alla VJU» tomo V, dalla 
tavola I alla IV. 

<3} Tomo IV, pag. 3^, m (■]> pag. S5, n. (i)' 

(3) Ivi, pag. 55 e le|. 
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samimaifto-, e eorredarsi d' alcune' altre idee che non . 
si scòstaDo dalle piime. 
. Io queate mODumeato, eh* è greco per lo stile 
e. per la materia, la composizione dello stelo me- 
rita particolare atienzione.SonodÌTersi paoierioca- 
tati di forfiia poco dififereote da quello che ha dato 
il modello del capitello corìntio , posti 1' uno so- 
Tra dell' altro^ come se fossero pieni di oblazioni 
destinate ,«d ardere suU' altare su cui sono acca- 
tastati. Cosi l'eleTazioBe della fiamma t che la con- 
venieoza esìgeva, e la mokiplicità de' piattelli , che 
T-uso avea consecrata, si sono utieaute per mezzo 
d* UB partito sommamente ctmfacenle ali* oggetto. 
I rìd dell^ religione pagana ordinavano di accu- 
mulare cou sugli ^tflri degli Iddìi le offerte de'de- 
Toù: « chi sa che non sia stato questo il motivo 
per cui le are co^ altamente colme ù sono ap- 
pellate a&an'? Certo è che aessua' altra immagine, 
più di quella de) , candelabro eh' è qui disegnato, 
è atta a spiegarci quelle Iran latine struere o cu- 
nudare aitarla donis usitate dal poeu per espri* 
mere il c^Jmar Fare di sacri dooì, e t'ammoutio- 
chiarveli sopra di maniera che vi ù sostenessero ( i ). 
Se consideriamo le foglie di quercia che vestono 
questi calati , e le ghiande che ne adomano i lab- 
Imì, crederemo il candelabro consecrato a Giove ^ 



, dì Virgilio, Aen., lib- V, v. 54.- 

Strueremqua suù allaria donis. 

e lib. XI, T. 5o: 

Citmulaique attoria donis. 
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i8i 
se i basniilievi , lo g^odicheremo sacro ad Apdlo 
o aà Ercole. Forse questi emblemi noo sonodb- 
vati sennonché aUa fantasìa dell'artefice, il quale- 
glì avrà imitati da pih antichi lavorì ? È da os- 
aerrarsi che 1' ara d' un altro candelabro , la qua}& 
presenta ne* bassirìEevì la stessa' favola , ha pòi scol- 
piti nel basamento nmboH bacchici , la relazione 
de' quali colle favule d' Apollo e d' Ercole non ab- 
bastanza s'intende (i). 

Le tre figure che ornano i lati t£ questa base 
triangolare rappresentano la contesa d' Apollo e 
d'Ercole pel trìpode di Delfo. Il figlio di Giove 
e d' Alcmena andò a constiltàre la Pizia intorno ad 
una malattia che lo affligera , ma la profetessa di 
Apollo fìi sorda alle sue «Smaode > e 1 trìpode fa- 
WHco rimase muto. Ercole attdò in collera, e preso 
il trìpode sulle spalle, lo tolse vìa. Apollo accor- 
reva alla (fifesa del suo oracolo e persegmtava il 
rapitore: la rissa fra due figli di Giove, uno Dio 

(t) Parto d«t)B beli' ara della Galleria dì Dresda, la 
-qnal ara ha dovuto lerviradi baie ad un candelabro. La 
simigliaoM di qne' bassi ri He vi co' basaìrillevi del monop 
inento che ora-tpìe^hiamo mi ha iodotto a fame incidere 
no disegno nelle Uvole agginnie alla fine del tomo. Qoanu 
alla mescolania di simboli apparunenti a diversi Nnmi^ 
potrebbe dirsi che ì candelabri, comnnqns. dedicati nei 
templi d' altre diviniti, erano Mmpre^on&iderati come sa^ 

-cri ad A{k>Uo Dìo della luce , e '1 .cai emblema, è. sovente 
il' oandelabroi Counltisiquel' che ha toccato a questo prò- 
posìM nella ipiegatione. delle tavole. 5 , 4 e 4^ ^<1 Y 

-Tolamé, e qnel'cbe speciahncDtfr vi ho oannalo. aallk 

'i|oMi(5), pag. 336. 
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ed lino morule, tetrStrmt d'eùlo incerto, quando 
-le Dee che s' ÌDleres»aTaQO pe* ecxnbaitend s' in- 
terposero per rappióficarli , o , secondo altri , Giove 
■lor genitore intemippe b lotta con un colpo di 
filmine (i). Questo trauo di mitologia avea for- 
nito V argomento a parecdùe opere d' antichi ar- 
tefici: un bassorìliero umile vedeaù, a' tempi ancor 
^ Pansama, otì tem(w> di Proserpina presso ad 
Acaceuo in Arcadia (a). Chi sa che questo monu- 
mento Tetnslissimò non sia stato 1' orìg^ale delie 
molte lipotizicMu, e tutte a bassorilievo , che codo> 
sciamo di queste figure (3)? 



(i) Apgllodoro, lib,II,c>fi. 6, 5 a; Igioo^F^i/aSij 
IPauunia, lib, IX, cap. iS. Un aingolarUiima vaio greca 
dipiato , da) genere de' cmI detti eiriuchi , a che ai con- 
«enr* in Ronfa nella preiùoM follesjooe del niìe egregio 
«mJiQo ^ig. car> Oio. Gherardo De ftoui , ci preteou qoe- 
fU favela con parlÌGolaritk affatto pnove ne' monamcQti. 
I) toggeito i If rìcopciliasiane d' Apoìl^ed'Efcole^me^ 
diante r intefTento di qna{tre ahre dìviniik f preMO a poeti 
come nel moaninento onerrato da P^naania : Latona e 
Diana iodo dalla parte d'Apollo; Mercnrio e Uinenra 
tene' armi dalla parte d' Ercole. Daremo nelle tavole ag- 
giunte alla fioa del Tokime nii dùegno di «oetto raro « 
fnrioio moDanienlQ> 

(a) Lib. Vili , cap. 3^. 

(3) Oltre la qui afcennati dal Unno 4i IPlresda, ^ne 
)»BuÌrilievi lioiìlt erano alla Villa Albani, nao de'qnatU 
i Ma a Parigi , «piegalp da me nel Jlfute^ Franceto.^ 
«em. HI, qnaderno 4i- Voallrci, che dalla Laconìaei* 
pattato a Citerà o Gerigo, e di U a Veneaia nel Itfnsea 
Nani, i auto pntiblicato del P>Paciandi ne'AfolMtnuwr* 
PelopQnnesia^i f tom. I, pag. XXXlUe iij.Up grspM 
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Elsse SODO state spiegate da diveraantiqDarì'j'io 
non mi tratterrò che su poche particoIarìU di quesù 
iMuaùiUeri. Una r^uanla la figura d' Ercole. Trìr 
sta cosa è il vedere che odia saenu delle aoti- 
dutà f Bovente una opiiuoDe giusta e bea fondata , 
sia combattnu con altre che, quantunque frÌTcJe 
ed insuBsistenti , hanno pur forca di sedurre alcuni 
lettori piii vaghi di novità che dì verità. Wiuckel- 
mann aveva osservato , con pari saga<àtà e giu- 
stezza, che l'arco in mano d'Ercole, everso nella 
forma dsD' arco d'A'poUo, era 1* arco scitica (i),« 
nou aveva per verità citala un passo dì Strsbone 
che avrebbe posta fuor dì dubbio la sua conget- 
tura. Ecco che il sig. BecW, antiquario Alemanno 
degno cB stima, oocito dalla dissimigliuua de'du* 
archi e dalla forma alquanto iireoolar» del primo, 
ha credulo che nel bassoiiUevo di Dresda il "fi- 
gGoolod'Alcmena non abbia l'arco nella mano nni- 
Btn , ma il serpe di bronzo che serviva di soste- 
gno al trìpode (a). Eppure 1' arco d' Alcide era 
assai famoso ; spesso è dato all' eroe nelle sue im^ 



rappreienuate Ercole rapitore del tripode pii& vederti 
nel tono II di qned' opera alla lav. T, aell' cipoaiiione 
iti qnale si accenoano altri moDumenti ov' è 6garata la 
atcsM favola. Inedita i peri una medaglia d'argento bat- 
tatù a Tebe, ed arente per tipo Ercole e)ke invela il tri- 
pqde. Ne darò on ditegno alla fine del t«mo, 

(i) Description des pierres gravées de Stosch , pag.a77. 

(a) Augusteum^ pi. 5, nella qnal opera i bauìrilieTÌ 
iti qaeil' ara moq nati incisi con molla eleganta in Ire 
4ÌTC»i lami. 
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niagioì; e ijói non dorea mancare, p(à(^^il fnr- 
casso è sospeso al sao GanfM). Per. itHre ogni am- 
biguità recherò qui la descrizioDe che Strabone ci 
ha lasciata dell* «reo scitico , arma alh cui figura 
il geo^afo paragona il liuorale del Pontq EusÌ- 
po. Dopo aver detto che la sponda merì<KoBale. 
stesa quasi in linea retta, può dare idea della corda 
dell' arco , soggiunge che il Udo opposto , cioè il 
settentrionale rassembra nella sua flessione al legno , 
o , come dioevano, al corno dell' arco stesso, il quale y 
soggiunge egli-, si piega in t^ue seni diversi., uno, 
superiore e cavato quasi in arco di cerchio, tal' 
Èro inferiore che si piega soltanto un poco e 
■si avvicina ad una retta (t). Non potrebbe farn 
una descrizione piJt esatta dell' arco posto in mano 
«d Allude in siipifi basnrìlieTL 

La Ggnra del sacerdote o profeta Delfico può 
•eiiihrare ad alcuno quella di Giove ^ ma 1' aiaù? 
mile di Dresda Ci presenta due personag^ Testiq 
•d aooonóati nello stesso modo , e ì loro, attnbuti ^ 
oonie la loro azione , U fanno riconoscere per niini,r 
ifitii del tempio (a). Il personaggio d^* ara che spe- 



(i) Lib. It, pag. laS. 

(a} Dap in coiupagntft d' ana lacrrdoUisa, probabil- 
mente la Pilla , Ila ornando à' infitte o vitte lo ttelo di 
un candelabro aa cai è iafiuM una specie di torcia coni' 
poita di verghe legale intieme, funalia , che lolevanv 
impiastrarsi di pece o d'altre gomme combattibili: j^u- 
gnsteam, Ur. 6} il sig, Becker ha preso qn etto cande- 
labro per un turcasso : ma che ha di cornane con oa 
tVtcasso la tazca o padellino che v' è sotlo^oito?- Ne)% 
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gbiamo sembra gndu* al Jadro ed esdamuv cai 
■acrilegìo. 

11 lavoro di questi bassirìlievi é condottò nello 
stile delle sculture greche pifa antiche, dette dal volgo 
etrusche. L' esecuzione delle pard rimase intatte 
è fina ed elegante ; tide ancora è quella de' io* 
gliami dove non sono mutilati o rìtoodit È prò* 
balHle che il monumento à presenti una imita- 
none di qualche candelabro famoso eseguito iu Gre- 
òa ad un' epoca assai remota ed anteriore a quella 
della maggiore perfezione dell'arte (i). 



l'altra faccia ( tav. 7) il citalo «ntiqaario ha ben 017 
•errato che il sacerdote o sacro minittro ha nelle maoi 
una specie di granata propria a spaziare il tempio e i 
tuoi ornamenti. Sìccnioe questa particolarità è assai sin- 
gelare ne'rDonnnienli , piacemi indicar qni alenai pas- 
saggi dell' Iona d' Euripide , ove si fa mcnsìane di que- 
sto utensile che )1 poeta pone , come V artefice , in mano 
de' ministri del lempios sono i versi 79, io5 e *egg., 
119 e *'SS- r '44 ' *'§S- ^' qovHa tragedia,, ne'qnaK 
li fa mensione di granate fatte di rami d'alloro; ma 
qtiella del bassorilievo di Dresda > per quanto pub ceu- 
geitnrarsJ dalla stampa, sembra pinitotto di palma: dì 
biti l'antichità impiegava a quest'uso anche i rami di 
palma. Vedasi Orasio, lib. Il, &u. IV, v. 83. 

(0 Era celebre nella storia delle arti un candelabra 
csegDÌto in Grecia pel re di PerS'a ; lo atorieo Folicleto 
di Lariasa ne avea data una descrisionc àccnraia (Ate- 
neo, Dipn., lib. V, pag. 9o6^ E). Quest' opera veinsta , 
avea forse fissato il modello de' candelabri , almeno per 
k patti «ssensiali e per I» di^osiaion* d'esse parti. - 
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TAVOLA tXXTIIt 

Ci,Ri>si*A.B'itò Bacchico * 

Qaeslo è il mo^òr candelabro che ci va pev- 
veonto, e forse doo ha eonserrata tutta l'altezza 
eh' ebbe in antico, poiché la base assai bassa che 
TÌ' si vede riportata , quantunque antica essa ait* 
Cora , non apparteaera una volta al medesimo mo- 
numento, il quale probabilmente , come tatti gli al- 
tri, si elevava di sopra un* ara. La forma del suo 
acapo o stelo simiglia a quella d' una colonna , sen- 
nonché dalla parte inferiore va a tennìnarsi ìb 
una curva sferoidale. Eccetto negli ornamenti che 
sono di gusto greco , quesu colonna è sinùle alle 
ctJonne egiziane , quali sostengono ancora gli avanzi 
dì tanti templi in Egitto (i). 

* Queito candelabro trovato, circa ircnt' anni lono, nei 
contoiDÌ di Napoli, è di marmo peatelico ed allo palmi 
dodici e meuo. Il haiameoio quadrìlateroanticomoD ap*. 
parteneva allo iteuo mooiimealo. Il fogliame roveicialo 
che itacca da questo bawmento lo (capo del candela- 
bro, vi èitaloaggiunto. per dar più grasia a questa parte 
che non lembrava pour bene in quel tao fondo caa- 
vetM MD» un qaalcbe membro inleimedio che lerviue , 
come cuoi dirsi, d'invito. La tazu è moderna: l'antica 
non dovè ewcre aiiai diverta. Quella monumeBlO i ora 
a Parigi nel Museo Napoleone^ 

\t) Vedati la tavola 6i «leti' opera intitolata fojragB 
w la hasse et in haute Egypte par M,' Denan , dove 
redono riportate le varie forme di colonne cbe qi|et 
iggìatore pieno di gvito ha dìtegnate sa direni mo- 
menti dell'Egitto. 
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Propone due ouerrauotii sa qneua forma «U 
colonne ; \» prima pìguarda il caogiamepto cbe i 
Greci ne hanno &tto io un balaiuiro, sostegno ar- 
chitettonico, il quale, come il nome stesso il dimo* 
•tra, presenta una certa immagìoe del fiore che pro- 
ducono .alcune specie dì melo granato (i). Senza 
dubhio gli arteGci greci hanno preferito prendere 
il garbo de' candelabri dalle forme d'un fiore di- 
venuto gi^ misterioso, che di continuare nella irai- 
tuione de'profiK che davano ^ Egizi alle lor co- 
lonne, e pr(^>abilmente a* sostegni delle lucerne da 
loro inventate. 

14 seconda è 1* argomento che da tal forma, 
dua allo stelo de' candelabri ^ può trarsi per con- 
femiar l' assersione di Clemente Alessandrino, il quale 
ascrìve agli Egizi 1* invenzione delle hicerne (a). 
Quesu origine ci spiega oaturalmente come lo stele 
de' candelabri, ossia de' lucernieri, abbia tanta ana^ 
logia collo scapo delle colonne eg^iane. 

Nel candelabro eh' esaminiamo, lo stelo è distinto 
in cinque fàscie* gli omamenù delle quali sono va- 
rìati a«ai vagamente. La fescia inferiore è rivestita 
di grandi foglie d'acanto: così appunto lo erano 
nella parte superiore del loro scapo quelle co- 
lerne che sostenevano e circondavano il tempio 
portatile entro cui fu trasferito in Egitto il cada- 
vere d'Alessandro Magno (5). 

(i) Rttornerenio ui qatito particolare ail' occusìodc d^ 
cindelabro inci«o nttlla tavgla tega«nie. . 
(a) Veda*! illV volume dì qacit'opera , jiag.35 e ceg;;. 
(5) Diodvo, lib. XVIir, S a?' 
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La seconda fasda S eop«ru dì fb^e d'edera, 
cìascaoa col suo conmbo : la terza è fregiata H 
bassiri£eTÌ che ra[^H%seDtaiio quattro Baccaotì o 
MenaiU ne' movimeDlì bizzarri e scomposti dell* eb- 
brietà e delle danze Bacchiche (i): la quarta h 
flcqtiDeUata ■■ la quinta, eh' è la superiore, sembra 
cinta d'una specie di stuoia, tessuta cfifroodi d'al- 
loro intrecciato a squame. capitello, adorno an- 
ch'esso di foj^ie' d'acanto, sostiene la tazza resti- 
tuitari modernamente. 

D basamento antico vi è suto adattato con bel 
disegno , rìportandoTÌ sopra un ^ro dì foghe d' a> 
cauto colle punte rivolle aU'ingiii, elegante imìta- 
zioDe d* altri candelabri antichi (a). Le quattro zampe 
che sembrano di leone, appartengono |Hnttosto a 
mostri marini , come sì pub riconoscere djjle pinne 
di pesce: onde hanno nascenza. Sono parli dì queDe 
fiere immaginarie , mezzo pesci e raezso leoni o 
pantere, che troviamo soTeate nell'arte andca, 



(i) Sodo tutte atlitudiai che ti n'troTano ani bawinlieri 
e nelle gemme. 

(a) Le foglie coli roretctite lì onervaoo ne' candela. 
bri Barberini editi nel tomo IV di quest'opera, tav. le V, 
ed in altro inciiouel Mao V> ur. HI, tulli esiìtenli nel 
Uhko Vaticano. 
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TAVOLA XXXIX. 

CaROELABSO a BiJ.AtTSTKO GIÀ* KEL HADSOLBO 

SI SANTA COSTAKZA *. 

Questo degauùssimo candelabro fii. ligaarduo, 
lu sa tre secoli', dal Filandro come iido de' piti. 
li>elli <^e si coDOscessero (t): ha il suo coni- 
glio; ed è probabile che da qualche t^ipio-geii' 
'Ùlesco fossero ambedue tolti insieme con altri a^ 
quanto diverà, de* -quali ragioneremo in appcesso* 
per omame il mausoleo di Castanza, o sioodidla 
sua prima costniaione, o, come sembra {Hh ven- 
Àmile» quando esso fu ridotto all'_uso.di umpio 
cristiano. 
. Abbiamo ^ ossemio (3) come quesu ibrma 

* Sono dati oaDdelftbri nmili, KolpìU in marmo greco 
ài grana mìnuU clie gli acilpelliDÌ chiamaoo grechetto., 
alti palmi otto. Erano giimeìUchieM di S. GoManka fuori 
delk mm-a^rcMo la via Somentana, delqpale «difizio 
»h è parlato abbaauon oelte tavole XI e XII di ^uuto 
Budesima tomo. Gleincnia XIV li fece uatferìre nel Uu-. 
«co Vaticaae.Sono ambedue d'una egregia conte rvactone, 
uè v'ha akna altro' ritarcìmento foorcbi pochi :UMelU - 
negli -orli delle tasse. ... 
■ <i) jid F'itruv. , lifc. HI , cap. » , nel qoal luogo men- 
tova ^e*(i candelabri qaatiGcandoli i\longefmIcherrimaf± 
• *e ne serve per provare che la fonna del balandro ap- 
partiene a'bDonìaecoli dell' archileltnra antica , opinione < 
oenu alcnna ragione abbandonaU-e CDmballuU dall' an- 
far francete del Dixtonario £ Architetlum f che fa parte 
della Enciclopedia per ordine di malarie. 

(a) Nel tomo IV di quest'opera alle tavole III, TV, 
XLIV e XLY^ e qui aopra alla tavola precedente. 
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dì sostegno o Acohimetla, sonunamente getiiile« 
fosse tratta da^ aatichi dal fiore d' una pianta sei- 
valica , del geneie de* meli granali , e lodau per 
diversi usi ineclidoalt(i),e come fosse cpjesia pianta 
coQsecrata ad ÀpoDo o ti Sole Dio della medi- 
cina e della luce, tantoppiil che sÌDoa'raggj cbc 
coronaTano le immagini di questo Nonie ndiè dd» 
gli antichi ariefici la figura di balanstro. Da que' 
sie opinioni religiose pare che dipendesse la favds- 
d' Agdesti, personaggio emblematico del Sole, dal 
cui sangue , secondo le favole, pulluli» la prima VfJla' 
il balaoatio . (a). 

Le accennate osservazioni sono proprie a spiegare 
come questa figura fosse particolarmente appropriata 
a' candelabri; e 1' artefice d' un candelabro edito- 
nel tomo T di quest'opera ha voluio,per gK or- 
namenti accessori de' quali lo ha Iregkto , far com- 
prendere r iodicau relazione fra quella pianta sa^ 
era e questo sacro utenule (5). 

(I) Plinio, lib. XUI, $ 34: FIos haiausttum vocatiu- 
et medidnis idoneus et tingendis vesiibta. Seeoodo que- 
ll'autore il haiaustio è il fior di melo granata jiecondlo 
altri che -SpaDbetnio cita, k il fior d'un mei» granau» 
liiveitre: de U. et P. ìiumism. , tom. I, pag. SiS e 3i6. 

(a) Amobio L. V. , l' Agdesii di qoesto •ctillore è lo 
■teno cbe Alide , emblemi l' uno e L' altro del Sole. 

(3) Nel batamento d* un candelabro a balaoatro^ tom. V ^ 
far. Ili, vedeil scolpito Ìl fiore detto balaostio dagli am- 
lichi Ialini , e ialausto , balausta « balauttra da' moderai 
Italiani cbc primi hanno rimeno negli ni! aTcbìwitooici il 
balanitro : di maniora cbe bob pnl» dnbitarii ddl' ocigìne 
di ^nuto noUt, 
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I Geo) o Cupùfini aco^id nelle ùeàe delle are 
irUngolari che sosieogono lo stelo di guesù due 
•candelabri, portano nelle mani panieri di fratta e 
fiorì, e terminano dal mezzo in )jìli ìn geDÙlissimì 
arabeschi. Sembra che simili bassiriUevi fossero suit 
poMÌ ad ornamento (ti qualche celeberrimo cande- 
labro; pcùchè sette are tutte conformi , con^piresevi 
quelle delle qwJi paHiamo , vedevansi ulttmamente 
in Roma (i); e troviamo memoria »do nelle antì- 
die lapidi di altri candelabri fregiati, a quel che 
pare , di simili basuriUevi {a). - 

Altri arabeschi, e tutd d'ottimo gusto, fregiano 
3 corpo del balaustro che ìbnna lo stelo dèlcan* 
delabro , la cui sommità si termina da tm capitello 
ìn forma di patera , su cui posa la tazza o cratere 
che dovea ricevere la lucerna. 



(1} Le due. de' candelabri che qui eHmiaiamo, treal- 
Ire de'dne candelabri de' qua)! vedremo il disegno alta 
tavola seguente, e d'un teao ch'i restato a tanta Agnete 
fuori le mora. Finalmente due altre limìliisime nel pa- 
lai!» della Tilla Pinciana che possono vedersi descritte ' 
fralle xMllvre di detta Villa, ttanxa IT, n. i^., pag. li 
del lom» II. 

(a) In una lapida già otservaU a qnesto propotìto da 
mooalg. Gaetano Marini nellalodaU lettera, eche ai troT» 
ia GraUro, pag. CLXXV, n. 4, ai fa menaiÒBe d'una 
hut donala al collegio de* Centtmarj , cum. cttriolarìbus ■ 
(cosi appellaTaosi taivolu i candelabri ) a«r£f Jktti«nlifritt 
^ffigiem Gqiùtt'nis, tenentU cqlathot. Tali appasto fono 
i Gcnj o Cupidini acolpiti nelle basi de' noiiri candelabri. . 
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TAVOLAXL. 

Gaumlasu già' nella basilica oi sastA Acnksc 

FUORI DILLE HDftA *. 

Le are trìangolan su cui sorgoDO questi, (lue can- 
delabrì non sodo diverse da queUe che abbiamo ve. 
duta ÌQ<ùsft nella tavola precedente. Lu stelu i però 
diverso: conserva esso, come oel candelabro della 
tavola XXXV , 1' idea d' una catasta di panieri o 
~ calati sovrapposi! l' uno all' altro i ma il piii basso 
de' panieri & rovesciato, quasi che fosse stato volto 
sossopra dopo che le obblauoni contenutevi avean 
bruciato suU' ara. 

I quattro càUuit onde lo stelo cQ questo can-' 
delabro è composto, rassom^lìaoo più nel \ar garbo 
alla figura d' un balaustro che a quella d' un co" 
pitello corintio, e questa forma reca maggior gra- 
zia al disegno generale del luonumeuto , eh' è uno 
de' pìii helU che conosciamo di questa specie i e 
de' piìi' fiicili al trasporto ; le varie parli di esso 
essendo inserite 1' una dentro dell'altra, ove si re^ 



>* Sono tre candelabri •■inili di msmladeUo grechetto^' 
come i due della tavola precede Die. Due ne furono traa-- 
porlati dalla basilica di unta Agnese ^ sulta TiaNmnea- 
taua, al Museo Vaticano per ordine di Glemente XIV, il 
terso si vede an«on in guelfa basilica. Sono anche que' 
sii egregiapente cooserTaU, né hanno aìtrorisarctmento 
fqorchi alcune eitremilk delle foglie. Non si dì il dise- ' 
gno seniioachÀ d'nn'solflf gli altri essendo del tutto c«b' 
(ormi. ... 
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gono» e per le cnìA che le rìceroao, e per U 
perai cbe le trafersano , e pel lor proprìo peso. - 

Le f(^e à' acanto che fó nvesumo , i patti che 
ne adornano la base , le teste d' aiiete, ^ arabe- 
cbì e le mezze sfingi che ne compiscono 1' ornato 
sono della più rara maestiìa (i). 

TAVOLA XLL 

Tri. PODE d' Apollo *. 

FcaDe opere dell' arte scultoria che ù conoscono 
sotto il nome parbcolare d' intagli o dì sculture 
d' ornato , il monumento eh* esaminiamo tiene un 
luogo distinto, dì per l' esecuzione gentile , ma non 
tormentata, del lavoro, si, e molto più, perTele- 
ganza della invenzione. 

I tre piedi che reggono la tazza o cratere , e 
che hanno dato a* tripodi questo nome , hanno forma 

(t) II Ciampint eli» nella citata opera angK ejifiu di 
CoctaDlino Magno ba fatto mensione A dì questi cande- 
labri come degli altri dne di santa Coitania , nel cap> so, 
ne ha recalo i due disegni incili alla tav. 3g dello i(ea< 
■0 libro, ma nel leaio, pag. i54, ba detcriite le meixe 
ffingi alate, «be lono acolpite agli angoli inferiori delle 
are , come ae fotaero uccelli a faccia nnuna. 

* Qneato tripode, alto palmi quattro e H cirea , è icol- 
pilo in marmo peotelico, e fu trovato l'anno 1775 negli 
(cavi iatrapreii vicino ad Ostia, nel «ito cbe occapaVB 
r antica colonia Otiicme. Ora è collocato a Parigi nella 
«ala dell'Apollo àeì Museo Napoleone, eueado nel no- 
vero de'monnmcDti cedui) pel trattato di Tolentino. 

Museo Pia-CUm. Voi TIL i5 
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di pilutri , e sono rastreaiau alcpuaio aD* io^ii, come 
assù Tolté lo sono i pUastit <Ug^ ermL Serre ad 
esù quasi di capitello un bucranio o test^iio di Lue 
immolato, scdpito verso la sotntoitàdel se&tecpo, 
e che indica la destinaùone del trìpode all' uso dei 
sagrìfizi. Posano i u-e sostegni sovra sampe dì liooe 
o di grifo, solito ornamento delle estremità infè- 
rìori de' molMlL D plinto sottoposto^ è di pianta 
esagona, quantunque a prima vista possa prendersi 
per triangolare: i tre lati' rettilinei, i qaaE corri- 
spondono sotto le 'zampe di leone, sodo assai brevi; 
hanno maggior dimensione i tre Iati cutTÌlieei che 
liraangono sotto gli interviMi de' tre piedi Questa 
figura £ [Manta, in apparenza bizzarra, è «uta sug- 
gerita dal comodo e dalla conveiùensa. La curntji 
de* tre seni rende &cile a' sacrificanti l'ai^pvessam 
al tripode , senza timore d' inciampare nella base^ 
1 tre piedi o sostegni sono nniu fra Wro da due 
cerchi j uno minore U lega insieme , a poca di- 
stanze dalla base; uno pili largo ne coronaUsom- 
niità , ed 'abbraccia la tazza. Questo è fr^iato di 
bassirìlievi rappresentanti qiuttro grifi e quattro del-' 
fini : in mezzo a ciascuna coppia di grifi è un fo- 
colare con fiamma ardente; in mezzo a ciascima 
coppia £ delfini A una conchiglia. Abbiamo ossei^ 
vato altrove cbe il grifo era sacro ad Apollo , come 
simbolo del paese Iperboreo onde alcuni db' pljt 
andcbi ministri dell'oracolo Delfico avevano tratta 
origine (i). I delfini ftnno allusione a Nettuno, più. 

(0 Vedati ciò che ho noiato a questo proposito net 
tomo IV, tsv. XIV, fff. 101,, qoi» (i). 

L„4L...-cluv Cookie 



«ntieo possessore d^Bo stesso OTAtoio (i); all'epi-i 
teto (fi Delfino onde ApòOiae ib insigmto (3) ; 6-> 
nalmente a) Tonuto t>ro(lìgìo della trssforiiuùoDa 
del TUtnoB stesso in de^iio, operata appunto nelb 
Ibndazione d^oi^Bcolo Delfico (5). 

Una corona' dell* ApdUoeoaHorofoniilodelIesne 
toccole, posa sovra queMo cerchio, e ringe l'orlo 
soperiore deOa tazza j il cm Tentre , the apparisce 
ne^ inttr^dn de' tre piedi ^ è bacce^tty e oraaut 
A tre nUsc^ieré dì Gorgoni > forse pef esprimere 
il tertore che dorea qnell' oracolo ispimNe' a' prò- 
fai (4). 

Alcuni rami d' acanto ai staccano dal cerclùo in- 
lèrìortf che abbiamo indicato ^ e Dell' ascendere cEie' 
fumo Terso la tazza, disegnano la fi^a di tre lire r 

(t) faiuanU, lib. X, cip. 5 e cap. "à^. 

(3) Pi& orìgini di qneito epiteto data ad Apollo louo 
aiMcate dallo fcoliaile di Licofrone, «I T. ao8. Uoa « 
^nella che ■! accenna nella nota tegnente. 

(5) L' inno sd Apollo Delfica, il qnale ti legge fragl! Ome- 
rici, oaito per errore de' cópi»ll a quello in onore d'A- 
pollo Delio» eipone U favola di qnetta metamoifosi che 
indnase «Icani naviganti creieii a divenire minisin del 
tempio Delfico, ed indica il aoprannoroe di Delfinio dato 
perciò al Nome » t. 4oo e >«gg- » le v. 494 ' 49^- Sem- 
bra che in ten^i anlichiuimi alcnne immagini dì del- 
fini licao alale inlrodotte negli ornamenti ael tempio DeK 
fico per ama certa allusione al none del lno||o. 

(4) Lo Steno ornamento i «colpito lulla tassa d'altri 
antichi tripodi, come au quclÌa del tripode ijuimàecim' 
fbrale, rappreaentaio a baitorilievo lu d' «n'ara irian- 
geUre, già della Vdla Borghese {sianxa Ìli, n. i4^ , 
e altrove. 
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una,' eh' è. senut corde e vnótA nelmezzo, lasda 
làogH al turcasso d' Apdk> , chiuso e sospeso a qodt 
rami, n sèrpe , rettile proféùco , eiublema della divi- 
iiauoDe,(i)i e siinholo d'Apollo Kzù>, sìavro^e 
ad una colonoetta che parte dal pìaoo del p^uu> , 
e va ' a toccare il fondo della taua. 
' ' Qùesu ccJoanetta , che spesso ha fonna di ba- 
laustro , è di rado omessa ne' tripoch mannoreL TXd 
li^>odi met^à tjad luogo, siccome si è accen- 
nato -altrove (;i), era, occupato ora dal àmulacn» 
d'una qualche diTiniti, ora.datm gruppo, wa da 

(i) Eliaoo, de nàt. animat., Itb. XI, càpk 16. Quindi 
U (teiu voce ebraica ludAaseh coiBe nome «i^ificp- uà 
serpe , e come verbo lignifica prendere aagnrj ^ indovi- 
nare. Spanhemio ha Ofieivaio che il*erpe^u»peralladeTe 
alla divioaiione, sia per accennare il lerpente Pilone ac- 
cìio dal Nome nella Pocide, sì avvolge al tripoide d'A- 
pollo ne' tipi di molte medaglie { de V. ee P. man., 
tota. \, pag. ais): e laMiile latlora a CoitanHnopoIi la: 
colonna di bron so Tonnata dalle (pire di tre serpenti in- 
trecciati-iniieme, sulla qnale posava nna volta alhlfoil 
tripode d'oro consce rato dalla Grecia confederata peri» 
vittoria ottenuta sa i Persiani presso Platea. I (re piedi 
del tripode dovevano avere per sostegno le tre teste dei- 
serpi che sporgono in fuori , e che sembrarono ad Ero- 
doto appartenere tutte e tre ad nn solo serpente (Ero- 
doto, lib. IX, cip. 80; Pansania, lib. X^ cap. iSiSo- 
zomeno , Hìst. Eccl. , lib. li , cap. 5 ); È da notarsi che 
la frase erronea , ò IIài> S PoófiEtói, cbe si legge nel 
luogo citalo di Sosomeno , dee correggersi in qnesta ò 
sróft) ffoófiefoif il rinomatissimo ( tripode ), qaeìlo cioè 
dedicato da' Greci in 'nna ctrcostania così solenne. 

(3) Nel Tólnme T di quest* opera, alla uv. XV, p. gG. 
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figiB« d'aDÌiiu£ àBid><£d,orada qualche altro em-- 
Uema. 

T A V O L A X L I I. 

JbU QnASBlKGOI.ABÉ FÀTTJL i. GCTlSA DI TRIPODE *. 

Il moBomento mòso in questo rame, ed uqiA- 
tro del tun» amile che T accompagna; sono due 
corìoà e pregeToIi ffranà d* aatico ìntaglìo.- 

Semlirano a prima vista dae trìpotfi ; ma coqsì- 
derati niegfie à-fedonO posare Don-saditrepetfi;' 
ma su ài -quattro^ ami su dì otto sostegni , quat- 
tro pnncipafi e mi^giori,.e quattro diriminorì, su- 
]>ordÌBan a''pnnB,e£rapp08tÌQe^mterTalKdiqueJfi.' 
Pure, non ostafate un tal numero dipie£, la foi-' 
ma genenle di queste are mentbce P apparenza <^ 
va tiipede e ne serba il carattere , a «igìone della 
«azza 43ie vi è iudicau come lor parte piincipale, 

^ Qneft'ara e la compagna, dì cui non sii ìdcìsd H 
iÌMgno per euere del tutto simile alla qui rappreienUia , 
joao di marmo ^kcImÌIo ordinario, ed alle palai! 6. Sono 
•tate l'nna e l'altra par molti anqi mutate a meli nella; 
diieM di I. Maria della Stella in Albano, dove aervi- 
vauo di pili dell' acqua «anta. Riuscì al cav. O. B. Pìra- 
neti di farne l' acquisto ; e dalla sua colIeBÌone passarono 
al Museo VaiicsDO sotto il pooliflcato dì Pio Sesto. Sono 
Imo ooDservate, a le picciole resuurasioai «he vi sona 
stat« neceuaria, sona copiate dalle parti antiche corri* 
spondenti. Il disegno di questi, monuineitti Tesesi ÌD< ita 
Beli* opera del suddeKo Pirattes) , iotitolau antichità d'Al- 
iano e Castel Ganido^o ; tav- 8 ,-t le Bt paria al cap. 8. 
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e che sembra, come &e'tri|Kidi) m^CM su ^am. 

sostegni. 

La tazza pare che poù su qnaltro pilastri che s' ì- 
naizano a pipipbQ 9iUe lor basi,,']a-cin fignra è di 
sampe di leone: sono essi coronati da nnaspede 
di capitello {Composto , nel ciù mpszo è ifna mar 
schera. La fronte di ciascun pilastro» drcoseriua 
dainodioature, forata uno speccluo, retMngplftre'in- 
tagliato ad arabesdu di grazioso ^àegpo,. 1/ oi4o 
o labbro superiore deUa tazza, qi^iaV» d'ovoli e 
d' tuia gran fàsàa sculta a oleandri, si soDeva come 
tm fregio sovra i (ùlastri» e. si teirnìpn con una. 
corona tessuta di fp£^ d'alloro. 

Siccome Tioterval^. de'sostegn^ qon è traiÒrato, 
i)è, come suol dirsi, a giorno, il marmo in qu^ti 
qnattro interstizio alleggerìto da una cavità curvata 
in arco di ctrc(Jo, in maniera che la pianta del- 
l'ara offre una figura ottagODKtmstiJiuea, la quale 
ha una perfetta analogia al basaiqiento esagono mì- 
slilineo del tripode inciso nella tavola precedente. 
Le quattro tùcclùe che risultano da tale disposizione 
non rimangono vuote. Poco sotto il ventre sferico 
della tazsa , eh' è ornato al soHto di maschere di 
Gorgoni, pende un festone, e sotto il festone, a 
picciola distanza, vedonri collocati quattro quadretti 
9 bassorilievo^ che fbmumo la corda dell' arco e 
legai» insieme i quattro sostegni maggiori. I quat- 
tro bassirilievi poggiano , due sa colonne jooicfae 
e due su TÙIastri doiici , baccellai gK uni e le al- 
tre. Le loro basi attiche posano sovra im dado ri- 
toato di maifiena che sotto le fronti delle basi non 
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corrùpondónd già te quattro fitcCe del dado, ma 
i Tertià o le pooie de' suoi angoli, dove vanno a 
morire TestrtimUi ddle dii^^alì. la due de' quat- 
tro baswrilìevi la lira d' Apdlo à acuita presso la 
6gnra d' un anioule sacro aHo homo Nume , che in 
un luf^ i il grifo, neU' ahro è il corvo. Gli al- 
tri due bassirifievi, allusivi forse a Kana,rappre* 
■eoiano od cacvriuòlo lià^utlto da na cane da cao 
eia, e due iàuciuné che si tengono per mano e 
sembrano danzare. 

Le tazze di queste are o trìpodi non erano tali 
che in apparenza: la loro superficie orizzontate non 
era cava» ma tnua pana e Kscia , prima dbe fosse 
scavata per metà, onde poter servire di pio del- 
l' acqua santa. Pare che in origine fossero destinate 
a posarvi sopra ì premj de* fuochi ( t ) , o a por- 
tare il simulacro di qualdie cUviaitL Erano mense 
o piedestaDt the aveano' sembianaa d'are oditn- 
podi. 

Queste particolarità abite, alcune delle quaK sono 
assai rimarchevc^ , somministrano materia a diverse 
osservazioni. CK arclutettì vi troveramio nil esem- 
pio, non ta&to Ovvio nelTatitiehità, qoello dì duff 
ordini di everse dimensiodi, distnbuìd UQó den-> 
tro r altro suUo stesso piano , conìe nella basilica 
di Tinuvio (a): vi noteranno gli ordini d' arcbitet- 

(0 Paniania fs mensione d'un ssiico frfpod» «acdl^ 
die' egli, li «ponévgvo in Olim^ i prAai dl-gfaodhi^ 
prims che fowe fatta la menta eht aenrl poi ^o «iMsft 
nio, lìk. V, cap. is. 

(3) Vitravrà, lib. V, cap. [> pag. |0B diflla ediiKhaa 
di Galiani. 
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tura impiegati ad oraamento de*mobiKV come nel 
trono dì Giove OUnipico e nel sedile dedicalo a 
Marte da Tolommeo Evergete (')■ I filologi TÒri- 
conosceranoo forse ta figura cosi dìfficOe a eonce- 
pirn di rpc' tripodi Delfici ad angoli quadripar- 
titi^ descrittici da CaHisseno nella pompa di To- 
lommeo Filadelfb ' (3). Quesu autorità potrebbe far 
icredere che trìpodi di simil t^giKi non fossero 
tanto rari nell'antichiti, p<McbA fomuTano uage- 

(1) Veduila deicrisionedelmonnmsnto AdnlìiaDonelU 
'jtntichità Atiatìche di Ghiuhall, psg. 74> Quoto MdiU 
era ■oiteanlv da 5 c<deBDBtI«, wu delfe quali era nel 
mesxo. AoCl^e nel trono di Giove Olinpico descritto da 
Fauianis (lib. V^ cap. 11 )> qaattro colonnelte frappe^ 
■te a' quattro piedi del Irono sinuvano h soMenere il te- 
dile, e luterrompevano il troppa loogo tratto- delle ira- 
verte. Tale diipoiisione raiiòmiglia mio a quella delle 
colooDttte Delle nostre are, che non ho dabilato idduru^ 
l'etempio e l' autorità nella reitilnaìoue da ae lentala 
del dileguo di qael trono, « propotla in una mcmorÌA 
per auco inediu, letta nella clswe d' Utoria dell' I*iinito . 
di Fraocta, l'anno ■6e4> 

(v) V erano otunta tripodi Pelfiei d* argento of à*. 
fonai rerpàfurpot , gli angoli de' qwUi ^ano quadri' 
partiti (Ateneo, Dfipnoi. , lib.V, pag. 199, D).$piego 
TtTùÓfMtpOt per quadripartiti f parendomi che questo senso 
sia pio conveniènte per formare una idea ragionevole dì 
siffatti tripodi. I lessicografi accannano questo significato 
dell'addotto vocabolo che allora equivale a TM'/)((/;tf/>f7f. 
Gli angoli del trìpode sono quelli formati dalja baie, come 
se lo storico avesse . detto , tripodi le cui basi presentano 
i laro angoli in quattro parti o in quattro faccio, OU in- 
terpreti d' Ateneo si accordano a rtcoDOScere qnatuo piedi 
ne' tripodi qui deteritti. 
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nere 'particolare di (|aesU sorta di sacri arredi: ed 
Ìd tatù un' altra ara o tripode, compósto' sq i£im 
-dis^Do poco c&fierente, esisteva già io Roma(i^ 
ed un altro aneor [ùìi conforme a' nostri vedesiii- 
tratto in ud fresco di FiUppo Lippi maestro fio- 
rentioo del secolo XV (3). 
' I siinboU d^ Apollo e di Diana , e la danza deHe 
fanciulle , che aUa grandezza delle teste sendHaoo 
più vicine alla infanzia che all' adolescenza , possono 



(1) 11 disegno di (|Deito irìpnde, iliribuìlo eoa poca 
ngiooe al Puuino, trnvasì con mo'ti «Itti nel primo vo- 
Inme d'una raccolla di diipgni , la «{naie dalla Biblio" 
teca Colbertina eia pastaU in qaella di Uarìetle , ed è 
ora nellanostra dell' Ulitnlo. Trova*! alla pag> 8, e ti 
dice ewere nel palauo Cbigi, forse in quello a' is.Apo- 
noli, ora degli Odiscalchi. I quattro pìlaMri maggiori 
baoBO nei disegno aiCcennatO capitelli coriitli; i soltegni 
nioori sono colo noe ioniche, ma' le nicchio incorni ne ian* 
ad aprirsi sotto a'bassìrìlievi: la parte superiore è tolta 
TOtonda a guisa di tamburo, ed è rotondo ancora il ba* 
•anfeoto. I basiirilievi che vi si vedono rappresentano 
tin toro ornato di viite / ed una S6nge presso un can^ 
de labro. 

(3) QueiU pittura a fresca, la quale ra^resenla no mi- 
racolo di t. Filippo Apostolo, e che si vede a Ffrente 
in sanu Maria Novella nella cappella di Filippo Siroast, 
i stata incita nell'opera ÌBtilolata£rrarùiPi(*i*iC«> tornii, 
n. XXVII.La statua di Diana caccìalrice vi sivedeerélla 
an di un' ara simile a quelle eh' esaminiamo; ed è da no- 
tarai che l'antico maestro vi ha . ritratti fedelmente gli 
angoli della base, che sono del tatto conformi aqmllidt 
cui si ragiona. Per dare una pi& gintia idea'della figunt 
ingegnósa e complicala di questo l>aiam«Dlo , 1' ho fatta' 
incidere in ima ^clle tavole additiouali.' 
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far nascere l'idea che tali. are ùeno suite seol|Mte 
nella occaùone de* giuochi secolari celebrati con 
tanta pon^ da Domìiàano in Roma i e forse cCr 
Idirati ancora nella colonia d'AlbaiM), presso la quale 
«ra la TÌUa piii £requenuta da quell'Augusto. Le 
mine ili quel magnifico e delizioso soggiorno non 
SODO lontane' dalla moderna diiesa or' erano collo- 
cati i due monumenti, venuti probabilmente «fla 
luce in quelle medesime vìdnanze. 

TAVOLE SLin e XLin *. 

PlKA Ot BBOHZO POSA.TÀ BIT CAPITELLO COMPOSITO *. 

È questo un monumento di bronzo de* piiicon- 
ùderabili di ùmil materia che abbiano durato all' età. 
La sua coQservaàoDe debbesi a Papa Simmaco , U 
quale, rerso' il 'principio del secolo sesto, lode' 

* La pina di bronso i alta palmi iodici. Quella >pc- 
eie di baiameàio moderilo che Ift di>tacc% dai capìlello 
antico è alto circa due palmi, e 1 capitello stcMOfCb'i 
di marmo grecbeito venato^ circa lei. Queito i>«d bari, 
•arcimealo alcuno^latua facciata Yedeii alla tav. XLHI, 
ma le tre vedute, laieiali e poiteriore, sono disegnate 
alla tar, XLIII *. L'essere qaeito capitello così carico di 
acnltnre da tnlte U parti , prora che la colonna an cai 
posava era isolata. La' ycdnta incisa nella parte superiore 
della tav. XLIII *, è quella della parte sinistra del ca- 
pitello stesso, e che rimane « destra di chi ne riguarda 
^^ fronte; la veduta che tiene il ,me»o della tavola,^ 
f «ella della parte destra corrispondente] finaltnenla la, 
veduta inferiore. rappresenta la parte dj dietto. 
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iàeh in luogo uero '> ponenclolo uà oraamecito £ 
tiiw ^modiusa ,fbpte <he sor^ya in .mezzo al- qua* 
driportico o <}pite anieiiore defia banlica Vaùca- 
»a (i). L'opiiòove di molti antiquari, i quali, sul 
Jondameoto d'ape vecpbìa tradìzioDe, hoDoo creduto 
che questa gran pina fosse stata impiegata a ter- 
minare ed ornare la sommità del <oZo sulla mole 
Adriana, è 8<Mnmamente yeriùmile (j). Le dimen- 



(i) Pietro HaUioMtiUtora del secolo XII lo ■iteita f apre*- 
nmenie preuo Cnmfìmydeaed^ciitConstantmi Magni ^ 
cap. IV, $ IO, dorè poi vederti ìdgìio un ■nlico dise- 
gno, nel ([Baie è rappresenrsta U fonte eretta da Sim- 
maco, col suo tabernacolo aasteniita da colonne, e colla 
pina che gettava acqna alsietina o sabatina secondo qael 
vecchio scriLtore. Anastasio bibliotecario nella Vita' di Papa 
Simmaco parla degli ornamenti aggiunti da questo pon- 
tefice all' atrio della baattica Vaticana e della fonte, Ctuf 
t&antf, che vi «vea posta sol meato, soDxa perbfarmea* 
«ont di qocata pina, 

[)) Questa tradisione è riporUM da Fladiinio Vacca 
( JfciMone, n. 61 , pag. 80 della edii. del sig. arv. Fep ; 
Miscalltuua, lata. I). Il Ciatapini cita ancora Harliano 
e Banvinio. Pietro, Msllm tupponova «be questo bronzo 
fosse stato tolto dal Panteon : opiqi<Kte che non he verona 
probabilità : il tolo del Pauteen essendo aperto nella sua 
soaunità non potea sostenere qn apice di metallo, ^è molto 
più v^simile i 1' altra tradisione riferìU da Giorgio Fa- 
fcricio {Deaa-ip. Vri. Rom., «ap. 30), secondo la quale 
si dice essere statA tolta questa pina dal sepolcro di Sci- 
ptoue Africano GinnioFt , il qnal sepolcro era stato eretto ^ 
secondo alcani , ftalla mole Adriana e '1 Vaticano. In una 
delle note seguenti ritoroeremo alt' esame della tradisione 
primamente accennata : iolanto i da osservare cbe quc- 
Ma pina co*} collocata ad ornalo d* una fonte, dinanzi 
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«iom'c'oDSulerabili di questo bronzo e la suafor- 
ma 'stessa lo rendevano proprio a quest'uso, es- 
sendo stato costume, secondo TìtruTÌo, che la p«ie 
la più elevata de'toli avesse per finimento un apice 
conico o piramidale (i). Il nome di Publio Cimào 

ftlU basilica del prìncipe degli Apostoli , fissava 1' atten- 
zione de' riguardanti. Re abbiano nn eiempìo in Dante 
cbe nella detcrirìoDc d' un gigauie infernale n erprima 
coli ilr^emo , canto 3i , v. 58 J : 

La faccia sua mi parca lunga e grossa 
Come la pina di san Pietro a Roma. 
É da ouerrarsi nella esposizione di quelli vera! la negli- 
genia de' commentatori, i quali non si contentano di es- 
tere poco esatti su tal pressilo , ma commettono ana- 
cronismi e spacciano assurdità. La pina di bromo , secondo 
alcuni di questi, vedevasi in cima del campanile ; secondo 
Altri non è diversa dalla palla o dalla cupola stessa del 
tempio Vaticano. Questo monumento tolto nella riedifica- 
zione della Basilica dalla Piaua di s. Pietro fu traspor- 
tato presso il giardino e '1 palassetto- d' Innocenso Vili a 
Belvedere, ma non fu collocato sulla scala della gran nic- 
chia o Apside di Bramante dove ora si rede , sennon alla 
-£ne del secolo XVII. Il cattivo gusto del basamento, su 
cui posa immediataraenie, conviene alla degradazÌMic del* 
r architettura in quell' epoca. 

(I) Vitruvio, lib. IV, Gap. •>, parlando de' templi ro> 
tóndi cosi si esprìme: /n medio, tecU ratio ita hahet^ 
tur , uti quaroa diameiros totius operis erit fmturaf d£- 
Thiàia altitudo Jìat tholi praeter florein : Fìos tadem tait- 
tam habeat ma^nitudinem , ^uantam habuerit in simano 
cohimnae capitulum, praeter pj^ramidem. Questo passag- 
gio, che non è chiaro senu la figura, è stato malioteto 
da Filandro e da altri commentatori che pongono il Core 
in cima d' una specie di guglia o piramide : Galiani lo 
ha meglio spiegato, e ha fatto nascere qnesta guglia dal 
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Satw,arte6ce di quCMo briMizOt uih&o di condì-. 

neMo del fiora (uvoU IX, fig. t e 3 'del *no Vi(ni< 
TÌo). Di ùttì qnesto fiore non è atto cbe «na «pecie di 
capitello limile a quelli de' quali rimane vestigio tolla som- 
miti dettoli di alcuni edifizi d' Atene, come ne' mona- 
menti d'Andronico e di Unente, detti volgarmente U 
Lojitertut di Demostene e la T'orre de' Veiui. In cima al- 
l' ano de' due era posto un trìpode di bronso; in cima al- 
l' altro era la figora del Vento, cbe serviva di banderaola. 
Vedasi Stuart, Antiqiùtiea of Athens, tom. I, cap. 3 » 
lav. 3 e 6; e cap. 4» Uv. 3 e g, e 1* ornamento finale 
del capitolo. I templi rotondi cbe vedonii rappresentali 
■a d' alcuni bassirìlievi sono terminati da un capitello as- 
sai semplice, sensa gnglia, sni quale dovea posare pro- 
babilmente nna statua, come sol tolo del tempio di Ve- 
sta ne' tipi di pia medaglie romane. Vedansi i disegni di 
doe bassirìlievi, incisi alla fine del tomo III della Aiw-mz 
delle Arti di VnncXelmann, ediaione del sig. avv. Fea^ 
Uv. 17 e i8i Pausanìa nel descrìvere il Filippéo d'Olim- 
pia, ch'era nn iempio periterò dentro il qnale erano 
le inunagini dì Filippo e d' Alessandro Macedoni , dedi- 
catevi dopo la vittorìa del prìmo a Cheronea , osserva 
che sona cima del tolo sorgeva on papavero di bronzo. 
£ra probabilmente na papavero seoxa le foglie , ^ale suol 
vederti iragli attrìbati di Cerere , e poco divento da aua 
paOa, solito finimento delle nostre cupole. La pina di 
bronao li awicÌB* pib alla figura di guglia o piramide' ac- 
cennata da Vitruvio. Come terminasse il tolo della mole 
Adriana pni vedersi in alcune restitoiioni dì tal monu- 
mento,- partìcolarmenie in quella del Santi Bartoli nel- 
r opera de' Sepolcri. So cbe alcuni oppongono a questa 
KstitDzioae nn passo di Procopio, nel quale si descrìve 
fsella mole come termioata neU' alto da un gran ter- 
mzo ( vedansì le note del sig. avvi Fea alla Storia delle 
Arti di Winckelmann , tom. II, pag. 378, e alle JHemo- 
rié di Flaminio Vacca, Mitcellanea, tom. I, pag. 80 J. 
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Ekme libertioa, ooli diseonvieiift il wcolo aerasi 

ascrìve -il lavoro (i). 

Q capitello nunnoreOf di bizzarra compOsùìoDej 
che serve di piedestallo dia pina , è cerumeottf 
un' opera posteriore , ma che appartieoe ancor essa al- 
l' antichitÀ romana (a). Indinerei a crederlo tolto 

Ma Frocopio parla di qaell' edilll^tf già ridotto a Fortnta, 
31 qnal GatnbianiMito aveva daU sensa dubbio occasione di 
demolira il tolo e tutto il pefifHero dell' ordine superiore. 
Allora forse le colonne di paoDastelto furono trasporUte aili 
basilica di a. Paolo per la Via OMienie, e U pina depo- 
sta ini terreno fa poi impiegata da Papa Simmaco ad 
ornato del tfuadriportico Taticanb. Non i lonUno da foe- 
ata congettara ciocché Filippo Aurelio Visconti mio fra- 
tello ha osservato nelle sue addiiioni all'ultima edirione 
della Boma antìcha de) Venuti , Roma i8o3,*pag. i8a e 
Mgg. del tomo U , dove porla a lungo ed accnratimenle 
della mole Adriana. 

(0 L* iscritione segueme riportala da) Gmtero,p. rg7, 
n.6, si leggeva in loiia, sulla faKia di l>ronzo eh' ^ sotto 
la pina : 

P ■ CISCTVS • P ■ L ■ SALVIVS • FECIT 
Altri aggiungono che V* erano altfe lettere appartenente ad 
altra iscrìiione che Aon i\ leggeva più. É per& inverisi- 
mile il parertf di quelli che vi congetturavano scritto il 
nome d'Adriano. Ficoroni, pag, ai delle singolarità di 
Roma moderna, libro soggiunto alle vestigia di Homa 

li) Possono vederù nella magnificenxa romana di G. B. 
tHraoesi piii esempiì di capitelli ordatì dì figure (t. 7617, 
neir ornamento Iella vignetta éhè prece^ le' osservazioni 
su d' una ietterà A Manette e altrove ]. Alcàni fra questi' 
sono d'ottinio gusto. iJn altrt assai' sitìgolàrfe" chétoci'edo- 
inedito si vede à Itrìndiri, é corona affa gran ColoAnacom-- 
{wslta-di ntan&ct ^reco, dì ct^t •) p^tùu di dliutfett6 , lit 
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didle tenne Antonùoe cB Caracalk. Lo sta£o «K 
questo imperatore per gfi esercìzi atletici , it gusto 
della ioveuzioDe e la maniera della esecuzioue dì 
questo lavoro , che anounziano la decadenza del- 
l'arte; fiiudmeute la sua mole stessa, Donmaleop' 
rispoodéote alla tnagHÌficenza dì quello edifizio,po« 
trebberò avvalorare la congettura; ma non ti-ovo 
alcuDa notizia di &tto su cui foadarta. 

Le figure, le quali con tanta licenza hanuo ia 
questo capiteflo usurpato il luogo delle foglie d' a- 
canto e delle volute, rappi^sentano la coronazione 
e l'acclaDiaàone d'un cestiaiio vindiore. L'atleta 
ignudo è net mezzo; la palina è nelle sue manL 
I presidenti de* giuochi con corone sul capo ornate . 
di medaglioni, su' quali erano sculte le immagini de- 
^U Iddìi e degli erui a cui onore i giuochi ù ce- 
lebravano (i); i banditon e gli astanti sembrano 

qnalc con altn limile «n abbatliita daminavan» fl porto 
« serrivBiio fona md na fanale. Queito capitalo iminagi- 
Bato coB gatta i comporto di otto neoe 6gutt f quattro- 
virili nel mexKo e quattro femminili negli angoli , ch« 
tutte colle btaccia levate in allo «>no.in atto di regger*, 
r abaco. Nel piedeitallo della colonna eh' è ancora in ptedii 
ai- le|^e «na isciùkné latia», ckc io srsdo poiteiiore al 
aonomento, arila quale n auoMva un Lapo Prouwpa- 
tario , rÌHoratore délU «tttk £ Briadiai loUb ifU impen- 
tori BiuBtini. Qamie aotiKie mi «ano rtalK camttynte da 
3U.' CaateUuei, «rtiau, Ti^^jaton» che faa gib pnlAliutd 
aleuifr Iettare elegaali e cWtoie mUi. More*. Nel Viag- 
gi» Aboman del ttp» dlSapriì iJfainAtmoaedi^aefta 
«■pit ril w can.pooa twt«»a • ai.lase della ia^abne 
(««•. m. pag. S4). 
(aJ.Sc'ln BWJbgUwnì • calnaei shi dUliDgnevana le 
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intesi a prodai)Ure il vincitore e a Testeggiarlo « 
mentre alcuni altri personaggi addétti alla ci^a dei 
ludi pare che preparino Ìl vino eoo che Fef<i»dl- 
lare le abbattute sue forze e quelle de' suoi violi 
rivali (i). La destra che manca nella Bgura pria* 
cipalet levava fórse in alto l'ottenuta corona. Il 
vincitore noo "ha deposta ancora U terrìbile arma- 
tura de* pugili, i crudi cesti. Egli ne ha strettele 
mani e ì' polsi ionno a mezzo braccio . secondo l' e- 
apresnone di Teocrito che ci rappresenta Polluce 
proDto a combattere eoo Amico al pugilato, scen- 
dere alla tenzone, 
Di bovta cuoio a metto U braccio avvinto (s). 

TAVOLA XLIV. 

Tkono di Bacco ^ 

Ifou v'ha d'antico in questo grandioso marmo- 
corone ie' presideoti de' giuochi o agoitoteti ho parlsto 
nel tomo VI di qne«t' opera, tar. XL , pag. i85> La fi- 
gura eh' è >ulla frante del capitello , 1' ultima a dettra 
d«' rìgiuudanti , ha noa corona sul capo ornata di tre 
gemme. 

(i) Una fignra icolpiu sulla facciata poiteriore del ca- 
pitello, Uv. XLUI *, ha an otre snlle spalle. 

(a) Idillio XXII, intitolato i Dioscori, r. 5. 

L' «empio delle antiche Multare, come quello del Pol-- 
Ince della VWa Borghese , delle pàtere del Moaeo S.ir- 
cherìano, ec., checi moitrano i cetiiari. faKÌati di itrìacie 
A cnoio lino « messo braccio, ^initificano lacorreaìone 
dì ftsaw; per fiiaoK , tàtta da' critici ttell' addotto rerto. 
* £ alto palmi 6 t ^: le parti antiche ioaò di manno 
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reo' sedile sennoDchè nna pftrte ddle dae chimere 
che. De formano gli appoggiatoi, o, come suoldir», 
l bracciuolL Le vestigia che rìmanevano al fianco 
delle chimere e al fondo del manno che si pro- 
lunga dietro le loro groppe (i), indicavano un seg- 
^o, e hanno dato l'idea di restituirlo nelsuopii- 
siìdo stato. Era usanza presso gli anùchì di dedi- 
care de' nobili sedili o troni alle dÌTÌoità , e dì ar- 
ricchirli d' intagli , sovente relativi agU uiributi del 
Kume a cui li coQSecravano> È menzione di KmiH' 
troni vuoti presso gli antichi scritton (i), alcum 

pentelico ; ma le iole due cbimere e le dae maicheTe 
sono ia gran parte aiitìclie. Il resto è tutto moderao , 
opera delsig. FiaiuoDÌ , eseguila suU* idea. che glie ne 
detti io (tesso in iscritto e sui dìsegui del sig. Corauani. 
Le teste delle chimere sodo moderne, ma Q motivo di 
risarcirle in tal forma , piuttosto che tn quella de grifi, è 
stato tratto da' lor colli che sono antichi. Ne' colli de' grill 
scende ordinariamente ana specie di criniera che va ad 
unirsi col rostro d' aqdla. Questo sedile, coli' altro simile 
inciso nella tavola seguente, fu del numero de' monumenti 
ceduti alla Francia pel trattato di Tolentino ; e si vedono 
collocati a Parigi nel vestibolo del Museo Nucleone- 

(i) Questi animali , che sono nelle lor parti anteriori di, 
tutto rilievo , divengono dimezzo rilievo dietro le ali, fralle 
qnali prende orìgine 1' ornamento architettonico de' brac- 
ciucci, e dietro le groppe ; di maniera che le code sono 
doppie , scolpite dall' nna e dall' altra faccia delle due ta- 
vole di marmo che vanno ad unirsi alle colonne della 
spalliera. Lo stesso accade delle due sfiigi che formano 
il Irono di Cerere ; i disegni incisi nelle due tav. XLIV 
e XLV ppssono dare idea <ti questa disposizione. 

la) Oltre il sedile dedicato a Marte da Tolommeo E- 
Tergete , presso la citlk d'Acni' nell'Etiopia, come per 

Museo Pio-Ciem. Voi. Va «4 
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vedotm rappresenud sulle medaglie « neUe jnttìuv 
antiche, e specialmente ne'hassìiìlieTi (i). 

Le chimere , la cui testa è uà nusto' di pantera 
e (£ capro selvaggio, il corpo é di pantera alata, 

segnare il luogo dove, KorreiidaqualcanqniaUtore quelle 
regioni , era gìuoto e t* era fermato ; del qual aedile ai è 
parlato già nella descrizione della tar. XLIl, impariamo 
da Pansania che Arimoo re Tirreno ^avera dedicato uà 
aeggio o trono a Giore in Olimpia [lib. V, cap. ia},e 
che un gran «edile vuoto vederaai tcolpiio nella viva pietra 
d'ana montagna preuo Temenothjrrae, citA della lidia, 
e dicevaii il trono di Gerìone (lib. I, cap. 35). Un le- 
dile maimoreo dedicato agli Dei Mani faceva in Grecia 
r ornamento del sepolcro d' nb Romano clie avca nome 
Quinto Turrauio Massimo. Il disegno di questa sedile colla 
iscriiione incisavi è stato pubblicato da Stuart, Anti<juities 
ofAtkens, eicrve di ornamento alla fine della prefaaioae, 
tom. I , pag. Vili. 

(i) La tavola ag delle Pitture d Ercoìtmo , tom. I, rap- 
presenta dne troni, nno di Venere ed uno di Marte, in 
mezzo a' Geni delle medesime divinitk. Composirionì si- 
mili formano il soggetto d' alcuni elegantissimi bassìrìHevI 
cbe rappresentano i troni dì Nettuno , d* Apollo e di Sa- 
turno; quel di Nettuno puf» vedersi nell'opera di Mont- 
fancoa, A. E. Supplément , tom. I, tav. 36; quello di 
Saturno ne' Monumenti del Museo Napoleone j incisi a 
Parigi dal sig. Tommaso Pìroli , tom. I , tav. t , e ne' Mo- 
numenti mediti del mio erudito confratello M'. Millia , 
tom. I , tav. 33. Finalmente ìl trono vuoto dì Giunone 
Tedesi sulle medaglie in gran bronzo di Faustina Gio- 
niore , e il seggio, parimente vuoto, di Giove, seppur noK 
ì quello del sacerdote prìncipe d' Olba in Cìlicia , j in- 
ciso al rovescio delle medaglie di Polemone , pubblicai* 
dall' ab. Belle; nelle Memorie delF Accademia delle Iscrt^ 
xtou' « S. t., Um. TSl, pag. 431. 
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Ili 
hanno data oceanoae di dare al sedile che fian- 
cheggìaDoil carauere d'un trono dì Bacco, alla qu^ 
dÌTimU quegli animali ùmbolici faceano allueione ( t ). 
Quindi gli intagli che lo fregiano rappresentano em- 
blemi Bacchici, tralci di vite, pampini, grappdi dì 
uve , fronte e corimbi d' edere , timpani e lire , stru- 
menti nàtati ne' baccanali. Una gran nebride o pelle 
A cxvncAo serve a parare la spalliera del trono . 
e le .pine sa£ce tenmnare la sommiti de'tirù,or- 
nano qui come pomi le sommità delle due co- 
lonne quadre della spalliera. Sotto il sedile è stato 
ÌQta^Uto no Taso avente per manids doe pan- 
tere (2). Vi qoa e di là sono state insente due 
maschere aotìche , una è di Pan, e posa su d' una 
siringa (5), l'altra d'un Fauno marino o Trìtone 
con pinne alle mascelle, e souo vi sono scolpite 
le onde del mare. 



(■] Sella- Afocofttf Cantiche statue, ediu d« BaitoloiOr 
meo Cavaceppi , tom. Ili , tav. 3o , i incito un bel fre- 
gia, nel quale al<;nBÌ Geni Bacchici veruno a bere a dn« 
di siffatti niMtri ^ nei meuo è un vaio attorno a cui i 
flcnlla nna dansa bacchica. 

(3) La forma di questo vaio è affatto moderna, ni 
posso lodare U disegnatore di non avere 'icelto an mi- 
glior modello ad imitare. 

(5) Bella icstanrazioiK questa lirÌDga è stata tiasfoimata 
in nna cista. 
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TAVOLA XLV. 

T R. OH o pi Ceke RE * 

Le sHd^ erano divenute presso gK antichi uno 
degli oraamenU pili usitaù de' sedili delle divinità. 
Immagini di questo animale simbolico , che le gre- 
che arti aveano tolto dalla egiziana mitologia, e 
secondo il solito , modiGcato ed abbellito , deco- 
ravano il trono di Giove in Olimpia, e quello d'A- 
poUo in Àmicle : e vedonsi poste a sostegno dei 
bracciuoli di maestosi sedili dove IV&ierva è assisa 
in anbcl^ medaglie, e Cerere in antiche gemme ( i ). 
Quindi sì è presa occasione dalle due sfingi che 
aveano formato l' ornamento d' un sedile maimoreo , 
di resùtuire modernamente questo sedile nel ca- 
rattere d'un trono di Cerere. Questa Dea, come 
simbolo della terra , si è rappresenuta sedente su 
molti monumenti delle andche arti. Le sfingi, ant- 

* La tedia colla sua predella è alla circa palmi seUe. 
Non vi ha d' amico gennon le due sfingi } ma la lesta di 
quella eh* è a sinistra della persona sednta è moderna. 
Si conosceva anche qui da' vestigi antichi che questi fram- 
menti appartenevano ad un gran sedile. Il sìg. FraniODÌ 
Ia restituì, come I' altro di Bacco , sul pensiero che glieno 
comauicai e sui disegni che su questa traccia ne coio- 
pose il gig. Corazzane 

(i) Le sfingi ornano il sedile di Minenra so d'alcuni 
Kedagyonr de' re- Altalidi che portano il nome di File- 
tero, e il trono di Cerere, in una gemmma Stoschiaaa. 
Ì^iackehtUi0.nfDescrÌptiondespierresp-avéesde Stoscft , 
P««- 79 J. 
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male allegorico dìrenuto simbolo de' misteri i^i) 
è auto creduto proprio, e per tale allusióne, e 
per l'esempio indicalo , ad ornare il trono d'una 
deità cui ^ attribuiva l'isiituziuue de' misteri. Quìodì 
la cista , emblema de' misteri eleusini , vi è stata 
scolpita di sotto (a)i e da un lato vi è -stata rap- 
presenuta la falce de' mietitori, btrumènto sacro 
alla Dea ^rugi/èra j dall' altro un volume , attributo 
deDa Dea legifera, e iudicaute quello che con- ' 
teneva iriti arcani de' misterico quello delle prime 
leggi della società civile foodaia in grao parte sul- 
r agricoltura (5). 

(i) Clemente AUssanàrìno, Stromaton,ì\b.V;'P\ut!irca, 
de Iside et Osiride, pag. 554 7 tom. Il,o/>eru7n. Lasfiugc 
greca »i distingue dalla sfinge egiziana in due particola- 
rità principali. Le sfingi egizie sono di sesso mascliilc , 
le greche di femmìaile : queste sono alate ; e 1' egìzie non 
lo sono se non ae' monumenti poUerìori ^la fondazione 
d' Alessandria e alla mescolanza delle arti e della mitolo- 
gia greca colle arti e colla religione egiziaca. 

(xj Cerere siede sopra una cista mistica ne) rovescio 
d' alcune belle me<tag)iè In gran bronzo , battute in Roma 
ad onore della imperatrice Sabina moglie d' Adrìiino. 

(3) Gii epiteti di frugifera e di legiferai •" grrco 
^apxo^ópocj Carpophoras, e dea/ioipópoit ITiesmophoras, 
sono propri di questa Dea. È notabile ne' medaglioni d' ar- 
gento di Demetrio I Soleje, re di Siria, la figura sedeatc 
di Cerere non ancora riconosciutadugli antiquari. Essa, 
che i Greci cbiamuno Demeter, fa altusiooc al nome del re 
Demetrio, ed ha nella destra uno siilo scritloriu col quale 
ba segnate le prime leggi, nella sinistra Ìlcoraucopia pieno 
de' prodotti della terra della quale b» insegnata la cotti- 
vasione. Tai simboli la caraltcrizzana come Dea legifera 
t frugifera. V. \a'l'ant, Seleucid. imp., pog. i3i e i53, 
Edii. Hagae-Com-, i;^i. 



L„4L...-cluv Cookie 



»t4 

Le colonne della spallbra rappresentano le due 
&ci che Cerere accese ne' fuochi dell* Etna per 
andare in cerca della rapita figlia; e le loro fianw 
méUe servono di pomL I serpenti alati che -trae* 
Tano il carro delia Dea , e eh* essa prestò a Trit- 
tolemo, sono scolpiti a bassoiiUevo sulla spalliera 
stessa (i).- le ^iche e i papaveri cereali sono in- 
tagliali a fregiare le altre parti del trono. 

TAVOLA XLVI. 

Pàviheitto di BinsAico tbotato nelle astiche 
TEHMi d' Otricoli *. 

Ideile cinque tavole che rimangono sooo incin 
ì disegni di sei musaici , scelti fra i tanu che ador- 



(i) n lig. Corastanì ha date male a proposito a' ter- 
pentì di Cerere ali membranacee come quelle de' pipi- 
itrelJi e de' dragoni ideali. Le ali de' serpenti di Cerere 
tono ali d' aquila, come quelle de' pegasi, de' grifi e delle 
■fingi. Nel medaglione di Demetrio I, citato nella nota 
precedente, i serpenti della Dea hanno figura, dal meiso 
in sa, di femmine alate, e formano i piedi del trono. 

* II presente musaico fa scoperto fralle mine dell'an- 
tica colonia Ocrìcnlana , in picciola diiUnza dalla mo- 
derna cittk d'Otricoli, sulla via Flaminia, a ^o miglia 
circa da Roma, versoi' anno 1780. Fu staccato con grande 
attenzione dal luogo dove servirà di paviraeaio eh' era 
la sala principale delle terme. Trasportato in Roma, vi 
fu egregiamente risarcito con pietruzze naturali, sotto la 
direzione dell' abile artista sig. Gioachino Falcioni. La 
dimensione di questo musaico è da un angolo all' altro 
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nsDO i panmenb dd Museo Vaticano , e óoque 
de* quali sono dovuti agli scavi che sotto il ponli- 
ficato di IHo Sesto furono ÌDtrapr«st ne' coptproi 
di TiroE e in que' d* Otrìcob. 

Avanu d' esatmuarìi particolarmente, panni util$ 
portare uno sguardo sulle piime orìgim del mur 
taico, ed esporre i vocaboli che gU antichi ado- 
perarono per disùnguere le varie specie di tai la- 
vori, procurando fissare il agoìficato proprio dj 
^este voci , secondo quello che dal confronto ^ 
vari passaggi di greà e di latini autori panni pOr 
tersi dedurre ; lantoppiìi che Ciampini e Furìeui • 
dotti scrittori, i quali ffk trattarono lo stesso arigo- 
meoto (i), non sono beo d'accordo fra loro j e che 



di palmi 5o e plii. Foima ora il pavimento della gran 
sala rotonda del Museo Vaticano, come pub ,redcrn nel)» 
pianU che accompagna la Prefazione del I valnme di gue- 
st' opera. Siccome il diaiactTo di questa sala i di palmi Ss , 
e lapeia per6 dì 3a palmi la diagonale del mosaico, lo 
spano eh' è fra questo e le pareti è stato riempito da nn 
mosaico aotÌGO men fino, dì sassolini bianchì e neri , tr»- 
Tato in altre parti delle medesime terme e che rappre- 
senta , come quello del centro , animali , mostri e Hnmt 
del mare. 

n sig- Guattani nelle sne Hotitìe <f ùittichiià a <f arti 
a Monamemi inediti^ gennqro 1784, tav. I, ha data la 
pianta delle mine OcricKlapf, nella quale vcdesi indicato 
il luogo preciso dove il musaico fu sooperto { e nella ta- 
.Tola I del foglio di luglio dell'anno stesso, vedesi l'e- 
Icvaiione in prospettiva della sala delle termo, nel eoi 
pavimento questo ma*a<co era stato eseguito.. 

(i) Cianciai nell'opera intitolata /^efemJlfDRi(in»nfa,'ec., 
pag. I, cap. 10} Furietli nel libro de J/us/m, stampalo 
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nel libro di quesf uUimo su' mosaici potrebbe de- 
siderarsi maggior chiarezza. 

La parola Utkostrotos è un negativo preso 
sostantivamente » ed è generica secondo la sua me- 
desima etimologia (i): sigoìtìca un pavimento dì 
pietra o cU marmo, sieno questi materiali uniti con 
più o meno d' arte , sieuu essi adoperati in grandi 
o in piccoli pezzi. Lùostrotì nel senso più gene- 
rale sono le vie jomane selciate , stratae lapide i 
litostroèo potea dirsi più s[>ecialmeDte il pavimenioì 
composto di grandi tavole di marmo greco die ab- 
biamo veduto scoprire a' nostri giorni nella più bassa 
parie del Foro Romano (3) j lUostroto, e di molto 



jn Roma l'anno i-^Si, in 4> Winckelmann ha par'ato dei 
musaici nella Storia delle Arti del disegno , Iit>. VII ^ 
cap. IV , § 16 ; e lib. XII, cap. I , S 8 e segg. dell' e- 
dizione romana del sig. av. Fea. Alcune osscrvasionì sugli 
antichi musaici si trovano raccolte nelle note allatav. 5; 
del tomo IV delle Pitture à' Ercolaiio. Molta copia d' eru- - 
dizione sullo stesso argomento è stata adunata nella bella 
opera del sig. Alessandro La Borde Merevìlte, uditore del 
consiglio di stato di sua maestà l'imperatore e re, stam- 
pata iu Parigi r anno 1803, in foglio atlantico, e intitolala 
Description d'un pavé en niosaJique , découvert dans l' an- 
cienne faille <C Italica Le stampe colorile che rappresentano 
questo monumento sono d' una esecnsione così perfetta 
che serobraachile considera vedere il monumento slesso, 
(i) Enrico Stefano non cita nel suo tesoro per questo 
vocabolo scritto in greco altra autorità che quella di PIì- 
D ; poteva citarsi la versione de' Settanta del libro di 
iher, che' hanno questa stessa voce al v. 6 del capò I 
(3) (Questi scavi furono aperti, sotto il pontificato d£ 
o Sesto, dal sig. cav. Frcdenbcim Sveizcse. 
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Buggior pregio, è il bel pavimeoto del Paoteoo, 
fermato eli lastre di porfido e di giallo antico; li- 
tostroti sono piii partìcularmeotiì que' pavimeoti di - 
più minuto lavoro, di maggior varietì di mischi* 
e 'di più intricato disegno, che trovansi tanto spesso 
ne' pretori delle antiche cittì, e che, scavati a £r- 
colano o a Pompeia, gli ho veduti servire al me-r 
decimo uso nelle sale del Museo di Portici: lito- 
strotiy d'un altro genere e più ricercato , sono an- 
cora ì pavimenti di molte antiche . basìliche , for- 
mati dì minuti pezei di mischi e di pietruzze di 
più colori , disposti con bel disegno in mezzo a fa- 
scie di marmo bianco , e intorno a grandi rotelle 
( orbes ) di porfìdi , di graniti e di serpentini : U- 
tostroti finalmente possono chiamarsi ancora quei 
pavimenti più artifiziosamente composti , e che ga- 
reggiano colla pittura e la imitano, o sieno essi la- 
vorati a commesso con marmi di vari colori fras- 
iaj>Uati secondo un disegno , o eseguili a musaico 
. con una infinità Ui pietruzze di vari colori (i). 



. (i) Così la voce lìtk-isirotos si oppone ad ogni ìc.ii|il!ce 
- lastrico, e a qualunqne pavimrnio di iiialloui o<lJtV;:iu- 
' menti di terre cotte. Però non si può oegarc che gli au- 
tìchì acrittorì non abbiano tjualcbe volta adoperato questo 
vocabolo per denotare un pavimeato dì musaico , un' a- 
pera , com' edti dicevano , tessellata o vermicoiata. lo credo 
che il motivo fosse, perchè questa maniera di pavimenti 
era la pia usitata tutte le volte che »i voleva lastricare 
di pietre o di marmi il suolo d' un edilìzio. Il tribunale 
del preside romano in Gerusalemme aveva un pavimcnlo 
Utostroto, ma di qiial geuecc fosse non possiamo dcter- 
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La frase opus teSsellatutn ( ìaieoro tessellato ) 
deoota piti pardcolanneote i Uveii a mosaico, fcM*- 
mau di pietruzze quadrilatere o di tessetlae (i): 
tali SODO i monumeDti de' quali diamo il disegno in 
questa e uclle UTole che la sieguouo. 

La frase opus . vermiculatum ( lavoro a ver- 
micelli ) sì applica più particolarmente e più pro- 
priamente a que' musuci, ne' quali i sassolini che 
b compongono non sono di figura quadrala o ret- 
tangolare, ma 'si aHungano e sì cunrano a gtùsa di 
vermìcciuoli o di lumbricL L' alùle artefice à serre 
di queste pietruzze curve e sottili, come un alnle 
incisore in rame sì serre del tondeggiare de' suoi 
tratti per meglio esprimere le partì che girano nel 
disegno delle figure. Tale è la forma della mag- 
gior parte delle pietnuze in que* musaici fìnisiami 

minarle. La parola ebraica goUb quale 1* erangelisU in- 
dica lo itefso luogo ( s. Giovanni, cap. XIX, v. iS), 
non i nn equivalente della greca, è il nome del luogo 
■tesso com'era chiamata dagli Ebrei. Le parole: iSnU/^ra 
tribunnli in loco qui dicttur LITHOSTROTOS , hehraice 
autem GABBATUA, mostrano che quel tribunale aveva 
due nomi } i Greci lo chiamavano il lastricato di marmo ; 
gli Ebrei semplicemente i7 riatto ( saggestus , ^^fta)- 

(i) Questa voce derivata dal greco tessara (fuoifro) 
significa propriamente peazetti' quadrati o qnadrilat«n. Ate- 
neo nella descrizione de' pavimenti a musaico , ond' era 
lastricata la nave di lerone, impiega assai accoaciam ente 
la voce Ahakiskoì , diminutivo di Abakoi , tavola quadri- 
a ( Deipn. , lìb. V , pag. 307 , e. ). I Greci del basso 
ro si servono sovente per indicare il musaico del ter* 
psepikides {sassolini). T. Dacange, Glossar. m«d. et 
LatinitatiSf v. Mnsivum. 
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ebe rapprèsCDUDO eacde di Centauri, e ch'eraDo 
^ nella biblioteca del cardinale MareToscbl Cosi 
l'opera 'vermicolatapuò riguardarsi come un raf- 
fioameato dell' opera tessellata; à mischia con quella 
nejla esecuzione de' lavori, e con quella ù con- 
ibnde ^>esso nella denominazione.. 

Opus sactUe (tavoro iettile ) non è propriamente 
il musucoj benché talvolta t' uso volgare lo acceoiù 
eoo queste nome. L'opera settile è quella che ì 
moderni artefici chiamano commesso. Pietre di vari 
colori si frastagliano a questo effetto , secondo i 
contomi delle figure delineate nel cartone orinale ; 
e così ì marmi e le pietre fine possono imitare la 
^ttora con meno fatica dell'artefice, ma non eoa 
Vmta perfeàone, uè eoo tanta illusione, quanto il 
mosaico. Tali sono i gruppi di fiere , aflissi atte pa- 
reli della cappella di 5. Antonio abate nella ha- 
■iUca SicÌDiana suU' Esquilino (i); tali i commessi 
del palazzo Albani, in uno' de' quali il rapimento 
d'Ha è rappresentato, quasi fosse tessuto ne' fregi 
d'una ricca tappezzeria.. Quesl' ulùmo monumento 
doveva ornare non il pavimento , ma le pareti di 
qualche sala (3). 



(1) Legga*! su qnetti frammenti . «d altri malti di simìl 
genere cbe ai vedono ancora in unediEìEÌo antico ivi an- 
netto, ciocché notano moujg, Bianchini nelle Note ad 
.^nastasium BibL, tom.'III, pag. ij5 e 1^^. Ficoroni* 
T^ettigia di Roma, cap. 16, pag. iii , e Venuti, Rama 
amica, cap. 7 , pag. 157 del tono' I deU' ultima edi. 
xiooe. 

(3) Sono inciti nell'opera citata di Ciampini, pag. I, 
wv. 32, n5 e 24- 
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Finalmeate ì nomi di muSèUm, musipum, opus 
museium, opus musivum che contengono l'etimu-' 
logia della -moderna voce musàico^ erano coosit- 
craii a sigaìfìcare più particolarmente que' lavori di 
sirnijl genere, ne* quali in vece di pietnuze erano 
inserite paste di vetro o smidti. Questi servirono' 
da principio al solo ornato delle volte, e di là pas- 
sarono poi nelle pareti e ne' pavimenti (i). 

il) Plinio, lib. XXXVI, $,64. Puisa deinde ex huma 
pavimenta in cameras transiere e vitro. L' opus musivum 
nelle antiche lapidi riportate da Furietti è sempre men- 
tovato per le volte, cameraè , e non mai per pavimenti. 
TJna glossa manoscritta riportata dal Ducange {Lex.med. 
et inf. L. V. Musivum) prova ancora che il Jl/iu/vwn era- 
eseguito con paste di vetro : Musivum quod Jit de vitro , 
parietibus. Il glossatore ha aggiunto pariettbus perchè al 
suo tempo il musaico di smalli serviva ancora all'ornato 
delle pareti e non a quello solo delle volte. Fa portato 
eziandio all'uso ^e' pavimenti, come si pub dedurre da 
un passaggio di s. Agostino ( de civ. Dei, lih. XVl , 
cap. 8), ove parla di figure, musivo pictae , eseguite a 
musaico nel pavimento (a quel che pare] della piazza' 
marittima di Cartagine. Ma già il musaico di smalti erasi 
impiegato ne' pavimenti , avendone io veduti de' peisetti 
messi a oro, e che aveano fatta parte del pavimento del 
Campo Marcio, dove l'obelisco d' Augusto seiviva di me- 
ridiana (t. Bandìni, de obelisco Campi jl/artii, e Venuti, 
Roma antica, tom. Il, pag. toi ). I termini e le frasi di 
opera tessellata , vermiculata e musivum sono stati spesso 
■cambiati dagli scrittori, i quali ne hanno usato promì' 
Kuamente. A tutti i mentovati generi di /itoj/r'Oft, com- 
messi e musaici ne aggiungerò un altro mcn conosciuto , 
ma di cui si conserva ancora qualche frammento nelle 
volte d' alcuni sotterranei ( cryptoporticus ) della Vili* 
Adriana a Tivoli. Sono bassirilievi di fortissimo stucco ^ 
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Fissato coal il senso di questi diversi termioi ed 
espre&ùoDÌ, sarà' facile spiegare ciacche aend>i'ava 
inesplicabile al-Furìetti, come, òoè, .lo ^esso ge- 
nere dì lavoro fosse nomato mus«àco,'.iJlorchè a- 
domava le volte, e fosse conos<»ulo co'.Domi di 
<^ra tessellata e vermicolata .quando se ne for- 
mavano i pavimenti (i). La diversità de'aonù di- 
pendeva prìocipalmente dalla diversità delle mate- 
ne. V'erano impiegati smalti io vece .di sassolini ? 
allora Ìl lavoro s'appellava musivo. Eraiunoato di 
pietruzze nainrafi? e 1 lavoro era, secondo la for- 
ma delle pietruzze, distinto co' nomi ài\ tessellato 
o di vermiculato. Vero. è che dapprincipio i ve- 
tri colorali o gli smalu non si adoperarqao sennon- 
ché per le volte, temendo forse i primi actefici di 
lai genere che queste materie fossero meno solide 
che le pietruzze, e che, calpestate, potessero frangersi 
6 Ic^orarsi. Ma l' esperienza li disingannò ben pre- 
sto; ed allora non dubitando più della solidità di 
queste materie vitree, non isdegnarono impiegarle 
ne' lavori tessellati e vermicolati, mischiandole 
colle pietruzze : così poterono dare a qne' lavoii una 
ma^or perfezione, singolarmente quando i colori 
ehe le immagini del cartone esigevano , scarsamente 
trovavansi nelle pietre naturali, o quando certe de- 
ricoperto di sassolini o smalti dì vari colori, e che imitano 
i bassirilievi di cera a colori naturali. Un bel frammento 
che rappresenta la fìgnra della Speranza è net Museo della 
Biblioteca Imperiale a Parigi. Il conte di Caylns lo ha pub- 
blicato , Reciteil, tom. VI, tav. 86. 
(I) De musWis , pag. 4 e J- 
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gradazioai di tìnte aì cercavano io rano fra queUe- 
Quanto all' anticlùssinui orìgine di queste arti a£- 
fioi , ecco ciò che mi sembra più cerio. Le aulo-t 
rità bìbliche « àtate da vari scrittori» proTUio ch« 
a' tempi d'Assuero, cioè di Dario Bgliuolo d' Isus« 
pe , si facevano in Perua de' pavimenti composà 
di preziosi marmi di diveiiso colore, ma non òk 
bvoraù a commesso nk a. musaico (^tyiayon tes- 
sellati rappreseMaati figure, cioè veri musùci, soooc 
mentovati a' tempi ^ d' Alessandro il Grande : poi- 
^è a siSatti lavori si riferisce un curioso tratto 
di IMogene Cinico filose^ contemporaneo del Ma- 
gno conquistatore (a). Più antico , secondo tutte Itt 

(0 Sei libro d'Enher , csp. I, v. 6 , T eipreuioni della 
Tolgau sembrano indicare nn puvimeuto di musaico : pa- 

vimentum smaragdino et Pario stratum lapide 

qaod mira varietale ptctura decorabat. Con queste frasi 
il «acro interprete ha creduto di rendere la voce litko- 
slrotos che hanno ì Settanta nella versione greca; mail 
testo ebraico non auerisce altra cosa , se non che questo 
|)avimento era. composto di quattro sorta di marmìopie- 
tre preziofe, che portavano ì nomi di bahat , di shaish, 
di dar e di soheroth. II candido marmo significato dalla 
voce dar è (tato tradotto nelle due versioni accennate 
per ftarius tapis. Altri luoghi biblici, i quali si arrecano 
dagli eruditi per provar I' uso de' pavimenti di musaico 
in que' tempi remoti presso alcnne nazioni dell' Oriente , 
SODO ancor meno concludenti quando si esaminano snt 
testo originale. 

(2) Galeno che nel Protreptico cì ha conservato questo 
tratto della vita di Diogene , racconta che il Cinico in- 
trodoUo in un ricco appartamento sputò sulla faccia del 
padrone di casa, perchè , diceva egli, ogni altra cosa che 
vedeva in quel laogo era più adorna e più nobile , il pa- 
TÌmenlo rappres «otando immagiDÌ dì diviniti, ec. 
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probaUBtà , ma non ili con fino e ricercato lavoro, 
eru il pavimeDlo .tessellato d'uà portico o colon- 
nato a due navi , eretto a Pesto o Poudonia della 
Lucania, del quale edìfizio rimangono ancora avanzi 
co^cu) (i). A' tempi della prima guerra Punica 
lérone II, re dì Siracusa, avea (atta costniìre quella 
• nììignifica nave , i ciu appartamenti erano lastricati 
d* opere tessellate , nelle quali vedevansi rappre- 
senute le favole dell' Diade (3). 

I lavori settili ò a commesso erano cogniti ù. 
tempi di Cesare, che ne faceva uso, come delle 
opere tessellate ^ per lastricare negli accampamenti 
il suo padiglione (5); un secolo dopo abbellivano, 
come i lavori •vermicoUui, le pareti ancora delle 
■piii splendide abitaàoni (4). 

Finalmente i musaici di smalti, inventati ad or- 
namento delle v<Jte , non erano ancora in uso presso 
i Romani a'tem^n d'Augusto, ma lo erano gii a 
que'di Plinio -(5)j anzi è probal^le che il lusso ve 



(i) TedaA l'opera del P. Putii sulls intichitk di Pesto, 
Dissert, T, n. 14. 
(a) Ateneo nel luogo già menzionato , lib. V, p^. M17, C. 

(3) Svelonio in Coesore, cap. ^6. 

(4) Plinio, lib. XXXV, S I,, e lib. IXKVI, $ 61, ore 
cita un verso di Lucilio, dal quale coasta che pavimenti 
tessellati e vermicolati A conoscerano in Roma sino dal 
principio del settimo secolo dalla ma fondazione. Plinto , 
lib. XXXVI , § 60 , accenna pavimenti piii aoUchl lavo- 
rati ad uso di pinura da' Greci, non con pietre, macon 
tene cotte a vari colori , ì quali andarono in disuso dap- 
poiché furono introdotti i rari generi dì titostroti « di 



(5)PUaio, lib.,XXX:V£,S6.Ì. 
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gU avesse introdotti sino dal regao di TiberÌQ Ce- 
sare (i). ' \ 

Espóste così . queste' Dozioui prelìnunaiì e stori- 
che, e yenendo al musaico, il cui diie^o è rap- 
prèseolato Dell'annesso rame, è opportuno òsser- 
Tare ch'esso è il maggior monumento dì t^ ge- 
nere che si sia conservato (a); formava il payi- ■ 
mento d' una. bella sala di figura oitagoua eh' era 
la priucipale nelle nobili terme,' erette da Anto* 
nino Pio pe' cittadini della colonia Ucriculana (3). 

n disco rotondo in figura di scudo ornato d'una 
testa (li Medusa, e posto in mezzo ad ud campo 
squamato che può alludere all'egida di IV&ner- 
va', è stato rifatto thodemamente con ottimo gu- 
sto. L' antico pavimento lasciava nel suo centro un 
vuotò per dar luogo ad uns conca o ad una fon- 
tana. Tutta l'area è chiusa iutomo e compariiut 
Ìd òtto trapezi da un vaghissimo fregio a mean- 

[i) £r> V eri lim il mente un libei'to di Tiberio Cesare quel 
Giulio Niceforo museiarius, uominato in una Ispida presso 
Grutero , pag. 558 , n. 3 , e il suo prenome doveva es- 
aere Tiberio e non Tito , come si è mal letto , e come 
gik lo ha avvertito Furiettì > de Miuìvis , pag. Sa. 

(a] II conte di Caylus ha dalo nel II voi. del suo Atf- 
cueil d' ^ntiquités f tav. 126, il disegno d' un pavimento 
di musàico trovato in Inghilterra nella contea di Gloce- 
ster, Ìd un luogo .detto 'WooJchester : questo pavimento 
aveva di lunghezza i^i piedi francesi, e così era motto 
maggiore del nostro ; ma non v' è uotizia che sia stato 
conservato. 

(3) L' iscrizione di qucst' opera pubblica V lio riportata 
nel tomo II, pag. 1S4, nota (i). 
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3ro d'assai yivl colori che spiccane su fondo ne- 
ro (i); e in mezzo a' ravToIgimenù dì questo mean- 
dro campeggiano simmeuicameoie alcuni parallele- 
^pedi iraforah che producono nel Joro insieme un 
tueravigliOBO dietto. 

Alcuni conoscitori, che ù «fijrzsDo di ridùamare 
le atti a certe- teorìe asti'alte , vedono mal volen- 
lìerì che si rapprcBeoti ne'paTÌmenti cosa che sup- 
posta vera renderebbe quel suolo poco adattato a 
passeggiarvi sopra. QDÌndi condannano tntlì gli or- 
nati di pa-vimeoto ch'eccitano idea di «cabresze 
o cavilb di snolo, cernie piìi propri a' soffitti che 
a* pavimenti, e come atti a trattenere i riguardanti 
dal porri sopra il [nede. Teramonte ciascuna pane 
d*uti edilìzio dee portare ornamenti d' nn carattere 
ad essa proprio; e male si trarrebbero ad ornato 
d'un pavimento ì compartimenti che convengono 
ad on soffitto. Panni però che quando stabiliscono 
coitaé regola invarìolùle ohe immagini d' inegua* 
gliansa non eoiiveogono all' ornalo de' pavimenti , il 
loro precetto non ùa fondato abbastanza sutl' os- 
servatone e suU' esperienza. L'ilhl^ttne che fanno 
le opere delle beUe arti non è quasi mai tale cbe 
giunga a produrre inganno. La scabrezza rappre- 
sentata didl*ar(e in un pavimento lisciò, luugi dal' 
l'arrestare il passo di chi vi si appressa, è propii^ 
a destar nel suo ànimo una gt'ata sorpresa. M.il- 

(i) Delle àat Ascìe che t* idi«Mccafio una èfoMn^I'til' 
tra verde , i parallelepipedi cavi sooo g)al)i ; tua Ì«^oi' 
Kzze tanto di questi come delle fatcie tono ttinnche. 

Jlfuseo Pio-CUsm. Voi, V«. iG 
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grado r t^ipuenza A' un saold ' scabro d forato « lo 
spettatore non teme iociainpo, e non dubita nep» 
pure un istante cbe il pavimento su coi cammina 
non sia piano e levigalo j e co^ quella falsa idea 

. di scabrezza e di perìcolo » converte tutto ad un 
tratto in un senso dì piacere e di soddisfazione. 
- Lo stesso può dirsi ddle 'figure umane e. dt 
queUe de^ animali che non vorrebbero rappreseo' 
tate nà pavimenti. Bastano le loro dimensioni mi- 

' n(»i del naturale per distruggere ogni illusione , e 
per. far si che Don si tema di calpestarle. Che il 
musaico d' un pavimeato rappresenti le pianure inou' 
date dell* Egitto , e i suoi abitatori che ricevono un 
Cesare ( i ) j che in un altro veggansi ritratte le corse 
del Circo (a), o un stretto di mitolo^a, come sa- 
rebbe il ratto d'£ufopa (3)} o fìnalmente qualche 
scena della commedia o della tragedia greca (4); 
io spettatore rimase appagato in contemplare quelle 
istorie effigiate con vivi e rilucenti colori, e co^ 
disposte dall'arte, che il calotu-le non reca ad esse 
oltraggio } anzi ne percorre coli* occhio tutu V e- 
stepnone , e n' esamina i soggetti , anche a miglior 



(i) Il miuaico di Palestiaa. 

(3) Come in quello d' Italie» e ìn qael di XAtme pubbli- 
cato dal EÌg. Artand. 

(3) Il mnsaico del palazzo Barberini , e 1* altro gi& del 
cardinal Casali. 

(4) I mniaici trovati in Ercolano^ opere di Dioscrìde di 
■Samo cbe vi ha segnato il ino nome, e quelli che ornano 
il pavimento d'una d«|le sale del Maseo Vaticano,' rap- 
presentano iitrioui in ■ziooe. 
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a^ , che se le Morìe medeùme fossero colorìte 
sulle pared o nelle volte. 

n femoso asarotos o il paTÌmealo non ìscopato 
ddla re|^ di Pergamo, il piìi celebre forse fra 
tatù i musaici dell* antichiUi ,- moverebbe a schifo 
i moderni maestrì, com' essi dicono, d' estetica. Né 
la dekcatesKa loro risparmerebbe il gusto dell'ar- 
tefice Soso che su quel pavimento , destinato ad una 
sala di conviti regi , avea rappresentate le reliquie 
d'un banchetto gittate al suolo, e nonsocora dai 
tersi diligenti portate foorì fratte iomiondezze (i). 
Ma- DOQ dee creder» die que».' opera co^ lodata 
non- fosse composta con bella scìelta. AQ figuro che 
ghirlande sparse sul suolo , e nastri e n^pe , e vasi 
o patine dì metalli , di cristalli e dì pietre pre- 
ziose, parte interi, parte spezzati (a), variassero 
quella ingegnosa composizione , nel cui centro era 
inserito un quadretto umile a quello tanto decau- 
utto delle colombe (5). 



( (i) niaio, lib. XSXVl, $ 60, ci ha lanciata t 

di qaeito celebre pavimento e del suo aatore ; egli stesso 
nel tradurre con lunga perìfrasi la frase greca asaraton 
vecon smentisce le false etimologie che n danno da al- 
enai grammatici alla voce asarotos o asaroton. 

(a) Chi sa che I vasi spezzati che -vedremo in nn altro 
mnMÌcOj tav. XL'VIII, non sieno imitati dall' lUwMo di 
Feriamo 7 

(3) Dico nn quadretto simile perche aiegno l' opinion* 
di Wìnckelmann ( Storia. àeUeArti, ec-, Ub.XII.cap. l, 
$8). Che le colombe di Fariettt non «eno quelle «tessa 
originali dì Soso , uè staccate per ordine d' Adriano dal 
pavimento dell' ajaroro di Pwgamo, aiamo convinti d« 
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' ' Tornando dalla digrcsuoiie al momiinento'qui ràp- . 
preseatato , i fregi a nieandro erano, secondo le idee 
, degli antìcbi e secondo il loro nome stesso, em- 
blemi delle aeque correbtì (i). Quindi si sono a- 
dattati COR gìudizìii ad oroare il paviroento d'nna 
gran sala di Tenne , conte se l' acqua vi scórresse 
per tanti canaK simmetrìcaDicnte disposti. AUuamo 
detto che tutto lo spazio k rìpanìto da quésto fre* 
gio in otto trapezi o triangoli tronchi; ora osser- 
viamo che ciascun trapéào h Buddiriso id varie 
fascie, dì contorni nùsulinei, da due altri meandri 
A composiziooe diversa , 6 da im gramk Encarpo., 
cioè a dire da un serto <fi Gon^ fintia e frondi. 
Questo serto , e i^ati meandri minori , passano sotto 



molti esempli che t musaiciiti de' tempi di qaell' Angu- 
sto potevano fare quell'opera, aveadone Tatte delle più 
perfette ancora , come lo sono senza dubbio i lodati mu- 
saici già del carditMl Marefotchi. I musaici de' quali «ra 
ornata la Villa Tiburtina di "Vopigco stiperavano , secondo 
Stazio, Vasaroto di Pagamo. Giova riportare i suoi versi 
benché assai noti ( SUv. , lib. 1 , 5 , v. 53 e segg. }. 
Calcabam itec opinus opes ; nam ^ìfindor ab alla 
Defluus , et niiidum referentes aera teslae 
Monstravere solum, varias uhi pietà per artes 
Geuidet humus , superatque novi^ asarota Jìguris. 
Farad che gli interpreti non abbiatto intefo cosa sicno 
testae referentes aera nitidam. Secondo me sono le inve- 
triate che Statio chiama poeticamente letta* come fatte 
di sabbie bruciate : Ìl poeta u Serve della Voce asarota- 
neutra riferendola a pavimenta : Plinio aveala unta nel 
genere mascolino percbi ci aveva acanto o«i:on,«tanaa. 
(i) Pesto, V. JUaeandrum. 
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le fàsde dd maggior fire^, e descrìvoDO tre cir- 
coli concentiicL Negli otto spaù più ristretti e più 
vicini al centro sodo rappreseotati ptto combatti- 
menti di guemeri, probabilmeate di Lapiti della, 
Tessaglia , contro a' Centauii. Ogni gruppo è di due 
figure. Ne* compartimenti più ampi , verso la cir- 
conferenza , TedoDÙ Trìtoni in compagaia di Ne- 
reidi e <£ mostii marini. Le Nereidi però non com- 
pariscono, sennonché in quattro degli otto compar- 
timenti altematÌTameDte. Dove non sono le Ninfe, 
ciascun Trìtone faa seco due luostrì. il cofso deli- 
l'Encarpo, nello sp42Ìo intermedio fra i Tritoni e 
i Centaurì, è vagamente interrotto da vasi di va- 
rie foggie che vi si veggono soppesi , o da maschere 
bAccbiche e sileiucbé. I vwì corrispondono a* com- 
partiiqenti ove sono le Neradi, le maschere a quelli 
dove i Trìtoni sono soli Sotto i pie ^e' Centauri 
è indicau la terra; sotto le squame e le code dei 
Tritoni sono ciprea^ i flutti del mare , che qui , 
come sella natura, abbraccia ^ circonda )a terra. 

Non mi trauerrò in un minuio esame <£ ciascun 
gruppo, di ctaecunà figura o di ciascuno emblema. 
Non parmi che f^uno di questi oggetti somnùni-; 
stri ai^omejato- di 8ÌngoJUr« eruditone ; e una gran 
parte d'essi è. dovuta ad un ieg^nQ8(8simp rìsfr* 
cimento. 

Deità, mostri ed animali del mare ù ntroyana 
spesso ne' musaici degli antichi pavimenp. Alcuni 
antiquari, per dar ragione di ùmili rappresentanze, 
hanno congetturato che questi lavori fossero stali 
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fatti per lastiìcare tempK dedicAli a Nettuno (i). 
Farmi plii jirobabile che ud motÌTO [MÌi generale e jÀh 
esteso di taE rappresentanze sia da dedunì daD'uso 
de'masaicì ne' paTÌmenti delle terme. Oggetti ac- 
quatici erano sommamente conTenientì ad ornare 
questi grandiosi palagi delle acque. 

Additìone deit autore. 

■ TVelI* espomione del pavimento di mnsaico tro^ 
vato ad Otricoli neHa sala principale delle terme, 
ed incìso nella tavola XLVl, ho detto che que- 
ste terme erano state edificate in detto municipio 
sotto r impéro d' Antonino Pio , ed ho citato per 
prova iti ciò una iscriàone in marmo da me già 
riportata net tom. U, nella nota (i),pag. 1 54. Cre- 
deva in fatti che questa iscimoDe fosse auta sco- 
perta ne^ scavi d' OtricoH : ora sono megfio in- 
formato , e so che fu trovata ad Ostia , e che per- 
ciò le terme che vi sono mentovate debbono es- 
sere le Ostiensi, e non le Ocrienlane. Quanto a 
queste ultime , consta da una iserìùone trovata se- 
coli addietro, e liporuu nella collezione di Gni- 
tero. pag. ^33, n. 9, che un eerto Lucio Giu- 
lio Giuliano, patrono del municipio , le àvea edi- 
ficate a sue proprie spese. 1 Decurioni Ocrìculani, 
memori del benefizio ricevuto dal padre, avevano 
eretta a nome del pubblico una statua ad onore 
di Giulia Lucilla sue figlia. La base di questa 

((} Cajrlus, Recucii, tom. IV, tav. 108. 
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«tabu ci ha conMirate le notizie che abbiamo es- 
poste. Questa facifìtà dì ergere simulacri ad onore 
di donne particolari ìndica l'epoca della iscrìàone, 
e perciò quella delle tenne , corrispcmdente a' tempi 
ne' quali Roma era governata da' Cesari: bendi* or- 
tografia della voce PLEPS che si legge in quel 
marmo pub far pensare l' iscrizione sìa alquanto pìh 
antica del secolo degli Antonini Quanto alla Co- 
lonia o municipio d'Otrìcoli debbo avvertire che 
t geografi antichi l' attrìbiùscono all' Umbria e noqi 
alla Sabina. 

TAVOLA XLVIL 

Patmebto di musaico trovato ài. Tuscolo *. 
FraHe nùne d'ima delle più magoìficheville che. 



* L'antico di qaeaiomasaico^ comprew deatro ìlqaa* 
drato che >i vede circoscrìtto a hb cìrcolo ed iscritto in 
na altro. Il lato di questo quadrato è lungo poco pi& 
di i5 palmi, ma i) diametro del maggior circolo è presso 
« poco di palmi a3. I quattro segmenti , cbe aggiunti al 
quadrato formano questo cìrcolo esteriore, vi sono stati 
riportati per rendere il musaico pib pròporaionato alla 
«ala a croce greca dor' é stato collocato nel' mezzo del 
parimento ( vedali la Prefazione del I volume ). L' an- 
tico mosaico fu scoperto nel in4'i sul monte che conserva 
ancora il nome del Tiucoto , al di sopra della "Villa dei 
Sacchetti, che fu poi de' Gesuiti, detta la Rujj/tnella. Il 
T. Botcovich, matematico e filosofo insigne, prese gran- 
diasima cura di questo scavo, e fece levare, la pianta dei 
magnifici edifizi, de' quali rimanevano le Vestigia : pui v- 
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situala sul dorso del moBte Tiucalano, pare cbo 
quau potesse giimgere a toccare le mura 4^ quel- 
r entica città l^na (t), à scoprirono nel passato 
secolo' molti pafimenti di musaico. Il pili cospicuo 
era quello, che poi, trasportato per ordine di Pio 
Sesto Del Museo Vaticano, è rappresentato nella iBr 
■ròla anaeùa. La composiaone di quési* opera ^ 



deni l' istoria di qn^t^ scoperta nel Giornale de^ Lette^ 
terati, edito ìd Roma dal Paglìarìni , anno 1746; pagi' 
na ii5 e (egg. Il nome di scuola di Cicerone con cbe la 
tradizioD volgare ba intignile alcune raine poco distanti 
dal sito della scope ita , ed alcuni altri leggieri indizi, 
dettero occaiione al P. Gian Luca Zòzzeri di pubblicare 
nell' anno stesso in Veneiia dne dissertazioni, in una delle 
quali , rendendo conto delle antichità trovate in quelluogo, 
sosteneva 1' opinione che la Villa Tnicuhna di Cicerone 
fosse col^ situata. Questa Opinione' singolare fu poi con- 
futata l'anno 175^ dal P. ab. don. Basilio Canlon! con 
una dissertazione latina edita in Roma, al fine dell'opera 
del P. ab. Piacentini snlle Sigle de' Greci. Ma per tMuare 
al nostro monumento, il pavimento dal cui mezzo è stato 
tolto , era molto maggiore, e lastricava una sala lunga pal- 
mi a8 e larga ig: oltre una fascia die ne faceva il con- 
torno, gli spali che rim#iievano al disopra e al disotto 
del musaico incìso lo qpestorapie, erano ornati con ara- 
beschi*, arme e vittorie , parimente di musaico. 

(i) Non so se Orasio non abbia volato indicarla Villa 
ond' è sUlo tratto questo monameoto in un paisaggio 
de'supi Epodi (od. I, v. ag), dove tocca satiricamente 
le cure ohe il possessore prendeva d' ingrandirla sempre pi!i : 
lion ut starni Villa candeas TutcuU 
Grcaea tangat moenia. 
Alcuni interpreti hanno, creduto male a propolito che Ora- 
lio parlasse qui d' un suo predio. 
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Aemptice e grandiosa j T esecuzione non é fioissK 
ina , condotta però con buon gusto e con ni<Jto spi- 
nto. Un grande scado circolare , consecrato a Mi- 
nerva (i), presenta ne) suo mezzo ( um&o ) U bu- 
sto della Dea, coperta il crìoe biondo d' aureo cip 
roiero (a), ed armata d'egida. Quest'armatura or- 
nata di squaiue color di bronzo , di serpi color d' oro, 
e della lesU della Gorgone a colori naturali , e che 
direstì ancor viva (S)* sembra scuotersi sul petto 
della 6glia di Giove, e accompagnare, sollevandosi, 
t suoi movimentL 11 fondo dell' orbe è di c(^re 
sanguigno ; e un cerclùo azzurro denotante il cielo 
su cui sono rappresentate dodici stelle (4) , e la luna 
ripeiuu più volte nelle diverse sue fasi, forma quasi 
una cornice all' immagine della. Dea. Lo seirano tàn- 

(i] E noto il grande tendo o cUpea' votivo t^ye Fomr 
peo Magno aveva dedicato a Minerva, tetris 4 ^aeoti 
laca ad Ruhnim mare subactis (Plinio, tib. Vii, § 37 ). 

ip.) vpvOBOXri^i^k Minerva è perciò delta da Callimaco 
nel V. 4^ dell' inno intelaio i Lavacri di PaHade,>\ qiial 
verto è stato cosi volgarizzato dal lig. cavalieie Dioaij;i 
£trocchi : 

f^ien f Dea , che in elmo iT or la fronte chiudi 
netU elegantiuima venione italiana ip terza rima degli 
ioni di Callimaco recentemente da lui pubblicata. 

(3) Xsle dovè apparir la Gorgone (ul petto dì Minerva 
alla lua sacerdoteita Jodamia (Pausania^Iib. IX, cap. 34). 
V. il Doitro I tomo, tav. Vili. 

(4) Le (telle sono dodici nel masaicoj il disegnatore no 
ba omeua una , che nell' originale sì trova fratlfe lun»' 
piena e la mezta luna, a dritta de' riguardanti , e non 
lungi dalla tesi^ dell' Atlante o Telamone inferiore. Così 
Je dodici ftcUe potrebbero indicare lo Zodiaco. 
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que altri cerchi di vario onaato, posd l'uno <deQ- 
irò l'altro. Quattro Atlanti oTe1amODtigDDdi,e tutti 
azzurri su fondo biaucOj sodo 6garati ne' vuoti an- 
golari che las(»a ne* quattro cantoni lo scudo ro- 
tondo iscritto in un quadrato. Essi sono coroDati 
dì fronde , probabilmente d' olivo , e levano le mani 
qiiasi per sostenere l' immenso scudo. Altre foglie 
d'egro, legate con nastri, riem[nono il resto del 
campo che viene chiuso da uà bastone e da piti 
linee di colorì diversi. 

Una immagine del cielo col 6(de, la luna e i se- 
gni celesti era stau ritratu da Vulcano sull'orbe 
dello scudo d'Achille (i): a questa sola ideasi^ 
forse attenuto l'antico pittore che ha fornito Ìl car- 
tone del presente musaico ; forse ancora ha voluto 
fare allusione con questi simboli a ACnerva stessa, 
considerata ne' misteri dell' etnica teologia come l'em- 
blema dall' etere e della luna , e 1 nume tutelare 
dello zodiaco (a). 

(■] Omero, Iliade, lib. XYUI, v. 483 e s«gg. 

(i) Possono vedersi le autorìtk degli antichi scrittori tu. 
tal proposito raccolte da Gerardo Vossio , lib. ti , de orig. 
et progr, idohlatriae , cap. 4^ , e ripetale dal P. Znueri 
nella citata dlMertazione. Il luogo che fa pia al nostro 
proposito è qaello d' Aroobio , lib. Ili , nel qualfriì dice 
elle Arisloteles Minervam esse Umam probaèilibuf arga- 
mentis explicat ^ et Utterata auctwitate demonstrat. A. 
questi passaggi pa6 agglungeriene un altro d' Enstazio 
ne' suoi Conunentarì al I libro dell' Iliade , t. joo ( p. ■ 4^ 
dell* edizione di Roma ), dove questo dotto e«po<>tore m- 
■erva che Minerva è V emblema del fuoco etereo e del- 
j' anima del mondo. • Anche Flatarco, nel sao Trattat» 
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È probabSe die la TÌKa, a lutrìeare il cni prC' 

torta era stato impiegato questo musaico, appaia 

tenesse a qualche Romano illustre in guerra , come 

mi Pollione, uno Seenro , un Cocceio , un Metello, 



personaggi 



le coi TiUe Tusculane sono conosòutc 



•. memoiie dell* anttco Lazio. ( i )> 
TAVOLA XLTIM 
Patmerto di musaico trovato au^ Villa ADRiAifA' 

COR HASCHEnE NEL SE2ZO E FftZGlO ATTOBItO *. 

Questo beUisnmo pavimeuto prova eguabnente 3 
tnsso e'I buon gusto de' Romani in ornare he loro 
ville. È UDO de'piii eleganti per la semplicità della 
composizione; ed il lavoro n'è «tato condouo eoa 
estrema finezza e grazia. 



« de f ade in orbe lumie, attesta che luna i Minerva, e 
m porta il nome di questa Dea ( toni. Il , Opp. ^ pag. ^39 
■ e gSa ) £eA*^y Aff^vàv XejfOfùvijv xtù ovaas. Non 
« dubito perciò piti che nua ti lia fatta allusidne a questa 
m dottrina dall' inventore del mniaico trovato al Tiucolo ed 
a inciso in questa tavola. ■ Addinne deW autore. 

(i) Volpi, f^ems Latium, tom. Vili, lib. XIV,cap.5. 
* Questo pavimento e i quadretti di musaico incisi nelle 
^ne tavole «egUenii , fnrono tutti scoperti verso l' anno 
«780 nella Villa del conte Fede presso Tivoli, la qual 
Tilla occupa una parte del sitodell' antica Villa Adriana. 
li musaico è perfettamente quadro, e t) suo lato é di palmi 
dieci e meczo, quello della stanza che lo conteneva era 
di palmi sedici; talché fra 'I lato esteriore del frégio eia 
jiarete era un intervallo di palmi cinque cmcizo. Il qua- 
dretto di mezzo è di palnij due e once 5. 
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Una larga fasoa, colore dì lacca alquanto capo, 
TI disegna uq quadrato che dovea rimanere a qual- 
che distanza dalle pareti della sala, e si stacca su 
d'un feudo bianco tirante leggìertnente al palom- 
hino. Questo campo è composto di quadretti un 
poco maggiori degU altri, ma perfeitamente eguali, 
regolari e bene connessi. Otto rami di queràa , che 
•embrano svelti dall' albero durante l' autunno , parte 
ancor verdi, parte già vicini ad inaridire , adornano 
e riempiono questa fascia, e sono legati fra loro 
con larghi nastri bianchi, turchini e gialli; ciascuno 
de' quali è orlato d' altro colore. La distribuzione 
e l'intreccio delle foglie, de' tronchi e de' nastri, 
non meno che la vivezza della pittura, annunziano 
il fiorire pih felice delle arti del disegno- Con. fio- 
fivauo esse a' tempi d' Adriano, nella cui Yilla Ti- 
burtina era posto il musc^co di «Ìù si tratta: egli 
artefià che hanno saputo eseguirlo non hanno &tto 
prova di minor talento di quelli che in un altro 
pavimento della stessa villa aveano ricopiate a mu- 
saico le colombe di Soso. Una prova ulteriore del 
loro sapere la troviamo nella finitezza e nella ec- 
cellente esecuuone del quadretto di meuo. Le quat- 
tro maschere còmiche (i), le quali , posate su gra- 

(i) Giudico appartener qaette nutschere piuttosto «11^ 
commedia che alia tragedia per varie particolarìti che lo 
distinguono, e principalmente perchè mancano di quel 
tuppè a fronlespiiio , o a forma della lettera greca A. 
( lambda ) , detto peiciò da Polluce ÓyteOi TMa^botà^t; , 
il i)nale,iecoDdo questo grammatico^ soleva in naliani sulla 
fronte delle maschere tragiche (lib. IV, cap. i9,a. (55!. 
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àìtà laterizi, insieme con qualche paBueggìaraealo 
ed altri accessorj , ne formano tutto il soggetto , 
fanno argomentare quanto 1' arteGce fosse valeate 
nella rappresentanza dì 6gure umane. 

Di queste quattro maschere una ha sembianze 
£ giovine donzella pallida e scapigliata; due volti 
sono d'uomini in età giovanile, unode' quali, &gri- . 
cohore o soldato , ba, una carnagione coA abbron- 
kau dal sole, che non è molto lontana da quella 
d'on Africano. Un' ^Itra maschera è- d'uomo vec- 
chio, con barba crespa e canuta: la caiicatnra des 
sopracógli è tale quale ó viene dipibta da Poyuce 
in alcuni Tecchì della commedia. Questo gramma- 
tico nella sua descrizione delle mast^ere comiche 
•on ha tralasciato di notare ni il color bruno di 
'alcuni personaggi^ né la pallidezza d'alcuni volli 
feiuninili (i). Una piccola lira (a), e i frammenti 
di due vasi , uno de' quali sembra <U tèrra cotta , 
V altro di vetro a colori, compiscono questa leg- 
giadra composiùone, il cui cartone era stato cer- 
tamente opera ^ non ign<4)ile artefice. 



(0 LO». IV, a. 143, i46, 147 e i5a. 

(a} Questo stramento è di colore rossastro , come fosse 
fatto di psiche legno prezioso ; alcuni traili di color giall* 
ìadicano oraamenti di bronzo dorato. 
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T A V O t A X L I X. 

. Qdaskctti di mosaico con mascrehe di Bacco 
E d'Apollo *. 

1 due quadretti iocisi nell'annessa tavola orna- 
, rano Ìl centro di due altri paTiraenti nello stesso 
jediHzio dove fu scoperto il musaico della uvola 
precedente. Graziosi ambedue nell'invenaione, yar 
flù nel colorito, non agguagliano il merito del già 
descritto né per la finezta dell'esecuzione, neper 
la correzione del disegno : non erano però indegoi 
uè Tuno né l'altro d'abbeUire le deUzie d'unmi- 
peratore romano , amatore e conoscitore sagacissi- 
mo delle belle arti. ^ 
Vedesi in ano de' due quadri una maschera co- 

* Qnettì due mnsaid hanno Ai dìmeotìone due palmi 
e once 5 , tono perciò eguali al quadretto della tavola pre- 
cedente j la ragione di questa eguagliane è che le tre 
alante dove furono scoperti erano di egual dimensione. 
Ora, per una ricerca poco lodevole di ricchezza, questi 
tre quadri iasìeme col quarto che vedremo alla tavola L , 
sono Itati tutti collocati iniìeme a riempire il campo bianco 
d' nn sol pavimento, eh' era quello circoscrìtto da un fre- 
gio di rami di quercia (tav. XLVIII ). Anzi il vano che 
rìmaneva tra i quattro quadretti sembrava ancor troppo 
nudo, se non fosse stato interrotto da moderni arabeschi 
riportativi, e allusivi allo (tema dì Pio Sesto. Cosi cioc- 
che era stato destinato alla decorazione di quattro carne re, 
wn-e ora a lastricarne una sola; e quesio pavinicnlo,so- 
l'erchiamente carico di lavoro, è meno elegante che non 
ira una voltai ciascuno de'quatlro pavimenti più semplici^ 
»rDati n«I nittze da un solo di questi quadretti. 
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lessale di Baoéò, onta la fronte dalla benda o <£&' 
dema ioventato da quesio Nume , e fì-egiata à" e- 
dera. I suol capelli sono d'un biondo eoa <»irìco, 
che lira al rosso (i). Essa è collocata su d' un Tito 
sasso, a cui è appoggiato un tirso, è su cui ègit' 
uto un pauDeggiamento. Un Vaso di, bronzo con 
manichi, per uso probabìbnente delle sacre liba- 
zioni, è posato su d'un' ara vicina; e una pantera, 
betra ghìotu di tìdo , e assuefaiu a seguire il ISu- 
me conquistatore dell' IntUa, scherza, com'è co- 
stume di questa apeàe dì fiere , co' sonagli d* un 
timpano o tamburello gituto al suolo. Abbiamo a- 
TUta occasione d'osservare questo istrumento fami- 
liare alle Menadi in altri monumenti di soggetto Bac- 
'chico (a). Due arboscelli sono disttibuiti con btioa 
gusto ad mterrompere il Tuoio del fondo, e a com- 
pire questa scena campestre. 

L' dtro quadretto eh' è inciso alla taTola seguente 
XL1X, a, lo rassomiglia. La gran maschera che 
ha il carattere d' Apollo e la corona dì lauro » pro- 
|MÌa a questo Nume , è posata su d' un altare mar- 
moreo, in una delle cui faccie apparisce un foro 
col quale comunica la cavità interiore praticaUTÌ 
per ricevere le ceneri de'sagrifizi (5). Su d'un, al- 



(i) I capelU della muchera d'Apollo nel i 
(Bcotc lODo dello stesso colore. 
. 0) Tomo I\*, Uv. 3o e altrove. •., 

(5) Vedasi il n. i8t de' Monumenti ine^'ti di WìDckel- 
nuDn. Questa cavita interiore fu praticata ancora nel sa- 
cro alure degli Olocausti, come paò vederti ne' capi 37 
• 38 dell' £k^. 
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tare vicino è aggrappata la clamide o paoneg^ 
del Nume, la cui lira, il cui arco , e '1 cui tur- 
casso, sparsi sul suolo a pie dell' ara , banuo per cu- 
stode UD j^rifo, animale Favoloso consacrato special^ 
mente al Sole (i). Due arboscelli che riempiono 
il campo terminano la corrispondenza di questo qua- 
dretto col superiore (3). 

TAVOLA L. 

QuiDBlITO DI «CSAICO nUTAKTK IWA PITTUIA 
DI PAESI *. 

Pitture di paesi fiirooo costumale dagK anliclù 
per ornamento de^ interiori delle loro case ; e pa^ 



(1) Il colore del grifo è in gran pan» bianco appunto 
eame in vari intonachi d'Ercolano: la faretra èr6»sa,il 
haheo auurro, e l'arco verdastro. 

(!) I due altari coasacrati a Febo e'I vaso posato so- 
Vra UDO d' e»i che vcdìam* in que*to musaico, mi'lor- 
uano a memoria qne' Tersi di Virgilio ( Ec/ogoV, v. 65 ), 
ce' quali f come ne' quadretti eh' ciaminiamo , a descrive 
«na scena campestre: 

En (jiiatuor aras: 
Ecce ttuas Ubi, Daphnif duas altaria Pkoeho. 
Pocula bina not^O spumatitia lacte guotannis , 
Ci-aterasque duo statMim libi pingais olivi. 
f^ corrispondenza delle due maschere d' Apollo e di Bac^o 
i:i ricorda che a questi Numi germani erano sacre le due 
bommitk dell' Elicona. 

* Trovato iosìeme co' precedenti , ha le medesime al- 
me ntiom'. 
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Tucààt ee ne* hanno conserrau -gb intotiaeht dì 
£rcolano>e A'Pompeia,' e le niine degli édifizie 
de'sepolorì d(A' aulica Romtf (i). Non dee fiir me- 
nrvigfia :cbe il luusaico iibbiq ripetuto inoecfaè la 
pittiira era solila rappresentare. Idue musaici dcfla 
tavoli 'pvecedeme« a cagione de' lon) finidi beano' 
|à, ù accoatarano già a questo genere dì pitture.- 
. il presente quadretto non rappresenu altro che una 
campagna dorè pascono pecore e capre, sulle spon- 
de d* un'acqua cerulea. Pili indiètro, una statuetta 
di i^«a eotta -è , l'effìgie d'una Dea de' campì-, Ce- 
rere, o Lìbera, oPale. Essa è posata senza alctin 
piedestallo dirimpetto ad un' ara presso a cui ye- 
donsi faci estinte e tibie abbandonate al suolo, re- 
sti e vestigia d'uua festa e d'un rustico sacrifìzio. 

(i) Ud p&fiaggio di Platone nel G-itlas (t. IH, p 107, 
e. dell' edis. di Serrano ) allude alle pittate de' paesi , e 
piova, come altri hanno già avvertito, che questo g;eaere 
di pitture li usava in Grecia sino da' tempi anteriori ad' 
Alessandro Magno. Ma io Roma la pittura di paesi ebbe 
gran voga sotto Angusto, e Lndio, al dire di Plinio (li- 
bro XXXy^ $ 3^ }, vi si distinse oltre modo. Fralle o- 
pere dì tal genere che ci sono rimaste, meritano distinta 
menxione il Ninfeo Barberino tUlo dal Bellori, e un paese 
trovalo in un suburbio della via Appia, e pubblicato da 
'Winckelmann ( 3fon. inediti, a. aoè ). Nelle Antichità 
^ Ercotano molti fregi e vigntae di qnella beli' opera ci 
rappresentano .pittore antiche di paesi. I grandi maestri 
d«l secolo "SSX, e fra gli altri RafTaello^ Giulio Romano, 
e gli Zaccarì, hanno sovente frapposti quadretti di paesi 
alle ricche composiiioni d'arabeschi, o, come diciamo vol- 
garmente, di grotteschi, co' quali ornavano l'interiore dei 
palagi. 

Museo Pio-Clem., VoL Ttt r6 
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La corona di vere frondi che dng6 la t«su deflt 
fittile divÌDitÀ è un'altra, reliquia ddk cerìmoma. 
Poco indieux> è un tettuccio, o -tavolato io pen- 
dio, «orretjto da ud pilastro isolato ^ e che pare de- 
stinalo a difendere dalla pi<^gia gli, stmineati fis- 
savi che vi si vedono sospesi, e sono un.tambu- 
xello -;ed un tirso. La scelta e il tono.de* colori ren- 
dono il quadro vaghissimo; e la sempliàtà. della 
coiX0OÙùone . nou polea nuocere al beli' effetto che' 
questo musaico, ÌDcastrato Jiel centro d'un pavi- 
meoio liscio e di un solo colore >. dovea pEodtirro 
agli occhi de' rìguardautL 
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INDICAZIONE VE.' MONUMENTI 

CITATI KEL CORSO DELLE ILLUSTRÀZIOHl' 
E rappresentati nelle due tàvole seguenti A e B. 



TAVOLE ACGIU NTE, 

. - - ' i '. . , I 

'- ■ ■■ A: ■ ■■^' ' ' ■■ 

1 ^erof^ifici s^Daii sulla .tuqit*?;, greidbiule , .adi- 
cola, pilastro, pasHforio', jiU/HQf «e, i.d«Ua Pa- 
Mofora spiegata alla tavola VI , sodo esattamente 
ricopiati sugli annessi raukì. L' iadìcazione che sic- 
goe disegna quelli che sono incisi in ciascuaa delle 
parti della «(fitpa qié .sppra niei)to74t«. 

Xàv. .A> >I^ itum.„.i. GwQgUfiei Augnati, attonto 
attivilo la, finiva »fd ftianto o- gren^ible « e sul pi* 
Umodove app(>g{gìa ^ dorso.- 

a , b ^ e , ti ¥ììf^mQ• . . '. ■ 

e>/* ff, h. Parije destra jdftl mactto . «otto il 
. braedo dotio ddla figura, 

i, k, /, ni. -Sulla manica destra, delta xujùva. 

n, p, p, if. Parte sipistra dèi, piuptiv «pu^.i) 
braccio m^Qoa , . !, . t ;', ,;..: ,-. 

-r, s, t, u. Sulla, manica i«iifilra deUa.tnnfca. 

TiT. A. Il y nuof. a. Ger<}^Ìfi(à-ÌQàsi «Mila pari9. 
esteriore del ^iroo^dicctlt othe lalìtpM'^ so^tieoe. 

0, b, Ct d. Sul -pfaqo «upariove orifzoimle'. 

b , e, f,c Sul dinanzi dftU' pd^cpl^ attprqo la- 
caviti dov' è il situutacro, 
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g, At i,' h. Sidb fianCBU destra. 

e , ky l, m.^ Sulla fiancata sinistra; 

1) o, pt/y q, r. Sui tre lati del pitislro o 
pastoforio che r^ge l'edict^a. 

St (..Geroglifici incisi sul masso. verticale fascio 
che rimane fral piede destro della %ura, il pi- 
lasuo che sostiene l' edicola e '1 plinto ; al sitò se- 
gnato ' ', dove non capevano. 

Tav. A/IU, num.3. GerogliGd segnaù sul piano 
orizzontale del plinto sovra cui posa la figura, at- 
torno a' piedi della medeùma. 

a , b , e,- d. Dalla parte del pie destro. - 

è tf' Dalla parte dd \ 



B. I, n. t , 2; B. n, n. S, 4i'5. Sotroque- 
Aì cinque numeri -vedoziBi disegoati gU Amorì ^ o 
pimcostd' Genj bacchici,- ohe ontano le faccìe deUe 
are sulle quali sorgono ì cafadelabri in^ùu nelle ta- 
vole XXXIX e XL, e i compagni di questi - 
' n candelabrb > espMEo ' tiella ^taVolÀ XXXIX « ol- 
tre il putto che regge nella sinistra lui paniere di 
fì-ufta, e de'' fiori nella destra, il - qual' bassori- 
lievo si vede Inciso nella tavola stessa , ha:da'un 
altro lato il bassorilievo disegnato qui^ tav- B.1, 
num. i.-'ti Genio bacclaco che vi i rappresentato 
ha gli attribnti medesbbi che vedonsi spessa ndle 
mani de' Fauni ; sedeva delle uve nella man nìù- 
stra che tiene sollevata 'Ìu aho , ed ha neQa de- 
stra' il pedo o boston pastorale. 
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n btdBorìlieTO delurao lato è duaceUabo. 

L'altro candebbrociorràpoiMleDte presenta in ao 
lato un l>aft9orìIieTO sìmUe a'qadlo che m. vede ìd- 
tów nella tavola XXXIX; ha {mik ..un hto.caa- 
jcellato; ed o£Gre nel. terzo il haaabriUeTo dubitato 
^i , tar. JB. l , num. a. Il G«nio lia per attributo 
un eomncopia. Ciò che rende questo emUema de- 
gno d' osMiTUipne M i , <Aie il conio non asso- 
mi^ia a quello d'uQ bue } la Hipeifitfte di omo non 
è lÌ8f»a, uè la lua'fonnà.è rotondajè idcoufr»- 
rio. scabra ed aOgolosa oqme nelle corna. d'un ca- 
prone. Senza dubbio 1! artefice ha volutp indicacu 
che questo conio d'abbondanza non è- quella d'Achor 
loo cangiato iu toro j è aùziiquello dellit' capra Amai- 
tea. Un tal cf>mo oonvien ■meglio ad un Genio di 
quella d«t& ; la cui vittuna è il capro. ' 

U candelabro eapoMo. nella tavola AL pnesenta 
da uu tato un basooiilievo cimile all' ultinumeota 
descritto; il basaorilieTO del àecondo Jato-ti.troTa 
ioòto nella stessa tavola XL ; -il num. S della u- - 
vola B. II i^ppreseqta il bassorilievo eh' i nell'ul- 
timo. U pntto ha nella sioisu*a un volatile > n^a 
destra un ^a|^Io. Abbiam veduto altrove che 
spesso gli' antichi scultori hanno rappresentali dei 
putti die sdierzano con varie sorta d'uccelli' 

Il candelabro corrispondente a quello della t** 
vola XL ha un lato andi' esso, il cui bassorilievo 
DUO è divrào da quello eh' è disegnato nella stessa 
tavola. Più curioso è il. bassorilievo chie orna U se- 
condo lato ,. e del . quale dirimo il dis^tao » tar. B. 
I1 1 nunb4- U Genio èia atto di' cingerli Ufroàtdf 
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con ut) QMt» o diadema i e co^ imita il cèUhré 
Diadurtieno o adeu che si cinge la fronte d' una 
benda , ' 0|>er« di l*olieleto, della qutJe esifiteva una 
copia nnilCB di mt^mo \ assai' conservata ', negli Orti 
FaraMiani sul Palatino. Vedesi ^dìr» nella Ra<^co}ta 
che ba' per titolo; Insigniores statttorum Vrbit 
:Romae ioones^ num. 74- WiockelDuainv a <Hii que- 
sta osserraEÌone non era-sfi^gita, ha addoUa nna 
bella prova deHd sua congettura ia una figura à- 
niie scdpiu sii) cippo d'nn defunto' che si'chia- 
raava IKadumetio, come un'allusione evidente a que- 
Ko liome. Questo cippo, oosì interessante per la 
Stona delle Arti , è ora nel Museo Vaticano. Al 
tèmpo di Winckelmann era beHa villa Sinibaldi , 
com' eg^ stesso lo avverte in qua nota dfae' si legge 
nel libro IX , cap. il,' g 1 6 della Storia' delle Artìt 
edizioiie romana. In questa nou ooa omette il ce- 
lebre antiquarìo d'imUoare il bassorilievo che qui 
esaniiniamo', ed ahri simiti d^ viUaBnciana che 
SODO accennati' nella' descrizione del sig. Lambem 
(Sculture della villa Borghese , t. II, p. la. 
• Finalmente il num. 5 deUa stesa tav. B. I! rap- 
presenta il bassorilievo che & nel terzo lato del can- 
delabro medecàmo. Il putto ha , come Genio della 
.Tendeimma e 4ell' autunno, in una mano le uve, 
nell'alura ùu pauìero di frutta. 

TaT,B.in, num. 6, B. IV, n. 7 ^ & Sotto qae- 
ad tre numeri '6, '■;, 8, Tedonsi rappresentati i 
bas^rilievi -cbe 'Ornano le tre facoie dell'ara trian- 
golare' o basp di candelabro conservata ndla Ga- 
km di Dresda (Lcplat, Jtecueildcs marbres em- 
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tbfues àe là Oalerie de Dresde, pi. 3 ). Si è pap> 
lato eli questo raro monumento nella' espoànone 
della tav.XXXVn , e si sodo Accennate alcune opi- 
DÌoni del ag. Becker chele ha- nuòvamente spie- 
gato , le quali ci ' khi sembrata poco verÌBÌHi3i. Ài 
R. 6 deOa tav. B. HI vedesi nn sacerdote o pro- 
feùyd^' oraceio delfico, aTcnte ìn mano, come il 
Cnse omerico', lo scettro'del suo Niune ;' ed una st» 
cerdoieMa o ttiinistra del (empio in ' ràa compi^Ì4. 
Mentre il profèta sdlevala mano destriiin un gesto 
di sacra esclamazione, forse inlonaodo Tto paean; 
U ministra adatta sul padellino d' un candelabro una 
fiice dd genere de'^noZui, composta di piti ver- 
ghe d^^beri tifinosi, Iggate insieme. II canelela- 
Iiro stesso è ornato di bende o taeniae. Al num. 7 
deHa xay. B. IV si vede dùarameote la forma del^ 
r arco sàlico in mano ad 'Ercole , di queU' arco ch^ 
il ng. Becker ha preso per un serpente. Finalmcnce 
il bassorilieTo num. 8^ della stessa ur> B. -IV t-sp- 
presentala ministra medesima in atto di adornare 
di simili bende- un trìpode innalzato su d'una co- 
tonnetta. In tal guisa solerano coHocar^- quelli che . 
dedicavaosi come anatèmi donari. Il sacerdote 
o edituo ha nelle mani una spasu^ composta di 
rami , quale descrive Euripide . il suo^ Ione > mibì- 
stro ancor esso . del tempio delfico. ' 

Tav. B. V , sotto pi num; 9 di. questa tavola ù of- 
fre- H disegno d' un tripode mamoreo o piuttosto 
d'un' ara rotonda , avente forma di tripode, la quale 
era una volta mi palazEO - Chigi ( (prse in quello 
aitoaco presso la chiesa de' Santi ApQstdi , ora pe- 
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lazzo OdeEcaI(Jbi ). Queuo dWegao sL^roTt ìo.nria 
rarissima collezione > ^ di Colberl , ora nella Bi- 
blioteca dell' Isututo (li FtBDcia. Se n'è parlato nell« 
e^oùziooe della tavola , XLII. 

Tav. B. V, num. io. SÌ. dà 'sottp- questo nu- 
mero la {HAota bizzarra deU' ara qnadraiigalare a otto 
pì«di , e a forma di trìpode-, rìporuu aella-detta 
tavola XLII. Questa {Menta era stala- puU^catala 
prima volta dal cavatier Giambattista Piranesi, ^n* 
tifikiià S Atìfono , ec. , lav. 8. 

T;iv. B. y , num. ii. Fuialmeate sotto questo- 
ntunero esibisco H disegno d' una medaglia inedita 
d' M'gcoto , e della medesima dimensione. Essa ap- 
partiene al ricco medagliese''di' M. D'Hermapd capo 
delle Aelaziooi .coramerciali nel Ministero delle Re* 
laMioni Estere.. Ti à.' vede da una parte lo scodo 
beotico nella soa solita forma j d^' altra i la fi-^ 
gura ìgnqda d' Ercole che rapisce il tripode e sol- 
leva la clava in atto di eombatiimento. L'epìgrafe' 
che vìsileggeè eEBAION forse per eHBAiaN, 
( Thebanorum') , quando non si voglia intendere 
lasóato per ellissi il nome neutro numisma , e che 
la leggenda si debba spiegare come se fosse , nU" 
misma Thebanum. Sì 1' epìgrafe che il tipo son 
riDcbiusi dentro una cavità incusa, di forma quadra. 

Riflettendo alla singoiarìtà del soggetto rt^pre- 
senlata, e all'occasione che può avere 'indotti ì 
Tebania fiire iniàdere ne' tipi della moneta un'azione 
sacrìlega del Semìdeo loto-compatriota, sono in qual- 
che dubbio prima (h congetturare la circostanza 
nella quale quesu moneta può essere «sta bauiAa. 
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AGo sono persuaso che certamente lo fu io un tenpo 
in I cui era guerra fra Tebe e Ddfo ,. fra Beoti o- 
FocesL: ma seconudero la iguerra Sacra, chedui^ 
taiÀi aoniiralle: due nazioni, parrai impossibile dttr 
la moneu ài cui sV tratta ua.stEita coniata in quella 
circostanza. I Tebam (aceTaqo ì» guerra a' Foceu 
perchè questi si eraoo appropriate le ricchezze de) 
tempio delfico j.esn prendevano' il pretesto di far 
'veodejlta del facrtlegìo^ Coiste dduuque avrebbet-o, 
in (al occasione, riprodotto sulla lor moneta un 
sacrilegio «niile commesso dal loro Ercole ? Penso 
dunque cbé questa medaglia sia stata battuta ai 
tempi d'una guerra» più antica, la qui^e si accese 
fra Tebani e Focesi verso V anno ^94 avanti V era 
cristiana, SGo.""* di Roma. Pausania ragiona a lungo 
di questa guerra al cap. 9 del libro HI. In essa 
juoii Lisandro. 

1 Tebani irrìtaù contro i Focesi bau potuto van- 
tarsi in questa occaùone dell'antica nimistà d'Ercole 
verso i ministri dd tempio delfico., e far sembiante 
dì voler vendicare , insieme alle proprie novelle 
oQe&e , gli antichi torti ricevuti a Delfo dal loro 
ei-oe. Se questa congettura è verisimUe , avremo 
conosciuta l' epoca di questa medaglia antichisùma. 
L' eccellenza dell' arte colla quale è scolpita la fi- 
gura non può servir d^ obbiezione (^ontro l' opitiio- 
ne proposta : Fidia e la sua ssuola avean già por- 
tate le arti ad una grandissima perfezione. 

Nota. Si era promesso, nelle note alla descri- 
zione della tavola XXXVII di pubblicar qui le pit- 
ture d'un vaso greco dipinto del genere detto eiru* 



L>,g,L,z.-duvGoogIt: 



a5o 

Mco, ehe sòn rarissime pd soggetto. Eaie rsppre- 
senlaoo la ricoaciliazione d' Apollo « d' Ercole dopo- 
la coQtcsa del trìpode', ccrfC 'asusteosa di diverse 
altre DeitL II e%. Zpega hapariàto di questo bel 
Taso nel secondo tomo ,de' JBaSsirilievi , pag. ro i* 
nota la. L' egregio . possessore avendolo ^ bt(ò> 
ihàdcre esattiasiatataeirte , . imiemé . con altri .tuì- 
acelù deità sua prQgeTicJe. collezioqe , bo creduto 
a. proposito di non ripetere il disegno ia questa 
tavola. ; 



Fise del Hrtmo toloiie. 
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INDICE DELLE TAVOLE 

e Ok T E il IFTf. 

in QUESTO VOLUME. 



I. Bacco in aUlo tea 



3. SileBo con otre ad oso di fonte. 

4. Sileni che aottengono une fonUni. 

5. lude Salutare. 

6. TalamofiH'a ossia Paitofora e^«a dì Btsalte* 

7. Gruppo Hitrìaco. 

8. Barbaro impiegato ad uso di «sterno. - 

9. AB>er« con nidi di bambÌDi. 

10. Le Ninfe con Diana , Ercole e Silvano. 

11. Gran Hrcofa^ di poifid» tratto dal Manseleo A'HDla 

Coitania. 
is. a, b. Bassirilievi laterali del detto Mrcofago. 
la r e. Lato poaterìore del medesimo. - 
li. Sfrcofago con Genj sìmbolegpanti la morte. 
i3, a. Bauirilievì degG angoli dello stesso. 
14. Ara rotonda «Mi diriniii « cerimonie efpsitna 
i4i <t. BassoriKeve ddl'era anteccdeole. - - 
■5. Ara rotonda eon immagini e^necbe. 
i5, 4. Bassorilievo dcll'ata mwtesiBN. 
iG. I doni <K Medea. 
■ 7. Bidone ed Enea. 
iS. flKerdolesM di Cibek. 



30. Annìo Vero GcMrè. 

3r. Didin Ginliaiio. 

33. Busto ìoGognito d' un Oratore. 

33- Personnagio romano con elmo in capo^ 

ai. Testa di vecchia^ 

35. Heue 6gui« sepol<TaIi. 

36. Animali, i. Aquila , 3. GaOo. 

37 . I. Pavone di bronio. 
37 , 3. Pavone di manno. 

-s8. Ciccane , 1' una coli' àfi Regate , f dtra a{ipo^i«th a4 
un tronco. 

, l' altro sedente. 



L„4L...-cluv Cookie 



a5» 

Jkv. 3o. Siccnlote con vacci- 

> 3i , I. GìoTCuu , a. Toro. 

■ 3a i I. Capro celngpo -di nwM antico, a. Scrolk d' Alba 

UtUnte. 
a 33. Quello nenalo 'MiB' «r«. . _ . 

> 34. Toro gcnuJlesM) e vaso ornato di baa^rìlievi. 
i> 55. Vaso di basalto. 

> 35 I A. Fregio di marmo composto di putti nd «ncaff^ | 

■ 36. Vaso doerario d' alabastro ericB^tU. ^ 
» 3j. Gran candelabro ornato dì bt3(trilievi rappnwntanli k I 

contesa d' Apollo ed Grcele. I 

» 38. Candelabro bacchico. : . I 

n 3g. Candelabro a baiatwro. ! 

B io. Candelnbro. . . I 

M 41. Tripode d'Apollo. ■..,,- I 

u 4a Trìpode d' Apollo , ossia ara quadrangoUre iatU a guisa 

di Tripode. 
' > iS- Pina di bronzo posats su capitello cot^posito. 

■ 43 I a. Capitello composito, 
u 43 , £. Cafùlellì compoùM. 
a 44. Trono di Bacco. , 

K 45. Trono di Cerere. 

> JS. Pavimento di mouio» trovato netta terme 'd' .Otrìcoli 
» 47. Pavin^eato di nutaaico trovato. «i,Tli»ci«U), 

u 48. Paviménto di musaico con laavdbftilt e ir^io altonu. 

■ 49. Husaico con maschera di Bacpo., . ... , 
v 49 1 "' Musaico con maschera d'ApaUo. , 
u 5o. Quadretto dì musaico imitante una pittura di "poeti. [ 
« A. 1, I. Geroglifici segnati sul manto f sul pilastro d«v« J 

s'appi^ia il dorso della payqf^ra dijl^ t«v. YL 
k A. U. a. Geroglifici sulTa parte ^ttopófin dell' edicola soste- 
nuta dalla pasiofora medesima. ; , 

> A. 111. 3. Geroglifici sul plinto dell' wslcLetla .pastofora. 
a B. 1. 1. a. Geu] bacchici-.- . :, ,. . • - 

u B-'U, 3, 4, 5.;.Geni bacchiqi. 

i> B. IlL 6. Sacerdote e sacerdotessa. 

> B. IV. •}■ Ercole coir arco sdtico. 

■ B. IV. ti. Sacerdotessf eiji>edJtuo. ,. .- 
Il B. V. 9. Tripode marmoreo. , 
» B. V. IO. Pianta d'un' ara quadraagetarc^ ' ■■ 

„ a.B, Y-iu Met^gVdiTebf. . . 
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